
        
            
                
            
        

    Annotation

    Владелец ночных заведений Эрик Форд не может пожаловаться на свою жизнь: он молод, привлекателен и богат. Успех достигнут, данные себе обещания выполнены. Нет ничего, чего он еще не имеет. Казалось бы… Она называет себя Ханной. Ей двадцать пять, и она новый «Ангел» в его клубе. И это все, что ему известно о ней. Веселье, секс, никакой ответственности — это все, что она может дать. Все, что он хочет получить. До момента, когда у него возникают вопросы: кто такая Ханна? И какие тайны она скрывает?

    Четвертая книга из серии "Одержимость".

    Содержит нецензурную брань.
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    Пролог 

   

   – Эрик, это Ханна.

   Я чувствую, что мой голос начинает срываться и делаю паузу. Успокоиться. Это так чертовски сложно сделать, когда к твоему горлу приставлено холодное лезвие ножа. Я готова разразиться истерическим смехом, но всё, что я делаю, это дышу глубоко и размеренно. Он ни о чём не должен догадаться. Мой тон не должен выдать, как сильно, до ужаса, я напугана.

   – Послушай, я… уезжаю. – Так, хорошо, хорошо. Вроде бы правдоподобно. Только не плачь. Главное не плакать. – Извини, что так тебе сообщаю, но… – Я поднимаю голову и встречаюсь с холодным взглядом бледно-серых глаз, цепко, настороженно следящих за мной. Одно моё неверное движение, ошибочное слово – и он убьёт меня. Я даже не сомневаюсь в этом. – Я не смогла, понимаешь. Я пыталась, но… Просто не могу!

   Прикрываю глаза и чувствую, как слёзы вытекают из-под век. Ложь удаётся легко – ведь не в первый раз. Опыт играет свою роль. Но глубоко внутри меня разрывает от беспросветного отчаяния и боли.

   Я поверила, что, оставив прежнюю жизнь позади, смогу начать всё сначала. Но сказок не бывает. Не все истории заканчиваются хэппи-эндом.

   – И дело не в тебе. Ты… был лучшим, что случилось со мной в этом городе.

   Кожей чувствую, как напрягается Джек. Волны агрессии и надвигающейся беды обдают меня своим раскалённым жаром. Нож ещё ближе придвигается к горлу. Но я должна сказать ему это.

   Возможно, он поймёт, он должен понять, что происходит что-то неестественное, что-то, что заставило меня оставить такое сумбурное, сбивчивое сообщение.

   У меня осталась единственная надежда.

   – Наверное, для меня уже поздно меняться. Я здесь себя чужой чувствую. Поэтому и должна уехать. Ты, скорее всего, не поймёшь и не примешь, но… постарайся. И… я была рада узнать тебя.

   На последних словах я едва шепчу, но надеюсь, он разберёт. Я бы хотела добавить, что люблю его. Но тогда Джек окончательно озвереет, и будет больше боли.

   Непослушными пальцами кладу трубку и затаиваю дыхание в ожидании расплаты.

   Джек никогда не заставлял себя ждать. И он не нарушает традиции. Потому что в следующую секунду его ладонь обрушается на моё лицо. Удар такой сильный, что меня сбивает со стула. Я падаю на пол – на заляпанный, затёртый едва не до дыр ковролин. Мои губы разбиты, я вижу капельки крови перед собой; чувствую её вкус, наполняющий рот. Моё левое запястье изогнуто под странным углом – кажется, я сломала его, неловко приземлившись.

   Устало прикрываю глаза. Внезапно мне становится всё равно, что со мной будет дальше. Я давно смирилась. Мне даже почти не больно, когда нога в тяжёлом ботинке начинает пинать меня в живот.

  
  
   

    Глава 1 

   

   – Сколько времени займёт ремонт? – Поджав губы, я смотрю на автомеханика, на рабочей рубашке которого вышито имя «Бадди». Лысеющий мужчина в районе сорока – сорока пяти, с пивным брюшком и в засаленной одежде. Наверное, все механики в небольших автомастерских у чёрта на куличках похожи друг на друга, отличаются лишь имена на рубашках с коротким рукавом.

   – Ну-у, детали придут где-то через неделю, – скребя колючий подбородок, он смотрит на меня немного рассеянно. – Потом ещё дня три-четыре на работу.

   – Чёрт!

   Я ругаюсь, не выдержав. Кто-то там точно против меня. И у меня даже нет выбора – я не могу позволить себе дорогой автосервис. По правде сказать, даже «Автомастерская Бадди Бойда» для меня уже роскошь.

   – Дамочка, эта машинка своё уже отжила. – На этот раз его испачканная мазутом рука почесала выступающий над ремнём брюк живот.

   Очевидно, своим замечанием он решил меня добить. Я отдала за эту колымагу почти половину своей наличности!

   – Вы можете сделать так, чтобы она протянула ещё немного? – с нажимом спрашиваю я. Если он пытается выжать из меня денег за машину, которая этого не стоит, лучше сразу убраться отсюда.

   – Я поставлю новые детали, – разводит руками Бадди, – но не могу ничего обещать.

   Отлично. Просто отлично!

   Щурясь от яркого солнца, я оглядываюсь по сторонам. Я в Блумвилле, в двадцати пяти милях от Чикаго. Угораздило меня застрять здесь. Я была готова к тому, чтобы покинуть Чикаго, но, вероятно, пока моя машина не будет готова, мне придётся вернуться.

   Я провела в Чикаго месяц и поняла, что это не то место, где я хочу оставаться. Но, похоже, что город не был готов расстаться со мной.

   – Сколько это будет стоить?

   Бадди называет мне сумму, которая повергает меня в отчаяние по шкале от одного до десяти на целых восемь пунктов.

   Это почти полная стоимость машины и, конечно же, у меня нет никакой страховки. Я и этот старый «сааб» купила за наличные без какого-либо оформления.

   – Так что, мне детали заказывать? – Бадди явно теряет терпение, переминаясь с одной короткой ноги на другую.

   Я киваю.

   – Заказывайте.

   Пока Бадди разворачивается и уходит в офис на втором этаже, на который ведёт скрипучая лестница, я начинаю быстро соображать, где мне достать денег и вообще, как продержаться две недели (которые не входили в мои планы), в Чикаго,

   У меня в кошельке семьсот пятьдесят долларов, которые остались от зарплаты официантки в закусочной. И это все мои сбережения. Мне срочно нужна работа.

   Я кусаю губы, понимая, что вариантов немного и, наверное, мне придётся вернуться в тот клуб, в который я вчера заходила, увидев объявление о поиске работников. Это был стрип-клуб, но я всё равно решила выяснить, нет ли у них места официантки.

   У них не было, и искали они танцовщиц. Женщина, которая говорила со мной, сказала, что я подхожу им. Но они не подходили мне. Поэтому я поблагодарила её за уделённое мне время и ушла. Вчера ещё моя машина была на ходу. Сегодня обстоятельства изменились, так что, может быть, они мне не так уж и не подходят.

   Взяв у Бадди номер телефона и договорившись, что позвоню ему дней через десять, я отправилась на местную автостанцию и вернулась в город на одном из рейсовых автобусов.

   Не хотелось возвращаться в тот клоповник, в котором мне приходилось жить последний месяц, но я вынуждена была экономить.

   Худая, как жердь, миссис Гундерсон, хозяйка «апартаментов», разразилась лающим, прокуренным смехом, когда я сказала, что хочу въехать в свою старую комнату, которую покинула этим утром с таким облегчением.

   – Тридцать пять долларов за сутки, – со стуком положив передо мной старый ключ, проскрежетала хозяйка.

   – Что?! Но ведь было тридцать!

   Я в возмущении распахнула глаза – старая плутовка!

   – Спрос, милочка, рождает предложение, – старуха пожимает костлявыми плечами. – Или плати, или иди.

   Я кладу тридцать пять долларов на древнюю, поцарапанную стойку, забираю ключ и, подхватив сумку с немногочисленными пожитками, плетусь к лестнице.

   У меня остаётся семьсот пятнадцать долларов.

   ***

   Когда я захожу в «Падшие ангелы», то думаю о том, что мисс Рамси – храни, Господи, её душу, – была бы в ужасе от того, чем я собралась заниматься.

   «Но это лишь на короткое время», – обещаю себе я. Пока мою машину не починят. Мне необходимо в короткие сроки заработать столько, чтобы оплатить ремонт и иметь возможность протянуть до тех пор, пока не устроюсь на новом месте.

   Пройдя вглубь клуба, я останавливаюсь и оглядываю помещение, ища кого-нибудь, кто мог бы мне помочь.

   Сразу видно, что это дорогое заведение. «Падшие ангелы» совсем не похожи на аналогичные заведения в Фалконвуде и прилегающих городишках.

   – Вам помочь?

   Я оборачиваюсь на звук голоса. Парень лет двадцати шести-семи за баром смотрит на меня с интересом. Вчера его здесь не было.

   – Эм… Да. – Я подхожу к нему ближе, улыбаясь в смущении. – Я ищу мисс Эггерт. У меня было собеседование с ней вчера…

   – Чёрт, Лив, перестань нахер, выносить мне мозг!

   Крик какого-то мужчины заставляет меня замолчать и обернуться к нему. Молодой, но уже за тридцать. Хорош собой. Сердитый. И орёт на кого-то в трубку.

   Я вновь смотрю на бармена, но не могу продолжить – незнакомец сбоку опять повышает голос:

   – Прекрати! Ты знала это с самого начала, так что нечего сейчас лечить меня этим дерьмом! – Он делает знак бармену обновить его напиток, и тот мгновенно выполняет.

   Мужчина с силой сжимает переносицу и прикрывает глаза, слушая некую Лив на том конце провода.

   Ловлю себя на том, что испытываю любопытство, что же эта Лив такого сделала или сказала, отчего он так злится.

   – Всё, закончили! – вдруг рявкает он и, «отключившись», одним глотком осушает стакан. Потом неожиданно поворачивается в мою сторону, поймав за подслушиванием.

   – Ты кто? – требовательно спрашивает у меня, отчего я теряюсь ещё больше.

   – Мистер Форд, эта девушка искала мисс Эггерт, – быстро сообщает бармен.

   И спасибо ему за это.

   Мужчина вновь смотрит на меня, на этот раз оглядывая внимательней.

   – Ты вчера приходила устраиваться на работу?

   Я киваю.

   Он вздыхает и молчит некоторое время, над чем-то раздумывая.

   –Лу! – машет какой-то девушке в коротких шортах и топе, и та немедленно подходит. – Покажи здесь всё… – смотрит на меня. – Звать как?

   – Ханна, – стараюсь звучать уверенно.

   – Покажи всё Ханне и представь её девочкам, как придут. Пусть выходит после Кристалл.

   Девушка с готовностью кивает.

   – Будет сделано, Эрик. – Потом делает мне знак рукой следовать за ней. – Ну, пошли, Ханна.

   Я направляюсь за Лу, но зачем-то оборачиваюсь и вижу, как Эрик Форд смотрит мне вслед.

   ***

   – Это наш мозговой центр, – шутит Лу, разводя руками, когда мы входим в гримёрку за сценой. – Здесь и происходит всё волшебство. Девочек пока нет, так как ещё рано. Можешь занять этот столик – Кларисса недавно уволилась, и место освободилось.

   Волнуясь всё больше, я осматриваю комнату. Здесь семь столиков с зеркалами, и у каждого наклейка с именем.

   Я не думаю, что у меня хватит духу, и я решусь выйти в одном белье на глазах у толпы мужчин. Непременно перенервничаю и убегу со сцены.

   – Делала это когда-нибудь? – С понимающей улыбкой смотрит на меня Лу.

   Я в растерянности моргаю, но до меня тут же доходит, о чём она.

   – Нет. Никогда.

   – У тебя все данные для того, чтобы стать седьмым ангелом. – Она окидывает меня одобрительным взглядом.

   Девушка с пирсингом в пупке и микро-шортах делает мне комплимент – я не знаю, как на это реагировать.

   – Спасибо, – смущённо отзываюсь я, кивнув.

   Я знаю, что мне досталась внешность, которую многие бы назвали «яркой» или «удачной», но на деле это не играло особой роли в моей жизни. Удачи точно не принесло, а вот беды – это да. Наверное, не посчитай Джек меня хорошенькой, не обратил бы и внимания на меня.

   И ничего бы не случилось…

   Я подумала о последних семи годах своей жизни. Потерянных годах.

   Я обещала себе, что не стану возвращаться к этому, но это не просто.

   – Лу, подбери Ханне что-нибудь. Эрик хочет посмотреть, что она умеет, – обращается к Лу тот парень из бара, открыв дверь после короткого стука.

   – Окей, Джимми. Кстати, Ханна, – это наш душка Джимми, – Лу с лукавой усмешкой указывает на парня, щёки которого тут же покрывает румянец.

   Я стараюсь улыбнуться Джимми, но так дико нервничаю из-за показательного выступления перед Эриком Фордом, что выходит болезненная гримаса.

   – Не паникуй, на самом деле Эрик вовсе не такой страшный и не злой, – успокаивает меня Лу, когда мы вновь остаёмся одни.

   – Кто такая Лив? – вырывается из меня, пока Лу ищет наряд.

   И зачем я это спросила?

   – Где ты услышала это имя? – Лу оглядывается на меня через плечо.

   – Мистер Форд разговаривал с какой-то Лив по телефону.

   Мне кажется, или мой голос дрогнул?

   – Это его пассия, с которой он то и дело собачится, – фыркает Лу. – Вот это примерь.

   Я с сомнением беру микроскопические чёрные шорты, расшитые пайетками и такой же бюстгальтер.

   В этом я должна выйти перед Эриком Фордом?

   Моя голова идёт кругом.

   – Не думаю, что смогу, – бормочу я.

   Лу вздёргивает рыжую бровь, уперев руки в бёдра.

   – Если ты перед одним выйти не можешь, что станешь делать, когда их будет две сотни?

   Что?! Две сотни?!

   Чем я только думала, решив, что у меня хватит храбрости?

   – Послушай, если тебе нужны деньги, то ты пришла по адресу. Вчера была среда, не самый подвижный вечер – но мои чаевые составили шестьсот двадцать баксов. У тебя есть предложения интересней?

   Более полутысячи за вечер? Впечатляет. Очень. Отработав здесь пару недель, я точно соберу на ремонт, ещё и останется.

   Если, конечно, смогу побороть стыд и неловкость.

   – Так что, одеваешься? Не заставляй Эрика ждать.

   Поколебавшись, я киваю. Лу улыбается и уходит подобрать мне музыку, пока я буду переодеваться.

   Я остаюсь одна, и паника вновь поднимается где-то в желудке. Смотрю на себя в зеркало и вижу бледное лицо и испуганные глаза.

   Лу сказала не заставлять Эрика ждать. Поэтому я снимаю голубой топ и джинсы и надеваю сценический костюм. Ну или как называются два кусочка ткани у меня в руках?

   Переодевшись, я поворачиваюсь перед зеркалом, убеждаясь, что выгляжу хорошо. Я уже много лет не занимаюсь гимнастикой, но моя фигура всё ещё в хорошем состоянии. Джек замечал любые изменения в моём теле, даже когда я поправлялась на пару килограммов, поэтому я всегда следила за тем, чтобы быть в форме и не давать ему лишнего повода раздражаться.

   И почему я до сих пор думаю об этом ублюдке?

   – Готова?

   Лу заглядывает в комнату и улыбается, видя меня в образе.

   Мои руки дрожат, и сводит ноги от страха.

   – Ты просто секси! Не бойся, Эрик будет в восторге!

   Следуя за Лу, я прокручиваю её слова в голове.

   «Эрик будет в восторге».

   Почему меня это так сильно волнует?

   Я останавливаюсь у занавеса по знаку Лу.

   – Выходи, как услышишь музыку, – говорит мне новая знакомая и исчезает, а я остаюсь в нервном ожидании.

   «Это всего один мужчина. Только один мужчина. Если ты перед ним выступить не сможешь, то перед двумя сотнями тем более».

   В воздухе раздались звуки музыки, и я едва не подскочила на месте от неожиданности. Прислушиваюсь и понимаю, что Лу выбрала песню Джо Кокера из фильма «9 1/2 недель». Знаменитый танец Ким Бесингер с раздеванием.

   Это же не значит, что я должна повторить его?

   Тянуть дольше нельзя. Я делаю глубокий вдох и, отодвинув занавеску, ступаю на сцену.

   Эрик Форд сидит за одним из столиков и не выглядит особо заинтересованным. Я напоминаю себе, что для него это всего лишь работа. Мне тоже следует воспринимать это так.

   Бросаю взгляд в сторону бара – Лу посылает мне подбадривающую улыбку, а Джимми показывает поднятые вверх большие пальцы.

   Я никогда этого не делала, даже для Джека. Для этого урода танцевали другие женщины.

   Не помню даже, когда просто танцевала в последний раз. Но если я хочу эту работу (я не хочу, но она нужна мне), то вынуждена танцевать и делать это хорошо.

   И я начинаю двигать бёдрами, не в состоянии отвести испуганного взгляда от мужчины, который без всякого выражения наблюдает за мной, постукивая пальцами по полированной поверхности столика.

   Мой пульс отдаётся где-то в горле. Я подхожу к пилону и обхватываю его мокрыми от холодного пота пальцами, но больше не могу и движения сделать.

   Просто застываю, а Джо продолжает петь свою песню.

   Эрик приподнимает свою руку вверх, отдавая молчаливый приказ, и музыка в тот же миг смолкает. Он поднимается, запрятав руки в карманы брюк, и подходит ближе к сцене.

   – Ты в порядке?

   – Да-а.

   Я киваю, но мой голос и выражение лица говорят об обратном.

   – Хочешь воды или чего-нибудь? Ты выглядишь как напуганный заяц в свете фар, – он с сомнением поглядывает на меня, но при этом уголки его губ приподнимаются в улыбке.

   «Боже, какой он красивый!»

   Я волнуюсь ещё больше, но уже по другому поводу.

   – Да, если можно, воды.

   – Лу, принеси Ханне воду, – оборачиваясь, распоряжается Эрик.

   – Всё хорошо, – шепчет Лу, передавая мне стакан с водой.

   – Впервые делаешь это?

   Я настороженно смотрю на мужчину, ожидая увидеть раздражение из-за того, что заставляю его терять время. Но он спокоен и терпелив.

   – Да, у меня нет опыта, и я боюсь, что зря отнимаю ваше время.

   Я опускаю голову, и волосы падают мне на лицо. Отвожу их, перебросив на одно плечо, и нерешительно возвращаю взгляд на Эрика. В его глазах что-то новое, непонятное. Но он быстро моргает, и это выражение – чтобы оно ни значило – исчезает.

   Может, мне и вовсе показалось?

   – Хочешь ещё раз попробовать? – спрашивает он. – Вечером здесь будет полный зал мужчин и будет ещё сложнее сделать это.

   «Я уже не так в этом уверена», – думаю про себя, но киваю, и, когда музыка вновь начинает звучать из динамиков, я танцую. Перед Эриком Фордом. Который смотрит на меня, стоя у сцены и скрестив руки на груди. Рукава его рубашки закатаны до локтей, и я отмечаю, что у него сильные руки.

   Наверняка он занимается в спортзале, потому что такая форма требует поддержки.

   Мои глаза опускаются ниже, на дорогой ремень из коричневой кожи и чёрные слаксы. Я разглядываю его, отмечая детали внешности, и это помогает мне отвлечься от беспокойства из-за танца.

   Мне удаётся без особого труда покрутиться на пилоне, и при этом не выглядеть неуклюжей курицей. Всё же занятия гимнастикой мне сейчас пригодились.

   Голос Кокера смолкает, и я останавливаюсь, дыша немного учащённо. В ожидании смотрю на Эрика, но не могу понять, понравилось ему или нет.

   – Выходишь сегодня вечером, – коснувшись рукой подбородка, произносит Эрик, и я киваю, сдерживая улыбку. – Лу, под твою ответственность, – обращается к девушке Эрик, направляясь к лестнице.

   – Есть, шеф! – шутливо отдаёт честь та, после чего смотрит на меня и весело подмигивает.

  
  
   

    Глава 2 

   

   – Держишься? – Лу участливо смотрит на меня, пока я с жадностью осушаю стакан с водой.

   Приятно, что она так добра ко мне, хотя я и удивлена, почему.

   – Да, порядок, – я киваю, наконец-то поборов засуху во рту. Я очень сильно перенервничала.

   – Ты неплохо справилась для того, кто никогда не имел с этим дела раньше. Даже очень неплохо.

   – Я занималась гимнастикой, – наклонив голову, признаюсь я. Наверное, не стоило этого делать, но мне хотелось отплатить хоть чем-то за хорошее отношение Лу. – Это не одно и то же, но помогло.

   Новая знакомая выглядит впечатлённой.

   – Это давно было, – поспешно добавляю я, надеясь, что Лу не станет расспрашивать. – Просто навыки остались.

   – Хм, – Лу чуть хмурится, о чём-то раздумывая, а потом спрашивает: – Ты же знаешь, что это не просто клуб, где девушки танцуют в нижнем белье? Вечером придётся снять верх полностью. Ты готова?

   Я резко, с перебоем втягиваю воздух. Из-за успешного выступления я успела забыть, что танцевать придётся топлес.

   – Я не знаю, – решаю быть честной с Лу. Насколько это возможно. – Это тяжело?

   – Да нет, теперь уже. – Лу запрыгивает на сцену и, усаживаясь рядом, начинает болтать ногами в воздухе. – Сейчас это как почистить зубы. Но не буду лгать – сразу было непросто. После первого выступления я чуть не упала в обморок.

   Мои брови взлетают на лоб в удивлении. Никогда бы не подумала.

   – Ты давно здесь работаешь?

   – Почти пять лет.

   Лу вновь меня удивляет – долгий срок.

   – Мне было девятнадцать, когда я только приехала в Чикаго, убегая от своей сумасшедшей семейки, – Лу криво усмехается. – Я слонялась без работы, деньги скоро закончились, и я оказалась на улице. Не самое благополучное место. Меня никуда не хотели брать, потому что я вся была в пирсинге, с килограммом подводки на глазах и ужасной прической. Иногда удавалось заночевать в ночлежке, но место не всегда находилось. Мне пришлось пережить несколько ужасных ночей, – Лу тяжело вздыхает от воспоминаний. – Однажды двое отморозков напали на меня возле одного бара и пытались затащить в переулок. Плохо бы мне пришлось, если бы Эрик не оказался рядом и не спас меня, – Лу улыбается. – Он привёз меня к себе, накормил, позволил помыться и потом предложил работу в клубе, если я приведу себя в порядок – сниму весь пирсинг и прекращу делать глаза «а-ля Эльвира». Сначала я была просто официанткой, но видела, насколько разные у нас доходы с девчонками-танцовщицами, и в итоге оказалась здесь, – Лу машет себе за плечо, указывая на пилон.

   Значит, Лу считает Эрика своим спасителем. И не без основания. Но меня вдруг заинтересовал вопрос – было ли между ними нечто большее, чем она рассказала мне?

   – А тебя что заставило прийти сюда?

   Лу смотрит на меня с любопытством. Мне жаль, что я не могу ответить ей с такой же честностью.

   – Моя машина сломалась, когда я собиралась уехать из Чикаго. На ремонт нужны время и деньги. Я застряла здесь, и мне очень нужна эта работа.

   Лу с пониманием кивает.

   – Тогда ты там, где следует быть. Ладно, – она вскакивает, хлопая в ладоши, – давай подумаем, в чём ты выйдешь вечером, и прогоним номер с раздеванием.

   Следующий час Лу учит меня премудростям своего ремесла. Джимми куда-то отлучился, и мы с девушкой одни, чему я рада. То и дело я поглядываю в сторону лестницы, боясь, чтобы Эрик не спустился в тот момент, пока на мне нет лифчика.

   Это, конечно, глупо. Скоро весь зал увидит мою грудь.

   От этой мысли меня кидает едва не в озноб.

   – Думаю, можно сделать перерыв и чего-нибудь съесть. Что думаешь?

   – Отличная идея, – быстро соглашаюсь я.

   Умираю от голода. Всё, что я съела за сегодняшний день – это рогалик на завтрак.

   Мы с Лу идём на кухню клуба – не очень большую, но оборудованную по последнему слову техники. Здесь пока никого нет, кроме высокого широкоплечего мужчины, который чем-то занят в дальнем конце помещения.

   – Это Хойт, помощник нашего шеф-повара, – поясняет Лу, заметив мой любопытный взгляд. – Эй, Хойт! Это Ханна, наша новенькая! – кричит Лу, и мужчина поднимает огромную ладонь в приветствии.

   Я улыбаюсь в ответ, радуясь, что накинула халат поверх белья.

   – С чем будешь сэндвич: с тунцом, курицей или индейкой? – открыв большой стальной холодильник, спрашивает Лу.

   Очевидно, что она чувствует себя здесь как дома.

   – С индейкой.

   – Так куда ты направлялась, когда твоя машина сломалась? – спрашивает Лу, вынимая продукты и выуживая четыре куска белого хлеба из пакета.

   – Эм… Не уверена, – я смущённо улыбаюсь, заправив волосы за ухо. – Просто ехала, решив, что когда почувствую, что пора остановиться, остановлюсь.

   Лу недоверчиво сводит брови вместе.

   – И часто ты так делаешь?

   Я неопределённо пожимаю плечами. Прошло семь месяцев, как я уехала из Фалконвуда. Чикаго стал моей девятой остановкой.

   После того как мы закончили есть и убрали за собой, вернулись в комнату для девочек, которая к тому моменту больше не была пустой. Лу представила меня Ангелам – как они сами себя называют, – и я отметила, что девушки тут одна красивей другой.

   Отношение ко мне у всех разное: кто-то искренне улыбается со словами «Добро пожаловать в семью», некоторые едва удостаивают взглядом, занимаясь своими делами, а одна девушка – темноволосая красотка с кожей цвета какао и вовсе настроена враждебно, что сбивает меня с толку.

   – Чем Эрик вообще думал, беря девулю без опыта? – возмущалась Шериз, разгуливая в чёрном умопомрачительном белье.

   – Прежде чем взять Ханну, он посмотрел, на что она способна, – выпятив вперёд подбородок, вступается за меня Лу. – И не тебе ставить под сомнение решения Эрика, Шериз.

   Девушки неприветливо смотрят друг на друга несколько секунд, и каждая из присутствующих может почувствовать напряжение, витающее между ними.

   Шериз сдаётся первой, махнув рукой.

   – Да пофигу!

   И возвращается к своим делам.

   – Давай накрасим тебя, – подмигивает мне Лу, и я киваю с ответной улыбкой.

   ***

   Мои колени подгибаются от страха. Кровь грохочет в ушах так громко, что я почти не слышу музыку.

   Мой выход следующий, и мне хочется развернуться и сбежать. Но если я это сделаю, то скоро могу оказаться на улице и без машины.

   Когда предыдущая девушка уходит со сцены и ведущий объявляет дебютантку вечера «Ангела Ханну», я дожидаюсь, когда заиграет музыка и ступаю на сцену.

   На этот раз зал полон мужчин. Все они излучают тестостерон, похоть и агрессию. Но Лу заверила меня, что девочкам ничего не угрожает – охрана в зале следит за порядком.

   Меня встречают громкими криками и одобрительным свистом. Откуда-то доносится: «Покажи свои сиськи» и «Закинь свои ножки мне на плечи, куколка».

   Если бы Джек увидел меня сейчас, то убил бы, не раздумывая. Вынул бы пистолет и пустил пулю между глаз.

   Почему первое, о чём я подумала, выйдя на сцену – это Джек?

   «Он больше не может влиять на тебя. Больше никогда».

   Во мне просыпается злость. Я должна была бороться. Должна была дать ему отпор. Я слишком долго позволяла ему держать меня в положении жертвы.

   С этим покончено. Теперь я сама хозяйка своей судьбы.

   Я свободна.

   Злость придаёт мне уверенности, и я делаю это. Я танцую так, будто в этом зале, кроме меня, никого больше нет.

   ***

   Чёрт!

   Я кусаю губы и оглядываюсь по сторонам, раздумывая, что же мне делать.

   Взять такси? Но тогда придётся отдать водителю не меньше двадцати баксов.

   Автобус? В такое время они уже не ходят.

   Пешком идти не вариант: это очень далеко, и у меня нет желания быть изнасилованной и убитой.

   На парковке за клубом всего одна машина – чёрный блестящий Range Rover, и это всё, что мне известно о данном авто. Ну, кроме того, что она принадлежит мистеру Форду, хозяину клуба.

   Чтобы вызвать такси – а это единственный вариант для меня попасть домой – надо вернуться в клуб и воспользоваться телефоном внутри. Сотовый для меня – непозволительная роскошь.

   Обхватив плечи руками, чтобы защититься от ветра, я разворачиваюсь и иду ко входу для персонала.

   Мне везёт – дверь не заперта. Может, мне стоит переждать ночь в клубе, а утром уехать на автобусе? От мысли, что придётся распрощаться с парой десяток, мне становится нехорошо.

   Телефон стоит за барной стойкой, туда я и направляюсь. Я знаю, что не одна в здании, но мне всё равно не по себе.

   Возле телефона список экстренных номеров, среди них и службы такси. Я начинаю нажимать на кнопки, но мужской голос прерывает меня.

   – Почему ты всё ещё здесь?

   Я вздрагиваю от неожиданности и быстро разворачиваюсь. Эрик Форд, хозяин клуба, спускается по лестнице, вопросительно уставившись на меня. На нём чёрные, идеально сидящие слаксы и серая рубашка, с закатанными до локтей рукавами.

   Не знаю отчего, но мои щёки начинают гореть, как если бы я сделала что-то плохое.

   – Не на чем добраться домой. Хотела такси вызвать, – я приподнимаю трубку в своей руке и, хотя мне неловко, не свожу глаз с мужчины, пока он приближается.

   Я отмечаю, что Эрик привлекательный мужчина. И очень. То есть, я не сейчас это заметила, но за те несколько раз, что я его видела, я не могла не думать об этом.

   Это странно, но он заставляет меня волноваться. Именно сейчас с моим желудком что-то происходит: мои внутренности сжимаются по мере того, как мой непосредственный начальник подходит ближе.

   Мне двадцать пять, и за всю свою жизнь я знала только одного мужчину, хотя Джек и называл меня шлюхой каждый раз, когда был зол. То есть – почти всегда.

   Поэтому сейчас я немного сбита с толку своей реакцией и испытываю что-то, похожее на вину. Джек далеко, но всё ещё имеет влияние на меня. Будто я и правда делаю что-то плохое, находя своего босса симпатичным.

   Эрик стоит по другую сторону стойки, но ничего не говорит, только смотрит на меня изучающе. Мои руки потеют от напряжения – я сильнее сжимаю трубку, чтобы не выронить её.

   – Недавно в Чикаго? – нарушая затянувшееся молчание, спрашивает мужчина, отчего я теряюсь ещё больше.

   Я киваю.

   – Так заметно, что я не местная?

   – Да, – прямолинейно отвечает он, и я вижу намёк на улыбку в уголках его губ.

   Странно, но это помогает мне стать менее напряжённой.

   – Пойдём, я отвезу тебя домой.

   Эрик делает знак головой следовать за ним и пересекает зал, даже не оглянувшись, словно не сомневаясь, что я послушно исполняю его молчаливый приказ. И я действительно это делаю – а у меня есть выбор?

   Когда мы выходим на улицу, мужчина достаёт ключи из кармана брюк и щелчком пальца снимает блокировку с замков.

   Он ничего не говорит, когда я сажусь рядом на пассажирское сиденье, и так же молча выезжает с парковки. Он выглядит совершенно расслабленным и уверенным в себе. В нём чувствуется сила, твёрдость, но это совершенно не похоже на то, что излучал Джек. Я не боюсь Эрика и не жду подвоха с его стороны.

   Я знаю, когда в воздухе висит опасность – сейчас этого нет.

   Я украдкой разглядываю его, не в состоянии совладать со своим любопытством. У него прямой нос и волевой подбородок, а небольшая щетина придаёт слегка небрежный вид. Длинные пальцы с аккуратно подстриженными ногтями уверенно держат руль.

   Я понимаю, что уже начала пялиться, и поспешно отворачиваюсь, но для Эрика, думаю, это не остаётся незамеченным.

   – Как насчёт раннего завтрака? – делая поворот на Рузвельт-стрит, спрашивает Эрик, и только тут я понимаю, что он не спросил мой адрес.

   От неожиданности я не знаю, что ответить. Поэтому молчу, глядя на него с растерянным видом.

   И, должно быть, выгляжу глупо.

   – Так что?

   Улыбка скользит по его губам – но не знаю, смеётся ли он надо мной, или на это есть другая причина.

   – Да-а, хорошо? – соглашаюсь я – мой ответ звучит как вопрос.

   Я не понимаю, для чего он пригласил меня. Для чего ему вообще возиться с ещё одной стриптизёршей, работающей на него?

   – Ты не уверена?

   Кажется, он забавляется, но это не выглядит так, будто он насмехается надо мной.

   – Я просто удивлена, – пожав плечами в смущении, признаюсь я.

   Эрик бросает на меня короткий взгляд, усмехаясь.

   – Не стоит.

   Я ожидала, что он спросит причину, но он не стал этого делать, чем вновь удивил меня.

   Минут пять мы едем в тишине, и в отличие от меня, не похоже, чтобы Эрик испытывал хоть какой-то дискомфорт.

   В мою голову лезут дурацкие мысли – а если он ждёт, что я в благодарность за работу пересплю с ним?

   Он, конечно, привлекательный мужчина, и надо признаться, что волнует меня, но секс в обмен на работу – это не то, на что я могу пойти. Достаточно и того, что сегодня мне пришлось снять с себя лифчик и показать всем свою грудь.

   Машина сворачивает у круглосуточной закусочной с неоновой вывеской Tasty and fast. Несмотря на поздний час, сквозь большие окна я вижу, что несколько столиков заняты.

   – Приехали, – сообщает Эрик, открывая дверцу. Я делаю то же самое и, ступив на асфальт, ёжусь от холода.

   Я следую за Эриком, который уверенно входит внутрь и занимает столик у дальнего окна. Опускаюсь напротив, раздумывая, что такой мужчина мог найти в этом ничем не примечательном месте. Таких заведений, рассчитанных на население с невысоким доходом, тысячи по всей стране. Полагаю, его наручные часы стоят больше, чем за год зарабатывает официантка, которая подходит к нам.

   – Привет, Mchottie, – пожилая женщина с короткими кудряшками на голове и вышитым именем «Дороти» на униформе тепло улыбается Эрику. Он отвечает ей тем же.

   – Как здоровье, Дори?

   – Спасибо, скреплю потихоньку, – смеётся официантка, потом вдруг с любопытством смотрит на меня, но почти сразу возвращает внимание к Эрику. – Тебе как обычно, малыш?

   Малыш? Я смотрю на Эрика – мне интересно, как он отреагирует на это обращение, но тот лишь с улыбкой кивает.

   – Что будешь заказывать, Ханна?

   Я едва не вздрагиваю, когда он обращается ко мне, и они оба смотрят на меня ожидающе.

   – У вас есть блинчики с черникой? – спрашиваю первое, что приходит в голову, хотя я люблю блинчики с любыми ягодами.

   – У нас всё есть, дорогая, – благодушно посмеивается Дороти, после чего удаляется за нашим заказом.

   – Mchottie? – ничего не могу поделать с одолевающим меня любопытством.

   – Да, – Эрик кивает, расслабленно откидывая руку на спинку красного винилового диванчика. – Дори считает, что это прозвище мне подходит.

   Я с ней согласна, но не говорю этого.

   – Давно вы знакомы? – спрашиваю я, и не только для того, чтобы заполнить неловкие паузы, но и потому, что мне в самом деле интересно.

   Мужчина на секунду задумывается.

   – Двадцать шесть лет, не меньше.

   – Ого! – из меня вырывается удивлённый возглас. Получается, Дороти знает его ещё с тех пор, как он был ребёнком. Теперь понятно, почему ей позволено называть его «малышом».

   – Какие впечатления после первого вечера? – спрашивает Эрик после того, как Дороти приносит наш кофе и вновь отходит.

   – Противоречивые.

   Он выгибает одну бровь и смотрит на меня с молчаливым вопросом.

   – Потребуется время, чтобы привыкнуть, – продолжаю я, не уточняя, что времени на это может и не хватить. Как только моя машина будет на ходу, я уеду.

   – Что заставляет тебя делать это? Ты красивая молодая девушка. Есть много мест, где не приходится раздеваться.

   Он не говорит с осуждением, но его слова справедливы. Если бы я была не я и определённые обстоятельства не играли бы решающую роль.

   – Всё… сложно, – глядя в свой кофе, бормочу я.

   – Чаще именно так и бывает, разве нет?

   Я поднимаю взгляд на Эрика, и внезапно как будто воздуха становится меньше. Я вновь чувствую это странное влечение и волнительное, щекочущее чувство внизу живота.

   – Наверное, – тихо отвечаю я, прогоняя неуместные мысли.

   Дороти приносит наш заказ: мои оладьи и французские тосты Эрика, которые он посыпает сахаром. Мы приступаем к еде.

   Я ожидала, что такой мужчина предпочитает что-нибудь вроде яичницы с беконом, а не завтрак, который выбрал бы ребёнок.

   – Вы всех своих новых сотрудниц угощаете завтраком? – нарушаю продолжительное молчание я.

   В карих глазах мужчины пляшут смешинки.

   – Нет.

   – А меня почему пригласили?

   – Мне показалось, что ты была в затруднительном положении и немного взбодришься завтраком. Здесь хорошо готовят к тому же.

   У него что, комплекс спасателя? Неужели я выглядела такой несчастной, что ему захотелось накормить меня?

   – Вы меня пожалели? – немного недовольно спросила я.

   Эрик отложил вилку, откинувшись на спинку дивана.

   – А я должен жалеть тебя, Ханна?

   От того, как он произносит моё имя, тепло разливается по моему позвоночнику. Моё дыхание сбивается, и я быстро провожу языком по губам, отводя глаза в сторону.

   «У него есть девушка. А у тебя… столько проблем, только ещё одного мужчины не хватало в придачу».

   – Ваша девушка не против того, что вы водите на завтрак новых ангелов?

   Я решаю сменить тему, но выбираю не лучший способ.

   Боже, зачем я упомянула про его девушку?!

   Глаза Эрика чуть прищуриваются, а мои щёки наливаются жаром от неловкости и стыда.

   – Я взрослый человек, Ханна, чтобы самому принимать решения.

   Я пытаюсь понять, разозлил ли его мой вопрос, но его лицо выглядит непроницаемым, а голос звучит весомо и непреклонно, но без раздражения.

   – Извините.

   Я извиняюсь и в тот же момент, когда эти слова срываются с моего языка, я ненавижу себя за это.

   Как долго я буду вести себя как угнетённая, бесхребетная идиотка?!

   Эрик сводит брови вместе и указывает в сторону моей тарелки.

   – Ешь, – велит он, и, хотя мне хочется показать ему язык, я беру свою вилку и продолжаю завтракать.

  
  
   

    Глава 3 

   

   – Держи и не девайся никуда после закрытия.

   Я смотрю на ключ, который протягивает мне Лу, ничего не понимая.

   – Зачем он?

   – Ты же должна будешь как-то попадать в квартиру. Эрик сказал, что тебе необходимо жильё,– объяснила Лу, видя замешательство на моём лице.

   – Эрик так сказал?

   Я нахмурилась. Что заставило его думать, что я ищу жильё и тем более нуждаюсь в его помощи?

   Вчера, когда он подвёз меня, я видела, с каким неодобрением он смотрел на место, в котором я остановилась, но какая ему была разница?

   – Это плохой район, – произнёс он, когда я поблагодарила его и собиралась выйти.

   – Не все могут позволить себе квартиру на Линкольн-парк, – в ответ пожала плечами я.

   Я думала, что разговор на этом закончится, но, очевидно, ошиблась.

   –Так тебе нужна комната?

   Теперь растерянной выглядела Лу.

   Мне нужна была комната, в которой не несло дохлыми мышами и мебель была чуть новее Рейгановских времен.

   Я кивнула.

   – Нужна. Но, Лу, я уеду отсюда при первой возможности. Ты согласишься на соседку, которая съедет через две недели?

   – Бери ключ, Ханна. Там будет видно.

   И я взяла. Вечером я видела, как приехал Эрик и поднялся к себе, на ходу поздоровавшись со всеми, кто был в зале.

   Поколебавшись некоторое время, я всё же решила, что должна сказать что-то о том, что он побеспокоился обо мне. Это было даже приятно, но вместе с тем и злило меня, потому что я не хотела больше никогда впредь зависеть от мужчин.

   Он не имел права принимать это решение без меня.

   До открытия остаётся полчаса. На негнущихся ногах поднимаюсь по лестнице и негромко стучусь в дверь, на которой висит табличка «Большой папочка».

   Хм…

   – Входите, – раздаётся из кабинета, и я поворачиваю ручку, мысленно приказывая себе не трусить.

   Эрик стоит спиной ко мне, листая какой-то журнал на столе, но оборачивается, когда я вхожу.

   – Ханна?

   Он кажется отвлечённым и очень занятым. Думаю, я выбрала неудачный момент.

   – Если я не вовремя, то не буду мешать, – начинаю бормотать я, отступая назад.

   – Стой. Нет, всё в порядке, – он качает головой, подходя ближе. – О чём ты хотела поговорить?

   Я присматриваюсь к нему: сегодня на нём черный пуловер, облегающий широкие плечи, и тёмно-серые джинсы. Рукава свитера закатаны до локтей, открывая сильные руки с тёмными волосками. На его лице небольшая щетина, и до меня доносится аромат его одеколона.

   Всё это сочетание так действует на меня, что мои ноги вновь сводит, но теперь причина не в беспокойстве. На мне простая футболка с Дональдом Даком и джинсы с кроссовками – рядом с ним я чувствую себя оборванкой.

   – Лу сказала, вы говорили ей, что я ищу жильё, – начинаю я неуверенным голосом.

   Эрик ничего не отвечает, ожидая, что я продолжу.

   – Это не так. Не знаю, с чего вы это решили. Мне есть, где жить.

   «Вонючая конура, в которой реально повредить здоровье».

   – Комната, которую ты снимаешь, находится в опасном районе. К тому же – это далеко. Лу живёт в десяти минутах от клуба, я подумал, тебе будет удобно. Как ты планируешь возвращаться в Роджерс-парк после работы?

   Его слова имеют смысл. Мои же претензии глупые. Из-за этого я чувствую себя идиоткой.

   – Прежде чем решать что-то, следовало у меня спросить, хочу ли я этого.

   – У тебя нет телефона – как я должен был это сделать? Если ты против, можешь просто отказаться.

   Он прислоняется к столу, прямым, открытым взглядом глядя в моё лицо.

   Я испытываю отчаянье – зачем я вообще завела этот разговор? Надо было просто поблагодарить его и всё.

   – Спасибо, – я заставляю себя улыбнуться. – Я благодарна, что вы проявили участие, хотя и не понимаю, почему.

   А ведь и правда, какое такому человеку, как Эрик Форд, до меня дело?

   – Перестань обращаться ко мне на «вы», – неожиданно говорит он.

   Я моргаю, растерявшись.

   – Вы мой начальник.

   – Это не просьба, Ханна.

   Уголки его губ приподнимаются в небрежной улыбке, но судя по голосу, спорить не стоит.

   – Как скажешь, – соглашаюсь я.

   – Что, как ты думаешь, мной руководит?

   Он отталкивается от стола и неторопливо приближается ко мне. Его взгляд ни на секунду не оставляет моих глаз.

   Мне неловко от того, что недосказанность и двусмысленность повисают в воздухе.

   – Я не знаю, – лепечу я и опускаю глаза в пол.

   Он подходит слишком близко, меня это нервирует. Рядом с ним я чувствую себя странно. Не неуютно – просто непривычно.

   – Ханна, – зовёт меня Эрик, и я заставляю себя посмотреть на него. – Я помогаю тебе, потому что хочу этого. Ты ничем не обязана мне за это.

   У меня в желудке словно узел развязывается. Я ожидала, что он точно попросит определённые услуги за свою помощь.

   – Это всё, что ты хотела узнать?

   Я не успеваю ответить, как дверь открывается, и без стука входит высокая брюнетка в красном платье. И надо же – она просто молодая версия Моники Беллуччи!

   Она впечатляет.

   – Невежливо входить без стука, Лив, – переводя взгляд на женщину, утомлённо вздыхает Эрик.

   – Не думала, что ты занят, – окидывая меня неприязненным взглядом, с немного южным акцентом протягивает она.

   Я думаю, что мне пора уходить и, ссылаясь на работу, выскальзываю за дверь.

   Не хочу думать, чем они будут заниматься, оставшись наедине.

   ***

   За два вечера в «Ангелах» я заработала почти тысячу сто долларов.

   Невероятно!

   Уходя со сцены, я чувствую себя грязной, и мне хочется вымыться, но потом я беру купюры в руки и думаю о том, что они дают мне.

   Свободу. Независимость.

   Я не могу уйти сейчас.

   После того как мы с Лу обе заканчиваем работу, мы едем в Роджерс-парк, и я забираю свои вещи из клоповника, в котором вынуждена была ночевать.

   Надеюсь, в третий раз я сюда не вернусь.

   Лу живёт в небольшой двуспальной квартирке в новом комплексе. По сравнению с моей предыдущей остановкой тут просто королевский дворец.

   – Моя последняя соседка съехала прошлой осенью, а новую я искать не стала. Но жить одной не так и весело. И хотя я знаю, что ты здесь ненадолго, рада, если ты поживёшь со мной.

   Я улыбаюсь её словам. Лу нравится мне всё больше и больше.

   – Давай покажу тебе, что тут и как.

   ***

   Ночью меня будит чувство тревоги. Открыв глаза, я таращусь в темноту комнаты, напрягая слух. Сердце грохочет в груди, как при сигнале тревоги, а я даже не знаю, что меня разбудило.

   Сев в постели, я вновь пытаюсь услышать звуки, которых тут быть не должно, но вокруг тихо. Наверное, мне что-то приснилось, хотя я и не могу вспомнить что.

   Очень часто я вскакиваю со страхом, что Джек пришёл за мной. Но это невозможно. Я знаю это, но всё равно боюсь.

   Между мной и Фалконвудом тысячи миль, но этого недостаточно. Расстояния никогда не будет достаточно.

   Я включаю лампу и смотрю на часы – пять утра. Я проспала менее трёх часов, но чувствую, что больше не усну. Иду на кухню, чтобы подогреть себе молока. Не зная, где выключатель, я долго шарю по стене, задеваю стул, и он с грохотом опрокидывается.

   Блин!

   Но зато я нахожу выключатель.

   – Что случилось? – заспанная, Лу появляется в проёме своей комнаты.

   – Прости. Пыталась найти выключатель.

   Я ставлю стул на место, неловко поглядывая на Лу.

   – Не страшно. Освоишься, – машет рукой соседка. – А ты чего не спишь?

   – Проснулась и не могу уснуть. Подумала, тёплое молоко поможет.

   – Хочешь, подогрею?

   – Не беспокойся. Иди ложись, я справлюсь.

   Я вынимаю пинту молока из холодильника и с улыбкой смотрю на Лу.

   – Где у тебя сотейник?

   Лу достаёт из шкафчика посуду и, пока я включаю плиту, садится за кухонную стойку.

   – Составлю тебе компанию и выпью какао.

   – Скажи мне, сколько ты тратишь на продукты, и поделим эту сумму на двоих.

   – Пора, кстати, в магазин сгонять. В холодильнике шаром покати, – подперев кулаком подбородок, вздыхает Лу.

   Я помешиваю молоко, следя, чтобы оно не сбежало, а потом вдруг говорю:

   – Вчера в клуб приходила Лив, девушка Эрика, – я смотрю на Лу, пытаясь говорить беспечно и незаинтересованно. – Она очень красивая.

   – Да, наверное, – вяло отзывается девушка.

   Надеюсь, её реакция не обусловлена тем, что она ревнует?

   Хотя… мне-то какая разница?

   – Мне показалось, у них не очень… хорошие отношения. – Я снимаю молоко с огня и разливаю его по чашкам.

   – Она часто устраивает ему скандалы, но, пока он оплачивает её счета, будет терпеть все его выходки.

   – Он содержит её? – удивляюсь я – поднесённая ко рту чашка замирает в руке.

   – Да, он исполняет все её капризы, а она – его, – хитро усмехается Лу.

   Внезапно при мысли о капризах Эрика внизу моего живота разливается жар.

   – А из-за чего она закатывает ему скандалы?

   Надеюсь, моё любопытство не очень подозрительно.

   – Эрик хороший человек, это чтобы ты понимала разницу. Но как мужчина… Наверное, слово «моногамия» для него сродни ругательству. Он избалован женским вниманием, деньгами. Он может себе позволить любое удовольствие, и он позволяет.

   Эрик и удовольствия…

   Надо прекратить думать о нём в этом ключе, иначе я покраснею, и Лу обо всём догадается.

   – То есть… он гуляет?

   Лу пожала плечами.

   – Можно и так сказать.

   – И женщины это терпят?

   – Ну, ты же видишь. Такие, как Лив – им в первую очередь важен счёт в банке мужчины, всё остальное по усмотрению.

   Я не могла этого понять. Хотя… разве моя собственная ситуация так сильно отличается?

   – А вы когда-нибудь…

   – Трахались? – весело усмехается девушка.

   Я кивнула, покраснев.

   – Нет. И не потому, что не хотела. Был период, когда я вроде как запала на него, но теперь… это как переспать со своим братом. Эрик не заводит отношений с девушками из клуба.

   Я потёрла лоб, отпив из чашки чуть остывшее молоко.

   Не знаю, что и думать.

   – Он понравился тебе?

   – Не в том смысле, – это была ложь, и ложь не очень хорошая. – Просто он хорошо отнёсся ко мне, хотя и не был обязан.

   – Потому что, как я и сказала, он хороший человек. Но мне кажется, ты недоговариваешь, – Лу грозит мне пальцем. – Признайся, что запала на него. Я бы не удивилась.

   – Глупости, Лу. Я и Эрик Форд? – я скептически выгибаю брови. – Это даже не смешно.

   И правда, не смешно. Может быть, абсурдно. Невозможно. Странно.

   Да, странно…

   – Ладно, я спать. – Я ставлю пустую чашку в раковину, улыбаюсь Лу и ухожу в свою комнату.

   ***

   – Ханна, поднимитесь ко мне, пожалуйста, – просит меня мисс Эггерт, стоит мне появиться в клубе.

   У меня неприятности? Надеюсь, ничего серьёзного, потому что… Ну, я вроде как стала дорожить этой временной работой.

   Кэрол Эггерт – менеджер клуба. На вид ей тридцать с чем-то, но не удивилась бы, будь и все сорок. Она из тех женщин, чей истинный возраст практически невозможно угадать – подтянутая блондинка с боб-каре и жутко деловая на вид.

   Оставив свои вещи в комнате для девочек, я поднимаюсь на второй этаж и стучусь в её кабинет.

   – Ханна, принесите завтра свой ССН для оформления, – произносит Кэрол, когда я вхожу.

   Чёрт! Вот чёрт! У меня и правда проблемы.

   Большие.

   Я открываю рот, быстро соображая, что бы придумать, но в голове будто вакуум.

   – Конечно, мисс Эггерт, – наконец киваю я, потому что моё молчание затягивается, и я не могу найти причины для отказа.

   – Это всё, – мисс Эггерт едва приподнимает уголки губ. – Можете идти.

   На лестнице я сталкиваюсь с Эриком. Его не было два дня, и я не знаю, почему это обстоятельство волнует меня.

   Он начинает улыбаться, но вдруг хмурится, берёт меня за руку чуть повыше локтя и тянет за собой.

   – Что ты…

   Я издаю возмущённый писк, а Эрик заводит меня в свой кабинет, прикрывая за нами дверь.

   – Ты в порядке? – он внимательно смотрит на меня.

   – Да! В полном. Что на тебя нашло?

   – Ты бледная. Я решил, что Кэрол сказала тебе что-то, что расстроило тебя, – он трёт ладонью щёку, по всей видимости, смутившись.

   Но вот от чего – от ситуации или своей реакции?

   – Ничего, только попросила принести мой номер социального страхования.

   Что, собственно, и есть главная проблема. Но он не должен об этом узнать.

   – Окей, извини, – Эрик кладёт ладони на пояс, глядя на меня. – Я ошибся.

   Мои брови непроизвольно приподнимаются. Я жила с мужчиной, который никогда и ни при каких обстоятельствах не признавал своей вины. Поэтому мне немного странно слышать подобные слова от Эрика. Хотя он всего лишь извиняется из-за недоразумения, а не, к примеру, за то, что залепил тебе пощёчину, когда ему показалось, что ты слишком долго пробыла в аптеке.

   – Да ладно, ерунда, – устыдившись, покраснела я. – Я могу идти? Скоро открытие, готовиться надо…

   Я пячусь к двери – надо уходить, и быстро, потому что, когда я долго нахожусь в обществе Эрика, со мной начинает происходить что-то странное.

   – Можешь идти, – пряча руки в карманы брюк, разрешает он.

   Я выхожу за дверь, прикрыв на секунду глаза, собираясь с духом. Сегодня мне надо выложиться на полную, потому что очень может быть, это мой последний вечер в клубе, и завтра я останусь без заработка.

  
  
   

    Глава 4 

   

   Весь вечер я думаю, что же мне делать, и ничего не могу придумать. Ничего, что звучало бы убедительно, почему я не могу принести свой ССН.

   Даже если бы был какой-то способ получить отсрочку, это меня не спасёт. Завтра мисс Эггерт спросит меня, почему я не принесла документы, и я ничего не смогу ответить.

   «Извините, я не могу показать вам свои документы, потому что тогда вы узнаете, что я лгунья».

   Нет, не вариант.

   Может, это и не работа мечты, но она даёт мне уверенность в завтрашнем дне.

   И как мне теперь быть?

   Тревога не отпускает меня и на следующий день, когда мы с Лу выходим на утреннюю пробежку. Она утверждает, что это хороший способ прочистить мозги и зарядиться энергией.

   Первое мне точно не повредит.

   После получасового бега мы с Лу идём на завтрак в Gemini Bistro, и я ловлю себя на мысли, что завидую своей соседке. Хотела бы и я себе такую жизнь, где можно бегать по утрам и завтракать в приятном месте без страха, что всё спокойствие и распорядок могут рухнуть в один момент.

   Я забыла, как это – жить и не испытывать постоянный, навязчивый страх.

   – Ты чего такая молчаливая? – спрашивает меня Лу, когда официант отходит, приняв наш заказ. – Более чем обычно. Ты вообще не из болтливых, это я уже поняла.

   Я улыбаюсь уголками губ, гадая, стоит ли рассказывать Лу, и если да, то как много.

   Наконец я решаюсь:

   – Наверное, моя работа в «Ангелах» закончится быстрее, чем я ожидала.

   Лу непонимающе хмурит брови.

   – Почему это?

   – Эм… У меня нет карты социального страхования, – не моргнув глазом лгу я. – Наверное, потерялась при одном из переездов, а мисс Эггерт просила принести её для оформления.

   Я беру стакан с водой, и, на удивление, моя рука не дрожит. По лицу Лу я не могу определить, поверила ли она мне.

   – Ты можешь восстановить его, а Кэролайн объяснить ситуацию. К тому же ты всё равно не собираешься задерживаться здесь.

   – Думаешь, это сработает? – сомневаюсь я.

   – Может, мы спросим хозяина и узнаем? – Лу вдруг улыбается, глядя куда-то поверх моего плеча.

   Я оборачиваюсь – Эрик в компании какого-то мужчины как раз занимает столик у окна.

   – Что ты собираешься делать? – обеспокоенно суплюсь я, когда Лу берёт телефон и что-то быстро печатает.

   – Решаю проблему.

   – Лу!

   Я вновь оглядываюсь и едва подавляю отчаянный стон: Эрик заметил нас и у него в руках телефон.

   – С ума сойти! – бормочу я, сползая ниже на сиденье.

   Эрик, наверное, уже раз сто пожалел, что взял меня на работу. Со мной едва не каждый день проблемы!

   – Пойдём.

   Лу поднимается, но я не двигаюсь с места. Мне хочется, чтобы земля под моими ногами разверзлась и поглотила меня.

   – Ханна?

   Она смотрит на меня в ожидании.

   – Лу, не надо было, – я бросаю на неё укоризненный взгляд. – Это неудобно. Он пришёл сюда со своим другом, чтобы спокойно позавтракать, и ему вовсе не надо… это! – я развожу руками, подразумевая себя и осложнения, которые доставляю.

   – Ханна, я тебя умоляю, не делай из всего драму! – усмехается она. – Если бы это было ненормально или каким-то образом неудобно, я бы ничего не делала. А теперь поднимай свой зад.

   Прикрыв глаза, я встаю из-за стола и иду за Лу, сгорая от стыда. Официант с нашим заказом в руках замирает в растерянности, но Лу делает ему знак нести всё за стол Эрика.

   Да она сумасшедшая!

   У меня возникает желание свернуть и выйти из ресторана, но я этого не делаю. Всё же мне хватает благоразумия.

   – Эрик, Джейсон.

   Лу широко улыбается мужчинам, опускаясь на стул рядом с Эриком. Поколебавшись, я сажусь напротив.

   Если мужчины и недовольны, что их прервали, то не показывают этого. Хотя не похоже на то.

   Лу представляет меня другу Эрика. Я под впечатлением, потому что знаю его – точнее, не раз видела по телевизору, когда смотрела заезды НАСКАР вместе с Джеком. Он был фанатом гонок.

   Точнее, есть.

   Лу заводит разговор с Джейсоном о рекламе, в которой он снялся, очевидно, смутив его этим, потому что он посмеивается, заявляя, что не в восторге – как от процесса, так и от конечного результата.

   – Не скромничай, – смеется Эрик, глядя на друга. – Цену себе набиваешь, как всегда.

   – Отвали, чувак, – беззлобно отмахивается Рид, тоже смеясь.

   Притихнув, я наблюдаю за ними, не в состоянии даже притронуться к завтраку. И не могу не глазеть на Эрика. На нём футболка и толстовка, как и на Джейсоне Риде – наверное, они тоже пришли сюда после какой-нибудь тренировки, потому что поддержка такого физического состояния требует труда и усилий.

   В неофициальной одежде, смеющийся и расслабленный, он выглядит моложе. Но не менее привлекательно.

   Я смотрю на его губы, которые изгибаются в чуть небрежной улыбке, и жаркий поток устремляется вниз, разливаясь между ногами.

   Что за чёрт?!

   Я понимаю, что это похоть, чистая и сильная. Никогда прежде мне не доводилось испытывать ничего подобного. Даже когда мы с Джеком только познакомились, и я не знала, каким жестоким он окажется, моё влечение к нему не имело такой силы. Тем более только лишь от взгляда.

   Провожу языком по губам, делая это совершенно неосознанно. Эрик перекидывается шутливыми комментариями с Джейсоном, но вдруг смотрит на меня, и я понимаю, что попалась.

   Моё лицо моментально становится горячим, и я с усилием сглатываю под взглядом, который Эрик удерживает на мне.

   «Нужно прекратить, немедленно прекратить смотреть на него!»

   Внутри меня всё вопит, чтобы я опустила голову или отвернулась, но я не могу. Будто Эрик обладает неким силовым полем, которое притягивает меня.

   Мне кажется, что всем вокруг это очевидно, и каждый знает о моих мыслях в этот самый момент. Но когда я моргаю, и мне все же удаётся перевести взгляд на Лу, я понимаю, что соседка занята болтовней с Ридом. Скорее всего, наш зрительный контакт (при этом я едва не заливаюсь краской стыда) не длился более нескольких секунд. Считанные мгновения, которые показались мне бесконечно долгими часами.

   – Эм… Кажется, я должна уйти раньше, – протягивает Лу, глядя в экран своего мобильного. – Извините, но это срочно.

   Она начинает подниматься, и я делаю то же самое, но Лу останавливает меня.

   – Ханна, останься. Ты не должна из-за меня лишиться завтрака, к тому же у тебя был вопрос к Эрику. Помнишь?

   Она посылает мне хитрую улыбку, а я в неверии таращусь на неё, пытаясь передать мысленным сигналом, что она настоящая гадина и я очень, очень зла на неё за то, что она так подставляет меня.

   – Это неважно. Я тоже лучше…

   – Останься.

   Я проглатываю слова возражения, резко повернув голову в сторону Эрика. Единственное негромко произнесённое слово – и мои внутренности спикировали вниз.

   – Да, кстати, мне тоже пора. Сегодня Сара возвращается, и у меня кое-какие планы есть.

   Джейсон поднимается, но мне кажется, отговорку он придумал на ходу.

   Я просто не верю! Это похоже на какой-то сговор! Джейсон и Эрик прощаются, а потом Рид предлагает подвезти Лу, и они уходят.

   Я провожаю подругу отчаянным взглядом. Ну, она у меня ещё услышит всё, что я о ней думаю!

   – Так что за вопрос?

   – Что?

   Я растерянно моргаю. Кто-нибудь, заберите меня отсюда!

   – Лу сказала, у тебя ко мне вопрос, – с намёком на улыбку подсказывает он.

   Господи, прекрати пялиться на его рот, несчастная!

   – Ах, да, – я киваю и немного путанно повторяю историю, ранее придуманную для Лу. Эрик слушает меня внимательно, и может быть, у меня начинается паранойя, но я боюсь, что он вот-вот прервёт меня и попросит прекратить врать. А потом уволит.

   – Я поговорю с Кэролайн, – обещает он, когда мой липовый рассказ подходит к концу. – Не переживай из-за этого.

   – Спасибо.

   Я киваю, не веря, что всё оказалось так просто. И от этого я чувствую себя особенно виноватой, а потому не могу радоваться тому, что не лишусь заработка немедленно.

   – Собираешься завтракать?

   Эрик указывает на тарелку передо мной, и я окидываю её рассеянным взглядом, будто не понимаю, что она делает здесь.

   Мне хочется ответить отрицательно, но, вспоминая наш последний совместный завтрак, я молча приступаю к еде, совсем не чувствуя вкуса.

   – Сколько тебе лет, Ханна? – интересуется Эрик после непродолжительной тишины.

   – Двадцать пять.

   Возраст – безопасная тема, поэтому мне удаётся отвечать спокойно и не нервничать.

   Его брови слегка приподнимаются, и он едва заметно кивает, но ничего не говорит, поэтому я не уверена, как это стоит расценивать.

   – А тебе?

   Не знаю, откуда у меня только храбрости хватило спросить о таком и при этом не блеять.

   Эрик улыбается уголками губ.

   – Тридцать семь.

   – О! – Мне тут же хочется треснуть себя по губам, когда это чертово «о» вырывается изо рта. – То есть, ты не выглядишь таким… – Господи, я закапываю себя ещё глубже!

   – Каким?

   Его зеленовато-карие глаза искрятся весельем.

   – Я имела в виду, что ты выглядишь моложе. – Пожалуйста, кто-нибудь, заткните мне рот! – Я не к тому, что ты не молод, или что-то такое! – торопливо бормочу я, пылая как маков цвет.

   Эрик запрокидывает голову и смеётся. Понимая, что развеселила его, а не разозлила, я тоже улыбаюсь.

   – Прости. – Я прячу лицо в ладонях, мотая головой. – Это было так бестактно! Просто я волнуюсь и несу всякий вздор.

   – Почему волнуешься?

   Он больше не улыбается, но его взгляд открытый, и думаю, я могла бы ему признаться. Правда, скорее всего для него не тайна, как он действует на меня.

   Но не следует делать этого. Когда слова будут озвучены, всё поменяется. А я не думаю, что готова к этому. Меня даже мысли мои о нём смущают, да ещё эта его Лив. И моё прошлое, которое даже ещё и не прошлое. Сплошные сложности, и интрижка с боссом точно наименьшее, что мне надо.

   Я не ответила ничего, но этого и не требовалось. Глаза Эрика мне всё сказали – он и так знает.

   ***

   – Спасибо, что проводил, хотя думаю, я бы и так не заблудилась. Почти уверена в этом. – Я с улыбкой оборачиваюсь к нему, когда мы подходим к нашему комплексу. Когда мы вышли из ресторана, Эрик сказал, что проводит меня. В этом не было необходимости, но я ещё не хотела расставаться с ним, поэтому согласилась.

   Мы не касались щекотливых тем, и я не без удовольствия отметила, что, несмотря на то, как он на меня действует, мне с ним комфортно и безопасно. Есть в нём что-то такое располагающее. С ним я не сжимаюсь от страха, не ощущаю себя в агрессивной зоне и не жду, что получу за неправильно расцененное слово.

   – Уверен, что не заблудилась бы. Просто мне хотелось проводить тебя.

   Он честный, и мне это нравится. Хотя его слова и заставляют мои щёки алеть от смущения.

   Эрик зрелый, самодостаточный и уверенный в себе мужчина, и при этом отчего-то проявляет ко мне интерес. И если немногим ранее я пришла к выводу, что всё должно оставаться в рамках моих желаний без какого-либо действия, то теперь моё решение поколебалось.

   Ко мне возвращается неловкость. Мы стоим на пороге моего дома, и я должна попрощаться и уйти, но я не тороплюсь с этим.

   В воздухе словно повисает ожидание. И потом, к моей неожиданности, Эрик протягивает руку и ловит прядь моих волос, выбившуюся из хвоста. Вместо того чтобы заправить за ухо, он пропускает её между пальцами, и не знаю – намеренно или нет – задевает мою щеку.

   Боже ты мой!

   Невольно я прикрываю глаза, купаясь в этих ощущениях. Всё внутри меня ликует от мимолетного прикосновения.

   Мои губы приоткрываются, а дыхание ускоряется, когда кончиками пальцев он касается моей скулы, ниже и опускается на оголённую ключицу.

   – Поднимись вместе со мной, – шепчу я каким-то чужим голосом. Словно кто-то другой говорит губами Ханны, потому что я никогда не решилась бы…

   Я нет, но Ханна может.

   С опозданием я понимаю, что его пальцы замерли.

   Нет, нет, глупая! Что же я наделала!

   Распахиваю глаза и встречаюсь с напряжённым, пасмурным взглядом Эрика. Он молчит. Очень долго. Почему он молчит?!

   В нём как будто что-то борется, и это даёт мне надежду. Но потом, после продолжительной тишины – такой оглушительной, что режет уши, – он отступает, и кривая усмешка трогает его губы.

   – До свидания, Ханна.

   ***

   Придя в клуб после инцидента этим утром, я избегаю Эрика, изыскивая для этого любые возможности. Впрочем, это несложно, потому что он не выходит из своего кабинета, но я знаю, что он здесь, так как видела его машину на парковке.

   Не знаю, чем я думала, приглашая его к себе. С определённой целью. Если опустить то, что он мой босс и это неприемлемо: у него есть девушка. Уж не знаю, какие отношения связывают их и что служит причиной их частых ссор, но, конечно же, он отказал мне, имея подружку с внешностью кинозвезды.

   Для чего ему обычная стриптизёрша, работающая на него?

   После своего последнего выступления я быстро переодеваюсь и тороплюсь убраться из клуба, всё ещё опасаясь встречи с Эриком. Рано или поздно мне придётся встретиться с ним, но не сегодня. Я и моя гордость пока ещё не готовы.

   Сжимая в руке ключ от машины Лу (она заверила меня, что я могу взять её машину, а её подвезут), я чуть не бегу по длинному коридору к чёрному входу. Когда я готова открыть дверь и выйти в ночь, позади раздаётся голос:

   – Ханна?

   Нет, только не это! Я зажмуриваюсь, чертыхнувшись про себя. Я ведь просто хотела отсрочки. Разве он не понимает, что моя гордость задета, и не нужно трогать меня хотя бы сегодня?

   Я оборачиваюсь с неохотой, даже не пытаясь скрыть досаду на лице.

   Эрик преодолевает последние ступеньки металлической лестницы, сокращая и так недостаточное расстояние между нами.

   – Всё нормально?

   Я моргаю, не понимая, о чём именно он меня спрашивает. Если о Кэролайн Эггерт, то да, мне удалось уладить всё на некоторое время. С его помощью. Или он о том, что произошло утром, и тогда – нет, я бы так не сказала.

   – Да, вполне.

   Я киваю, и мой голос лишён эмоций. Я предпочитаю смотреть на стену за его плечом, чем на него.

   Эрик ничего не отвечает, лишь слегка хмурится, оценивающе разглядывая моё лицо, которое очень быстро начинает краснеть.

   Неужели может быть более неловко, чем сейчас?

   – Если я расстроил тебя сегодня утром…

   – Не надо! – я смотрю на него с предупреждением, качая головой. – Не хочу говорить об этом. Я и так всё понимаю, поэтому ни к чему это.

   Мне едва хватает дыхания, чтобы извлечь из себя все эти слова.

   – Что именно понимаешь? – Он вскидывает тёмные брови, а я начинаю злиться, потому что ему недостаточно моих унижений. Он ждёт, чтобы я вслух призналась, что он отверг меня?

   – Я ошиблась. – Обхватываю себя руками, говоря с нажимом. – Неправильно поняла проявленное тобой… участие. Мне показалось… – Я опускаю глаза под ноги, готовая завизжать от отчаяния. – Показалось, что ты тоже чего-то хотел, что почувствовал… Извини, что неправильно поняла ситуацию.

   «Боже, просто заткнись! Разворачивайся и уходи!»

   – Думаешь, я не пошёл с тобой, потому что не хотел? – хмурится он.

   Я слабо пожимаю плечами – какая теперь разница.

   – Ханна… – Эрик хочет что-то сказать, но замолкает, делая глубокий вдох. – Пойдём со мной.

   Он протягивает руку, которую я не тороплюсь брать.

   – Пожалуйста, Ханна, – просит он, потому что я не шевелюсь. И его «пожалуйста» звучит в правильной тональности, не скрывая за собой угрозу, если я не подчинюсь.

   Прикусив губу, я вкладываю руку в его сильную, теплую и дарящую странное чувство надёжности ладонь. Его прикосновения не пугают меня, но при этом волнуют, и эти будоражащие ощущения отдаются где-то глубоко в моём теле.

   Интересно, Эрик чувствует мою реакцию на него?

   Надеюсь, что нет.

   – Значит, думаешь, что не хотел? – повторяет он, когда мы оказываемся в его кабинете, и запирает дверь изнутри.

   Зачем он запирает дверь?

   Я не отвечаю, едва глядя на него. Не понимаю, чего он хочет. Я вообще совершенно не понимаю его.

   – Чёрт, Ханна, тебе нужно быть уверенней в себе, – внезапно усмехается он, но как-то невесело. – Неужели ты не видишь? Не видишь, какая ты? – Он подходит ко мне, берёт моё лицо в ладони, заставляя поднять голову. Мой взгляд становится озадаченным, но, прежде чем я успеваю произнести хоть слово, он наклоняется и целует меня.

   Я слышала о выражении «Поцелуй, сбивающий с ног», и до этого момента приходилось верить, что такие правда бывают. Поцелуй Эрика не просто выбивает почву у меня из-под ног – меня будто вихрем уносит. Я теряюсь в пространстве и времени, ощущая лишь грубоватую ласку его тёплых умелых губ, влажность языка, который с тихим стоном впускаю в свой рот.

   – На вкус ты ещё лучше, чем я ожидал, – в мои губы бормочет Эрик, пальцами зарываясь в мои волосы и мягко сжимая мой затылок.

   Я издаю тихий, похожий на мяуканье звук, цепляясь за его рубашку. Его запах насыщает мои легкие; хочется сорвать с него одежду и всего облизать, не оставляя ни одного участка без внимания.

   Мои мысли шокируют меня, но в то же время придают смелости. Не помню себя такой, но то, что делает Ханна, мне нравится.

   Нет, не просто нравится, я упиваюсь этим!

   Теснее прижимаюсь к Эрику: его бёдра вплотную сходятся с моими, и доказательство того, как сильно он меня хочет, вжимается в низ моего живота.

   – Только не останавливайся, – умоляющим шёпотом прошу я. Мне это нужно. Необходимо. И пусть будут последствия – с ними я буду разбираться позже.

   На секунду его губы оставляют меня. Чуть отстранившись, он рассматривает моё лицо с выражением какого-то неверия, и вдруг его губы складываются в улыбку, от которой сердце готово разлететься на молекулы.

   Где-то между поцелуями, прерываемыми лишь на короткое мгновенье, мы оказываемся у его стола. Его ладони скользят по моим плечам, спине и сжимают попку сквозь ткань юбки.

   – Я тебя хочу. Ещё как хочу, Ханна, – низким, пропитанным желанием голосом выдыхает Эрик. – За последние дни я едва не каждую минуту думаю об этом, – шепчет он дразня, прикусив мою нижнюю губу.

   – Хорошо. Да, хорошо, – бессвязно отзываюсь я, не в состоянии держать глаза открытыми.

   Это такое потрясение – то есть, я представляла, что с Эриком мне было бы хорошо. Но это не то слово, которое способно описать всё, что я испытываю в данный момент.

   Моя кожа такая горячая, словно языки пламени лижут её. Обычно скованная, я в полной мере чувствую каждую часть своего тела, как если бы он оживил меня и наполнил энергией.

   С помощью Эрика я оказываюсь на полированной поверхности стола. Мои оголённые ягодицы соприкасаются с прохладным деревом, и, если бы не моя повышенная температура тела, это было бы холодно.

   Эрик шире разводит мои бедра, устраиваясь между ними, вплотную прижимаясь к моему центру. Не могу сдержать стон – даже такой контакт приносит удовольствие возбужденной, влажной плоти. Мне хочется потереться о него, усиливая сладостные ощущения. Хочется его прикосновений: грубых и нежных; неторопливых и безудержных. Диких. Берущих. Лишающих контроля и зажатости.

   Не понимаю, что со мной происходит, и не хочу разбираться в этом сейчас. Скрещиваю ноги позади Эрика, а руками крепче обхватываю его шею. Запрокинув голову, открытым ртом глотаю воздух, когда его ладонь начинает ласкать мою грудь под топом.

   – Господи, Ханна!

   Эрик наклоняется, и его губы лёгкими поцелуями скользят по моей открытой шее, оставляя чуть влажную дорожку за собой. Сжимает мой сосок между пальцами, и эта сладкая боль стрелой несётся вниз, разливаясь между ног.

   Я ёрзаю, потираясь о его твёрдую плоть, скрытую брюками; рокочущий звук вырывается из его груди.

   Мы ещё не разделись, а я на грани того, чтобы кончить.

   Но неожиданно всё заканчивается. И вот уже Эрик не касается меня, оказавшись на расстоянии.

   Я смотрю на него в растерянности. Запоздалая стыдливость возвращается ко мне – я свожу колени вместе, поправляя задравшуюся юбку.

   – Я что-то не так сделала? – мой голос звучит уязвлённым шёпотом.

   Он вымучено усмехается, проводя ладонями по лицу.

   – Всё так, Ханна, и даже лучше. Доверяешь мне?

   Его глаза всё ещё полны огня и желания: похоже, он заставляет себя держать дистанцию.

   Я настороженно смотрю на него и после непродолжительного колебания медленно киваю. Только и ждавший этого Эрик протягивает мне свою ладонь.

   – Тогда пойдём со мной.

  
  
   

    Глава 5 

   

   – Нервничаешь?

   Я киваю, не видя необходимости лгать. Конечно же, я нервничаю, и сильно. Там, в его кабинете, я полностью отдалась похоти и вожделению, но теперь, чуть придя в себя, вновь начала сомневаться.

   Нет, не в том, стоит ли мне ложиться в постель с Эриком. В этом я как раз уверена. Я хочу его; хочу испытать, пусть и короткие, но моменты блаженства, безмятежности, парения. Потеряться в ощущениях, забыв о навязчивых страхах.

   Но в моей жизни был лишь один мужчина, который не только не раскрыл моей сексуальности, а сделал всё, чтобы её подавить.

   – Уверена, что не хочешь уйти?

   Я смотрю на Эрика – он готов принять любое моё решение, – и качаю головой.

   – Нет, я там, где хочу быть, – немного дрогнувшим голосом отзываюсь я.

   На самом деле место не имеет значения. Хотя я ещё не определилась до конца, что думаю о том, что он привёз меня в отель. Да, это шикарный Thompson Hotel, но разве не в отели возят определённый тип девушек?

   Может, для Эрика я тоже отношусь к такому типу?

   И почему я думаю об этом сейчас, когда отступать поздно? И я сама решила, что не хочу этого. Мне необходимо расслабиться и прекратить себя изводить.

   – Ты дрожишь, – с мягкой усмешкой замечает Эрик, кладя ладони на мои плечи.

   Дрожу? Правда?

   Я издаю тихий вздох и прикрываю глаза, окунаясь в ощущение тепла его ладоней, движущихся по моим рукам. Он берёт меня за талию и привлекает к себе – моя спина упирается в его грудь. Эрик отводит мои волосы в сторону, открывая шею, и наклонившись, оставляет лёгкие поцелуи на разгорячённой коже.

   – Ты такая красивая, – шепчет он, обдавая меня тёплым дыханием.

   Он терпелив и действует без напора. Возможно, чувствует, что именно в этом я сейчас и нуждаюсь. Приподнимает край топа и ласкающими движениями гладит мой живот.

   – Такая нежная.

   Я поворачиваю голову, и его губы ловят мои, увлекая в сладкий, томительный поцелуй. Его язык будто занимается любовью с моим, и я тихо стону в его рот, плавясь от распространяющегося внутри огня.

   Дышать становится трудно, когда ладони Эрика накрывают мою грудь, перемежая поглаживания со щипками. Я настолько возбуждена, что едва могу отвечать на поцелуи. Мой клитор отдаётся болезненной пульсацией на каждое сдавливание затвердевших сосков.

   По дыханию мужчины я понимаю, что он сам на грани. Мы больше даже не целуемся, его губы рассеянно касаются моего виска; он выставляет руку, ладонью упираясь в стекло, и я оказываюсь почти зажатой между его телом и окном.

   Оставив мою грудь, Эрик опускает руку вниз и проникает мне под юбку.

   – Раздвинь ноги, Ханна, – хрипло просит Эрик, что я и делаю. Его пальцы отодвигают резинку трусиков и касаются меня в самом центре, где я вся мокрая и скользкая.

   Я откидываю голову на его грудь, кусая и облизывая губы. Не думала, что способна так возбудиться.

   Неразборчивый звук раздаётся из груди Эрика, когда его палец погружается в меня до упора, назад и вновь возвращается. Я всхлипываю, непроизвольно двигая бёдрами ему навстречу. Тело ломит от желания, и мне не потребуется много времени для оргазма.

   Эрик добавляет второй палец и двигается во мне не спеша и осторожно, но, несмотря на это, мне всё равно немного больно из-за того, что у меня долго не было секса.

   – Так хорошо? – обжигающим шёпотом спрашивает Эрик, будто читая мои мысли. Кажется, он прекрасно понимает и чувствует моё тело.

   – Да, о…очень, – я киваю, говоря с трудом. Лёгкий дискомфорт ничто по сравнению с тем удовольствием, которое охватывает моё тело.

   Он слегка надавливает большим пальцем на клитор и ласкает его по кругу, не прекращая движений во мне.

   Я на грани, и мне всё трудней сдерживать стоны. Я завожу руки за голову, обхватив его за шею, и ещё шире развожу бёдра. Внезапная мысль о том, что Эрик делает со мной у незашторенного окна, подводит меня к краю. Я делаю резкое движение бёдрами и с вскриком кончаю.

   И этот оргазм – мой первый оргазм за долгое время, – оглушителен. Моё тело исходит лёгкой дрожью, и я вся покрываюсь испариной, когда Эрик переносит меня на кровать. Уложив меня на постель, он поднимается. Я хватаюсь за него неловкими пальцами, испугавшись, что он уйдёт.

   – Останься!

   – Мне нужно раздеться, Ханна, – с тихим смешком говорит он.

   Моё лицо становится горячим, пока я наблюдаю за тем, как он снимает одежду. Я предполагала, что он прекрасно сложен, но он просто идеален! Я смотрю на его словно вылепленные мышцы груди и живота, мускулы на руках, и снова испытываю голод.

   На нём всё ещё расстёгнутые брюки; он берётся за мою юбку, стягивает её, после – топ, а потом и трусики.

   Отлично, я и не заметила, что всё ещё в одежде.

   Он берёт мою ступню, и его пальцы, едва касаясь, пробегаются по подъёму ступни, щиколотке и икре, после чего зубы небольно прикусывают местечко под коленкой, и, к моей неожиданности, это очень приятные ощущения.

   У меня дыхание в груди замирает от того, с какой осторожностью, интимной нежностью он исследует моё тело, и от прикосновений то тут, то там, меня накрывают волны удовольствия.

   – Готова к продолжению? – улыбается мне Эрик, и я киваю, как зачарованная глядя на него.

   Я облизываю губы, когда он снимает с себя брюки и боксёры. Он большой. И твёрдый, и я немного боюсь, что будет больно. Но тем не менее – я очень сильно хочу почувствовать его в себе.

   Он выглядит таким уверенным, надевая презерватив. Становится коленями на покрывало и, беря меня под коленки, притягивает к себе. Мой вид, скорее всего – его полная противоположность.

   Эрик убирает пряди волос с моего лба, целует мои губы и начинает дюйм за дюймом входить в меня. В первые мгновения моё тело напрягается, и, конечно же, он это чувствует.

   – Я не сделаю тебе больно. Доверяешь мне?

   Я смотрю в его зеленовато-карие глаза, и мне не требуется много времени для ответа. Вместо слов я прикрываю глаза и киваю.

   Оказавшись полностью во мне, Эрик не торопится двигаться, давая моему телу возможность привыкнуть к нему.

   В последние годы жизни с Джеком всякий раз во время секса мне хотелось спихнуть его с себя, вытолкнуть из своего тела как что-то, чего там быть не должно. С Эриком всё в точности наоборот. Я обхватываю его за шею и прижимаюсь грудью к его торсу, давая понять, что готова.

   Его губы скользят по моей скуле; каждое движение ускоряет темп, и вот уже я подхватываю его ритм. Мои ноги плотно прижаты к его телу, пальцы сгребают простыни и происходит то, чего я так страстно желала.

   Страхи исчезают, есть только блаженство и чувство парения в бескрайнем небе.

   Есть только этот мужчина, и больше ничего.

   ***

   – Точно ничего не хочешь? Может быть, хотя бы кофе? – переспрашивает Эрик, когда я выхожу из ванной следующим утром.

   Мои волосы всё ещё влажные – я лишь слегка подсушила их феном, но я полностью готова, чтобы ехать домой.

   – Не надо, – я качаю головой, заставляя себя улыбнуться.

   – Ладно, – сдаётся мужчина, после чего мы выходим из номера, в котором прошла лучшая ночь в моей жизни.

   Без преувеличения. А вот утром мне стало неловко. У меня нет подобного опыта, и я не знаю, как себя надо вести.

   В машине мы оба молчим, и я гляжу в окно, испытывая досаду на каждом светофоре. Ночью всё было замечательно, но теперь мне хочется провалиться сквозь землю.

   Когда мы останавливаемся перед моим домом, Эрик заглушает двигатель, но по-прежнему молчит, оставаясь на месте. Наверное, решается сказать мне, что это ничего не значит и чтобы я не обольщалась.

   – Ханна…

   – Я ничего не жду от тебя! – перебив его, выпаливаю я. Его брови слегка приподнимаются, но он больше не пытается ничего сказать. – Я знаю, что у тебя есть девушка, и поверь, у меня нет намерений становиться для тебя проблемой. Спасибо за эту ночь, мне это действительно было нужно. – Тут мои щёки заливаются румянцем. – Но ты мне ничем не обязан. Мы можем оставить всё, как было?

   Я смотрю на него с надеждой, и, поколебавшись, Эрик кивает.

    

    

   ***

   Собираясь с духом, я иду в фиолетовую комнату – одно из четырёх помещений для приватного танца. Все комнаты носят названия цвета, в который выкрашены стены внутри.

   Моё сердце ускоряется по мере того, как я приближаюсь к комнате, не зная, кого увижу по ту сторону двери. Приватные танцы – особый вид моей работы, который я не люблю. Никогда не знаешь, что взбредёт в голову тому, кто заплатил за то, чтобы ты протанцевала перед ним с голой грудью.

   Вообще-то у меня не такой уж большой опыт в этом – это мой третий приватный танец. И прежде мне везло: клиенты особо руки не распускали. К тому же за дверью всегда есть охранник, который быстро среагирует, в случае чего.

   Мужчина, который заказал меня, ухоженный и хорошо одетый, но всё равно какой-то отталкивающий. На его губах появляется скабрезная ухмылка, когда я вхожу в комнату и прикрываю за собой дверь.

   – Подойди ближе, чтобы я рассмотрел твою мордашку.

   Он подзывает меня пальцем. Судя по чуть сбивчивой речи, этот стакан в его руке не первый, и он уже не трезв. У меня в голове вспыхивают сигналы тревоги – несмотря на то, что он не похож на Джека, рядом с ним я чувствую себя точно так же – в опасности.

   Луис, охранник, стоит прямо за дверью. Он придёт на помощь, если я позову.

   По коже ползут ледяные мурашки, когда я приближаюсь к клиенту. Играет музыка, и я двигаюсь, пытаясь попадать в такт, но все мои мышцы задеревенели. Мне хочется сбежать отсюда, но это не то, что я могу себе позволить. Наверное, если бы я отказалась, у меня не возникло бы проблем, но я сама должна понимать, что моя нынешняя работа обусловлена рядом негативных факторов, и иметь дело с неприятными мне типами – один из них.

   – Такая красивая, и такая замороженная. Где же твой огонь, который я видел на сцене? Давай, покажи мне, на что ты способна. – Он закидывает ногу на ногу, удобно развалившись на диване, и делает большие глотки из стакана – судя по всему, там водка со льдом. Его алчный взгляд не отпускает меня ни на мгновение, отчего у меня возникает желание помыться – и долго-долго тереть себя жёсткой мочалкой.

   Я стараюсь, чтобы мои движения были соблазнительными, но не могу себя пересилить.

   – Ну же, улыбнись мне! – Внезапно мужчина вытягивает руку, хватает меня и дёргает с силой, усаживая к себе на колени. – Ты и правда хорошенькая. – Его пальцы больно сжимают моё лицо.

   – Отпустите меня! – сквозь зубы прошу я, едва сдерживая панику. Меня обдаёт парами алкоголя и дорогой парфюмерии. – У нас запрещено трогать девушек!

   Я пытаюсь образумить его, хотя понимаю, что с такими это не работает.

   Мужчина хмыкает.

   – Сколько ты хочешь за то, чтобы я отымел твою киску? – грубо спрашивает он.

   – Мы не предоставляем таких услуг. – Мой голос дрожит, а дыхание сбивается в груди. Я пытаюсь подняться, но он удерживает меня.

   – Не так быстро, сука! Я оплатил танец, и ты ещё не закончила.

   Он злобно скалится, пытаясь рукой раздвинуть мои ноги. Я набираю полные лёгкие воздуха и зову Луиса, одновременно пытаясь вырваться.

   – Продажная тварь! Никто не отказывает Кеннету Пулу! – шипит он, отвешивая мне пощёчину, после чего толкает меня на пол. Я падаю, а он дёргает меня за ноги, подтягивая к себе. Я вновь кричу, и наконец-то меня слышат. Дверь распахивается, впуская Луиса. Он оттаскивает от меня моего обидчика, пару раз зарядив тому под дых, потому что этот ублюдок сопротивляется.

   – Ханна, ты в порядке? – спрашивает у меня Рон, подоспевший второй охранник, помогая мне подняться. Я киваю, и они уводят озлобленного вырывающегося мужчину.

   Я сижу на краю дивана, прижимая ладонь к пульсирующей щеке. Тело дрожит мелкой дрожью, и я не знаю, каким только чудом мне удаётся сохранять спокойствие.

   У меня чувство дежавю. Неудивительно – я столько раз получала по лицу в прошлом, что все и не упомнишь. Только вот за последние семь месяцев забыла, как это. Обещала себе, что подобное больше не повторится, и вот опять.

   – Ханна! – испуганно кричит Лу, забегая в комнату и бросаясь ко мне. – Что этот урод сделал с тобой? – Она отнимает мою руку от лица, беспокойно осматривая меня.

   – Я в порядке, – хрипло выдавливаю я.

   – Ничего себе, у тебя вся щека красная! Он тебя ударил?

   Лу смотрит на меня испуганными глазами, и неожиданно меня разбирает смех, такой сильный, что приходится обхватить живот.

   Мне хочется ответить, что это всего лишь пощёчина. Всего лишь… Этот человек не сделал ничего, чего бы прежде не делал Джек. А он делал ужасные вещи.

   – Ханна? – зовёт меня Лу, а я всё никак не могу перестать смеяться. – Может, надо вызвать врача, или…

   – Нет, не надо! – Я вскидываю ладонь, останавливая её. – Просто принеси мне пакет со льдом.

   – Хорошо.

   Лу уходит, бросив на меня полный сомнения взгляд. Успокоившись, я подтягиваю колени к груди и прижимаюсь затылком к спинке дивана. Теперь, когда истерический смех прошёл, я чувствую лишь опустошение, и ничего больше.

   ***

   Дома, когда я стою под горячим душем, со мной что-то происходит. Будто кто-то щёлкает тумблером, и в тот же миг слёзы градовым потоком брызжут из глаз.

   Прислонившись к кафельной плитке, я обхватываю себя руками, и, возможно, только это удерживает меня на ногах. Обжигающие струи лупят по коже, но мне всё равно холодно.

   Даже когда я выхожу и переодеваюсь в пижаму, слёзы не прекращаются. Моя щека всё ещё красная и чуть припухшая. Стоя перед зеркалом, я осторожно касаюсь её пальцами и тут же морщусь от боли.

   Честно, я не знаю, что хуже – когда ты получаешь удар от человека, которого любишь, или совершенного незнакомца, посчитавшего, что имеет право залепить тебе оплеуху.

   Это паршиво в обоих случаях. Но я думала, что, уйдя от Джека, буду в безопасности, а потом находится кто-то, кто демонстрирует обратное. Неважно, где ты находишься и кто рядом с тобой – в любой момент ты можешь получить по лицу.

   Впрочем, когда рядом Эрик, это чувство пропадает. Мне спокойно с ним. Безопасно. Может быть, я себе всё только надумала, но уверена, что он никогда не применит физическую силу против меня.

   Я забираюсь под одеяло, свернувшись калачиком. Несмотря на то, что в комнате тепло, я никак не могу согреться. Хочется уснуть и, проснувшись, не думать о случившемся, но я не могу.

   Эрика не было сегодня в клубе, и это к лучшему. Не хотелось бы, чтобы он видел моё унижение. Это так мерзко!

   То есть – я танцую стриптиз, иногда ситуация выходит из-под контроля. Таких случаев не должно быть, но это в идеальном мире. В реальности – дерьмо случается. В моей реальности – чаще, чем иногда.

   Чёртов философский подход не помогает, и я плачу и плачу. Слёз так много, что скоро моя подушка становится мокрой.

   Я так не люблю думать о том, что было бы, останься мои родители живы. Как бы тогда сложилась моя судьба?

   Я бы не переехала в Фалконвуд, не встретила бы Джека, и в таком случае моя жизнь при любом раскладе была бы лучше. Возможно, я бы даже стала Олимпийской чемпионкой, потому что делала успехи в художественной гимнастике. Мой тренер прочил мне золото однажды.

   Эти мысли, как кислота – они разъедают моё сердце каждый раз, когда я даю им волю. Особенно плохо оттого, что это не просто пустые фантазии. Я знаю, что всё так и было бы, если бы не событие, которое повлекло за собой череду других, приведших меня в эту чикагскую квартиру, где я никак не могу унять слёзы из-за несправедливости жизни.

   Какое пустое занятие.

   В дверь негромко стучатся. Наверное, я разбудила Лу своим плачем, хотя и старалась приглушать звуки подушкой.

   – Лу, иди спать, я в порядке, – прилагая усилия, чтобы голос не дрожал, отзываюсь я.

   – Это я, Ханна.

   О нет! Только не Эрик!

   У меня пульс резко ускоряется от звука его голоса. Зачем он здесь! Что ему надо?

   Я быстро вытираю лицо, хотя ничто не способно скрыть, что я плакала.

   – Заходи!

   Я сажусь на постели и включаю лампу – ушибленная щека остаётся в тени, чтобы он не видел её.

   Эрик проходит в комнату, заполняя собой и напряжением, которое отчётливо чувствуется в нём, всё пространство. Моё сердце предательски грохочет, когда он подходит ближе и опускается на кровать. Ничего не говоря, он мягко берёт моё лицо и поворачивает так, чтобы повреждённая сторона моего лица была видна в тусклом свете лампы.

   – Лу сказала? – мой голос похож на карканье из-за долгого плача.

   Эрик ничего не отвечает, нахмурившись.

   – Утром поедем в полицию, – сухо произносит он, но я вижу, что его распирает от злости.

   – Нет! – сдавленно выдыхаю я.

   Он бросает на меня непонимающий взгляд.

   – Нет? Почему нет, Ханна?

   Потому что от самой идеи о визите в полицию у меня желудок в морской узел завязывается. Потому что мне нельзя светиться, иначе Джеку будет легче меня найти. И убить.

   – Потому что это всего лишь пощёчина, Эрик! Долбаная пощёчина! – с неожиданной злостью выпаливаю я. Меня бесит, что он загоняет меня в угол. – Луис с Роном уже проучили этого придурка, чтобы руки больше не распускал. Этого достаточно!

   – Недостаточно!

   Эрик рычит и, похоже, готов взорваться. Отлично, я тоже!

   – Это не просто пощёчина, а нападение, за которое он должен нести ответственность!

   – Да тебе-то что за дело? – хмыкнув, развожу руками я. – Неужели за время существования клуба это единственный случай? Или ты всех распустивших руки клиентов по судам тягаешь?

   – Девушки, которые на меня работают, должны быть уверены в своей безопасности. Они должны знать, что на рабочем месте им ничто не угрожает, и, если происходит такое, виновник будет наказан!

   Он поднимается, беспокойно меряя шагами мою комнату, глядя на меня с упрямством.

   Господи, он великолепен, и я в восторге от этого мужчины, даже когда злюсь на него!

   – Какое благородство, мистер Форд! – язвлю я, становясь коленями на покрывало. – Но ты так и не ответил – ты каждый раз прибегаешь к помощи полиции, или стараешься уладить всё другим способом?

   Эрик стискивает зубы, запустив руку в волосы. Молчит, сохраняя непреклонное выражение на лице. Понятно – крыть ему нечем.

   Наконец негромко говорит:

   – Он тебя ударил.

   Я киваю – да, это паршиво, но я могу это пережить.

   – Я буду в порядке, – слабо улыбаюсь я ему, хотя мне вновь хочется плакать.

   Он возвращается к кровати и, садясь, протягивает руку, осторожно поглаживая меня по здоровой щеке.

   – Я просто не хочу, чтобы тебе делали больно, – на выдохе признаётся он, и от его слов моё сердце забывает о том, как надо биться.

  
  
   

    Глава 6 

   

   – Тебе надо отдохнуть, – поднимаясь, произносит Эрик.

   Я всё ещё оглушена его словами, но, поняв, что он собирается уйти, хватаю его за руку.

   – Ты можешь остаться со мной?

   Надеюсь, мой голос звучит не слишком жалко и умоляюще, но, даже если и так, сейчас меня это мало волнует. Я просто не хочу оставаться одна. И мне важно, чтобы именно он был рядом со мной. Наверное, мне бы стоило испугаться, но эффект от его признания всё ещё длится, заставляя меня странно чувствовать себя.

   Необъяснимо.

   – Конечно.

   Эрик кивает, и вот так мой босс-любовник остается у меня на ночь.

   ***

   Я рывком сажусь на постели, жадно глотаю воздух и ощупываю шею.

   Ничего нет, никто не душил меня. То, что Джек выследил меня и хотел задушить – только сон. Я прислушиваюсь, готовая поднять шум, если услышу тихие, крадущиеся шаги своего преследователя.

   «Это невозможно. Ты же знаешь, что ещё рано», – пытаюсь успокоить я себя.

   – Ханна?

   Эрик включает лампу, сонно моргая. Я смотрю на него, и тут же мои страхи, крупица за крупицей, рассеиваются. Эрик Форд в моей постели. Практически голый, если не считать белых боксёров от Кельвина Кляйна. Немногим ранее мы уснули – просто уснули – рядом, но теперь, пронизанному тревогой телу нужно что-то, что вытеснит всё плохое и подарит успокоение. И не только.

   Я набрасываюсь на Эрика, вовлекая в жаркий, полный страсти поцелуй. Мои руки зарываются в его волосы, и я оказываюсь сверху, оседлав его. Сонливость слетает с мужчины, он быстро включается в процесс, даже если и удивлён моим порывом.

   Мы продолжаем целоваться, и наши языки ласкают друг друга. Я делаю движение поверх него, потом ещё и ещё, чувствуя, как он становится твёрдым подо мной. Эрик толкается бёдрами вверх, утыкаясь между моих ног – я возбуждена не меньше его.

   Мне нравится быть инициатором, хотя во мне всё ещё достаточно неуверенности. Я боюсь сделать что-нибудь не так – что не понравится ему.

   Мужчина прислоняется к спинке кровати, удерживая меня за бёдра. Наши движения напротив друг друга всё более нетерпеливые, и я издаю тихий стон в его рот, плавясь от нестерпимой потребности.

   Прошло два дня с ночи в отеле, а я вновь так отчаянно нуждаюсь в нём.

   Эрик задирает мою майку, обнажая грудь; тёплые губы обхватывают сосок. Отклонившись назад, я облегчаю ему доступ и кусаю щёку изнутри, чтобы громкими звуками не разбудить Лу.

   Лу… Боже, что она должна думать обо мне!

   Впрочем, мысль исчезает так же быстро, как и возникает, когда он слегка оттягивает сосок и посасывает с идеальной интенсивностью. Короткий вскрик вырывается из моего горла. Я тут же сжимаю губы, но ненадолго. Открываю рот и шумно глотаю воздух, быстрее двигаясь на нём.

   – Эрик… пожалуйста… сейчас, – бормочу я, сжимая пальцами его волосы. Мне нужно, чтобы сейчас он был во мне и потушил этот пожар, который может спалить меня дотла.

   – Чёрт! – с шипением ругается он, запрокидывая голову. Сквозь его переполненный желанием взгляд проступает сожаление. – У меня нет презерватива, Ханна.

   Я растерянно хлопаю глазами. Нет? Как у него может не быть?

   У меня-то их тем более не водится. У Лу есть, но я не стану будить её ради того, чтобы потрахаться с её боссом.

   Нашим боссом.

   Я чуть не хнычу от досады. Никогда не думала, что буду испытывать разочарование из-за подобного.

   – Сними свою пижаму, – внезапно улыбнувшись, просит Эрик. – Трусики оставь.

   Непонимающе хмурясь, но, заинтригованная, я снимаю штаны и майку, оставаясь в бледно-голубых трусиках из кружева.

   – Теперь возвращайся, – он всё ещё улыбается, показывая, чтобы я занимала прежнюю позу.

   Немного теряюсь, но вновь сажусь поверх его ног, плотно прижимая колени к бёдрам Эрика.

   – Что бы ты делала, будь мы полностью голые? – шепчет он напротив моих губ. Мужчина не сводит с меня своего взгляда, и есть в нём что-то такое, что заставляет меня чувствовать себя уязвимой.

   Он кажется полностью расслабленным – кроме одной части, которая более чем напряжена, – ожидая, что я буду делать дальше.

   «Ладно, не паникуй, Ханна. Ты всё сможешь».

   Я кладу руки ему на шею и повторяю движения, скользя вдоль всей его длины. В отсутствии одежды (почти) это ощущается ещё острее.

   У меня никогда не было такого секса, но есть в этом что-то такое возбуждающее. Мне хочется закрыть глаза, но я держу их открытыми, потому что Эрик смотрит на меня так, словно видит насквозь все мои мысли и чувства. Он берёт мою правую руку и обхватывает указательный и средний пальцы губами; сосёт, смачивая их и всё ещё не выпуская руки, опускает между нашими телами. Мои глаза широко распахиваются, когда управляя моей рукой, он начинает ласкать клитор.

   Эрик улыбается, видя моё смущение, подаётся вперед и, запустив свободную руку в мои волосы, целует так, будто желает меня поглотить. Я стону, двигаясь быстрей, поднимаясь и оседая на нём, как если бы он и правда был во мне. Его рот полностью подчинил меня своей мягкой атаке; моя рука, которую всё ещё накрывает его ладонь (но больше не контролирует), движется быстрей.

   Задыхающаяся, я достигаю разрядки на несколько мгновений раньше Эрика.

   Ослабленная, удовлетворённая и вымотанная, я распластываюсь на его груди, оставаясь поверх него, и скоро мы оба засыпаем крепким сном.

   ***

   У меня немного затекли мышцы, но это ерунда, потому что мне хочется улыбаться. Что я и делаю, когда ближе к полудню выхожу из комнаты. Лу, похоже, поджидает меня, постукивая пальцами по едва сдерживаемым в улыбке губам.

   Я тут же делаю постное лицо, изображая, что ночью в моей комнате ровным счётом ничего не случилось.

   – Доброе утро, солнышко, – нараспев приветствует меня соседка. – Хорошо спалось?

   – Отлично. – Я тянусь к холодильнику за молоком, радуясь, что есть причина временно не смотреть ей в глаза.

   – Ага, так хорошо, что ты вся светишься! – смеётся Лу.

   – Лу, это не то, о чём ты думаешь! – выпаливаю я, не желая, чтобы она меняла своё отношение ко мне.

   – Я думаю, что кто-то сегодня занимался сексом с умопомрачительным мужчиной. Я не права?

   Смущённо поглядывая на Лу, я добавляю в кофе молоко.

   – Ты меня осуждаешь?

   Она фыркает.

   – Ханна, я год сплю с женатым мужчиной, когда он приезжает в город по работе. – В её глазах мелькает грусть. – Кто я такая, чтобы осуждать тебя?

   Надо же, а я и не догадывалась. Хотя… как много я знаю о Лу? Точно не больше, чем она обо мне.

   – А в тот день, когда мы встретили Эрика с Джейсоном Ридом, и ты внезапно ушла…

   – Ага, – кивает Лу. – В общем, это ваше с Эриком дело, просто знаешь… – она замолкает, с сомнением покусывая уголок рта.

   – Лу, ты можешь сказать мне, что думаешь.

   – Эрик не просто начальник для меня, Ханна, но и близкий человек. И ты мне нравишься, поэтому я не хочу, чтобы потом кому-то из вас было плохо. Я к тому, что ты всё равно скоро уедешь, и он должен знать об этом.

   – Возможно, я могла бы задержаться, – негромко говорю я, глядя в чашку с кофе. Я ещё не думала об этом, но через несколько дней моя машина будет готова, и мне придётся принять решение.

   – Здорово, – в голосе Лу слышится сдержанный энтузиазм. – Ты делаешь это из-за Эрика?

   По выражению её лица я не могу прочитать, как она относится к этому. Мне нужен союзник, мне нужна Лу, потому что за эти десять дней она стала самым близким для меня человеком, ближе, чем кто-либо за последние годы. Даже с теми немногочисленными подругами, что были у меня в Фалконвуде, мне пришлось разорвать все связи, потому что Джек хотел быть единственным в моей жизни. Да и невозможно бесконечно оправдывать синяки своей неуклюжестью и нерасторопностью.

   – Я не знаю, – глядя на Лу, честно отвечаю я.

   Может быть, я просто устала убегать и мне хочется хотя бы на время притвориться, что веду нормальную, обычную жизнь. Или всё дело в мужчине, который показал мне, что отношение может быть другим, не таким, к которому я привыкла.

   Я не рассчитываю на многое в отношение Эрика. Сейчас ему интересно со мной (честно, не пойму почему), а завтра (или через неделю) всё может измениться.

   Я просто могу взять максимум из того, что он согласен дать, потому что это всё равно больше, чем у меня когда-нибудь было.

   ***

   У Лу есть коврик для йоги – синий и немного потускневший от времени, но, когда я замечаю его в кладовой, тут же без раздумий достаю, собираясь использовать. Мои дни свободны, и я должна занять себя чем-то, чтобы не проводить всё свободное время в думах об Эрике Форде.

   Он ушёл этим утром, а я уже скучаю. И это пугает. А ещё волнует. У меня в животе миллион бабочек порхает от того, что мы делаем с ним и как он на меня действует.

   Мои губы то и дело разъезжаются в улыбке, когда я делаю растяжку, облачившись в леггинсы и топ.

   Мы провели ночь вместе, занимались сексом без проникновения, и это ощущалось очень горячо, а потом я отрубилась прямо на нём.

   Я спала на Эрике Форде. Вновь улыбаюсь, думая о том, что он делает в эту самую минуту, и вдруг вспоминаю про его подружку.

   Точнее девушку, потому что подружка – это я. Мне становится стыдно, но недостаточно, чтобы я теперь могла отказаться от него.

   Я разогрелась и покрылась лёгкой испариной, готовая приступить к тренировке посерьёзней, но в этот момент кто-то стучится в дверь. Выключаю музыку и бегу посмотреть в дверной глазок. И ощущаю лёгкую панику в желудке, потому что это Эрик.

   У Лу в коридоре висит зеркало, в него я и бросаю отчаянный взгляд, оценивая свой вид: волосы собраны в немного небрежный хвост, вся раскрасневшаяся и разгорячённая.

   Надеюсь, его это не спугнёт.

   Распахиваю дверь, но вместо того чтобы что-то сказать, неловко переминаюсь на месте, с трудом сдерживая дурацкую улыбочку, с которой хожу весь день.

   – Отвлёк? – Эрик проходится по мне взглядом сверху донизу.

   – Нет. Нет, просто разминку делала.

   Из моего рта льётся какой-то лепет. Эрик весь такой свежий и ухоженный, в идеально сидящих светлых брюках и тонком синем свитере – рядом с ним я чувствую себя ещё более невзрачной.

   – Что ты… – я прочищаю горло, чтобы голос звучал твёрже. – Что ты здесь делаешь?

   Я тороплюсь поднять коврик и оглядываюсь по сторонам, чтобы убедиться, что везде порядок. Ещё одна привычка из прошлого.

   – Как ты? – Уголки его губ приподнимаются в улыбке, отчего я теряюсь ещё больше.

   Мне бы его самообладание!

   – Что… А, ты про это, – я машинально касаюсь пальцами пострадавшей щеки. – Да ничего, больше не болит.

   «Ага, почти».

   Нет, серьёзно, я не знаю, как мне надо вести себя при свете дня после того, что мы делали.

   – Я тебя забираю, – сообщает он, покачиваясь с пятки на носок.

   – Забираешь? Куда?

   – Увидишь. – Он сама таинственность. – Тебе нужно время, чтобы переодеться? И возьми что-нибудь потеплее, может быть прохладно.

   Я открываю и закрываю рот в растерянности, желая задать пулемётную очередь вопросов, но вместо этого разворачиваюсь и иду собираться.

   Сама не знаю куда.

   ***

   – Надеюсь, у тебя нет морской болезни, – произносит Эрик, когда мы идём по причалу яхт-клуба.

   – Я тоже надеюсь, – бормочу я, разглядывая белоснежных красавиц, одну шикарней другой.

   – Ты никогда не была на воде?

   Мне слышится удивление в его голосе, и я отрицательно мотаю головой – я много чего не делала за свои четверть века. Первое и основное – не жила. Не буквально, конечно.

   – Там, откуда я, нет побережья, и тем более яхт-клуба.

   Эрик внимательно смотрит на меня, останавливаясь у великолепной белой яхты с широкой чёрной полосой по корпусу, которая отливает ослепительным глянцем на послеполуденном солнце.

   «Блин, не стоило этого говорить!»

   – «Создатель волны»? – усмехаюсь я, оценив название и меняя тему.

   – Что? – он с недоумением смотрит на меня.

   – Очень нескромно, мистер Форд.

   – Скромность не мой порок, – смеётся Эрик.

   Я чувствую прилив крови к щекам – о да, я это знаю!

   Молодой парень в форме работника клуба спрыгивает с палубы, отчитываясь о состоянии судна. Сообщив, что все распоряжения выполнены и пожелав нам приятной прогулки, удаляется, получив чаевые от Эрика.

   Мужчина помогает мне взойти на борт, проводит экскурсию и попутно рассказывает о «Создателе волны», употребляя слова, половину из которых я не понимаю. Но это не мешает мне оценить роскошь, красоту и удобство яхты. Палуба и все полы сделаны из тикового дерева; оснащённая современным оборудованием кухня, о которой можно только мечтать; диваны из светлой кожи и спальня с кроватью, на которую мне тут же захотелось забраться и оценить степень комфорта.

   – Значит, яхты любишь?

   Мы в рубке управления, и, пока Эрик нажимает какие-то кнопки на панели и выводит судно от причала, я удобно устраиваюсь в большом коричневом кожаном кресле, что находится по соседству с капитанским.

   – Что-то вроде того. – Он бросает на меня таинственный взгляд.

   Я жалею, что оделась так просто – джинсы, рубашка в чёрную и красную клетку и вязаный кардиган сверху. Впрочем, ничего из моих вещей не будет здесь к месту.

   Мужчина ставит управление на автопилот, и мы поднимаемся на палубу. Ветер с озера приятно обдувает лицо, но не пронизывает до костей.

   – Ты когда-нибудь выводил её в океан, или она не покидала Мичигана? (прим. автора: имеется в виду озеро Мичиган). Это вообще возможно? Извини, если глупости спрашиваю, я не сильна в яхтах… или любом водном транспорте, – морщусь я.

   Эрик кивает.

   – Возможно, хотя и не совсем просто. – Он облокачивается о релинг из хромированной стали. Его волосы шевелит ветер, и, засмотревшись, я ловлю себя на мысли, что только и хочу, что смотреть на него. И чем дольше я смотрю, тем отчётливее понимаю, что падаю всё глубже и глубже. Именно так я воспринимаю то, что начинаю чувствовать к нему.

   – Это яхта новая, она не покидала вод озера. У меня есть парусное судно, его перегнали на Гавайи, когда была готова эта.

   – А-а-а.

   «Молодец, очень содержательно. Ведёшь себя, как идиотка!»

   Эрик качает головой, усмехнувшись, потом спрашивает:

   – Есть хочешь?

   – Хочу, – быстро отзываюсь я.

   Мы спускаемся вниз, и Эрик вынимает пищевые контейнеры из холодильника, замаскированного под шкафчик из тёмного дерева, чтобы не выбивался из общего дизайна.

   – Кто готовит тебе всю эту еду?

   – Повара в клубе. Когда мне требуется что-то, я звоню и говорю об этом.

   Могу только представить, во сколько ему обходится членство.

   Он включает микроволновку и поворачивается ко мне.

   – Вина, или чего-нибудь другого хочешь?

   – А можно просто воды?

   Мне жутко неловко, но я совершенно не умею пить. Пара глотков вина способна довести меня до полнейшего опьянения, а я этого не хочу.

   – Боишься, что я тебя напою? – шутит Эрик.

   Я вспыхиваю.

   – Нет, к тому же это будет несложно. Мой организм очень плохо переносит алкоголь: я очень быстро пьянею и потом тяжело отхожу.

   Мужчина выглядит озадаченным.

   – Значит, воды, да?

   Я киваю с улыбкой сожаления.

   Мне хочется спросить, почему он взял меня сегодня на эту прогулку. То есть – почему меня? Почему не Лив, которая, предположительно, его девушка?

   Но у меня духу не хватает, и мы не касаемся этой темы, пока обедаем лососем под сливочным соусом, молодым картофелем и салатом из спаржи. После того как мы заканчиваем, вновь возвращаемся на палубу.

   – Как тебе пришла идея открыть стриптиз-клуб? – спрашиваю я, давно испытывая любопытство. – То есть, почему именно это?

   – А почему бы и нет? – Он пожимает плечами, опираясь на поручень. – Сейчас это побочный бизнес, но когда-то всё начиналось с клуба. Некоторое время, учась в университете, я работал барменом в одном из таких мест, и в итоге решил начать своё дело с этого.

   Он трёт бровь, глядя на тёмную воду. Берега давно не видно, и я могу только догадываться, как далеко мы от него.

   Меня его признание удивляет. В смысле, глядя на него, думаешь, что он всегда таким был – образец элегантности и успеха. И уж никак не предполагаешь, что ему приходилось зарабатывать на жизнь, делая напитки в топлес-баре.

   – Почему ты осталась в клубе? – в свою очередь спрашивает он, пока я размышляю над его словами. – В первый день ты выглядела так, будто готова развернуться и сбежать.

   Он внимательно смотрит на меня, и мне становится не по себе.

   – Моя машина сломалась, когда я собиралась уехать из города, – к своей неожиданности признаюсь я. – Мои планы нарушились, и у меня не было достаточно денег на ремонт.

   Я не смотрю на него, но хорошо чувствую его взгляд на себе.

   – Ты планировала уехать из Чикаго?

   Всё же набираюсь храбрости и перевожу взгляд на него – Эрик хмурится.

   – Планирую, – мой голос едва слышен. – Моя машина будет готова меньше, чем через неделю, и… – я замолкаю: и так ясно, куда я веду.

   – Понятно, – он кивает, потом вдруг сердито усмехается. – А мне ты планировала сказать, или я должен был узнать это от Лу после твоего отъезда?

   – Я бы предупредила.

   Я обхватываю себя руками – вдруг становится холодно, и не знаю, оттого что ветер усилился, или потому что Эрик резко изменился.

   – Замечательно, предупредила бы, – язвительно повторяет он, и его губы становятся одной жёсткой линией.

   – Что?! – вскидываюсь я. – Чего ты так злишься? У тебя, если ты помнишь, есть девушка! – обвинительно бросаю я. – Какая тебе разница, как долго я пробуду здесь?

   Он смотрит на меня с разочарованием; на скулах играют желваки – я его таким ещё не видела.

   – Никакой, – отрывисто отвечает Эрик, оставляя меня одну на палубе, в полнейшей растерянности.

   И на этом наша прогулка заканчивается.

  
  
   

    Глава 7 

   

   Эрик отсутствует в клубе два дня. И мы не разговаривали после того, как он привез меня домой. Я не ожидала, что его реакция будет такой, до сих пор не могу понять, из-за чего он так разошёлся.

   Что ему за дело до меня?

   Я скучаю по нему, и мне плохо оттого, как сильно мне не хватает его. Вот так быстро я успела привыкнуть к нему.

   Глупая.

   Я то жутко злюсь на него, то безумно тоскую. Представляю его с этой Лив – шикарной и ослепительной – и зубы от ревности сводит.

   Чаще всего мы с Лу приходим раньше остальных – Лу любит поболтать с Джимми перед работой (мне кажется, парень ей нравится, ну а он точно в неё влюблён), а у меня нет выбора, так как машина есть только у неё.

   Особо не вникая в разговор Лу и Джимми, я сижу за баром, потягивая вишнёвую коку, когда происходит нечто, полностью привлёкшее моё внимание.

   Эрик заходит в клуб, и рядом с ним Лив, собственной персоной. Он говорит ей что-то на ухо, а она кивает и улыбается.

   Мои пальцы с такой силой сжимают стакан, что могут раздавить.

   Чёрт возьми! Трижды чёрт возьми!

   Эрик приветствует Лу и Джимми, намеренно игнорируя меня, и лёгким шагом взбегает на второй этаж. Лив остаётся ждать внизу.

   – Мисс Нельсон, хотите чего-нибудь? – вежливо интересуется Джимми, но та качает головой, поглядывая с неприязнью в мою сторону.

   – Ты на радаре, – наклонившись ко мне, шепчет Лу.

   Я молчу, сжав губы. Во мне поднимаются злость, унижение и обида! Даже не понимаю, откуда все эти эмоции. То, что было между мной и Эриком, слишком незначительно, чтобы мне сейчас переживать из-за его женщины.

   Но я переживаю.

   Эрик возвращается через несколько минут, направляясь в нашу сторону. Меня словно заклинивает, и я таращусь на него в открытую, но он по-прежнему делает вид, что меня нет.

   – Лу, суббота в силе?

   Моя соседка кивает.

   – Конечно, шеф. Я жду встречи с моим мальчиком.

   – Отлично, – он кивает ей с улыбкой. – Тогда договорились.

   После он возвращается к Лив, которая тянется и целует его так, будто собирается съесть. Похоже, сцена устроена специально для меня. И это срабатывает – я дико, дико злюсь, и меня бесит, что я не могу подойти к ней и оттащить за её шикарные волосы, которые могут быть и наращёнными.

   Боже, мне бы этого очень хотелось!

   После ухода Эрика и Лив мы с Лу идём в гримёрку.

   – Так что между вами произошло? – подруга красноречиво смотрит на меня.

   – Я сказала ему, что скоро уеду, и он пришёл в ярость, а теперь делает вид, что меня не существует, – мой голос полон досады.

   – Он расстроился?

   Похоже, она удивлена.

   – Да, хотя я не понимаю, если честно.

   – Хм. – Лу принимает загадочный вид. – Интересно.

   – Что, Лу?

   – Ты, конечно, не в курсе, но с тех пор как ты стала работать здесь, Эрик чаще бывает в клубе. А теперь он расстроился из-за того, что ты уезжаешь. Думаю, ты действительно нравишься ему, Ханна.

   – Не больше, чем эта Лив, – едко вырывается из меня. И я тут же сожалею. Какое право я имею ревновать? Помимо того, что Эрик не принадлежит мне, я ещё и обманываю его. И Лу. Не знаю, из-за кого мне хуже – её или Эрика.

   Хотя нет, всё же знаю – из-за Лу больше, потому что на него я злюсь, как-никак.

   – Ты всё ещё хочешь задержаться в Чикаго?

   У Лу пытливый, проницательный взгляд, от которого мне не по себе становится.

   – Я не знаю.

   Было бы проще сбежать. В том плане, что мне не пришлось бы больше смотреть, как он лапает свою псевдо-Монику Беллуччи.

   С глаз долой – из сердца вон!

   Всё верно, так и следует поступить.

   – Кстати, что насчёт субботы? – вспоминаю я. – О чём он говорил?

   – Я гуляю с Конкордом, его собакой, когда Эрика нет в городе.

   Хм. Если в выходные его не будет в Чикаго, то куда он поедет? И с кем? И почему меня это волнует?

   Арр! Как же бесит!

   ***

   – Я сейчас приведу Конкорда и пойдём.

   Пока Лу идёт за собакой, я оглядываюсь, переполненная интересом. Или скорее нездоровым любопытством, потому что, по логике, мне надо бы держаться подальше от Эрика и всего, что с ним связано. Но вместо этого я напросилась с Лу прийти к нему домой.

   Не надо было этого делать, но я не удержалась. Это плохо.

   Плохо. Очень плохо!

   Похоже, я становлюсь просто безнадёжной.

   Мне нравится квартира Эрика: здесь просторно, обстановка в современном стиле, но при этом не в ущерб комфорту. Это не просто жилище занятого холостяка, а дом. Настоящий.

   Может быть, дело в большом количестве живых растений, ковров или фотографий, но мне здесь уютно.

   Я подхожу к одному из фото на стене – на ней Эрик, женщина лет тридцати и девочка – ещё не подросток, но уже не ребёнок.

   – Это Сьюзан, его сестра, а девочка – Алиса – племянница, – сообщает Лу, ведя на поводке светлошерстого лабрадора.

   Слова Лу меня успокаивают, потому что на какой-то момент я подумала, что это его жена (может быть, бывшая) и дочка. Приглядевшись, я вижу сходство между Эриком и его сестрой, хотя у неё светлые волосы.

   – Мне в туалет надо. Где здесь ванная?

   – Последняя дверь слева по коридору, – указывает Лу, с любовью поглаживая пса.

   Я нахожу ванную, и быстро сделав свои дела, не тороплюсь уходить. Мне становится интересно, есть ли здесь следы присутствия женщины. Лив. Её фотографий не было в гостиной, что очень меня порадовало.

   Я заглядываю в шкафчик за зеркалом, но там минимальный набор туалетных принадлежностей, и ничего, что выглядело бы сугубо женским. Похоже на то, что это гостевая ванная, которой не часто пользуются. Скорее всего, ванная Эрика там же, где и его спальня, но у меня нет никакого предлога, чтобы пойти туда и не выглядеть странно в глазах Лу.

   Мне приходится только смириться с поражением, и мы отправляемся выгуливать Конкорда.

   ***

   Когда в назначенный день я звоню в автомастерскую, мне сообщают, что деталь на мою машину пришла, но оказалось, что не та, и придётся подождать ещё неделю.

   Повозмущавшись, я кладу трубку, но правда в том, что я не особо расстроилась. Пока что я не готова покинуть Чикаго. И Эрик Форд – одна из главных причин.

   То, что он игнорирует меня, задело меня больше, чем хотелось бы. Меня возмущает, что он стал реже появляться в клубе, а, когда это происходит, делает вид, что меня нет. Что я не более чем одна из его подчинённых, а не девушка, с которой он спал. Которая спала на нём. Буквально.

   Тот факт, что я ничего не могу предъявить ему, выводит меня из себя. Он не принадлежит мне, у него есть девушка, и я должна смириться с тем, что всё кончено.

   Это легче сказать, чем сделать.

   – Возможно, сегодня ты захочешь особенно постараться, – внушительно глядя на меня, таинственно улыбается Лу.

   Мой выход следующий, и как всегда, я немного волнуюсь, становясь рассеянной.

   – Ты о чём?

   Лу понижает голос, чтобы другие девочки не слышали:

   – Эрик в баре. Не в офисе. Здесь, – она подчёркивает последнее слово, и мой желудок делает сальто. Тройное. – Он смотрит.

   Не знаю, почему меня это ТАК волнует, но мои руки и ноги вдруг превращаются в желе.

   – И я почти уверена, что он здесь ради тебя.

   «О, давай, добей меня прямо на месте!»

   – Зач… зачем ему это?

   Лу пожимает плечами с видом: «мне-то откуда знать».

   Я должна взять себя в руки, иначе я запорю выступление, а этого ни в коем случае нельзя допустить.

   Призываю себя к спокойствию, но это слабо помогает, а, когда ведущий объявляет мой выход, едва не теряю сознание.

   Всё происходит в каком-то тумане: я оказываюсь на сцене, играет музыка, и я начинаю танцевать, изображая распутную ученицу католической школы. Мне удаётся попадать в такт, но мои глаза то и дело возвращаются к бару, пока не находят Эрика.

   Он смотрит, и это не просто незаинтересованный взгляд на грани безразличия, а такой, будто хочет меня наизнанку вывернуть, забраться мне под кожу, проникнуть в каждую пору. И хотя он довольно далеко, мне кажется, он даже не мигает. И пьёт.

   Мужчины в зале свистят и выкрикивают разные глупости, которые я почти научилась не слышать. Мне надо развернуться и снять рубашку с завязками на животе, что я и делаю. Я больше не могу его видеть, но чувствую, очень отчётливо чувствую, как его взор намертво прирос ко мне.

   Рубашка школьницы летит на пол, а следом за ней и юбка в клеточку. На мне белый бюстгальтер и трусики-танга. И к концу песни они единственное, что останется на мне.

   Я вновь оборачиваюсь к залу, и мои глаза тут же, как магнитом, притягивает к Эрику. Он наблюдает за мной, чуть склонив голову к плечу, и, может быть, это нелепо, но мне кажется, что я могу чувствовать исходящее от него напряжение через всё помещение.

   Понимаю, что больше не могу отвести от него взгляда, как если бы я была зачарованной, или ещё что-то. Это так странно и волнительно, но я словно танцую для него одного, а мужчины внизу – их просто нет.

   Несмотря на смятение внутри, мне удаётся следовать плану и номер продолжается. Вновь отворачиваюсь, оглядываясь игриво через плечо, и снимаю лифчик – эту часть я ненавижу больше всего, но сейчас всё, что меня заботит, это его глаза, устремлённые на меня.

   Мужские руки тянутся ко мне, засовывая купюры в трусики, и я отвлекаюсь. От чужих прикосновений меня едва не передёргивает, но я вынуждена улыбаться тем, благодаря кому сегодня ночью у меня появится несколько дополнительных сотен. Это моя работа, и я стараюсь выполнять её хорошо, но, когда я вновь смотрю в сторону бара – Эрика там больше нет.

   Меня всё ещё трясёт, когда я возвращаюсь в гримёрку. То, что только что там произошло…

   Я даже не могу дать этому объяснение. Он игнорирует меня несколько дней, а потом смотрит так, что я готова едва не воспламениться на сцене. Эта игра в гляделки возбудила меня… кажется. Внизу живота щекотно, и пульс учащённый.

   Надо успокоиться. Он ушёл. Всё закончилось.

   «Пусть Ханна поднимется ко мне».

   «Сейчас».

   Я читаю два сообщения от Эрика на телефоне, который Лу кладёт передо мной. Она ничего не произносит, но её взгляд говорит мне больше, чем я хотела бы видеть.

   Я должна пойти к нему, но я не хочу этого. Или хочу. В голове полная неразбериха. Меня вроде как пугает мысль, для чего он зовёт меня.

   Может быть, я и ошибаюсь. Может, ему не я сама нужна, а только сказать хочет, что я уволена.

   Надеюсь, что нет.

   Я набрасываю халат поверх белья (позже у меня ещё одно выступление) и, воспользовавшись запасной лестницей, поднимаюсь на второй этаж. Я стучусь в кабинет Эрика, и моё собственное сердцебиение немногим тише этого звука.

   Он отворяет мне и молча отступает, впуская меня. Чувствую себя не в своей тарелке; что-то не так, и, приглядевшись, понимаю, что Эрик пьян.

   Отлично!

   – Зачем ты звал меня?

   Я скрещиваю руки на груди, не глядя на него. Мне хочется скорее покончить с этим, потому что я нервничаю в присутствии нетрезвых людей. Никогда не знаешь, чего от них ожидать, а Эрика я пьяным ещё не видела и не знаю, какой он, когда выпьет.

   Боже, надеюсь, ничего общего с Джеком, хотя эти двое и так отличаются друг от друга, как только возможно.

   – Я очень давно в этом деле, Ханна, – негромко произносит мужчина, приближаясь ко мне. Его речь отличается от интонации «трезвого Эрика», но всё же степень его опьянения не столь велика, как я опасалась. – Так давно, что тела женщин, которые танцуют на сцене моего клуба, перестали трогать меня, но ты… – Он останавливается в шаге от меня, с замешательством разглядывая моё лицо. – Что в тебе такого, что все мои мысли только и вращаются вокруг тебя?

   Я и пискнуть не успеваю, как он обхватывает мою голову и целует с таким напором и потребностью, что даже больно. И тем не менее я отвечаю ему. Не просто «отвечаю», а принимаю вызов, своей реакцией показывая, как оголодала по нему за то время, что он бойкотировал меня.

   Сейчас всё по-другому, не так, как прежде. Нет медлительности, соблазнительной нежности, ласки. Он не осторожничает, нападает и берёт. Я же напугана, но не им, а тем откликом своего тела, которое остро реагирует на каждый болезненный поцелуй и грубое прикосновение.

   – Я пытался, – бормочет Эрик, резко разворачивая меня к столу – его горячее дыхание с примесью виски обдаёт мою шею. – Но ты пробралась… – руки задирают халат и нещадно срывают трусики, – так глубоко!

   Он давит на мою спину, и мне ничего не остаётся, как наклониться вперёд, упершись ладонями в столешницу.

   Я в шоке, смятении и какой-то дезориентации. Всё происходит в мгновение: в один момент он удерживает меня за бёдра, а в следующий – погружается в меня на всю свою длину.

   Я кусаю губы, зажмурившись в ожидании отвращения, но происходит обратное. Я должна это прекратить. Должна…

   Но… Ох, это чувствуется так хорошо!

   Эрик проникает рукой в вырез халата, сжимая мою грудь, а между тем его член совершает глубокие, жёсткие удары внутри меня. В моей голове образовывается сумятица из бессвязных мыслей и эмоций.

   Я не помню, почему должна остановить его. И я умру, если он сделает это сейчас.

   Моё тело наливается слабостью, ноги дрожат, и я наклоняюсь ниже, ставя локти на стол.

   – Сильнее!

   Шёпот, который раздаётся сквозь это жаркое безумие, принадлежит мне. Это просьба-мольба никак не вяжется со мной, или той, кем я была, но всё, чего я хочу – пронизывающих, нещадных ударов его члена во мне.

   Тяжёлое и быстрое дыхание мужчины слышится надо мной. Я открываю рот и издаю хныкающие звуки, пальцы хватаются за край стола. Зажмуриваюсь крепко-крепко, чувствуя, как начинаю сжиматься вокруг него.

   Эрик отстраняется, почти выходя из меня, но тут же возвращается – я чувствую каждый дюйм его плоти, касающейся чувствительных точек внутри меня. И я кончаю с длинным выдохом, достигая самого невероятного, сумасшедшего оргазма.

   Моё тело словно стало ртутью, и, если бы не крепко держащие меня руки, я бы соскользнула на пол и превратилась в жидкий металл.

   Ему не требуется много времени, чтобы кончить, и, когда это происходит, он выходит из меня, а я хочу запротестовать, но вовремя понимаю, насколько это глупо.

   Эрик снимает презерватив и выбрасывает в мусор, а я только теперь вспоминаю о защите. Даже не заметила, как он надевал его.

   Просто замечательно!

   Застегнув брюки, он подходит ко мне, берёт за талию и сажает на стол. Во время секса пояс моего халата полностью развязался и сейчас я практически голая – но какая разница?

   Эрик смотрит мне в глаза, и даже потянувшись к коробке с салфетками, не прерывает контакта. Шире разведя мои ноги, осторожно проводит салфеткой между ними. Я вновь начинаю дышать прерывисто.

   – Мне нравится, что внутри ты такая тесная, – севшим голосом произносит он, ведя большим пальцем по полоске волос на моём лобке. Я начинаю краснеть, и он улыбается, замечая это. – Что тебя смутило: что я трогаю тебя здесь? – Его палец опускается ниже, надавливая сильней. – Или что сказал, какая ты тесная?

   Что меня смутило? Может быть, всё? И моя реакция на то, как он взял меня, в том числе?

   Разве я не должна испытывать неприятие варварской грубости? Не помню, чтобы с такой охотой отзывалась, когда Джек «брал то, что принадлежит ему».

   Я завожу руки за спину, упираясь ладонями в стол. Мои ноги широко разведены, я голая – если не считать распахнутого халата, – соски торчат, едва не моля о том, чтобы их приласкали.

   Я опускаю глаза – пальцы Эрика касаются моей плоти, влажной от желания, но прикосновения лёгкие, лишь дающие намёк на возможное удовольствие, если я захочу.

   – Так что, Ханна? – переспрашивает Эрик, выжидающе приподняв брови.

   Я выставляю ладонь и отталкиваю его, спрыгнув со стола. Завязываю халат и оглядываюсь в поисках трусиков, но теперь это бесполезный порванный кусок ткани.

   – Мне надо идти, скоро мой выход, – бормочу я куда-то в сторону.

   Эрик отступает, освобождая мне дорогу, и не пытается задержать меня.

   Только оказавшись за дверью, я снова могу дышать.

   Что, чёрт возьми, это было? И самое главное – мне понравилось. Так сильно, что я едва держусь, чтобы не вернуться и не попросить всё повторить.

   Это, собственно, и пугает.

   ***

   Джек любил делать это грубо. Не знаю, почему это доставляло ему такое удовольствие, но он всегда сравнивал секс с охотой: одержать победу, показать, кто хозяин, насладиться трофеем.

   Он никогда не заботился при этом о моём комфорте, не говоря уж об удовольствии. То, каким способом он получал удовлетворение, вызывало во мне отвращение. Меня до сих пор передёргивает, когда я вспоминаю.

   Мерзко. Это было мерзко.

   Не сразу, конечно. По началу он был другим, или казался таким. Эдакий «плохой парень». Почему-то это словосочетание положено воспринимать в положительном окрасе, но мой «плохой парень» оказался просто плохим.

   Эрик совсем другой, и меня это подкупило. Он мужчина, о котором я втайне мечтала, живя с нелюбимым человеком. Он показал мне, что от секса могут получать удовольствие оба, что это не обязательно акт эгоизма и себялюбия.

   – «Жена Теда получает по три оргазма зараз. Что не так с тобой? Может, ты фригидная, или что там за фигня у бесчувственных баб?»

   Я очень хорошо помню эти унизительные слова и думаю, никогда не забуду то ощущение собственной никчёмности, когда он говорил их.

   «Может, просто Тед не бьёт свою жену и не превращает секс в насилие», – вот что я хотела ответить ему тогда, но боялась, потому что хорошо знала, каковы будут последствия.

   Поэтому для меня стало шоком, что мне понравилось то, что произошло вчера в кабинете Эрика. Секс был жёстким и агрессивным, но при этом всё равно не таким, как с Джеком. Ни мой разум, ни моё тело не расценили это как насилие и подавление воли. Но всё же это было не так, как в первый раз.

   И меня это смутило.

   ***

   Я натягиваю одеяло на голову, когда солнце начинает проникать сквозь жалюзи. Мне хочется весь день не выбираться из постели. И при этом желательно не думать, потому что почти все мои мысли об Эрике и о том, что я хочу повторить вчерашний опыт.

   Это настоящее безумие. Я так в себе разочарована!

   В дверь стучатся, и Лу врывается в комнату, не дожидаясь моего ответа.

   – Утро доброе! Или скорее – обед. Ты весь день собираешься в кровати валяться?

   – Таков был план.

   Я потягиваюсь и сажусь, обхватив колени руками.

   – Не хочу знать, что вчера произошло, но ты после возвращения от «Большого папочки» где-то витаешь. Хотя нет, вру – конечно, хочу!

   Лу шлёпается поверх одеяла, приготовившись слушать.

   – Лу. – Я качаю головой, виновато улыбаясь. – Я не могу.

   Она дует губы.

   – Что, так тяжело сказать: «Лу, мы там трахались, и это было великолепно, но потом ко мне вернулась способность мыслить, и я опять гружусь по поводу и без».

   Я едва сдерживаю смех.

   – Откуда ты знаешь, что это было великолепно?

   «Знала бы она как!»

   – Пф! – соседка закатывает глаза. – Я знаю Эрика.

   – Что?! – я пялюсь на неё с раскрытым ртом. – Ты ведь говорила, что между вами ничего такого не было!

   – Тише! – Она выставляет ладони вперёд, отклоняясь. – Это правда – не было. Но, в конце концов, все эти женщины с ним не только ради его кошелька.

   – Женщины? – я хмурюсь. – Много женщин, Лу?

   – Знаешь, я передумала: хорошая идея провести день в постели, – она поднимается и начинает пятиться к двери. – Полежи, отдохни.

   – Лу! – Я вскакиваю с кровати и бегу за ней. – Много?

   Она морщится, не желая говорить.

   – Слушай, я уже знаю, что он придерживается свободной формы отношений, и с Лив у них что-то странное. – Я поджимаю пальцы на ногах, стоя на холодном полу. – Есть кто-то ещё, о ком мне надо знать? Лу, пожалуйста! – умоляю я.

   – Я не знаю! – она всплескивает руками, сдаваясь. – Правда, сейчас не знаю, но даже когда у него есть постоянная женщина, как Лив, он не ограничивается одной.

   Меня не должно это удивлять, и уж тем более задевать.

   С чего я вообще взяла, что он воспринимает меня как-то по-особенному?

   О!

   Вот оно что – я иду довеском к его настоящим отношениям. Может быть, не я одна.

   С поникшими плечами я подхожу к дивану и падаю лицом в подушку.

   – Ханна, это то, о чём я говорила тебе с самого начала, – осторожно говорит Лу. – Эрик замечательный, но не без изъянов. Я не хочу, чтобы ты заблуждалась, если думаешь…

   Она замолкает, но я и так прекрасно знаю, чего она не сказала.

   «Не думай, что стала для него единственной, и не рассчитывай на много. Это просто желание, влечение тела. Это не больше, чем может показаться».

   ***

   Лу взяла два выходных – мужчина, с которым у неё роман, приехал в Чикаго, и они планировали провести эти дни вместе. Она оставила мне свою машину, чтобы я не ломала голову, как добраться до работы и назад.

   Вечером, собираясь в клуб, я смотрю на календарь на стене, и меня как будто током ударяет. Я упустила из виду время, а его осталось немного. Нет – очень, очень мало. Два месяца – и это всё, что у меня есть.

   Я сажусь на край кровати и прячу лицо в ладонях. Моим первым порывом становится «бежать», но потом я понимаю, что у меня есть лишь восемь недель свободы, которыми я могу распоряжаться без страха, что кто-то их отберёт у меня.

   И как я это сделаю, также зависит только от меня.

   ***

   Мне кажется, что стук моего сердца слышен на соседней улице, когда я стучусь в кабинет Эрика. То, что я собираюсь сделать, совершенно не в моём стиле, но это может стать стилем Ханны. Мне нравится думать об этом как о новом начале для новой меня, хотя было бы неправдой сказать, что я не боюсь.

   – Открыто.

   Выдыхаю и на мгновение прикрываю глаза, надавливая на ручку. Ослабевшие ноги заносят меня в комнату.

   – Ханна? – Тёмные брови мужчины приподнимаются в лёгком удивлении. Я молчу, и он с интересом наблюдает, как я приближаюсь к его столу.

   Эрик сидит в своём кожаном кресле, расслабленный и уверенный в себе, но я знаю, каким он может быть и каким был вчера. Лишь вчера, а кажется, будто прошло намного больше времени. От волнения облизываю губы, беру блокнот с отрывными листочками со стола и забираю ручку у него из рук.

   «Ханна Грегори.

   Предложение: отношения.

   Форма отношений: секс.

   Тип: без обязательств.

   Эрик Форд: Принято. Отклонено (нужное подчеркнуть)».

   На удивление уверенными движениями отрываю листок и двигаю по столу к мужчине. На его губах рождается едва заметная улыбка, пока он читает. Потом берёт ручку и тремя жирными линиями подчёркивает «Принято».

  
  
   

    Глава 8 

   

   – Сколько у нас времени?

   Я непонимающе смотрю на Эрика, и он поясняет:

   – Когда ты уезжаешь?

   – Пока что я остаюсь здесь. Этого достаточно?

   Мне приходится нелегко: я еле сдерживаюсь, чтобы не опустить взгляд в свою тарелку. Но нахожу в себе силы и продолжаю смотреть прямо на него.

   Эрик ставит локти на стол и наклоняется вперёд.

   – Почему ты поменяла решение?

   – Ты хочешь, чтобы я это сказала? – Смотрю недовольно на него, но он лишь улыбается. – Мне мало того, что было, ясно? – Предательский румянец проступает на лице – когда я уже избавлюсь от этого?! – Не подумай, что я претендую на что-то большее, чем ты готов дать. По правде, я и сама ничего не могу предложить, кроме секса, как я и сказала. Если это тебя, конечно, интересует, – неуверенно заканчиваю я.

   – Что-то дало тебе основание думать, что я не заинтересован? – ухмыляется он.

   – Значит, решили.

   – А я думал, мы решили всё ещё час назад, у меня в офисе, – с усмешкой замечает мужчина.

   Я смотрю на него уничижительно – да он просто забавляется!

   – Я никогда этого не делала, так что будь снисходителен.

   – Такого и я не делал, – откидываясь на спинку сиденья, заявляет он.

   Мой взгляд полон сомнения.

   – Ты постоянно это делаешь – спишь с женщинами, ничего не обещая им и не давая надежду.

   – Это другое. Ты первая, кто сделал мне подобное предложение, и при этом так официально. – Он разводит руками, ничуть не смутившись от моих слов о том, что он использует женщин исключительно для секса.

   – Я бы хотела знать, есть ли у тебя сейчас кто-то, помимо Лив? – откашлявшись, спрашиваю я. – Не то чтобы это было важно – я не собираюсь претендовать на твою свободу, просто не хотелось бы каких-то неожиданностей.

   – Не знаю, о каких неожиданностях речь, но нет – у меня никого нет. И наши отношения с Лив закончены, так что её тоже можешь исключить.

   Ого! Вау, я не ожидала. Мне бы радоваться, но вместо этого я почему-то напрягаюсь.

   – Это же не из-за меня, да? Потому что отношения без обязательств такого не подразумевают.

   – Нет, дело не в тебе, – совершенно спокойно отзывается он, и не могу сказать, что это приятно слышать. – Просто время пришло. Мы с Лив с самого начала знали, что это временно.

   – И она не возражала? – с сомнением уточняю я.

   – Она возражала меньше, когда получила браслет от Картье в качестве прощального подарка.

   Я приподнимаю брови, не зная, что на это ответить. Серьёзно, никогда этого не пойму.

   – Есть что-то ещё, что ты хочешь узнать? – Он смотрит на меня с блуждающей улыбкой на губах. Не знаю почему, но иногда мне кажется, что он смеётся над моей неопытностью. Я не так искушена, как он и его женщины.

   – Не делай этого. – Я касаюсь пальцами губ, отводя от него взгляд. – Ты смущаешь меня.

   – Мне нравится, когда ты смущаешься, – признаётся он. – Наверное, я просто отвык от этого.

   Вновь смотрю на него и качаю головой. Я могу в него влюбиться. Запросто.

   Боже, во что я себя втянула!?

   – Если ты покончила с вопросами, тогда моя очередь.

   «О, нет! Пожалуйста, не надо!»

   – Почему ты так часто переезжаешь?

   Он становится серьёзным, внимательно глядя на меня. Я не могу сказать ему правду, хотела бы, но не могу.

   – Я называю это «поиском своего места». Я приезжаю в новый город; и еду дальше, когда понимаю, что это не моё. Это моя причина.

   – Может быть, дело не в месте? Что, если важно, кто рядом с тобой, и не играет роли, где вы находитесь?

   Я вздыхаю, отвечая ему молчанием. Человек рядом с тобой иногда заставляет тебя бежать без оглядки и всё время вариться в страхе, что тебя найдут.

   – Пока что я просто ищу своё место, вот и всё, – я заставляю себя улыбнуться.

   – Хорошо, как скажешь, но мне интересно – где ты впервые поняла, что это место не твоё?

   Чёрт возьми, он хочет знать, откуда я! Чего я не могу сказать.

   – Ты не против, если мы обойдёмся без личных вопросов?

   Он долго, оценивающе смотрит на меня, потом спрашивает:

   – Я не могу спросить, откуда ты? Или кто твои родители, где ты училась – нет?

   – Всё это неважно, так что…

   – Я могу пригласить тебя на свидание, или это тоже запрещено?

   Похоже, он сердится.

   – Я бы не хотела этого, – бормочу я. – Ты можешь, но я не думаю, что мы должны это делать.

   – Ладно, значит, мы просто будем трахаться? Всё?

   – Ты можешь не так громко? – я оглядываюсь по сторонам, съёжившись. Он говорит, не повышая голоса, но мне кажется, что кричит.

   Эрик трёт лицо ладонями, потом вынимает бумажник и кидает тридцать долларов на стол, хотя весь наш завтрак вместе едва на десятку наберётся.

   – Пойдём.

   Мы выходим из закусочной, и он так быстро идёт к своей машине, что мне приходится почти бежать за ним.

   – Ты злишься? – в растерянности спрашиваю я.

   – Нет.

   И почему я не верю ему?

   – У нас будут проблемы?

   Эрик оборачивается ко мне, но ничего не отвечает.

   – Будут, Эрик? Потому что если да, то ничего и начинать не стоит.

   Я проявляю для себя не характерную жёсткость, хотя внутри и опасаюсь, что он согласится с моим последним предложением. Мне это точно нужно больше, чем ему.

   – Никаких проблем, Ханна, – наконец отвечает он. – Садись, я отвезу тебя домой.

   Он молчалив и не смотрит на меня, пока мы едем в машине. Отлично ночь заканчивается, ничего не скажешь.

   Я думаю, что теперь он просто оставит меня у входа, но Эрик поднимается со мной в квартиру.

   – Да, вот ещё, – вспоминаю я, и он внимательно смотрит на меня, – я бы не хотела, чтобы кто-то в клубе знал, что мы с тобой…

   Я замолкаю, засунув руки в задние карманы джинсов, и смущённо смотрю на него.

   – Трахаемся? – он и бровью не ведёт.

   Я киваю, закусив губу.

   – Хорошо, потому что я тоже этого не хочу.

   Он держится от меня на расстоянии, выглядя незаинтересованным. Мне ещё больше не по себе становится. Почему у меня такое чувство, что он хочет меня проучить?

   – Тебя не волнует, что Лу знает?

   Он медленно качает головой.

   – Нет.

   – Ладно.

   Я обхватываю себя руками, неловко переступая с ноги на ногу. Не знаю, что ещё сказать. Чувствую себя неуверенно и немного глупо. Эрик будто ждёт чего-то от меня, а я не знаю чего.

   Наконец-то он подходит ко мне, но по выражению его лица я не могу понять, какие у него намерения.

   Эрик наклоняется ко мне, вопреки моему желанию, оставляя лёгкий поцелуй на щеке.

   – Спокойной ночи, Ханна.

   И после этого уходит.

   ***

   Я разочарована. И зла на себя. Я могла быть немного посговорчивей, или не такой категоричной. Мне кажется, я поступила правильно, но… что если я оттолкнула его?

   Занимаясь стиркой на следующий день, я только об этом и думаю. Не хочу, чтобы всё закончилось так, но, если Эрик принял решение, что я могу сделать?

   Наверное, только собраться и уехать. Мне будет тяжело находиться здесь, видеть его и не иметь никакой возможности коснуться.

   Тяжёлый вздох вырывается из моей груди, и в этот момент в дверь звонят. Я бросаю выстиранную майку на кровать и мчусь к двери, надеясь, что за ней Эрик.

   И это действительно он. На его губах чуть небрежная улыбка и, очевидно, ничего не кончено.

   Я испытываю невероятное облегчение.

   ***

   – Я собираюсь пройтись по магазинам. Хочешь со мной?

   Лу заглядывает в мою комнату, где я листаю какой-то старый журнал от скуки.

   – Конечно, почему бы и нет, – охотно соглашаюсь я.

   Эрик уехал на пару дней по делам, связанным с бизнесом. Не то чтобы мы всё свободное время проводили вместе, но с его отъездом я почувствовал себя как-то одиноко. Кажется, я становлюсь эмоционально зависимой от него, и это меня пугает. Правда, лишиться его пугает меня ещё больше.

   – Когда ты предложила пройтись по магазинам, то не уточнила, что это будет секс-шоп.

   Я смотрю на неоновую вывеску «Дерзкие фантазии» над лестницей в магазин интимных товаров, расположенный в полуподвальном помещении.

   – Это наша первая остановка. Пойдём!

   Лу спускается по ступенькам так уверенно, будто бывает здесь очень часто. Впрочем, наверное, так и есть. Мне ничего не остаётся, как последовать за ней, хотя, будь у меня выбор, я бы предпочла этого не делать.

   Мои щёки становятся горячими, когда я вхожу внутрь магазина, и татуированная девушка за кассой примерно моего возраста смотрит на нас с Лу.

   – Привет, Кит! – кричит Лу девушке, и та поднимает руку в приветствии.

   – Салют.

   – Мы ищем… – Я оглядываюсь по сторонам с изумлением на лице – чего тут только нет, и я даже не знаю, для чего предназначено большинство вещей. – Что мы ищем?

   – В последний раз я забыла наручники в отеле, надо новые купить. Ну и так, по мелочи.

   Лу оглядывается на меня с лукавой усмешкой.

   – Наручники? Значит, вы используете их для секса? – я проглатываю половину предложения от смущения.

   – Ну не для пыток же! – смеётся Лу. – Хотя… – Она играет бровями, и я отвечаю ей неловкой улыбкой. – Тебе тоже надо что-нибудь купить! Как насчёт этого?

   Лу берёт небольшой предмет, очень похожий на клипсу, и передаёт мне.

   – Это то, о чём я думаю?

   Я разглядываю зажим для сосков, покрытый силиконом. От одной мысли о том, как его применяют, мне нехорошо становится.

   – Не хочешь попробовать? Вы с Эриком можете внести немного разнообразия в ваши любовные игры.

   – Думаю, я пас. – Я возвращаю зажим на место, а подруга качает головой.

   – Зря. Тебе могло бы понравиться.

   – Ты пользовалась ими? – Я смотрю на неё с недоверием. Хотя уже пора перестать удивляться.

   – Иногда пользуюсь, когда хочу ощущений поострей.

   Я усмехаюсь – мне кажется, Лу всегда требуются острые ощущения.

   – О Господи! – я не сдерживаю возгласа, когда мой взгляд падает на кое-что, расположенное в углу. – Серьёзно? Надувной мужчина? Не знала, что уже и их выпускают.

   – Мужчин на земле меньше, приходиться быть находчивыми.

   Мы с Лу громко смеёмся, глядя друг на друга.

   – Моя мать точно не одобрила бы такого жениха. – Лу обхватывает резиновый орган куклы, а я зажимаю рот от рвущегося смеха. – Ростом не вышел, да и уродливый какой-то. Но зато никаких проблем с эрекцией.

   – Лу, хватит! – умоляю я. – У меня скоро истерика будет.

   Оставив бедного парня в покое, мы переходим к стенду с наручниками. Каких тут только нет: металлические, кожаные, пушистые и силиконовые. Пока Лу выбирает, я кусаю губы и думаю, что наручники мы могли бы попробовать.

   – Я же вижу, что ты хочешь! – Лу машет розовыми плюшевыми наручниками перед моим лицом. – Давай, купи их.

   – Это… – Я провожу рукой по волосам и качаю головой. – Нет, я не смогу. Это слишком.

   – Ханна, это милые розовые наручники. Я ведь не предлагаю тебе купить анальную пробку, чтобы Эрик вставил её в твою хорошенькую попку.

   – Лу! – моё лицо вспыхивает от негодования, а подруга только смеётся. – Меня и так всё устраивает, ясно? И мне не нужны все эти штуки, потому что лучше просто не может быть!

   – Ладно, ладно, не кипятись! – она вскидывает руки в защитном жесте. – Не надо, так не надо. Расслабься, Ханна.

   Лу качает головой и возвращается к наручникам, а я…

   Ну, я пытаюсь расслабиться, хотя с этим и есть проблемы. И чего я так взвилась?

   ***

   Я пила кофе на кухне, когда планшет Лу, оставленный на стойке, издал звуковой сигнал. Соседка была подписана на обновления «Новости Чикаго». От нечего делать я взяла гаджет – лучше бы я этого не делала. Если бы я не взяла планшет, то не узнала бы, что вчера вечером открылся ресторан Dawat, владельцем которого являлся холостой бизнесмен Чикаго Эрик Форд. А главное, я бы не увидела, что «мистер Форд был в сопровождении очаровательной Аделины Гамп, дочери Антонио Гампа».

   Эрик, умопомрачительный в тёмно-синем костюме, под руку с очень красивой рыжеволосой женщиной в красном платье и томным взглядом, позировал на камеры у входа в ресторан.

   Я не знала, что он планирует открытие ресторана. Как и того, что он солгал мне, когда несколько дней назад я задала ему вопрос о его женщинах. Очевидно, одну он всё же упомянуть забыл.

   Я отложила планшет, уставившись в одну точку перед собой.

   С чего я вообще взяла, что он не похож на остальных мужчин?

   Эрик олицетворял собой настоящее мужское благородство, но, видимо, я переоценила его. Мы не договаривались об исключительности наших отношений, он был волен поступать так, как считает нужным, но эти фотографии меня ужасно расстроили. Почему он не был честен со мной?

   Я должна была это выяснить. Немедленно. Поэтому я сунула ноги в кроссовки, крикнула Лу, что беру её машину, и выбежала за дверь.

   Адреналин в моей крови всё прибывал, придавая уверенности и решительности. Я отправлюсь к Эрику и спрошу всё прямо. Потребую, чтобы он уважал меня и не держал за дуру, потому что я таковой не являюсь, несмотря на то, что у меня мало опыта.

   Было ещё довольно рано, а потому существовала вероятность, что та женщина всё ещё у него. При условии, что они провели ночь вместе. Я была более чем уверена, что это так. И меня это задевало. Больше, чем мне того хотелось.

   Через двадцать минут я стою перед квартирой Эрика, ничуть не растеряв храбрости и уверенности. Нетерпеливо стучусь в дверь, готовая обрушить на него своё негодование сразу же, как увижу.

   – Ханна?

   Мужчина растеряно сводит брови, а я проношусь мимо него в квартиру, не дожидаясь приглашения. На нём белая футболка и спортивные брюки, а в руке чашка с кофе – похоже на то, что он недавно проснулся. И он тут один. Если только не прячет женщину в спальне.

   – Не было никакой необходимости лгать, знаешь ли, – едко заявляю я, разводя руками. – Если ты боялся, что для меня это станет помехой, то не стоило. Я же сразу сказала, что не жду от тебя ничего подобного. Ты мог сказать мне, как всё обстоит на самом деле. Твоя ложь намного хуже того, что у тебя ещё кто-то есть!

   Я говорю так быстро и эмоционально, чем окончательно сбиваю его с толку.

   – Ты о чём?

   Я закатываю глаза и фыркаю – а удивление он изображает хорошо.

   – Я знаю, что вчера ты был на открытии своего ресторана с женщиной. Между прочим, мои поздравления, – мой голос полон язвительности, и в этот момент я себя просто не узнаю. Я бы никогда не осмелилась говорить так с Джеком.

   Эрик проводит рукой по лицу и усмехается.

   – Полагаю, ты видела фотографии.

   – Случайно. Я не слежу за тобой и твоей личной жизнью, – я дёргаю плечом, торопясь внести ясность.

   – И тебя взволновало… – Он смотрит на меня с выжидающей полуулыбкой.

   – То, что ты солгал мне, хотя на это не было никаких причин.

   – И это всё? Только поэтому?

   Он хочет, чтобы я призналась в том, что приревновала его? Это не просто, учитывая, что я сама установила ограничения, и ревности в наших «отношениях» нет места. Я отвожу взгляд, не зная, что сказать. Могу отрицать, что дело вовсе не в ревности, но моё лицо меня выдает.

   – Ханна?

   Эрик ставит чашку на круглый столик и подходит ко мне ближе.

   – Если бы не твои правила, которые я считаю слишком жёсткими, я бы взял с собой тебя, – произносит он, когда я всё ещё молчу. – Чего я, кстати, и хотел.

   – У тебя был выбор, так что не думаю, что ты сильно расстроился, – бормочу я.

   Эрик терпеливо вздыхает.

   – Женщина на фотографии – мой друг, и она была там в качестве моего друга.

   – Хочешь сказать, что не спал с ней? – я смотрю на него с большим сомнением.

   Эрик улыбается.

   – Не в последние три года.

   – Но всё же спал.

   Меня радует, что этой ночью между Эриком и этой Аделиной ничего не было, хотя меня всё же беспокоит, что у них есть совместное прошлое.

   – У нас были некоторые отношения три года назад, – признаёт Эрик. – Но всё закончилось, и мы остались друзьями.

   Я смотрю на него, кусая губы. Даже в домашней обстановке, без дорогих рубашек и костюмов, он такой привлекательный и желанный, и я не думаю, что смогла бы остаться его другом после всего, потому что мне всегда хотелось бы большего.

   Теперь я чувствую себя глупо из-за своей выходки. Повела себя как самая настоящая ревнивица и скандалистка.

   – Я не прошу, чтобы ты брал меня на светские приёмы и прочее, – я смотрю себе под ноги, засунув руки в задние карманы джинсов, – понимаю, что это неуместно, но… пока ты и я связаны соглашением, ты бы не мог… не спать больше ни с кем?

   Я затаиваю дыхание, поднимая робкий взгляд на мужчину.

   Эрик раздумывает. Мне кажется, специально, чтобы проучить меня, но всё равно я хочу его стукнуть.

   Наконец он вздыхает.

   – Ладно, так и быть. Только потому, что ты просишь.

   Теперь он точно смеётся надо мной. Я прищуриваюсь – это бесчестно с его стороны!

   Посмеиваясь, Эрик вплотную подходит ко мне и наклоняется к моему лицу, становясь серьёзным.

   – Ханна, ты даже не представляешь…

   Он не договаривает, вместо этого целует меня, и я почти мгновенно полностью растворяюсь в ощущении его губ на моих губах.

   Эрик подхватывает меня за ягодицы, и я скрещиваю лодыжки у него за поясом. Не прекращая поцелуя, он несёт меня вглубь квартиры.

  
  
   

    Глава 9 

   

   – Моих родителей не стало, когда мне было шестнадцать. Я в тот вечер у подруги осталась, а в три часа ночи приехала полиция и… мне сообщили, что машина отца с моста в реку съехала. – Я чувствую ком в горле – не помню, когда говорила об этом хоть с кем-нибудь. Да и сейчас не знаю, как решилась. Может быть, помогло, что я сижу спиной к Эрику, и он не видит моих глаз?

   Мне нравится, что он молчит, а не торопится высказать ненужные сожаления, подобающие случаю, но я знаю, что он внимательно слушает меня. И от этого мне ещё больше хочется говорить… И говорить, рассказывая ему всё-всё.

   – Что случилось?

   Эрик проводит мочалкой вниз по моей ключице, и пена скользит к моей груди, щекоча ноздри ненавязчивым ароматом свежести.

   Мы в его большой овальной ванне, и я удобно расположена между ног Эрика. Это приятно – принимать ванну с мужчиной. Если этот мужчина Эрик Форд.

   – Скорее всего, с управлением не справился: в ту ночь гололёд был, а они с мамой возвращались из театра. Мама очень любила балет. – Я улыбаюсь воспоминаниям. – Папа часто дарил ей билеты.

   – Что с тобой случилось, когда их не стало?

   В его словах нет навязчивого любопытства. Я знаю, что, если решу покончить с откровениями, он не станет настаивать.

   – Я переехала к бабушке, больше родственников у меня не осталось. Пока мама с папой были живы, я занималась гимнастикой, она была моей жизнью, а потом… – я замолкаю: мне горько от того, что случилось после моего переезда в Фалконвуд.

   Просто всё пошло неправильно.

   – Ты больше не хотела?

   – Я больше не понимала, для чего это делаю. – Я хватаюсь за бортики ванной и разворачиваюсь к Эрику, желая видеть его лицо. – Потеряла смысл, а найти так и не смогла.

   Что-то во взгляде Эрика заставляет меня думать, что он понимает, о чём я говорю, и понимает хорошо.

   Внезапно меня пугает та степень откровенности, до которой я дошла, хотя и хотела избежать этого любой ценой. Испугавшись, что не смогу остановиться и расскажу ему всё про Джека, я обхватываю затылок Эрика, прижимаясь к сильному, мокрому от воды телу, и целую.

   Его тёплые губы на моих губах, язык проникает вглубь моего рта, и я забываю о страхе, о прошлом, Джеке и обо всём, что было до Эрика. Как бы я хотела, чтобы в действительности ничего не было.

   Эрик продевает руки мне подмышки, усаживая меня на колени. Он позволяет мне руководить, но при этом мягко направляет.

   Я никогда прежде не делала этого в ванной, и, думаю, он чувствует это. Большинство вещей, которые я делаю с Эриком, начинаются с «Я никогда не…». Но этот новый опыт приятно удивляет меня.

   ***

   – Что это?

   Я поднимаю недоуменный взгляд на мужчину, когда передо мной на покрывало приземляются два билета.

   – Прочти.

   Эрик едва сдерживает улыбку, и я беру в руки две полоски плотной бумаги.

   – Концерт Адель? – Мои глаза недоверчиво распахиваются: это не просто билеты на выступление английской исполнительницы, а билеты с лучшими местами у сцены. – Они, наверное, очень дор… – я обрываю себя, посмотрев на Эрика – склонив голову к плечу, он наблюдает за мной с каким-то смешливым выражением. Начинаю чувствовать себя неловко – возможно, для девушки, которая танцует топлес это и дорого, но не для того, кто только что открыл свой ресторан.

   – Откуда ты знаешь, что мне нравится Адель?

   – Ты часто напеваешь её песни. Не замечала?

   – Не думала, что ты это заметил, – бормочу я, пожав плечом.

   – А ещё ты выбираешь её музыку для выступлений время от времени.

   – Ты и это заметил? – Я смотрю на него, не зная, как относиться к этому.

   – Я замечаю всё, к чему у меня интерес, Ханна, – коснувшись моей щеки, просто говорит он.

   – Значит, у тебя ко мне интерес? – игриво уточняю я.

   Его глаза вспыхивают. Эрик опрокидывает меня на спину, хватает за лодыжки и подтягивает под себя.

   – Ты даже не представляешь какой.

   ***

   – Ну, как я тебе?

   Я верчусь перед Лу, надеясь, что она одобрит. Мне нравится, как я выгляжу этим вечером, и очень хочу, чтобы Эрику тоже понравилось. На мне узкие светлые джинсы с прорезями, свободный жемчужный топ и короткий жакет из коричневой кожи, на который я разорилась недавно. И на мне обувь на высоком каблуке, что бывает только во время выступлений.

   – Полный отпад! Эрик будет в восторге. – Лу улыбается, показывая мне два больших пальца. – Только знаешь, распусти лучше волосы.

   Я стягиваю резинку с головы, позволяя тяжёлым светлым прядям рассыпаться по плечам, и подхожу к зеркалу.

   Я немного волнуюсь, ведь это вроде как наше первое настоящее свидание с Эриком.

   – Ты прямо вся светишься, – замечает Лу, и я не могу не признать, что она права.

   – Да, наверное.

   – Я боюсь, что уже поздно, но Ханна, не влюбляйся в него.

   От неожиданности я разворачиваюсь и в полной растерянности смотрю на Лу, ожидая, что она продолжит, но Лу молчит.

   – Почему ты говоришь так?

   Радость от предвкушения вечера начинает меркнуть.

   – Потому что знаю, чем всё закончится. Я же вижу, к чему всё идет, но ты не похожа на его прежних женщин, Ханна.

   Я опускаю глаза в пол, не желая видеть жалость в её глазах. Ей не обязательно было озвучивать то, что я и так знаю.

   – Что будет с тобой, когда он другую найдёт? Тебе будет достаточно дорогого подарка на прощание? Я к тому, что ты можешь веселиться и получать удовольствие, но не позволяй себе влюбиться в него, если не хочешь страдать.

   Её предупреждение звучит здраво, но, боюсь, в нём больше нет смысла.

   – Это Эрик!

   Я оживляюсь, слыша стук в дверь, и иду открывать, радуясь, что мне ничего не нужно отвечать Лу.

   Всю дорогу до Park West я стараюсь гнать от себя сказанное подругой, но это непросто. Я лишь надеюсь, что уеду прежде, чем он устанет от меня.

   Лу, безусловно, права: мне нельзя влюбляться в него. Только что, если это уже случилось?

   – Хорошо выглядишь, – замечает Эрик, когда мы движемся в потоке машин к концертному залу. Он бросает на меня одобрительный взгляд и улыбается, а у меня внутри всё от трепета сжимается.

   Мне важно нравится ему. Я хочу, чтобы он восхищался мной, а на других женщин даже не смотрел. И я так боюсь, что он захочет ещё кого-нибудь, и это случится скоро. Я наскучу ему, ведь я не похожа на тех женщин, с которыми он обычно имеет дело. До сих пор не могу понять, что он разглядел во мне, кроме симпатичной мордашки.

   – Ты тоже. Впрочем, как всегда.

   Он и правда выглядел хорошо, и это определение – явное преуменьшение. Эрик предпочитал рубашки и брюки, но сегодня на нём были тёмные джинсы, футболка и спортивный пиджак. Он был великолепен в любом виде. Я даже не знала, что может испортить такого мужчину.

   У Park West была огромная очередь из желающих попасть внутрь, но нам не пришлось ждать. Мы обошли здание, Эрик кому-то позвонил, и охранник в чёрной униформе пустил нас через пожарный выход.

   Стоило мне оказаться внутри, окунуться в атмосферу грядущего концерта, и все печальные мысли оставили меня.

   Я и представить не могла, что попаду однажды на выступление любимой исполнительницы. Два часа пролетели как одно мгновение, и к концу я не могла сдержать слёз от пережитых эмоций, которые подарила мне сила голоса Адель. А когда Эрик сказал, что мы можем пройти за кулисы, готова была зацеловать его на радостях.

   За сценой было много народу, но в итоге мне удалось заполучить автограф Адель и сфотографироваться с ней. Не знаю, был ли кто-то счастливей меня этим вечером.

   – Господи, вот это голос! Просто завораживающий, правда? – сыпала восторгами я, когда мы вышли на улицу. – Серьёзно, это было… вау!

   У меня закончились слова, но я никак не могла убрать с лица широкую улыбку. Наверное, Эрик уже устал от моего бесконечного восторженного потока.

   – Рад, что тебе понравилось, – куда сдержаннее меня улыбнулся он.

   Скорее всего, дело было в концерте, пережитых впечатлениях, адреналине, но во мне бурлила энергия, и постоянные сдержанность и скованность были забыты.

   – Мне очень, очень понравилось! – взвизгнула я, запрыгнув на руки к Эрику, и обхватив его шею, поцеловала сильно и глубоко. – Спасибо за этот фантастический вечер!

   – А вот эта часть особенно приятна, – пробормотал Эрик в мои губы, удерживая меня за попку.

   Обычно на людей так действует алкоголь или наркотики, а на меня повлияло двухчасовое выступление Адель, но мне хотелось, чтобы вечер не заканчивался. Мне хотелось сумасшествия и безумств. Я никогда ничего отчаянного не делала, ну, кроме побега из Фалконвуда.

   Я спрыгнула на землю и повела Эрика за собой. Мои волосы развевал ветер, щёки горели от возбуждения, и я, Ханна Грегори, чувствовала себя способной на всё!

   Сейчас я хотела этого мужчину дико, до дрожи от нетерпения. Наверное, я ещё никогда не была такой несдержанной.

   Мы оказались в каком-то тупике, куда едва попадал свет уличных фонарей. Я толкнула его на стену и, отрывисто поцеловав, стянула с себя жакет, бросила на землю и опустилась на него коленями.

   – Надеюсь, это не в качестве благодарности? – как-то сдержанно интересуется Эрик, и, мне кажется, даже немного напряженно.

   Хм. Я не такой реакции ожидала.

   – Нет. – Я поднимаю голову и смотрю на мужчину, хотя и с трудом различаю его лицо, расстёгивая ремень джинсов. – Я хочу этого.

   Очень, очень и очень сильно. Мои руки дрожат в нетерпении, пока я вожусь с пряжкой и молнией. Не знаю, что на меня нашло, но я нравлюсь себе такой. Вот только надеюсь, что не разочарую Эрика.

   Я чувствую, как его тело расслабляется: учащенное дыхание вырывается из груди. Спускаю джинсы с боксёрами, обхватив рукой уже полностью твёрдый член Эрика.

   Действуя осторожно, беру его в рот, с такой же осторожностью, словно ожидая одобрения, начинаю сосать. Самый кончик, только головку, но, когда Эрик накручивает мои волосы на руку и издаёт приглушенный стон, смелею и заглатываю больше, пока он не заполняет меня полностью.

   «Я знаю, Джек, ты меня не видишь, но как же я хочу, чтобы ты узнал! Я делаю то, в чём ты всегда беспричинно обвинял меня, и мне это нравится. Так что просто подавись, проклятый сукин сын!»

   Я кладу одну руку на бедро мужчины, а другой помогаю себе, пока мои рот и язык ласкают его. Я и сама начинаю заводиться – между ног разливается тянущее тепло.

   Он бормочет моё имя, сжимая мои волосы, и толкается бёдрами вперёд. Похоже, он на грани, но я не собираюсь останавливаться. Как только эта мысль проносится в моей голове, раздаётся хриплый голос Эрика:

   – Стой, Ханна.

   Задыхаясь, я выпускаю его и поднимаюсь на ноги, пока Эрик кончает куда-то в темноту и приводит себя в порядок. Набросив на плечи куртку и обхватив себя руками, я покусываю губу, волнуясь, как школьница. Это так глупо, но ничего не могу с собой поделать. Я жду, что он что-нибудь скажет, но он только протягивает мне руку, и мы уходим из тупичка.

   Эрик молчит, пока мы идём к парковке, и с каждой секундой я нервничаю всё сильней, пока не выдерживаю:

   – Это было плохо? Тебе не понравилось?

   Он останавливается, обернувшись ко мне.

   – Нет, это было… – кажется, он подыскивает подходящее слово, – хорошо.

   Хорошо? Хорошо?! Может быть, я и не ждала бурных оваций, но и не скупого «хорошо».

   – Тебе не понравилось, – заключаю я, надеясь, что звучу не слишком жалко.

   – Ханна, это было хорошо! – он повышает голос, в котором проступает раздражение. – Очень хорошо, Ханна!

   Я смотрю на его лицо, пытаясь понять, что же мне не нравится в его тоне, а потом вдруг на меня снисходит догадка.

   – О Боже! – Я прижимаю руку к губам, силясь удержать навернувшиеся слёзы. – За шлюху меня принял?

   – Что?! – Эрик в ужасе распахивает глаза, глядя на меня, будто на сумасшедшую. – Что ты такое несёшь?

   С горькой усмешкой на губах качаю головой. Видимо, моя судьба – быть шлюхой в глазах мужчин безо всякого на то повода.

   – Не слишком ли рано вы сделали выводы, мистер Форд? – насмешливо развожу я руками. – К твоему сведенью, у меня за всю жизнь было двое мужчин, и второй – это ты! Так кто из нас шлюха, Эрик?

   Мой голос обрывается – и между нами повисает звенящая тишина. До меня начинает доходить, что я только что обозвала его шлюхой.

   Вот блин! Что вообще нашло на меня? Может, я неправильно поняла его?

   Чёрт!

   Он не сводит с меня злого взгляда. На вдруг заострившихся скулах проступили желваки.

   Мне становится страшно. Эрик так неожиданно делает шаг в мою сторону, что я даже вздрагиваю. Он быстро преодолевает расстояние между нами, хватает меня за подбородок и с ощутимой силой сжимает.

   – Я ни слова не сказал о том, что считаю тебя шлюхой! – яростно цедит он, прожигая меня насквозь недобрым взглядом. – Не сказал, потому что не считаю тебя таковой: знаю, что это не так. Чего я не знаю, так это того, что за дерьмо в твоей голове и кто вбил его туда, но, если ты ещё раз устроишь нечто подобное, – он с шумом втягивает воздух сквозь трепещущие ноздри, – мы попрощаемся, Ханна. Мы поняли друг друга?

   Я киваю, хотя он всё ещё сжимает мой подбородок, и это не просто сделать.

   Остаток пути до парковки мы проходим в молчании. Он больше не держит меня за руку, отчего моей ладони как-то сиротливо. Я кожей чувствую, что он ещё не успокоился. Будь это Джек, я бы уже валялась на полу, а его ноги пинали бы меня. Но Эрик не Джек. Не Джек. Я напоминаю себе это каждый раз. Даже сейчас, когда он в гневе, он держит себя под контролем, и, хотя я немного испугалась его вспышки, во мне нет липкого, удушающего ужаса, который Джек заставлял испытывать меня.

   – Ханна, – зовёт меня Эрик, когда мы садимся в машину. Он не торопится заводить двигатель и даже не смотрит на меня. Я поворачиваю голову к нему, не произнося ни слова. Взгляд Эрика устремлён прямо, а губы плотно сжаты. – Я ненавижу женские истерики. Пожалуйста, избавь меня от этого, иначе ничего не выйдет.

   Я не знаю, что на это ответить. Он всё же удостаивает меня взглядом, и я не нахожу в нём ни тени каких-либо эмоций. В нём даже больше нет гнева, на который я могла бы списать его заявление.

   Нет, он полностью серьёзен. Я вспоминаю день, когда впервые увидела его. Он разругался по телефону с Лив. Теперь я понимаю из-за чего.

   Он хочет, чтобы я была кроткой? Беспрекословной? Джек всегда хотел видеть меня такой. У них разные методы, но похожие ожидания.

   Что-то рвётся внутри меня. Из-за комка в горле не могу и слова вымолвить, а потому только киваю и отворачиваюсь к окну. Больше ничего не добавив, Эрик заводит машину, и в этот момент его телефон звонит.

   У Эрика голос меняется почти сразу, как только он отвечает на звонок. Не знаю, кто на том конце трубки, но похоже, вести принёс недобрые. Эрик встревоженно хмурится, тон становится беспокойным.

   – Она в порядке? … Где была Донна? … Конечно, я приеду. Что за вопрос, Сьюзен?

   Он отключается, прячет телефон во внутренний карман пиджака и несколько секунд напряжённо смотрит перед собой, стиснув руль.

   – Извини, но сейчас я не могу отвезти тебя домой, – он немного рассеян, когда смотрит на меня. – Мне надо ехать в больницу.

   – Что-то случилось? – осторожно спрашиваю я, немного теряясь от того, что ещё не видела его таким.

   – Моя мать попала в больницу. Моя сестра там, и я должен…

   – Да, конечно, я понимаю, – я быстро киваю, и, больше ничего не добавляя, Эрик выезжает с парковки.

   – Так что произошло? Что-то серьёзное? – осмеливаюсь спросить я, когда проходит пять минут пути в полном молчании.

   – Она потеряла сознание, но что именно произошло, я не знаю.

   Я видела, что ему сейчас не до разговоров, поэтому не стала более приставать с расспросами.

   В больнице Northwestern Memorial мы поднимаемся на пятый этаж, где в комнате ожидания находится его сестра, которую я хорошо запомнила по фотографии.

   – Как она? – спрашивает Эрик, обменявшись объятьями с сестрой. Я замечаю, как в глазах этой женщины отражается облегчение в связи с появлением брата, и это наводит меня на мысль, что Эрик в её жизни играет значимую роль.

   Я могла только позавидовать этому.

   – Стабильно, но пока не проснулась. Доктор Мортимер сказал, что надо сделать анализы. Эрик, я боюсь! – Сьюзен Форд прижимает ладонь к дрожащим губам. – А что, если болезнь вернулась?

   – Давай для начала дождёмся результатов анализов, – сдержанно отзывается Эрик, притянув сестру в свои объятья.

   Я чувствую себя неловко, жалея, что не уехала домой на такси. Очевидно же, что меня не должно быть сейчас здесь.

   Кажется, впервые с тех пор, как мы тут, сестра Эрика замечает, что он пришёл не один. Она смотрит на меня с лёгким удивлением, потом выгибает брови в сторону брата в немом вопросе.

   – Сьюз, это Ханна, Ханна, это моя сестра Сьюзен, – представляет друг другу нас Эрик, не уточняя, кто же я.

   – Приятно познакомиться, Сьюзен. – Я протягиваю ей руку, радуясь, что она не дрожит. – Хотя очень жаль, что при таких обстоятельствах.

   – Спасибо.

   Сестра Эрика отвечает на рукопожатие, но в её глазах читается сомнение. – Так, а вы…

   – Сьюз, у них был только чёрный. Держи.

   Я оборачиваюсь вслед за Эриком на женский голос. Его сестра берёт протянутый ей стаканчик кофе и улыбается блондинке, которую я вижу впервые.

   – Спасибо, Айла.

   – Айла, – Эрик едва заметно кивает, и я замечаю на его лице улыбку, которую я бы описала одним словом – вежливая. – Ты тоже здесь.

   – Ну, разве я могла не приехать, – с лёгкостью отзывается та. Тут её взгляд устремляется ко мне. – А это… – Она изгибает брови, в глазах читается интерес.

   – Ханна. – Эрик поворачивает голову ко мне. – Ханна, это Айла, моя…

   – Жена, – опережает его женщина, подавая мне руку. – Миссис Айла Форд.
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   – Бывшая жена, – поправляет Эрик, и моё замершее сердце вновь начинает биться. Было бы более чем неловко, окажись у него вдобавок ко всему ещё и жена. Хотя… я даже не могла упрекнуть его в том, что ничего не сказал о ней, потому что сама скрываю правду о себе.

   – К счастью, – парирует Айла, улыбнувшись Эрику и вновь обращая внимание на меня. Очевидно, что она меня оценивает, и это не слишком приятно.

   Скоро к нам выходит пожилой доктор и долго разговаривает с Эриком и Сьюзен, а я тем временем отхожу в сторону, потому что не думаю, что имею право находиться здесь. По тому, как держится Айла – миссис Форд – я понимаю, что развод не поставил крест на их общении с Эриком. Они поддерживают связь, но я не могу быть уверенной в характере этой связи.

   Впрочем, меня это не касается. Хотя я всё равно ревную его. Ревную Эрика к его бывшей жене. Это должно бы пугать. И это пугает.

   Я отошла за кофе, не став никого предупреждать, чтобы не прерывать доктора. Мне хочется взять такси и уехать домой, но это будет грубо. Поэтому я стою возле кофейного автомата и не могу никак определиться с выбором.

   Думаю, я просто не хочу возвращаться.

   – Мы можем ехать.

   Я поднимаю голову – Эрик стоит в нескольких шагах от меня, как всегда великолепный и немного уставший, и я думаю: «Я тебя не знаю. На самом деле ничего о тебе не знаю. Мы два незнакомца, которые топят друг в друге своё одиночество».

   Я уж точно.

   – Нужна мелочь?

   Он кивает в сторону автомата, вынимая бумажник, но я останавливаю его.

   – Не надо, я передумала. Если ты освободился… – Я с трудом смотрю в его глаза, всё ещё находясь под впечатлением от его недавней вспышки.

   – Да. Пойдём, я отвезу тебя.

   – Наверное, мне надо попрощаться. – Я в нерешительности оборачиваюсь в сторону комнаты ожидания, не имея никакого желания идти туда.

   – Ни к чему. Я сказал, что мы уезжаем.

   Пока мы спускаемся в лифте (и весь путь до машины), оба сохраняем молчание. Не знаю, о чём думает Эрик, но я думаю о том, что вот здесь бы и поставить точку. Очевидно же, что мы не подходим друг другу.

   Может быть, Эрик и Джек – разные. Но сегодня я не могла не заметить замашки диктатора в Форде. А мне и одного за семь лет хватило на всю жизнь.

   Он не выносит женских истерик? Серьёзно? Выходит, если он выкидывает какую-нибудь дурацкую штуку, женщина должна безропотно проглотить это?

   Чем больше я об этом думаю, тем более взвинченной становлюсь. Я останавливаюсь, не доходя до машины. Не могу молчать. Меня просто распирает это.

   – Твоя бывшая жена тоже устраивала истерики? Именно поэтому она стала бывшей?

   Эрик оборачивается ко мне и, чуть подумав, равнодушно пожимает плечами.

   – Нет, Айла стала бывшей, когда её перестал устраивать тот факт, что я трахаю других женщин.

   Удивительно, как бесцветно звучит его голос. Будто ему и правда плевать. Он хотя бы немного сожалеет? Или эгоизм в нём превыше всего?

   – Вы из-за этого расстались?

   – А из-за чего ты думаешь, Ханна? – Уголки его губ приподнимаются в хладнокровной улыбке. – Всё до ужаса обыденно: я изменял жене и не мог держать свой член в штанах.

   Я разочарована. Ну, я изначально и не думала, что причина их развода в том, что Айла неожиданно оказалась лесбиянкой. Но измены?

   Ещё один общий пункт с Джеком.

   – Не похоже, что ты жалеешь, – с упрёком замечаю я.

   – А я должен?

   Меня бесит, что он до ужаса невозмутим! Неужели это правда? Или он только хочет показаться бессердечным ублюдком?

   – Такое случается, – мягче говорит Эрик, когда я не нахожусь с ответом и хмуро смотрю в сторону. – Мы с Айлой были молоды, и наш брак – такое далёкое прошлое. Мы оба пережили это.

   Возможно, меня это задевает больше, чем нужно. В конце концов, я не знаю, каким был их брак и какими они были в тот период своей жизни.

   Мой собственный брак был ужасным. Если люди проживают свой личный ад на земле, я жила в нём последние семь лет. Я была женой, которой изменяли в открытую, и это даже не было самым худшим. Поэтому я всегда невольно буду на стороне жён, которых обманывают.

   Очевидно, Эрик был плохим мужем. Лу была права, когда говорила мне быть осторожной.

   Я сажусь в машину, обещая себе, что прекращу свои расспросы: чем меньше я буду знать, тем проще мне будет покончить с этими отношениями. Если слово «проще» тут ещё применимо…

   Я не могу понять, почему не делаю этого сейчас, немедленно. Разве тревожных сигналов недостаточно?

   – Извини, – где-то на полпути к моему дому негромко произносит Эрик.

   Я бросаю на него быстрый взгляд, подозревая, что слух мог подвести меня. Я жду, что он продолжит, но Эрик молчит, следя за дорогой.

   Я закусываю щёку изнутри и вздыхаю – может, мне правда только послышалось.

   ***

   Я не вижу Эрика и ничего не слышу от него в течение следующих трёх дней. Когда чувствую, что это молчание начинает тяготить меня, стараюсь отвлекаться. Скорее всего, он занят, а мне не помешает немного пространства, чтобы подумать.

   У меня было достаточно времени для мыслей. Много, много мыслей. И я знаю, что мне надо делать. Но у меня не хватает духу.

   Ханна – трусиха. Не достаточно поменять имя, это ничего не значит, если ты сама не хочешь измениться.

   – Ты знала, что Эрик был женат? – на следующее утро после больницы спрашиваю я Лу. Соседка сидит на диване и полирует ногти на ногах.

   – Ага, – Лу даже не поднимает головы, так сосредоточена. – Он рассказал тебе?

   – Его жена.

   – Что?! – таращится на меня Лу. – Ты видела Айлу?

   – Да, и спасибо, что не сказала мне, – язвлю я.

   Соседка вздыхает.

   – Я и так тебе столько наговорила, из-за чего себя виноватой чувствую. Это не моё дело, Ханна.

   – Она красивая, – уныло признаю я, шлёпаясь рядом с Лу.

   – Ты красивее, – утверждает подруга.

   Я с сомнением кошусь на неё.

   – У тебя проблемы с уверенностью. Я бы убила за такое личико.

   Я невесело хмыкаю. Джек никогда не бил меня по лицу, а если и бил, это были рассчитанные пощёчины. «Мне не нужна уродливая жена», – говорил он.

   – Так, и где ты её видела?

   Я рассказываю Лу о вчерашнем вечере, исключая полностью часть с переулком.

   – Я так поняла, в прошлом у матери Эрика была лимфома и сейчас доктор подозревает рецидив.

   Лу кивает.

   – Печально, если это так. Я помню, как он переживал, когда она болела.

   Мне становится грустно, хотя я никогда не видела этой женщины. Что бы между нами ни случилось, я ему сочувствую.

   ***

   Проходит пять дней, прежде чем я вновь вижу Эрика. За это время я получила единственную хорошую новость – моя машина готова. Лу отвезла меня в Блумвилль, чтобы я могла забрать авто. Возвращаясь обратно в Чикаго, я чувствую себя чуточку увереннее. У меня есть машина, и я скопила достаточно денег для следующего переезда. Я могла бы в тот же день собрать вещи и покинуть Чикаго.

   Но я не сделала этого. Мысль, что тот раз был последним, когда я видела Эрика, удержала меня на месте.

   Я только приехала в клуб и подошла к бару, чтобы поздороваться с Джимми, когда позади меня появился Эрик, своим присутствием всколыхнув во мне эмоциональную волну. Все эти дни во мне копились злость и обида на него, но стоило моим ноздрям уловить знакомый запах, как мои ноги стали желеобразными.

   – Не уезжай сегодня после закрытия, – негромко, но твёрдо просит Эрик, тёплым дыханием касаясь моей шеи. Я опускаю взгляд на его руку, которая расслабленно лежит на полированной поверхности стойки и одновременно блокирует меня, если бы я решила отойти.

   Я ничего не отвечаю, а Эрик уходит, очевидно, решив, что я сделаю так, как он сказал.

   Следующие несколько часов я веду борьбу с собой. Часть меня хочет остаться, другая – уехать, просто чтобы досадить ему. Я хочу наказать его за ту ночь. Мне претит сама мысль, что я вынуждена быть покорной. Снова. И ради чего? Ради отношений, у которых даже нет будущего?

   Это должно было быть легко. Просто. Но мне уже выдвигают требования.

   Никаких истерик.

   Я не истеричка. Но я хочу иметь голос. Семь лет меня заставляли быть немой.

   Хватит.

   После того как клуб пустеет, я решаю остаться. Когда уходит последний работник, поднимаюсь к Эрику. Приходится одёрнуть себя, когда при виде него сердце даёт сбой.

   – Ты просил, чтобы я осталась, – ровно произношу я, как будто не знаю, для чего он это сделал.

   Эрик ничего не говорит, когда подходит ко мне, кладёт ладонь мне на шею и ведёт вниз, не прерывая зрительного контакта с моими глазами.

   Меня словно тысяча иголок покалывает, кровь становится горячее, но я не реагирую, превратившись в статую. Даже когда он расстёгивает пуговицы на моей кофточке и, сдвинув чашечку лифчика в сторону, берёт мою грудь в ладонь, я остаюсь безучастной.

   Я смотрю в сторону, но взгляд Эрика жжёт мою кожу.

   Негромкий, короткий вздох. Моя грудь больше не чувствует его прикосновений. Эрик отступает к столу и, скрестив руки на груди, опирается о столешницу.

   – Скажи мне, что за мысли атакуют твою голову?

   Я ожидаю встретить насмешку в его глазах, но они совершенно серьёзны.

   – Не думаю, что подхожу тебе. И вся эта затея была дурацкой, – имея в виду наш уговор, говорю я, застёгивая кофточку под хмурым взглядом Эрика.

   – Ты хочешь прекратить? – сухо спрашивает он.

   Поколебавшись, я киваю. Не знаю, чего я ожидаю, но, когда Эрик делает ответный кивок после очень недолгого раздумья, что-то туго стягивает мою грудь кольцом, мешая дышать.

   – Хорошо. Как скажешь.

   Он больше ничего не добавляет, и, думаю, мне не стоит ждать. Он не станет отговаривать меня, не станет просить подумать ещё раз.

   Почему меня это так расстраивает? Может, я хотела, чтобы за меня боролись? Ждала, что он не примет это так легко?

   Тщетно. Он не собирался этого делать. Поэтому я развернулась и ушла.

    

    

   ***

   – Что это у тебя? – заглядывает мне через плечо Лу.

   – Карта.

   Над которой я сижу битый час, так и не определившись, куда мне поехать дальше.

   – Для чего тебе карта? – Лу обходит стол и смотрит мне в лицо. – Ты что же, решила уехать?

   – Пора, – со слабой улыбкой пожимаю плечами я.

   – Это из-за Эрика?

   Я молчу, но Лу мой ответ и не нужен.

   – Знаешь, ты не обязана уезжать только потому, что у вас не вышло.

   – Моя машина отремонтирована, у меня достаточно денег, и я в любом случае не собиралась задерживаться здесь. – Я поднимаюсь и, взяв чашку с остатками остывшего кофе, отношу к раковине.

   – От чего ты убегаешь, Ханна? – тихо спрашивает Лу, заставляя моё тело напрячься.

   Я делаю вид, что занята, дольше положенного споласкивая чашку, только бы не смотреть на неё.

   Что бы она сказала, если бы я призналась, что бегу от мужа и меня даже зовут не Ханна?

   – Все мы в какой-то степени от чего-то бежим, – обернувшись к ней, пожимаю плечами я.

   – Но не все бросают вещи в машину каждый раз, когда становится сложно, – возражает она.

   – Лу, я рада, что здесь ты нашла решение своих проблем, – запальчиво говорю я. – Но у меня не получилось, хорошо? Я просто не вижу другого выхода.

   – Это как-то связанно с тем, что ты зачёркиваешь дни в своём календаре? – с сочувствием смотрит на меня девушка.

   Я прикрываю глаза, вцепившись пальцами в стойку позади себя. Вот поэтому нельзя ни с кем сближаться и никому раскрывать свой секрет, когда ты бежишь от кого-то, иначе станешь уязвимой.

   – Извини, Лу, но я не могу.

   Она с пониманием кивает, и всё же я вижу промелькнувшее разочарование в её глазах.

   – И когда ты уезжаешь?

   – Как только решу, куда поеду.

   Лу говорит, что напоследок мы должны повеселиться, и я соглашаюсь, не желая ещё больше огорчать её. Мне будет очень не хватать Лу. Если бы обстоятельства были иными, я бы хотела, чтобы мы с ней всегда были подругами. Но я не могу рисковать. Лу лучше не быть рядом со мной, когда Джек найдёт меня.

   А он найдёт.

   Впервые, когда он избил меня, я бросила первые подвернувшиеся вещи в сумку и сбежала. Я проехала пятьдесят миль от Фалконвуда, когда у меня закончился бензин. На заправке я рассчиталась кредитной картой и отправилась дальше. Мне тогда только исполнилось девятнадцать, я была в панике и не могла соображать хладнокровно и взвешенно. Да и тогда я не догадывалась, что влияние Джека практически не имеет границ. Во всяком случае, от Огайо до Колорадо.

   На ночь я сняла номер, считая, что двух штатов, которые нас разделяют, достаточно, чтобы быть в безопасности.

   Я ошиблась, и осознала это в тот момент, когда Джек выдернул меня, спящую, из постели посреди ночи.

   Он почти не говорил со мной весь путь домой, только с силой сжимал руль и смотрел перед собой. Сохраняя спокойствие, поставил машину в гараж, так же вошел в дом, а, когда дверь за ним закрылась, случился ад. Первое избиение показалось ничем на фоне того, что он тогда устроил. Я несколько дней не могла дышать без боли, один мой глаз полностью заплыл. Правда, это был последний раз, когда он не пощадил моё лицо.

   Самое ужасное в Джеке было то, что он никогда не кричал. Взгляд холодных глаз был хуже, чем все крики на свете. Он мог избить до полусмерти и не запыхаться.

   Он ни перед чем не остановится, чтобы вернуть меня, и устранит любое препятствие на пути к цели.

   ***

   В субботу мы с Лу берём выходной, чтобы провести последний вечер вместе. В понедельник меня вновь ждёт дорога.

   Лу говорит, что пока я в Чикаго, то должна побывать в одном из самых крутых клубов города. Надо признать, не помню, когда в последний раз была в ночном клубе.

   Мы очень быстро после свадьбы перестали выходить куда-нибудь, если только не к его семье. Родственники всегда боготворили Джека. Он умел создавать впечатление хорошего сына.

   Думаю, его мать догадывалась, в чём дело, но ей было удобней думать, что я неуклюжая и потому часто хожу с синяками, чем то, что её сын – бездушный монстр.

   Мне не нравится, что в последнее время я стала чаще думать о Джеке, но это неудивительно, если вспомнить, что осталось очень мало дней моего относительного спокойствия.

   Я издаю подавленый вздох, глядя на календарь в своей комнате. Своей почти бывшей комнате.

   Настанет ли однажды время, когда я действительно смогу назвать какую-нибудь комнату своей, без того, чтобы скоро сменить её на другую?

   Пока что такая перспектива очень сомнительна.

   – Давай разобьём сегодня парочку мужских сердец? – подмигивает мне Лу, когда мы входим в ночной клуб Supernova.

   Лу выглядит умопомрачительно в чёрных коротких шортах и топе, который открывает полоску её загорелого живота с пирсингом в пупке. На мне же коралловое платье до середины бедра и бежевые туфли, которые я позаимствовала у соседки.

   Разбивать чьи-то сердца, когда твоё едва держится, готовое развалиться на кусочки, не входит в мои планы. А вот провести время с подругой, которую, скорее всего, больше никогда не увижу – да.

   – Итак, чего бы тебе хотелось? – спрашивает Лу, когда мы занимаем место на втором уровне. Помещение клуба похоже на амфитеатр, а «арена» – большой танцпол и зона бара.

   – Ничего, в чём есть алкоголь.

   Лу с подозрением косится на меня.

   – Ты же не… – Она стреляет глазами на мой живот.

   – Нет! Господи, конечно, нет! – смеюсь я немного напряжённо. Мысль о беременности заставляет меня нервничать. Только этого мне не хватало. – Но если я выпью, то, скорее всего, буду очень плохой для тебя компанией, потому что усну прямо на этом диване.

   – Что, даже немного? – недоверчиво уточняет она.

   Если честно, я не пила… очень давно. Однажды мы с Джеком пошли на домашнюю вечеринку к его приятелю, я выпила немного шампанского… и после всё было покрыто мраком. На следующее утро Джек рассказывал мне, что я отрубилась едва допив бокал, и ему пришлось отвезти меня домой.

   Тогда между нами было всё нормально.

   – Эй, привет!

   Лу щёлкает пальцами перед моим лицом, и я понимаю, что глубоко погрузилась в воспоминания.

   – Даже немного. – Я улыбаюсь, стряхивая с себя покрывало из туманного прошлого. – Но не переживай, я намерена повеселиться сегодня, даже если буду пить обычную воду.

   Лу с кислым видом пожимает плечами, но не спорит.

   – Не хотела говорить заранее, но, так как ты скоро уезжаешь, признаюсь, что и сама скоро уйду из «Ангелов», – с улыбкой сообщает Лу, когда официант приносит наши коктейли.

   – Правда? Почему? – удивляюсь я.

   – Меня ожидает повышение. Эрик предложил мне должность менеджера в другом своём клубе, ну, и я не могла не согласиться.

   Лу выглядит счастливой, а у меня что-то вздрагивает внутри от звука его имени. Я не хочу признавать, что скучаю.

   – Лу, это очень здорово! Я тебя поздравляю.

   Лу кивает.

   – Спасибо, Ханна. Надо признать, мне будет не хватать тебя.

   – Это в тебе эта штука говорит, – улыбаюсь я, показывая на её бокал «Голубые Гавайи».

   – Я ещё недостаточно выпила, – фыркает Лу.

   – Мне тебя тоже, Лу, – уже серьёзно признаю я.

   – Ты можешь остаться, – она смотрит на меня с надеждой. – Не обязательно в клубе. Найдёшь другую работу.

   – Я бы хотела, Лу. Но не могу.

   Весь мой вид выражает сожаление. Знала бы она, как надоело мне убегать.

   «Шесть недель. Шесть недель».

   Иногда я ни о чём другом думать не могу, кроме этих проклятых шести неделях.

   – Хотела бы я знать, что творится в твоей голове, – кисло улыбается подруга, но потом расправляет плечи и машет руками. – Всё, не будем о грустном! Мы ведь не для этого здесь. Пойдём!

   Лу допивает остатки коктейля, хватает меня за руку, и мы спускаемся на танцпол. Мы танцуем, смеёмся, и в какой-то момент я ловлю ладонь Лу и крепко сжимаю. Куда бы я ни отправилась, и, даже если мы никогда не увидимся, она навсегда останется моей подругой.

   – Ну, только слёз нам ещё не хватало, – ворчит Лу, притянув меня к себе.

   Мы обнимаемся и смеёмся сквозь слёзы.

   – Мне нужно больше алкоголя, но не гарантирую, что не затоплю тебя слезами.

   Мы возвращаемся за наш столик, чтобы унять жажду. Лу подзывает официанта и заказывает себе ещё один коктейль «Голубые Гавайи», а я безалкогольный «Лонг-Айленд». Мы пьём, разговариваем, и я ловлю себя на мысли, что не желаю, чтобы этот вечер заканчивался. Лу рассказывает мне забавные истории из жизни клуба, и я не могу сдержать смеха от некоторых. Темы Эрика мы не касаемся, и я ей за это благодарна.

   Позже к нам подходят два парня. Глаза Лу загораются хитрым блеском, когда они просят разрешения присоединиться к нам. Она точно не против компании, поэтому и я нет. Очень быстро Лу уходит танцевать с темноволосым красавчиком – его зовут Тревис, и у него нет обручального кольца на пальце, поэтому он уже нравится мне больше парня, который морочит голову моей подруге не один год.

   Я же остаюсь с Майклом, шатеном с очень голубыми глазами и ямочками на щеках. Он очень симпатичный. И я думаю, что ничего не будет плохого в том, если я позволю ему остаться со мной.

   – Мы вам помешали? – Майкл улыбается мне извиняющейся улыбкой, и на щеках отчётливо проступают ямочки. Это и правда подкупает.

   Но внешность часто обманчива. Никогда не следует забывать об этом.

   – Моя подруга не против, так что всё в порядке.

   Я расслабленно пожимаю плечом. Может быть, я не очень комфортно чувствую себя рядом с незнакомым мужчиной, но я борюсь с этим.

   – Я могу угостить тебя в качестве компенсации за вторжение? – Он указывает на мой стакан с «Лонг-Айлендом». Майкл правда обаятельный, но я невольно думаю, куда всё это денется, если его разозлить.

   – Спасибо. Может, позже.

   – Ты заставляешь меня чувствовать себя неловко, – смеётся парень, потирая подбородок.

   Я смотрю на него с удивлением, потому что он не выглядит как тот, кто испытывает трудности в общении с девушками.

   – Я просто не ищу новые знакомства, – честно признаюсь я, пожав плечами.

   – Ты сейчас нанесла ещё один удар моей уверенности, – шутит он.

   Даже если Майкл и расстроен моими словами, то хорошо держит лицо. Может быть, он в самом деле хороший парень, но тут ему точно ничего не светит.

   Вопреки моим ожиданиям, он не уходит, а остаётся и демонстрирует мне своё чувство юмора. Ему удаётся вызвать у меня улыбку.

   – Готова уже позволить мне угостить себя?

   Я открываю рот для ответа, как внезапно случается нечто очень странное. Что-то, чего я не ожидаю.

   К нам подсаживается Эрик. Точнее, он опускается возле Майкла, оказываясь напротив меня. Если бы не было так грустно, вышло бы комично. С появлением Эрика на несколько секунд повисает недоуменная тишина. Я не могу скрыть изумления на лице, Эрик молча испытывает меня взглядом, а Майкл ничего не понимает.

   – Ты из-за этого решила всё закончить? – Эрик едва кивает в сторону Майкла, даже не взглянув на него.

   – Что?! – Я подаюсь вперёд, глядя на него, как на ненормального, игнорируя учащенное сердцебиение. – Ты сейчас о чём?

   Майкл забирает свой стакан, поднимается и уходит, но я не обращаю на это внимания.

   – Тебе захотелось флирта, внимания, больше мужчин? – хладнокровно произносит он. – Ты сама призналась, что у тебя было только двое. Так, может, меня тебе стало вдруг мало?

   – Ну ты и сволочь!

   Я срываюсь с дивана, кипя от возмущения и унижения.

   Это просто…

   Вот же сукин сын!

   Если немного ускориться, я побегу, но Эрик и не пытается меня догнать. Найдя Лу, я беру её за руку и отвожу в сторону.

   – Ты сказала Эрику, что я здесь?

   – Что? – Лу растерянно моргает.

   – Эрик здесь, Лу. И я не верю, что это совпадение. Так он знал? – настаиваю я.

   Что-то в выражении её лица заставляет меня думать, что да.

   – Я ничего ему не говорила, – торопится она. – Но это правда может быть совпадением, потому что это клуб его друга, и Эрик здесь часто бывает.

   – Лу-у! – стону я с досадой. – Скажи, что ты не спланировала это!

   – Ханна, я ничего не планировала, – заверяет она, хотя я всё ещё сомневаюсь.

   – Ладно, в любом случае я еду домой.

   – Ты скажешь, что случилось?

   Я мотаю головой.

   – Дома поговорим.

   – Я еду с тобой, только предупрежу Тревиса.

   – Нет, Лу. Мне сейчас лучше одной побыть. К тому же парень будет очень разочарован. – Я киваю в сторону Тревиса, который в нетерпении посматривает на мою подругу.

   Мне удаётся убедить Лу остаться, а сама беру такси и возвращаюсь домой. Вечер оказался безнадёжно испорчен.

   Господи, я не знала, что он может быть таким придурком! Кто угодно, но не Эрик! Но сегодня он предстал передо мной в совершенно новом, неприглядном свете.

   Я правильно сделала, что всё закончила. Если раньше я ещё сомневалась, то теперь полностью избавилась от этого чувства.

   Во мне столько адреналина, что не могу усидеть на месте. Необходимо чем-то занять руки, поэтому я достаю сумку из шкафа и начинаю бросать в неё одежду, выгребая последнюю из комода.

   Мне ни к чему ждать до понедельника. Я хотела выйти завтра последний раз, но есть вероятность, что я встречу Эрика, а мне это не нужно. Не уверена, что не захочу ударить по его невозмутимой физиономии!

   Я так увлекаюсь, что не замечаю, что больше не одна в квартире.

   – Так, значит, правда – уезжаешь?

   Я чуть не подпрыгиваю, слыша голос позади себя. Резко обернувшись, наталкиваюсь на взгляд Эрика, который стоит, прислонившись к дверному откосу моей комнаты.

   – Как ты сюда попал?

   – Лу дала ключ, – даже не пытается юлить он.

   Ох уж эта Лу! Мы с ней ещё поговорим.

   – Ты знаешь, где дверь – воспользуйся ей, – отрывисто говорю я, возвращаясь к своему занятию.

   Господи, когда у меня успело накопиться столько тряпок?

   – Ханна, поговори со мной, – вздохнув, просит он.

   – О чём?! – Я снова оборачиваюсь к нему, разведя руками. – На твоём месте я бы бежала отсюда, потому что я вот настолько от того, чтобы закатить истерику. Не боишься?

   – Больше боюсь, что никогда не закатишь, – улыбается он, но глаза остаются серьёзными.

   Я моргаю. Потом ещё раз. Я лишена дара речи. Мысленно я уже шлёпнулась на задницу от неожиданности.

   Растерянность очень быстро сменяется злостью.

   – Не играй со мной! – Я почти кричу. – Я ненавижу это, ясно? Поэтому оставь меня в покое и уходи! Я не знаю твоих правил, Эрик, и мне это не интересно. Я просто не хочу!

   Ух ты, а у меня и правда громкий голос!

   – Я не играю, Ханна. – Он сохраняет терпение, несмотря на то, что я знаю, как не любит подобного. – Я только не хочу, чтобы ты уезжала.

   – Почему? – уже сдержанней спрашиваю я, скрестив руки на груди. Может, это ничего и не изменит, но я хочу услышать причину.

   – Можно я покажу тебе?

   Я ничего не отвечаю, прищурившись с подозрением. Эрик подходит ко мне (не быстро, не медленно, он просто оказывается передо мной), берёт моё лицо в свои ладони и целует. Так сладко, так чувственно, и с каждым движением, с каждым прикосновением я растворяюсь в нём всё больше и больше. Его язык раздвигает мои губы, но это не грубое вторжение, и нет ничего, кроме удовольствия.

   Я жадно втягиваю воздух через нос, оказываясь в полной дезориентации. Один поцелуй этого мужчины выбил почву из-под моих ног. Страшно подумать, что он мог сотворить со мной, отдай я ему своё сердце.

  
  
   

    Глава 11 

   

   Эрик

    

    

   Маленький предмет врезается в мою щёку, отвлекая меня от… ерунды, потому что ничем другим я не занят с тех пор, как пришёл сюда.

   – Что за херня, чувак? – Я смотрю на Джейса – засранец бросил в меня арахисом.

   – У тебя хотел спросить. Какого хрена ты вытащил меня из дома (где меня, между прочим, ждёт моя беременная жена), а сам тухнешь весь вечер. Мне надоело смотреть на твою постную рожу.

   – Всё у меня нормально с рожей, – возражаю я, хотя знаю, что он прав. – И Сара тебе не жена, потому что отказалась выходить за твою задницу.

   – Вопрос времени: это всё равно случится. – Джейс залпом допивает виски и поднимается. – Мне надо отлить, а ты сделай что-нибудь с этим, – он указывает на моё лицо, – пока меня нет.

   Я откидываюсь затылком на спинку дивана и подношу стакан к губам. Всё это полная чушь. Если не считать, что у мамы случился рецидив, всё у меня в порядке.

   Я думал об этом всю прошедшую неделю. Дни были по-настоящему паршивыми. Всё не могло быть дерьмовей, но стало, когда Ханна сказала, что хочет всё закончить.

   Моей матери может не стать через несколько месяцев. Когда доктор сообщил о рецидиве, Сьюзен несколько часов рыдала на моей груди.

   Чёртовы проблемы с девчонкой мне нужны так же, как бензину спичка. Но между заботами последних дней, волнением, разговорами с докторами и утешением сестры были минуты – очень много минут – когда я думал о ней.

   Её решение меня не устраивало. То есть изначально думал, что смогу перенести это спокойно. Как и всегда. У нас было несколько хороших моментов, и нам стоило сказать друг другу спасибо за них. Расставание с женщиной никогда не было проблемой для меня. Проблемы возникали только при условии несогласия женщины на расставание.

   После развода с Айлой я решил, что моногамия не для меня. Я и сейчас так думаю, хотя, наблюдая за тем, как оба моих лучших друга один за другим устроили свои жизни, я немного завидую. Когда очень пьян. Но в остальное время – я больше никогда не обременю себя браком, потому что знаю, что не смогу терпеть ни одну женщину до конца своих дней.

   Ну, кроме Сьюзен и Алисы, но это другое.

   Я тру глаза пальцами – мне не мешало бы поспать, но за последнюю неделю на сон удавалось выделить не больше четырёх-пяти часов в сутки. Мои мысли не всегда озабочены болезнью матери или будущим Сьюзен, когда мамы не станет. Ещё я думаю о Ханне и о том, что она меня бросила.

   Чёрт, а ведь это она меня бросила! За исключением Айлы этого никто никогда не делал. Я всегда первый рвал отношения.

   Может, поэтому я так много о ней думаю? Поэтому и потому, что у неё самая красивая грудь, которую я когда-либо видел, а уж я видел предостаточно.

   Ханна производит впечатление потерянной и ранимой девушки, и когда я увидел её впервые, то решил, что она заблудилась, ошиблась дверью. Я почти хотел, чтобы это было так. Мне захотелось помочь ей, что я и сделал. Безо всякого тайного умысла. То есть, конечно, мне хотелось стянуть с неё трусики и позволить оседлать себя, но я ничего не делал намеренно, чтобы это случилось.

   Во всяком случае, так я себя убеждаю.

   На самом деле я держался. Пытался. Но есть в ней нечто такое… скрытое. Она сексуальна и притягательна в своём неведении этого. В ней отсутствует агрессивность, наглость и нахрап. Она совершенно не похожа на женщин, с которыми я привык иметь дело. Это увлекло меня, признаю.

   А потом…

   Она сбросила свой жакет и встала передо мной на колени. Она знала, что делала. Я ненавидел этот момент так же, как и любил его.

   Я ебнутый придурок, иначе мои чувства не объяснить.

   – Не уверен, но кажется, видел ту девчонку, подругу Лу. Твою новенькую, – возвращаясь, говорит Джейс, чем полностью привлекает моё внимание.

   – Где?

   Я не говорил ему о Ханне. Джейс всегда знал о моих женщинах, но о ней я ничего не сказал. Даже не думал о том, почему.

   – Внизу, – большим пальцем указывает он себе за спину.

   Я поднимаюсь и подхожу к ограждению, выглядывая вниз. Мне не требуется много времени, чтобы отыскать её. Она не под нами, а на противоположной стороне, и я могу рассмотреть её… и парня рядом с ней. Он сидит лицом к ней, поэтому всё, что я вижу, это его затылок.

   Она пришла сюда с ним? Кто он вообще такой и где они успели познакомиться? И какого хрена меня это волнует?

   Ханна подносит свой коктейль ко рту и обхватывает соломинку губами, внезапно улыбнувшись на что-то, сказанное им.

   Я сильней сжимаю поручень. Мой член всё ещё хорошо помнит ощущение её губ на себе и не прочь повторить это, несмотря на странную реакцию моего мозга.

   Меня раздражает, что он сказал что-то, что заставило её улыбнуться, потому что это не так просто, как могло показаться. Я заметил, что, когда Ханна улыбается, её глаза не всегда в этом участвуют, будто боятся утратить свою печаль, которая всегда там.

   Не знаю, почему думаю об этом сейчас. Как будто это имеет отношение ко мне.

   Больше нет.

   Ещё меня волнует, что она пьёт. Если в её стакане алкоголь, значит, она навешала мне лапши на уши, или совершает ошибку, которая может обойтись ей дорого.

   Я должен пойти туда и убедиться, что этот тип не воспользуется ситуацией, если она не сможет отвечать за себя.

   – Скоро вернусь, – предупреждаю я Джейса. Он кисло машет мне рукой и тянется за бутылкой «Макаллан».

   Спускаюсь на второй уровень и сажусь рядом с парнем, едва взглянув на него. Всё моё внимание сосредоточено на ней. Я пытаюсь определить, пила ли она алкоголь, потом отмечаю, какая она красивая (но это я решил для себя ещё в первый день), было бы странно, если бы никто не попытался её склеить.

   Растерянность на лице Ханны едва не заставляет меня усмехнуться.

   – Ты из-за этого решила всё закончить? – киваю я на парня, не сводя с неё взгляда.

   – Что?! – Она смотрит на меня как на повёрнутого. Может, я и правда двинулся, иначе что я здесь делаю? – Ты сейчас о чём?

   Парень быстро оценивает ситуацию и сваливает, а меня радует, что она не пытается его задержать.

   – Тебе захотелось флирта, внимания, больше мужчин? – жёстко спрашиваю я. – Ты сама призналась, что у тебя было только двое. Так, может, меня тебе стало вдруг мало?

   – Ну ты и сволочь!

   Она подскакивает как ужаленная, пылая от гнева. Едва не убегает от меня. Я заставляю себя оставаться на месте, а не броситься за ней.

   Бегать за женщинами – это прямая дорога туда, где я не хочу оказаться.

   Вопреки сильному желанию догнать её и отвезти к себе домой, здравый смысл побеждает.

   Я ставлю локти на стол и накрываю лицо ладонями, в этот момент полностью ощущая скопившуюся усталость.

   – Иногда ты бываешь таким тупицей.

   Я поднимаю голову, встречаясь с осуждающим взглядом Лу.

   Приехали. Эта девчонка любит пользоваться моим хорошим расположением.

   – Лу, – предупреждающе качаю головой я. Сейчас не лучшее время.

   – Эрик, она уезжает в понедельник, а из-за тебя теперь может и раньше. – Лу достаёт ключ из сумочки и кладёт на стол передо мной. – Тебе решать, что с ним делать.

   Лу уходит, а я после недолгого колебания беру ключ.

   Ханна

   Иногда я думаю, сколько ошибок и неверных решений совершила за свои двадцать пять лет, и ещё совершу.

   Я зациклена на ошибках. Даже то, что изначально не вызывает во мне сомнений, в итоге оборачивается… Верно, ещё одной ошибкой.

   Решение остаться в Чикаго я сразу поставила под сомнение, но желание не уезжать от Эрика пересилило не очень хорошее предчувствие. Так что я осталась, при этом не строя далёких планов на будущее. В моём случае лучше ничего не планировать дальше, чем на завтра.

   Просто я отпустила ситуацию и решила положиться на Вселенную. Может быть, слова Лу сыграли в этом не последнюю роль.

   – Позитивное мышление, – как любит повторять Лу. – Это помогает, вот увидишь.

   Не знаю как позитивное мышление, а бег, к которому пристрастила меня подруга – точно. Неизвестно, в чём причина, но в последнее время меня стало меньше пугать утекающее время. Остался сорок один день, но я больше не думаю, что моя жизнь закончится после этих шести недель.

   Я бегу вниз по Рокфорд-стрит. В ушах – Sweet Nothing – Calvin Harris; собранный на затылке хвост бьёт по спине. Ноги в кроссовках легко касаются земли. Я песчинка среди песчинок-людей, и мне нравится это чувство – я одна из многих, а значит, меня трудно отыскать.

   Это даёт мне ощущение свободы.

   Сворачиваю на оживлённый перекрёсток, пробегаю ещё три квартала. Взгляд цепляется за что-то знакомое, и я останавливаюсь.

   Прямо передо мной двухэтажное здание из красного камня с большими окнами – в некоторых рамах отсутствуют стёкла. Я смотрю на него несколько секунд и вспоминаю – оно очень похоже на мою старую школу гимнастики. Правда, кажется немного заброшенным. Белый баннер на окнах гласит, что помещение сдаётся в аренду.

   Неожиданно я представляю, как оно выглядит изнутри. Можно ли из него сделать зал для гимнастики, или…

   Но о чём я думаю? Это смешно.

   Я усмехаюсь, качаю головой, снимаю музыку с паузы и бегу дальше.

    

    

   ***

   Утаивать отношения с боссом не просто. Рано или поздно кто-то что-то замечает. Я понимаю, что пошли слухи, когда вхожу в гримёрку, и разговоры сразу стихают. Будто щёлкнули выключателем. Большинство девушек не смотрит на меня, одна только Шериз поглядывает с вызовом, но ничего не говорит, хотя я и ожидаю.

   Мне хочется провалиться сквозь землю от неловкости. Ещё и Лу нет, чтобы подтвердить мои подозрения.

   Может, пора подумать о смене работы? Я не знаю, куда могу устроиться без образования, и получать не меньше, чем здесь, но разве ситуация, которая сложилась, не странная?

   Мы с Эриком спали вместе, и я работала на него. Не просто работала, а демонстрировала свою грудь сотне мужчин каждый вечер.

   После работы я еду к Эрику домой, где мы встречаемся несколько раз в неделю. На него сейчас много всего навалилось, и он нечасто бывает в клубе, что я считаю очень хорошим знаком – не хочу, чтобы он смотрел на мои выступления.

   – Думаю, в клубе догадываются о нас, – говорю я расстроенно, сидя за барной стойкой и потягивая диетическую колу, пока Эрик пьёт что-то… кажется, виски. Несмотря на то, что уже почти два часа ночи, похоже на то, что он сам не так давно вернулся домой.

   Я стараюсь не думать о том, с кем и как он проводит свои вечера.

   – Это не могло оставаться тайной вечно.

   Я не ожидала, что его реакция будет такой спокойной.

   – Тебя это не беспокоит?

   Он качает головой с лёгкой улыбкой на губах.

   – Нет. А тебя?

   Я жму плечами – ничего хорошего нет в том, чтобы быть предметом сплетен.

   – Наверное, мне стоит подумать о том, чтобы сменить работу.

   – Тебе не обязательно это делать.

   – Не думаю, что смогу оставаться там, если все будут знать, что я сплю с боссом, – возражаю я.

   – Ты не поняла меня. Ты уйдёшь из клуба, но тебе не обязательно искать другую работу.

   Я невесело улыбаюсь.

   – Обязательно, если я не хочу оказаться на улице и хочу дальше иметь возможность покупать еду.

   Эрик терпеливо вздыхает.

   – Ханна, этого не случится.

   Я смотрю на него, и улыбка медленно сползает с моего лица.

   Я поняла его.

   – Предлагаешь мне стать твоей содержанкой?

   – Я бы не назвал это так.

   – А как бы назвал? – Мой голос становится резким. – Я с самого начала дала понять, что не хочу быть одной из тех женщин, чьи услуги ты оплачиваешь!

   Он со стуком опускает пустой стакан на поверхность стойки.

   – Я не проституток покупаю, Ханна!

   Эрик больше не кажется таким терпеливым. Он недовольно поджимает губы, направляясь в сторону спальни. Я спрыгиваю с табурета и следую за ним.

   – Но ты не отрицаешь, что покупаешь женщин? Этот формат удобен для тебя, разве я не права?

   – Если у тебя с этим проблемы, не сливай это дерьмо на меня! – огрызается он, оборачиваясь в дверях своей спальни.

   Кажется, я наступила на больную мозоль.

   – Ладно, тогда что ты мне предлагаешь? Сидеть дома, чистить пёрышки и ждать, что ты осчастливишь меня своим визитом? – издевательски выплевываю я. – Нет, спасибо!

   Эрик задерживает на мне взгляд, от которого мне становится не по себе.

   – Делай что хочешь, Ханна! – наконец отрезает он. – Я в душ.

   Мы ругаемся. Снова. Может быть, я в чём-то перехожу границы, но мы слишком часто стали ругаться. Так не должно быть в отношениях, которые затевались только для развлечения.

   Настроение Эрика испорчено, моё тоже, поэтому я собираюсь уйти. Я разворачиваюсь, хватаю свою сумочку с табурета и тороплюсь покинуть квартиру, пока он в ванной. Но неожиданно на моём пути возникает препятствие.

   Когда я пришла, возле двери видела несколько больших коробок, но обычно их там нет, а в пылу ссоры я напрочь забыла о них. Именно об эти коробки я и споткнулась, завернув за угол. Не удержавшись, я полетела вперёд, больно приложившись правой стороной тела об пол. Падая, я сбила верхнюю коробку, наделала грохота и, попытавшись подняться, вскрикнула от боли, прострелившей плечо.

   – Ханна?!

   Я подняла голову и сквозь проступившие слёзы посмотрела на обеспокоенное лицо Эрика, склонившегося ко мне. На нём были только брюки с расстёгнутым ремнём – похоже, моё падение застало его в момент раздевания.

   Пришлось закусить щёку изнутри, чтобы не расплакаться от боли и унижения.

   – Можешь подняться?

   Я кивнула, но Эрик всё равно подхватил меня на руки и перенёс на диван.

   – Что болит?

   Я шмыгнула носом.

   – Правое плечо и рука.

   – Я сейчас оденусь и отвезу тебя в больницу.

   – У меня нет страховки.

   – Мне всё равно, Ханна. Тебе нужна помощь.

   «Конечно, это же не тебе выпишут счёт на несколько тысяч», – недовольно подумала я, когда он ушёл.

   Тут я вспомнила, что у меня вообще нет никаких документов на имя Ханны Грегори и это понятно – имя-то ненастоящее. Меня охватывает отчаяние, но боль в плече такая сильная, что мне становится всё равно. Возможно, я сломала ключицу или только хорошо ударилась, но без снимка не обойтись. И ещё мне необходимы обезболивающие.

   Много-много обезболивающих.

   ***

   Эрик отвозит меня в неотложку. Когда мы заходим в приёмную, ко мне вновь возвращается тревога. Я не знаю, как буду платить за всё это.

   – Дай мне свои права, – просит Эрик после того, как помогает сесть в одно из кресел из синего кожзаменителя.

   «Так, только без паники».

   Я роюсь в сумочке и делаю вид, что забыла права. Это глупо, я не смогу лгать ему вечно. В глазах Эрика отражается подозрение, но он не настаивает.

   – Подожди здесь.

   Он отходит на ресепшен и о чём-то говорит с девушкой-администратором, потом заполняет какую-то анкету. Это занимает не более пяти минут. Всё это время я чувствую себя как на иголках.

   Не знаю, как он всё устроил, но скоро меня забирают в комнату для осмотра, где мной занимается молодой доктор: мне делают снимок и колют обезболивающий укол, а потом просят подождать минут пятнадцать.

   Я сижу рядом с Эриком в приёмном отделении, но мы долго не разговариваем. Мне стыдно, что из-за своей эмоциональной реакции я попала в эту ситуацию. Четно, не понимаю, почему он возится со мной, учитывая его нелюбовь к трудностям в отношениях с женщинами.

   – Ты собиралась уйти? – негромко спрашивает Эрик, повернув голову ко мне.

   Укол действует – боль начинает уходить, и мне становится как-то спокойней.

   – Собиралась, – киваю я.

   – Ты каждый раз будешь сбегать, когда мы будем в чём-то не согласны?

   Он потирает чуть щетинистый подбородок указательным пальцем, наблюдая за мной. Его руки привлекают моё внимание. Кажется, я на него пялюсь.

   Я провожу языком по губам, пытаясь сосредоточиться на разговоре.

   – Тебя это не должно расстраивать. Ты же не фанат выяснения отношений, – криво улыбаюсь я.

   – Сейчас мне очень хочется выяснить отношения с тобой, – низким голосом отвечает он, опустив взгляд на мой рот.

   Мне становится жарко, и я ёрзаю в кресле. Выходит, мне повезло, что у меня травма, или наоборот – нет. Смотря каким был бы итог всего этого.

   Наверное, эти взгляды во что-то вылились бы, но в это время вышел доктор и позвал нас в комнату, в которой меня осматривали.

   – Перелома нет, но ушиб довольно сильный. Вам повезло, – прицепив мой снимок на светящуюся панель, заключил он. – На этот раз. Судя по вот этим отметкам, в прошлом три ваших нижних ребра были сломаны.

   Доктор указывает на отметины, виднеющиеся на снимке, а потом бросает подозрительный взгляд на Эрика. Эрик этого не видит, потому что его внимание приковано ко мне.

   – Я занималась гимнастикой в прошлом, эта травма – следствие опасного занятия, – как можно убедительней говорю я и улыбаюсь, правда, выходит напряжённо. Это должно не только убедить доктора, но и успокоить Эрика, но не думаю, что мне удаётся хотя бы что-то.

   Мне накладывают повязку, велят не двигать рукой следующие несколько дней и не снимать повязку, выписывают таблетки и отпускают.

   Я жду расспросов, когда мы покидаем больницу, но он помогает мне сесть в машину, интересуется моим самочувствием, но больше ни о чём не спрашивает. Эрик кажется погружённым в свои мысли, пока ведёт авто. Даже не знаю, о чём он думает. Надеюсь, позже он не станет расспрашивать меня о переломах.

   В дороге я задремала, а, когда проснулась, оказалось, что Эрик привёз меня к себе. Не в состоянии спорить, я позволила ему отвести себя в его комнату и помочь мне раздеться, прежде чем лечь в постель. Как только моя голова коснулась подушки, я крепко заснула.

   ***

   Когда я вновь открываю глаза, солнце уже стоит высоко. Я не очень удобно спала, и моё плечо болит. Мне нужны таблетки, но они остались в сумочке, а её нет в комнате. Не помню, где оставила её.

   Я отбрасываю одеяло, раздумывая, выйти мне в трусиках и футболке или попытаться одеться, но быстро отметаю идею натянуть джинсы одной рукой.

   Когда выхожу из спальни, слышу негромкий звук телевизора, а подходя ближе к кухне, чувствую запах жареного бекона и свежего кофе.

   Умираю от голода!

   Эрик стоит за плитой в белой футболке и домашних штанах, и я невольно улыбаюсь, потому что его нечасто можно увидеть не в рубашке.

   – Доброе утро. – Он убирает звук у телевизора и переворачивает бекон на сковороде.

   – Доброе. Не видел мою сумку? Мне нужны таблетки.

   Эрик молча указывает щипцами на жёлтый пузырёк на стойке, и стоит мне его увидеть, во мне мгновенно срабатывает сигнал тревоги.

   Таблетки были в сумке.

   Он брал мою сумку.

   Он знает, что я солгала про права.

   Знает, что я лгала обо всём.

   Мне не хватает кислорода. Я испуганно смотрю на Эрика, но его лицо бесстрастно.

   – В чём дело? Почему ты не берёшь их?

   Я с трудом переставляю ноги, заставляя себя подойти и взять пузырёк, но при этом не могу отвести от него панического взгляда.

   – Что случилось, Ханна? – Он кривит губы в слабой улыбке, но глаза смотрят холодно. – Или мне лучше называть тебя Джейми?

  
  
   

    Глава 12 

   

   Моё имя Джейми Хилл, я родилась в штате Колорадо, где и прожила до шестнадцати лет, пока мои родители не погибли, и мне не пришлось переехать к бабушке в городок Фалконвуд, штат Огайо.

   Когда мне было семнадцать лет, я познакомилась с Джеком Брауном, в девятнадцать вышла за него замуж, в двадцать пять сбежала, когда моего мужа посадили в тюрьму. Ему дали год. Год истекает через тридцать девять дней.

   Семь месяцев никто не называл меня настоящим именем, но теперь, когда Эрику открылось, что я лгу, я не знаю, как мне вести себя и что сказать, поэтому я молчу, пока он смотрит в ожидании на меня.

   – Скажешь что-нибудь?

   Он выключает плиту и, скрестив руки на груди, выходит из-за стойки.

   – Мне нужны таблетки, – моргнув, бормочу я. Правда нужны, потому что плечо болит ужасно. Я проглатываю пару капсул, но далее тянуть с ответом не могу.

   – Теперь ты всё знаешь, – слабо пожимаю я здоровым плечом. – Знаешь, что меня зовут не Ханна.

   – Я ничего не знаю, кроме этого, – возражает он, подступив ближе. – Ты изменила имя, и ты часто переезжаешь. От кого ты бежишь?

   Бессмысленно и дальше отпираться или выкручиваться. Я должна сказать ему правду и надеяться, что он поймет.

   – От своего мужа, – шепчу я, глядя на него.

   – Бывшего мужа?

   – Не бывшего, – мой голос становится ещё тише.

   Эрик резко выдыхает, потерев затылок.

   – Ты замужем?

   Я киваю.

   – Ты собираешься рассказать мне всё, или мы сейчас квест устроим из твоего прошлого?

   Он кажется немного раздражённым.

   – Я сбежала от мужа, когда его посадили в тюрьму за нападение на человека. И мне приходится скрываться, потому что, когда он выйдет, а это случится в следующем месяце, он найдёт меня и… я даже думать боюсь, что будет, когда Джек меня найдёт.

   Думаю, состояние Эрика можно оценить как лёгкий шок. Он долго ничего не отвечает, потом заводит руки за голову и ругается сквозь зубы.

   – Послушай, я не собираюсь доставлять тебе ещё больше проблем. Сейчас я оденусь, и ты сможешь сделать вид, что никогда не видел меня.

   Я разворачиваюсь в сторону его спальни, кусая губы, чтобы не расплакаться. Эрик хватает меня за руку, разворачивая к себе.

   – Ты прекратишь так делать? – Он обхватывает моё лицо ладонями и смотрит в испуганные глаза. Его голос чуть вибрирует, дыхание сбитое. Он взволнован, и это достаточно редкое для него состояние.

   – Что делать? – пищу я.

   – Убегать, Ханна. Или Джейми? Как ты хочешь, чтобы я называл тебя?

   Почему он вообще ещё хочет хоть как-то называть меня?

   Я сбита с толку.

   – Ханна. Пусть будет Ханна.

   Откровенно – я не хочу возвращаться к старому имени. К старой себе. Джейми была слабой. Я хочу оставить её в прошлом.

   – Что он делал с тобой? – Его большие пальцы гладят мои щёки и скулы. – Твои старые переломы – его рук дело?

   Я не могу ответить из-за душащих меня слёз, поэтому только киваю. Отчего он так добр ко мне? Разве он не должен хотеть, чтобы я ушла, и поскорее забыть обо мне?

   – Почему ты раньше не ушла от него?

   Из меня вырывается нервный смех.

   – Я пыталась, не один раз пыталась, но Джек меня всегда находил и возвращал. А когда его посадили, я… увидела свой шанс на свободу, но я не могу использовать своё имя, документы – ничего. – Я слабо качаю головой. – Если я хочу, чтобы он меня не нашёл, должна стать другим человеком.

   Эрик всё ещё рядом. Его руки до сих пор на мне, и это немного успокаивает. Он не отвернулся и не прогнал меня. Не знаю, хорошо ли то, что он даёт мне почувствовать себя защищённой и не одинокой против всего мира.

   Я так боюсь вновь обмануться.

   – Из-за чего он оказался в тюрьме?

   Я вздыхаю, вытерев влажные глаза.

   – Джек избил одного парня, с которым у него давно был конфликт. Он вытянул его из машины, свидетелей было много, дело не удалось замять. Когда полиция пришла к нам домой, чтобы арестовать его и Джека вывели в наручниках… Я испытала такое невероятное облегчение, как никогда за долгие годы.

   Я не думаю, что радость из-за ареста мужа делает меня плохим человеком. Джек заслужил это. Он заслужил сгнить в тюрьме, и ему ещё повезло легко отделаться, благодаря влиянию его семьи.

   – Он станет искать тебя, когда выйдет?

   Я киваю. Как только Джека освободят, я больше не буду в безопасности. Уверена, ему давно известно, что я пропала.

   – Ты должна обратиться в полицию и потребовать запрет на его приближение, – непреклонно говорит Эрик.

   Я хмыкаю.

   – Никакие запреты не остановят его. Семья Джека очень влиятельная, им принадлежит почти вся инфраструктура города и ещё много чего в округе. Это как борьба мартышки против медведя.

   Не надо было уточнять, кто здесь кто.

   Мне кажется, что Эрик хочет что-то сказать, но, видимо, он передумав, велит мне садиться завтракать. Он задумчив, и мы почти не разговариваем, пока едим, но я не жалею, что он всё узнал.

   Я даже испытываю облегчение.

   ***

   – Вау! Вау, вау, вау!

   Я с терпеливой полуулыбкой жду, пока Лу придёт в себя. Рассказав всё Эрику, я поняла, что могу довериться и ей. Она заслужила это. Мою историю подруга восприняла довольно бурно.

   – Теперь я понимаю твою отстраненность и таинственность. То, что произошло с тобой, ужасно, Ханна. Ты ведь не против, что я всё ещё называю тебя Ханной? Просто привыкла, хотя, если хочешь, я и к Джейми привыкну.

   – Нет, я, наоборот, хочу сохранить это имя. Мне нравится быть Ханной, и мне нравится то, что случилось с ней здесь, в Чикаго. – Я пожимаю плечами. – Я ничего не хочу менять.

   – Кроме работы? – с улыбкой напоминает она.

   Я киваю. Недавно мной было принято решение уйти из клуба, и теперь мне следовало подумать о том, чем заниматься дальше.

   – Я с самого начала не собиралась задерживаться в «Ангелах», а теперь, когда пошли слухи о нас с Эриком, да и вообще – учитывая наши отношения, я не смогу там оставаться.

   – И чем бы ты хотела заниматься?

   Я не знаю, стоит ли говорить Лу о том, что уже несколько дней не покидает моей головы. Всё это больше похоже на фантазию, и я не думаю, что из этого правда что-то выйдет.

   Но я всё же рассказываю Лу о здании, которое увидела, когда бегала, и о том, что оно напомнило мне мою старую школу гимнастики.

   – Ханна, это замечательная идея! – неожиданно поддержала меня Лу. – Думаю, тебе стоит как следует всё продумать и рассказать Эрику, потому что он разбирается в таких делах. Он точно подскажет тебе, что делать и на что можно рассчитывать.

   Мне нравится её энтузиазм, но я всё равно сомневаюсь.

   – Лу, это сложно, если вообще возможно. Даже если я составлю лучший бизнес-план, ни один банк не одобрит мне кредит. Я не могу предоставить свои документы, потому что не могу так светиться, ты же понимаешь.

   Лу пожевала губу, раздумывая.

   – Ну, тебе ведь необязательно надо идти в банк, правда? Я знаю одного небедного мужчину, который – я уверена – поможет тебе.

   – Я не стану просить деньги у Эрика, – категорично качаю головой я. – Из этого может ничего не получиться, и мне нечего будет вернуть ему. И как я могу просить его о таком, когда недавно заявляла, что не продаюсь, в отличие от женщин, к которым он привык?

   – Тогда, может быть, мистера Форда заинтересует новый вид бизнеса? – красноречиво смотрит на меня Лу. – Допустим, спортивный клуб, и у него уже есть человек, который мог бы взять на себя управление?

   Слова Лу заставили меня задуматься, но очень быстро здравый смысл опустил меня на землю.

   О чём я вообще думаю?

   Помимо того что я совсем ничего не смыслю в управлении и бизнесе, я ещё и в бегах. Неизвестно, сколько я смогу пробыть в Чикаго, да и никакой определённости в будущем с Эриком. Скоро ему может надоесть возиться со скрывающейся от мужа-тирана мной.

   Но тем не менее я не могу перестать думать о нашем с Лу разговоре, хотя сказать Эрику и не решаюсь.

   ***

   – Подождёшь минут десять, пока я закончу? – спрашивает меня Эрик, когда я приезжаю к нему вечером. – Пока можешь взять себе что-нибудь попить, – машет он в сторону кухни.

   Похоже, я прервала его на каком-то важном занятии. На нём футболка и джинсы, и он кажется… увлечённым. Мне становится любопытно.

   – Не проблема. А что ты делаешь? Если это, конечно, не тайна, связанная с государственным заданием, – быстро добавляю я в качестве шутки.

   Эрик улыбается – как мне кажется, немного смущённо. Это ещё более любопытно.

   – Нет никакой тайны. Пойдём, я покажу тебе.

   Он делает приглашающий жест, и я следую за ним вглубь квартиры, очень заинтригованная.

   – Это моё небольшое увлечение, – говорит Эрик, прежде чем открыть дверь комнаты, в которой я раньше не была.

   Внутри темно – и только приглушенный красный свет рассеивает тьму. Оглядевшись, я понимаю, что это фотолаборатория. На длинном столе установлены ванночки с реактивами, сверху на прищепках высыхают свежие снимки.

   – Ты фотограф? – Я с удивлением оборачиваюсь к Эрику.

   Он пожимает плечами.

   – Любитель.

   – Не знала, что кто-то всё ещё пользуется плёнкой.

   Я подхожу к фотографиям, пытаясь рассмотреть их получше.

   – Остались ещё динозавры, – смеётся он. – Мне нравится снимать на плёнку, и сам процесс проявки… Он успокаивает.

   На снимках изображены самые простые вещи: бегущая собака, стая птиц, опрокинутый детский велосипед, мчащаяся на роликах девочка. Но во всей этой простоте и повседневности чувствуются некая магия и волшебство. Мгновение, сохранившееся в вечности.

   Не знаю, я далека от фотоискусства, но моё сердце замирает, пока я смотрю на снимки.

   – Мне очень нравится, – заключаю я, оборачиваясь к нему.

   Он кивает.

   – Спасибо.

   – Люди не знают, что ты их снимаешь?

   Он скромно улыбается.

   – Обычно нет.

   – Обычно?

   – Иногда люди дают мне своё разрешение на то, чтобы я снимал их, – подбирая слова, поясняет он.

   Мне кажется, за этим что-то кроется. Похоже, он недоговаривает.

   – Девушки? – осеняет меня.

   – Некоторые девушки, – подтверждает он.

   В первые секунды я не знаю, как реагировать. Конечно, в том, что он фотографирует девушек, нет ничего такого, но меня немного волнует, что за всё это время он не предложил мне стать его моделью.

   Да, вот так – меня это задевает. Кажется.

   Я не вдохновляю его? Если это так, меня это очень удручает.

   – Всё нормально?

   Не знаю, почему он спрашивает. Неужели все мои эмоции отразились на лице?

   Это плохо.

   – Да, – я киваю, хотя голос звучит уныло.

   Пока Эрик заканчивает, я рассматриваю остальные фотографии, гадая, где он хранит снимки голых девушек. А может, вовсе и не голых? Может, на них надето красивое бельё, или ещё что-то, а я делаю поспешные выводы?

   – Ты думаешь о них, да? – спрашивает Эрик, когда мы возвращаемся в гостиную.

   Как он догадался? Я что, и правда как раскрытая книга для него?

   – Ты рассматриваешь их после того, как они… закончены? Или что ты делаешь с ними? – Я немного сбита с толку. То есть – он же владелец стриптиз-клуба, и не одного. У него нет нехватки обнаженной натуры.

   «Серьёзно, Ханна, почему ты так уверена, что они голые?»

   Я мысленно закатываю глаза.

   Эрик смотрит на меня продолжительное время, будто что-то взвешивая. Потом спрашивает:

   – Тебе правда интересно?

   Я с осторожностью киваю.

   – Хорошо, я покажу тебе.

   Я немного волнуюсь, не зная, что могу увидеть. А вдруг там не просто девушки, а какие-нибудь извращения?

   – Подожди меня минуту, – просит он и уходит, но не проходит и минуты, как возвращается, только уже одетый в куртку. В его руках ключи от машины.

   – Мы куда-то едем?

   Он бросает на меня таинственную улыбку, которая, должно быть, означает «да». Решаю не забрасывать его вопросами, хотя мне и очень любопытно.

   Мы спускаемся на парковку и садимся в машину. Эрик молчалив. О чём он думает? Куда везёт меня?

   Я просто сгораю от нетерпения!

   Через пятнадцать минут пути, тишину которого нарушает только приглушённый звук радио, мы останавливаемся перед галереей, двери и передняя стена которой полностью из стекла.

   – Всё ещё хочешь увидеть их? – повернувшись ко мне, уточняет Эрик. Похоже, что он подразнивает меня.

   Я медленно киваю. Не могу же я взять и развернуться у порога!

   Мы входим в просторный зал, и утончённая девушка-блондинка на ресепшене приветствует его вежливым «мистер Форд». Эрик кивает ей в ответ, берёт меня за руку и ведёт за собой. Мы пересекаем два одинаковых зала, стены которых увешаны фотоработами, но у меня нет возможности рассмотреть их, потому что я тороплюсь за Эриком.

   Когда мы оказываемся в третьем выставочном зале, Эрик останавливается, и тогда я могу увидеть, что нас окружает.

   Десятки увеличенных чёрно-белых фотографий обнажённых женщин. Прекрасных, соблазнительных и сексуальных женщин. Каждый снимок пропитан страстью, но в них отсутствует пошлость.

   Красота – вот что первым приходит мне на ум, когда я рассматриваю фотографии. А присмотревшись, понимаю, что ни на одном из снимков невозможно рассмотреть лиц моделей. Они либо скрыты завесой волос, либо находятся в тени.

   Пока я с жадным изумлением смотрю на работы Эрика, он наблюдает за мной, пытаясь оценить мою реакцию.

   Наконец я оборачиваюсь к нему.

   – Эти женщины знают, что их снимки висят здесь?

   Он молча кивает.

   – Это прекрасно, Эрик, – шёпотом произношу я. – Не знаю, как ещё не услышала, что ты помимо всего ещё и художник, – усмехаюсь я.

   – Никто, кроме натурщиц, не знает, а они не скажут.

   Мои брови изгибаются в удивлении.

   – Никто? Даже твои друзья?

   Слабая улыбка трогает уголки его губ.

   – Даже моя семья, Ханна.

   Несколько мгновений я смотрю на него, не находя слов.

   – Но мне рассказал, – тихо говорю я.

   – Но тебе рассказал, – спокойно подтверждает он.

   – Почему?

   Эрик отвечает не сразу – подходит ко мне ближе и касается моей руки чуть выше запястья – кожу будто огнём обдаёт.

   – Я знаю, что довериться кому-либо иногда очень сложно, но ты это сделала, – негромко говорит он, рассеянными движениями лаская мою руку – от запястья и до локтя, пока смотрит в мои глаза. – Вот поэтому я тоже доверился тебе.

   Эрик берёт мою ладонь и проводит подушечкой большого пальца по внутренней стороне. В этом нет ничего такого – невинные прикосновения, а меня словно токи пронзают до самого основания.

   Может, виной всему этот зал, фотографии, что нас окружают, атмосфера. Может и так, но я склонна думать, что всё гораздо проще. Причина – он. То, что он способен сделать с моей волей – пугает. И он не может не знать этого, не может не видеть.

   Кажется, я влюбляюсь в него, или уже влюбилась…

   – Я хочу снять тебя, – склонившись к моему уху, шепчет Эрик, а у меня слабеют ноги, потому что я понимаю, какой будет эта съёмка. Вот только не знаю, получится ли у меня. Но тем не менее я соглашаюсь.

   Я смотрю на него и чуть заметно киваю:

   – Хорошо. Сделай это.

  
  
   

    Глава 13 

   

   – Вот так, я хочу, чтобы ничего не закрывало твоего лица, – собрав мои волосы в хвост и стянув их резинкой, говорит Эрик.

   Мы в его спальне. Готовимся. И чем ближе момент съёмки, тем больше я нервничаю.

   – Моё лицо можно будет различить на фотографиях?

   – Если ты против, тогда нет. Но мне бы этого хотелось, – беря в руки камеру, отвечает он.

   – Ты собираешься размещать их в галерее? – настораживаюсь я. Не уверена, что вообще хочу быть там, а уж с лицом в фокусе – тем более нет.

   – Сомневаюсь, что захочу делиться ими, – он улыбается уголками губ, настраивая камеру.

   Мне хочется улыбнуться в ответ, но я одёргиваю себя – это может ничего не значить.

   На мне всё ещё моя одежда, но я знаю, что это ненадолго. Я должна буду раздеться. Эрик много раз видел меня обнажённой, но обнажиться перед его камерой почему-то сложнее. Когда я смотрела на фото тех женщин, казалось, что вместе с их телами он обнажал и души. Я этого боюсь, хотя тайн у меня и не осталось. Кроме моих чувств к Эрику, но я боюсь, не такая для него это и тайна.

   Эрик делает первое фото. Я не подготовлена и от неожиданности вздрагиваю. Собственная реакция кажется нелепой, и я начинаю смеяться. Он тоже улыбается, посмотрев на меня с пониманием.

   – Нервничаешь?

   – Думаю, это заметно, – признаю я.

   Он ничего не отвечает, неопределённо поведя плечами. Я мысленно прошу себя расслабиться. Меня никто не принуждает, я ведь сама этого хочу. И не только потому, что мне непременно хочется сняться без одежды. Я должна сделать это в знак своей новой, свободной жизни.

   Пусть это станет моим перерождением.

   – Хочешь отложить, или вообще отменить? – Опускается передо мной на корточки Эрик.

   Я быстро качаю головой.

   – Нет. Нет, я хочу сделать это.

   Он молча смотрит на меня несколько секунд, будто желая удостовериться в моей искренности. Потом кивает и поднимается.

   – Если ты готова, можем начинать.

   – Дай мне две минуты, – прошу я, прежде чем уйти в ванную.

   «Может, чуть больше», – думаю про себя, оказавшись вне досягаемости его взгляда.

   Глубоко вздохнув, я смотрю на себя в зеркало и тут понимаю, что на мне совершенно нет косметики. Даже туши нет. Не знаю, имеет ли это значение, но решаю спросить у Эрика.

   – Мне нужно накраситься? – смущённо спрашиваю я, выглянув в комнату. – Отсутствие макияжа не помешает качеству фотографий?

   Эрик трёт бровь и усмехается.

   – Нет и нет. Чем естественней ты будешь, тем лучше.

   Я с пониманием киваю и захлопываю дверь. Его наверняка забавляет моя суета.

   Ну и ладно.

   – Ничего удивительного, я ведь никогда подобного не делала, – бормочу себе под нос, расстёгивая кофточку. Когда она и юбка сняты, вновь оказываюсь перед дилеммой – оставить бельё или тоже снять. Предполагалось, что я буду без всего.

   «Так, ладно, если решила искупаться, то не бойся намочить волосы».

   С этими мыслями я снимаю нижнее бельё и аккуратно складываю его на стуле, что стоит в углу ванной. Но прежде чем выйти, беру одно банное полотенце с полки и заворачиваюсь в него.

   Эрик неспешно разглядывает меня с головы до ног, когда я возвращаюсь в комнату, потом поднимает камеру и щёлкает затвором.

   – Мне снять полотенце? Или… Я не знаю, как ты хочешь… – Я беспомощно смотрю на него, и, видимо, сжалившись надо мной, он подходит ко мне и тянет за полотенце. Оно остается в его руке.

   – Я хочу, чтобы тебе было комфортно. – Он приподнимает мой подбородок, заставляя посмотреть ему в глаза. Всё в нём выражает спокойствие и уверенность. Я невольно думаю, что в этом нет ничего удивительного, ведь он столько раз делал это. – Тебе комфортно, Ханна?

   Я киваю, хотя мне больше неловко, чем комфортно, но ему я этого не скажу.

   – Я хочу сделать несколько снимков крупным планом, делая акцент на лице, – объясняет он, вновь беря в руки камеру.

   Я не возражаю. Художник здесь он. К тому же, если эти фотографии никогда не окажутся в галерее, я не против.

   Эрик отдаёт распоряжение, какую позу мне принять в тот или иной момент и какого выражения лица он от меня ждёт. Ведёт он себя как профессионал, полностью погруженный в процесс, и кажется, его совершенно не заботит, что я обнажена.

   Создаётся даже впечатление, что он равнодушен к этому обстоятельству. Меня это немного уязвляет.

   Мы не разговариваем, за исключением команд Эрика, поэтому у меня полно времени на размышления. Я думаю, все ли женщины, которых он снимал, были его любовницами? И всех ли своих любовниц он снимал? Снимки всех его женщин висят в галерее, или есть такие, которыми он не захотел делиться?

   Ничего не могу поделать с этим потоком мыслей, а ещё – ревностью. Я ревную его даже к тем женщинам, которых он будет снимать после меня, а это уже совсем абсурдно.

   Следует признать, что у меня проблемы.

   Мне становится смешно, потому что впервые за долгие годы я считаю проблемой ревность к мужчине, который не принадлежит мне, а не то, что у меня муж монстр и моя жизнь в опасности.

   – Что?

   Эрик опускает камеру, когда замечает, что мои губы дрожат в едва сдерживаемой усмешке.

   – Ничего.

   – Ты улыбаешься.

   – Нет, вовсе нет, – возражаю я, хотя мои губы совершенно точно растянуты в улыбке.

   – Что заставляет тебя улыбаться, Ханна? – настаивает он.

   Я понимаю, что он не отстанет, и решаю рассказать чуть изменённую версию.

   – Я подумала, что впервые за долгое время мои мысли занимает не страх, а нечто иное. Когда Джек попал в тюрьму, я и подумать не могла, что буду делать что-то… такое. – Я машу рукой в воздухе, подразумевая съёмку и моё участие в ней. Обнажённой.

   Эрик ничего не отвечает, задумавшись, а мне до ужаса хочется узнать, о чём именно он думает.

   – Распусти волосы, – велит он, и мне кажется, его голос звучит немного странно.

   Эрик перезаряжает плёнку, и мы продолжаем.

   По моим подсчётам, он сделал около сотни снимков (хотя… скорее всего, я ошибаюсь). Не знаю, для чего ему так много. Если предположить, что он отберёт только самые удачные снимки, то сделать это на цифровую камеру мороки было бы меньше, да и экономичней. Но что я понимаю в этом?

   Свои умозаключения я оставляю при себе, терпеливо позируя, но, когда Эрик говорит, что мы закончили, чувствую облегчение.

   Это немного утомительно.

   Последний кадр был сделан у окна, а полотенце лежит в кресле возле гардероба. Я иду к нему, но рука Эрика останавливает меня.

   – Откуда этот шрам?

   Он касается небольшого и не очень заметного шрама в виде дуги с левой стороны моей талии. От времени он успел побледнеть, и его непросто разглядеть. Удивляюсь, как он вообще его заметил.

   Я не хочу отвечать, и это видно по мне. Смотрю ему в глаза и молчу. Сейчас, когда я проявила такую для себя смелость, и он дал мне почувствовать себя прекрасной, я не хочу рассказывать, как мой муж пинал меня.

   Он всё понимает, потому что не настаивает, отпустив мою руку.

   Я заворачиваюсь в полотенце и скрываюсь в ванной.

   ***

   В ванной комнате я переодеваюсь в свою одежду и чуть задерживаюсь, потому что мне нужно немного времени наедине с собой. Я заряжена адреналином. Мои щёки горят. Я чувствую себя сексуальной. Мой взгляд полыхает огнём, когда я смотрю на себя в зеркало.

   Мужчины всегда обращали на меня внимание, я знаю, что привлекательная для них, но никогда не ощущала себя такой. Эта фотосъёмка что-то изменила во мне. Я почувствовала себя открытой и осознала, что то, что делал со мной Джек на протяжении ряда лет не определяет меня. Я не жертва, и мне не стоит жить с ощущением, что я ущербна.

   Я женщина, и Эрик показал мне, что во мне есть прекрасное. Джек не смог отобрать всё.

   Когда я возвращаюсь в комнату, Эрика там уже нет. Я нахожу его на кухне, он разговаривает по телефону.

   – Сорок минут? Да, устраивает, – кому-то на том конце провода говорит он и вешает трубку. – Я заказал ужин.

   Я смотрю на часы – уже за полночь. Пока доставят еду, будет час ночи. Впрочем, спать мне не хочется, работа в клубе приучила меня к ночному ритму жизни.

   – Когда ты проявишь снимки? – Мне не хочется быть нетерпеливой, но я хочу увидеть, что вышло.

   – Я бы сделал это сейчас, но у меня были другие планы.

   Его речь чуть растянута, когда он обходит стойку и приближается ко мне. Моё дыхание замирает в груди от предвкушения.

   – Мне нравилось, когда на тебе не было ничего, – склонившись к моему виску, шепчет Эрик. Его голос густой и глубокий, он обволакивает меня, вовлекая в свой плен. Я забываю о вопросах, которые недавно терзали меня; забываю о волнении и неуверенности. Во мне остаётся только желание, порождённое им; ощущение жара по коже, когда его ладони скользят по моему животу.

   Я позволяю векам прикрыться и тихонько вздыхаю. Ловкими, неторопливыми движениями Эрик расстёгивает пуговицы на моей кофточке; ласкает кончиками пальцев живот, заставляя меня вздрогнуть.

   – Ты очень хорошо справилась, – одобрительно шепчет Эрик, пока его руки стягивают с меня юбку. – Мне было непросто продолжать съёмку, вместо того чтобы трахнуть тебя на своей кровати.

   Это грубое признание делает с моим телом нечто странное: в один момент происходит сильный выброс адреналина и я горю от нетерпения, от желания, чтобы он сделал это. Мы даже можем не идти в спальню, а остаться здесь.

   Моё дыхание учащается, становится шумным. Я переступаю с ноги на ногу, пытаясь немного унять ноющую боль между бёдрами.

   – Смелее, Ханна, – севшим голосом подталкивает меня Эрик, обхватив пальцами мой подбородок и повернув к себе, целует совсем не нежно. Раздвигает мои губы и проскальзывает языком в глубину рта.

   Мы стоим в его кухне, на мне расстёгнутая кофточка и трусики, а он всё ещё полностью одет, но ягодицей я чувствую, как его эрекция, затянутая в джинсы, упирается в меня.

   Он вращает своим языком вокруг моего с напором, отчего даже немного больно; посасывает мою нижнюю губу, и я повторяю за ним. Поцелуи делают меня ещё более жаждущей.

   – Скажи, чего ты сейчас хочешь, – требует он, а мне не хватает дыхания. Он сжимает одну руку на моём бедре, другую просовывает под резинку трусиков и трогает меня между ног, убеждаясь в том, чего и как сильно я хочу.

   – Тебя, – дрожащим голосом отвечаю я, надеясь, что он не будет мучить меня долго. Я не выдержу и стану умолять его.

   – Что ты хочешь, чтобы я сделал с тобой? – продолжает искушать он, проникая в меня средним пальцем до упора.

   Я поджимаю пальцы на ногах, переставая дышать.

   – Что я должен сделать, Ханна? – Его голос становится грубей, а палец начинает двигаться во мне.

   Я провожу языком по пересохшим губам; мои глаза до сих пор закрыты.

   – Трахнуть меня, – еле слышно выдыхаю я.

   – Да, Ханна, – нотки удовлетворения слышаться в его тоне. – Это то, что я собираюсь сделать с тобой.

   Я ожидаю, что он снимет джинсы и возьмёт меня, но вместо этого Эрик разворачивает меня спиной к стойке и опускается на колени.

   – Расставь ноги, – коротко велит он.

   Прикусив губу, я слушаюсь, для надёжности положив локти на стойку. Он сдвигает мои трусики в сторону и, подавшись вперёд, проводит языком по возбужденным складкам и клитору.

   Воздух с шумом покидает мои лёгкие. Удержаться на ногах становится непростой задачей. Не давая мне передышки, повторяет, после чего вновь вводит в меня палец, синхронизируя его движения с полизываниями.

   Я отклоняюсь назад и ещё шире развожу ноги, дыша как после пробежки. Из глубины моего горла рвутся изобличающие стоны – мне до самозабвения хорошо. Удивительно, волшебно! Кажется, я могу воспарить над землёй.

   Я не могу, конечно, но это предоргазменное состояние вселяет в меня эту уверенность. Тем временем Эрик добавляет второй палец, и они ритмично движутся во мне, пока его искусный язык вращается вокруг пульсирующего клитора.

   Мышцы моего живота напрягаются, когда губами он захватывает чувствительный бугорок и тут же ударяет по нему кончиком языка. Я кончаю с громким выдохом, сокращаясь вокруг его пальцев внутри моего тела.

   Эрик тяжело дышит, поднимаясь. Он придерживает меня за талию – иначе я могу просто упасть – и целует. Я чувствую себя на его губах, хватаю волосы у него на затылке и углубляю поцелуй.

   Это одна из самых сексуальных вещей в моей жизни.

   – Мы с тобой ещё не закончили, – с хриплым смешком предупреждает Эрик, и я улыбаюсь в ответ.

   Никто и не думал об этом. Сейчас я заведена, и во мне достаточно смелости и уверенности в своих силах.

   Я отстраняюсь от Эрика, подхожу к дивану и сбрасываю кофточку, после чего плавно спускаю трусики под его алчным взглядом. Развернувшись, я становлюсь коленями на диван и широко развожу ноги. Оглядываюсь на Эрика через плечо. Его глаза полыхают голодным пламенем.

   Растеряв всё своё терпение и выдержку, он приближается ко мне, расстёгивает ширинку и спускает джинсы. Одну руку кладёт на моё бедро, другую на плечо – и в момент, когда входит в меня, тянет на себя. Происходит моментальное, полное погружение.

   Эрик не ждёт, а сразу делает то, что и обещал – трахает меня. И я – та, которая всегда противилась подобной грубости – едва не плачу от удовольствия, полностью отдавшись моменту.

   ***

   – Куда ты так торопишься? – удивлённо смотрит на меня Лу, когда я ношусь по квартире, потому что не могу найти свой второй ботинок.

   – Эрик будет здесь с минуты на минуту, а я не готова, – на ходу отвечаю я, наконец-то обнаружив пропажу за диваном.

   Не представляю, как он мог попасть туда!

   – Что-то планируете? – с намёком спрашивает подруга. Я хоть и привыкла к её откровенности в вопросах секса, но меня они по-прежнему иногда смущают.

   – Ничего, о чём ты могла подумать. Я не знаю, если честно. – Обуваюсь и подбегаю к зеркалу, чтобы подкрасить губы, когда в дверь звонят.

   Видя Эрика, я в очередной раз восхищаюсь его привлекательностью (кажется, я делаю это слишком часто). Он не просто красивый, а элегантный и стильный. Каждый его облик словно продуман до мелочей, но при этом не выглядит так, будто у него это отнимает много времени и сил.

   Сегодня на нём тёмно-синие слаксы и куртка в тон, а в вырезе футболки висят солнцезащитные очки. Из украшений только часы на чёрном кожаном ремешке.

   – Мы разве не на машине поедем? – удивляюсь я, когда мы проходим мимо его Range Rover. Эрик качает головой, предлагая мне свою руку.

   – Прогуляемся немного. Тут недалеко.

   – Хорошо, – соглашаюсь я, заинтригованная таким развитием событий. Беру его под руку, и мы следуем вниз по тротуару.

   Наверное, со стороны мы кажемся счастливой влюбленной парой: прогуливаемся под руку, разговариваем, улыбаемся. Я бы хотела, чтобы всё так и было. Без бывших мужей-маньяков, дышащих в спину. Ну и бывших жён, если совсем честно.

   – Ты уже проявил фото?

   Я очень стараюсь, чтобы мой голос звучал как можно менее заинтересованно, но, судя по его улыбке, не слишком преуспеваю в этом.

   – Не терпится посмотреть?

   Он бросает на меня разоблачающий взгляд, и мне хочется пихнуть его в бок. Мог бы и притвориться, что не заметил моего нетерпения.

   – Должна же я убедиться, что действительно хорошо получилась на снимках, и мне это не просто показалось, – пытаюсь выкрутиться я.

   Эрик останавливается, внушительно посмотрев на меня.

   – Ты вышла не просто «хорошо», – он хмурится, будто это слово звучит как оскорбление. – Но скоро ты и сама сможешь в этом убедиться.

   И с этим обещанием мы продолжаем наш путь. Я отмечаю, что это именно та дорога, которой я бегаю, но не придаю этому значения. Пока мы не оказываемся у здания из красного кирпича.

   Эрик поворачивается ко мне и смотрит с выжидающей усмешкой.

   И тут до меня доходит.

   – Не может быть! – недоверчиво шепчу я, качая головой.

   Эрик изгибает одну бровь, всё ещё сохраняя молчание.

   – Серьёзно? – Я открываю рот, потом перевожу обалдевший взгляд на здание – баннер с рекламой об аренде исчез. – Как? – это всё, что мне удаётся произнести.

   – Лу сказала. И плохо, что ты не сделала этого сама, – корит он.

   – Ты взял его в аренду?

   Эрик неопределённо пожимает плечами.

   Мои глаза лезут на лоб.

   – Купил?

   – Здесь хорошее месторасположение, так что это неплохое вложение.

   Он так спокоен, будто мы говорим о покупке… не знаю, дивана или чего-то такого.

   – Я не… Тебе не стоило делать этого, – в моём голосе слышится беспокойство. – То, что я сказала Лу (очевидно, зря), просто глупые фантазии.

   – Почему? Мне это показалось хорошей идеей, – возражает он.

   Я с ним не согласна. Не в том, что касается спортклуба или школы гимнастики – иметь совместный бизнес. Эти отношения могут оказаться более продолжительными, чем наши личные, а я не думаю, что хочу этого.

   – Ничего ещё может не выйти, – ворчу я, но больше из-за упрямства.

   – Если не выйдет, я всегда смогу сдать его в аренду или продать. Я ожидал, что ты обрадуешься.

   Ну вот, кажется, он разочарован!

   – Я рада, правда. – И тут я не лгу. – Просто немного неожиданно… и страшно. – И на этот раз я искренна.

   – Хочешь посмотреть, как всё внутри? – смягчившись, предлагает Эрик.

   Я быстро киваю. Ещё бы!

   Он отпирает дверь своим ключом, и мы оказываемся внутри. Он проводит для меня экскурсию, показывая, где можно разместить раздевалки и душевые, останется ещё место для трёх просторных залов. А наверху можно устроить офис и фруктовый бар или парилку, но это уже на моё усмотрение.

   Я чувствую себя ребёнком, которому вручили долгожданный подарок, хотя он довольно пыльный и заброшенный.

   – Что здесь раньше было?

   – Художественная студия, но почти два года здание пустовало, – сообщает Эрик.

   Пока я с жадностью разглядываю всё вокруг, он наблюдает за мной.

   – И ты уверен, что хочешь этого? – Я даю ему шанс передумать, пока ещё не поздно. – Вложений требуется много, а я не смогу ни цента вернуть тебе, если ничего не выйдет.

   – Давай все эти вопросы ты оставишь мне. – В его глазах тепло, но голос звучит авторитарно, отбивая всякую охоту возражать. – Можешь просто порадоваться и не быть такой напряжённой?

   Я заставляю себя улыбнуться, соглашаясь. Хотя очень глубоко внутри не могу отделаться от мысли, что это мой «браслет от Тиффани».

   ***

   – Готова?

   Я быстро киваю, едва не подпрыгивая от нетерпения. Эрик будто специально медлит, испытывая меня на прочность. Наконец-то он открывает большой белый конверт, доставая мои снимки.

   Моё сердце так и норовит выскочить из груди.

   Он раскладывает фотографии передо мной и наблюдает за моим лицом. Я протягиваю руку и с осторожностью касаюсь глянца. Мои пальцы подрагивают от волнения и трепета. Я ожидала, что фото будут удачными, но «удачные» – это просто бледная тень того, что я вижу. Я не узнаю себя на изображении.

   Это я и в то же время не я. Эрику удалось запечатлеть нечто скрытое: я вижу свою ранимость, сквозь которую поступает сила, существующая во мне. Мои глаза сияют, в них вызов и достоинство.

   Женщина, которую погнули, но не сломали. Я больше не чувствую себя сломленной.

   – Ханна? – обеспокоенно окликает меня Эрик, и только тут я понимаю, что по моим щекам катятся слёзы.

   Я поднимаю голову и, не раздумывая, тянусь к нему, обняв.

   – Спасибо, – с признательностью шепчу я. – Спасибо тебе!

  
  
   

    Глава 14 

   

   – Мне нужна твоя помощь.

   Я подсаживаюсь к Лу, которая в это время смотрит повтор «Холостяка».

   – Какая? – Она убавляет звук, переключая внимание на меня. – Стой! Дай угадаю – ты наконец-то решила купить наручники?

   Я закатываю глаза и качаю головой. Лу в своём стиле.

   – Нет, но если решу, ты узнаешь об этом первой. Я хочу купить платье, и нужен твой совет.

   – Да без проблем! – Оживляется подруга. – А по какому поводу?

   – Эрик устраивает вечеринку на яхте, и мне не хочется ударить лицом в грязь перед его друзьями.

   Признаться, меня пугает предстоящее знакомство. В мире Эрика я новичок и легко могу сделать что-нибудь не так. Я не хочу опозорить его и себя.

   – Ну, тогда тебе следует выбрать нечто сногсшибательное и со вкусом. Тебе предстоит войти в круг богатых, пресыщенных и ещё богаче.

   Лу улыбалась, но меня вдруг замутило. Я не впишусь там, я просто уверена.

   – Ты побледнела, – замечает Лу.

   – Правда? – со скрежетом иронизирую я. – Тебя это удивляет?

   – Да ладно, чего ты так боишься? Не съедят же они тебя.

   Я отвечаю ей недоверчивым взглядом.

   – Эрик не даст тебя в обиду, Ханна, – становится серьёзной она. – Так что тебе не о чем беспокоиться.

   – Хм… Я думаю, что его друзья… заметят, что я отличаюсь от его обычного выбора женщин. – Я краснею.

   Лу непонимающе хмурится.

   – Не знаю, с чего ты это взяла, но, если и так, какое это вообще имеет значение?

   Я пожимаю плечами. Сама не до конца понимаю, откуда у меня такие мысли и какая мне разница, что его друзья подумают обо мне.

   И всё же меня это тревожит.

   – Когда ты хочешь пойти за платьем?

   Я рада, что Лу решила сменить тему.

   – Не знаю, когда тебе будет удобно?

   – Тогда прямо сейчас и пойдём! – Подруга резво поднимается, направляясь в свою комнату. – Ты же знаешь, что я всегда с большой охотой согласна прошвырнуться по магазинам.

   Я смеюсь – да уж, мне это известно.

   ***

   Я абсолютно точно не шопоголик. Это я и раньше понимала, а теперь убедилась окончательно. Выбор единственного платья становится пыткой, и на это уходит больше часа. Когда же платье наконец-то упаковано и оплачено (от суммы в чеке мне хочется рыдать), Лу заявляет, что к новому платью обязательно нужны новые туфли, а на это уходит ещё время и деньги.

   В отличие от меня, утомлённой и несчастной, Лу просто светится от энергии. Как ей это удаётся после бесконечных примерок, для меня загадка.

   Я облегчённо выдыхаю, когда наша миссия выполнена, и мы с Лу собираемся выпить по смузи в небольшом баре на первом этаже торгового центра.

   Внезапно я останавливаюсь и хочу потянуть Лу в другую сторону, но поздно – она уже заметила меня.

   – Вот зараза! – бормочу я себе под нос, пока бывшая жена Эрика направляется к нам.

   – Вот это да, – тихонько присвистывает Лу, тоже заметив её.

   – Какое совпадение! – Айла Форд улыбается нам по очереди, подойдя ближе.

   Я выдаю что-то невразумительное, Лу вяло машет ей в ответ.

   – Купили что-то интересное?

   Айла кивает на пакеты в моих руках. Не успеваю я ответить, как Лу опережает меня:

   – Обалденное платье для вечеринки на яхте Эрика.

   Сообщая это, Лу светит своей белозубой улыбкой, которая отчего-то нагоняет на меня страх.

   Мне хочется больно стукнуть подругу. Ну вот кто её за язык тянул?!

   – Ах, вечеринка на яхте! – восклицает Айла с таким видом, будто говорит: «О, сколько раз мне приходилось их посещать! Уж и не счесть!» – Эрик любит устраивать подобные вечера. – Мне слышится некая ирония в голосе, хотя я и не понимаю её значения. – Иногда мне кажется, что он и яхту купил только для этого.

   Мне неприятно слышать подобное и хочется встать на защиту Эрика.

   – Ему нравится сам яхтинг, – возражаю я.

   В глазах Айлы мелькает удивление, но она не развивает тему.

   – Если вы освободились, давайте присядем где-нибудь и выпьем кофе, – предлагает она и, не дожидаясь нашего ответа, разворачивается в сторону ближайшей кофейни.

   Мы с Лу недоуменно переглядываемся, но всё же следуем за ней.

   У меня такое чувство, что Айла неспроста пригласила нас, и мне это не по душе. В кафе она берёт себе капуччино, а мы с Лу – смузи, как и планировали, и занимаем угловой столик.

   Я даже не знаю, о чём мы будем говорить.

   – Не удивляйся, Ханна, – видя моё замешательство, улыбается мне Айла Форд. – Хотя мы с Эриком и в разводе, он не чужой человек для меня. Мне не всё равно, что происходит в его жизни. А ты, очевидно, близка ему.

   Она выглядит дружелюбной и открытой, но это не избавляет меня от дискомфорта. Или она решила проверить меня, или предупредить. Я даже не знаю, чего именно она добивается.

   – У Эрика очень высокие требования к женщинам.

   Непонятно, для чего было это замечание. Вроде бы сказано довольно легкомысленно, но мне показалось, за ним скрыто нечто большее.

   Так она давала понять, что я не подхожу под его запросы? Ну, тогда выходило, что и она нет. Хотя, глядя на неё, поражаешься, что кто-то мог изменить такой женщине. Она была не просто красивой и эффектной, а ещё и, определённо, неглупой.

   – Всем однажды приходится остепениться, – говорит Лу, пожимая плечом.

   Айла переводит взгляд на неё, и на её губах появляется усмешка, но она ничего не отвечает на эту реплику.

   – Это хорошо, что рядом с ним есть кто-то, кто ему небезразличен. У него сейчас непростой период из-за болезни Дины.

   – Как она?

   Я понимаю, что допустила оплошность, но уже поздно. Мне хочется треснуть себя по лбу.

   Идеальные брови Айлы ползут вверх.

   – Не очень хорошо. Но я думала, что ты в курсе.

   Я опускаю взгляд на свой стакан, испытывая досаду. Нет, я не в курсе, потому что Эрик не особо посвящает меня в эту часть своей жизни.

   Я даже не знакома с его мамой.

   – Спасибо, что пригласили нас, но нам надо идти. Я ведь ещё хотела очки выбрать, помнишь, Ханна?

   Лу начинает подниматься из-за стола, и я делаю то же самое. Она выдумала это, чтобы мы могли сбежать, и я хочу расцеловать её за это.

   Но я рано радуюсь.

   – Лу, если ты не против, я бы хотела ещё немного поговорить с Ханной. Мы подождём тебя здесь, а ты иди. Не буду отвлекать тебя.

   Лу бросает на меня извиняющийся взгляд: «Прости, я пыталась» и вынужденно уходит. Мы с Айлой остаёмся одни.

   – Миссис Форд…

   – Просто Айла, – поправляет она.

   – Айла, я не совсем понимаю, для чего всё это?

   – Ты мне нравишься, Ханна, правда.

   Я так не думаю, но допустим.

   – Ты не такая, как те женщины, которых выбирает Эрик.

   Вот уж не уверена, что это комплимент.

   – Я знаю, кто такой Эрик Форд и что он может сделать с женщиной. – Она откидывается на спинку стула, печально улыбнувшись. – Эрик способен вознести до небес, а потом отпустить и без жалости наблюдать, как на всей скорости ты мчишься в пропасть.

   – Я думала, это вы ушли от него.

   Она слабо пожимает плечом.

   – Он ушёл от меня намного раньше, оставалась только его физическая оболочка.

   Мне даже становится жаль её, потому что я поняла, что всё это время она не переставала любить его.

   – Я больше не могла выносить его измены, хотя развод – самое сложное решение, которое мне доводилось принимать. Эрик замечательный человек, и думаю, ты могла в этом убедиться, но он – не верный. И никогда не будет.

   – Я не понимаю, для чего вы рассказываете мне всё это, – признаюсь я, когда она замолкает.

   – Потому что я была на твоём месте, и однажды ты окажешься на моём. – Она смотрит на меня долгим взглядом, в котором нет и намёка на неприязнь. – А это трудно. Очень трудно, Ханна.

   ***

   – Чего она хотела? – позже, когда мы возвращаемся домой, спрашивает меня подруга.

   – Предупредить меня, – коротко отвечаю я и больше ничего не добавляю.

   ***

   Следующие несколько дней я невольно возвращаюсь к словам Айлы. Убеждаю себя не делать этого, но мысли не остановить. Из-за этого я в постоянном напряжении.

   Дело в том, что я влюбилась – теперь я отчётливо это осознаю. Я нашла в себе смелость признать это. Но так ещё хуже.

   Что со мной будет, когда всему придёт конец?

   В день вечеринки я стараюсь думать только о ней и о том, чтобы всё прошло гладко. Мы впервые будем вместе на подобном мероприятии. Эрик Форд со своей спутницей Ханной Грегори.

   Я смотрю на себя в зеркало, изображая спокойную, непринуждённую улыбку. Сегодня я буду ею, и никто в этом не усомнится.

   – Роскошно выглядишь, – Лу одобрительно улыбается с порога моей комнаты.

   – Спасибо.

   – Будь я мужиком, завалила бы тебя.

   – Лу!

   Она смеётся, и я следом за ней.

   – Серьёзно, ты сразишь всех мужчин вечера, – уверяет она.

   – Мне не нужны все – только один, – признаюсь я.

   На мне платье цвета слоновой кости, поверх которого узоры из серебристых пайеток; наряд доходит до середины бедра, с длинным рукавом, но сзади большой круглый вырез, почти полностью обнажающий спину. Я надеюсь, Эрик оценит его по достоинству. Лу помогла мне уложить волосы, и теперь они блестящими волнами спадали на плечи. Также она одолжила мне свои серьги, подходящие к моему образу.

   – Он и так сражён, – отмахивается она.

   Я имею огромные сомнения на этот счёт, но не высказываю их. Не думаю, что Эрик серьёзно воспринимает наши отношения.

   Он, следуя своей пунктуальности, заезжает за мной вовремя. На нём безумно идущий ему тёмно-синий костюм и белоснежная сорочка, но отсутствует галстук. Значит, не совсем официальная обстановка ожидается.

   – Превосходно выглядишь, – отмечает Эрик, оглядывая меня. Я слегка краснею, отвечая благодарностью.

   Яхта сверкает огнями, с палубы доносятся звуки музыки. Я не знаю, сколько гостей ожидается, но вскоре их прибывает всё больше и больше. Официанты в белой униформе клуба снуют между гостями, разнося напитки и закуски.

   Могу только догадываться, во сколько ему обошёлся этот приём.

   Эрик представляет меня своим друзьям, но я так нервничаю, что тут же забываю их имена.

   Чувствуя себя не в своей тарелке, я ищу предлог отлучиться и говорю, что мне надо в уборную.

   «Возьми себя в руки! Просто глубоко вздохни и успокойся».

   Я делаю несколько глубоких вдохов и выдохов, но это слабо помогает. Впрочем, коротать весь вечер здесь я не могу. Пора возвращаться. Когда я поднимаюсь на палубу и ищу Эрика, то замечаю его в компании молодой и чертовски привлекательной блондинки.

   Кажется, между ними происходит оживлённый разговор. Блондинка говорит что-то, что заставляет Эрика улыбнуться, и она улыбается ему в ответ.

   От неожиданности и ревности, которая молниеносно вспыхивает во мне, я не могу с места сдвинуться. Стою, как приклеенная к полу, наблюдая за тем, как эти двое флиртуют. Я почти уверена, что это не просто разговор.

   Эрик поворачивает голову и замечает меня. Ничто в нём не указывает на то, что он может быть виновен. Быть может, мне всё просто причудилось и он всего-навсего беседовал со своей гостей.

   Горячей, сексуальной гостьей.

   Я делаю попытку улыбнуться и подхожу к ним. Эрик кладёт руку на мою талию, что немного успокаивает меня.

   – Ханна, познакомься со Стефани Райз, она ресторатор, и мы давно сотрудничаем, – представляет блондинку Эрик. – Стефани, это Ханна, моя спутница.

   Мне с трудом удаётся сохранить улыбку на лице. Сказал бы уже сразу, что я та, кого он просто имеет.

   – А ещё Ханна скоро станет моим компаньоном. – Он посылает мне тёплую улыбку, и мне становится почти стыдно за свои предыдущие мысли.

   – Рада знакомству, Ханна.

   Блондинка обращает ко мне вежливую улыбку, в которой нет ни грамма тепла. У неё чувственный, с лёгкой хрипотцой голос. Вблизи я могу рассмотреть её лучше, и она правда великолепна. А ещё я не сомневаюсь в том, что стерва.

   – Стефани, – я отвечаю вежливым кивком, про себя добавляя: «Да пошла ты!»

   – Куда же тебя потянуло на этот раз? Я думала, некоторое время ты будешь удовлетворён ресторанным бизнесом.

   Стефани смеётся своим низким, сексуальным смехом, будто невзначай касаясь руки Эрика. Это происходит очень быстро, даже мимолётно, не уверена, почувствовал ли сам Эрик, но я всё замечаю, и для меня это мгновение растягивается в некую бесконечность, где я схожу с ума от ревности, вырываю её руку с бардовым маникюром и зашвыриваю в озеро.

   К моему удивлению, Эрик тоже смеётся. Негромким, выдержанным, чисто мужским смехом.

   – Ты меня знаешь, я всегда в поиске, – поднося стакан с виски ко рту, отвечает он, а мне слышится двусмысленность в его словах и голосе.

   Эрик рассказывает Стефани о наших планах, а я, как маниакальная, думаю: «Как хорошо она тебя знает? Как хорошо?!»

   – Значит, вы гимнастка?

   Я не сразу соображаю, что вопрос адресован мне. Не стоит так погружаться в себя, когда вокруг столько людей, иначе можно оплошать.

   Стефани смотрит на меня с налётом вежливого интереса.

   – Бывшая, – скупо отвечаю я, и, хотя она ждёт продолжения, я молчу.

   Потеряв терпение, она переводит взгляд на Эрика.

   – Чайлд звонил тебе? Он показал мне удивительной текстуры и расцветки ткань из Италии, и я сказала, чтобы он связался с тобой. Это, конечно, дороже, чем мы думали, но оно того стоит.

   Они принимаются обсуждать дела, пока я тихонько дурею рядышком. Рука Эрика рассеянно поглаживает мою спину, но я не уверена, что он всё ещё помнит о моём присутствии.

   Я отмечаю, что она стоит слишком близко к нему, их тела параллельны друг другу, и я, вроде как, здесь лишняя.

   Я даже завидую ей – она обладает поразительной самоуверенностью и, несомненно, высокой самооценкой.

   Очевидно, опомнившись, что это вечеринка и он здесь хозяин, Эрик начинает уделять внимание и другим гостям, но Стефани всегда где-то рядом. Куда ни глянь, я вижу её.

   Впрочем, дело может быть в том, что она такая эффектная, невольно выделяется из толпы. Высокая блондинка в красном платье – попробуй не заметь.

   Из-за терзающей меня ревности и зависти я даже дошла до того, что завидую тому, с какой непринуждённостью она пьёт из бокала с шампанским. Она может позволить себе это, чтобы не опозориться после нескольких глотков.

   Я не пила несколько лет, даже не могу быть уверена, как мой организм отреагирует на алкоголь. Но сейчас мне очень-очень хочется выпить чего-нибудь.

   Не знаю, почему я так реагирую на эту девушку, но во мне всё буквально кипит. Не сомневаюсь, что она коварная и чего-то хочет от Эрика. Помимо его денег.

   Чёртова Айла! Это всё её вина: она меня накрутила своими предупреждениями!

   – Что?

   Эрик смотрит на меня с вопросом, когда замечает мой застывший на себе взгляд.

   – Ты спишь с ней?

   Я не знаю, каким образом это вылетает из моего рта. Мне хочется хлопнуть себя по губам, но поздно.

   Эрик прищуривается.

   – С кем?

   Думаю, он понял, о ком я.

   – С ней.

   Я киваю в сторону Стефани, которая разговаривает с каким-то брюнетом, стоя у поручней.

   Эрик с невесёлым смешком качает головой.

   – Нет.

   Он не выглядит сердитым, но сквозь сдержанность проступает лёгкое раздражение.

   Ну ладно, нет и нет, но я не чувствую себя удовлетворённой ответом.

   – Если бы спал, сказал бы мне?

   Я улыбаюсь, но выходит скорее искажённая гримаса. Мысленно ругаю себя, что начала это, но остановиться не могу.

   Эрик ставит полупустой стакан на поднос проходящего официанта, берёт меня за руку и ведёт вниз. Он отводит меня в каюту, которая служит ему спальней, запирает дверь, после чего сдержанно спрашивает:

   – Что происходит?

   – Ничего, – я пожимаю плечами, опустившись на постель. – Я просто хотела знать, спишь ли ты с этой женщиной, вот и всё.

   Мой тон не соответствует тому, что происходит у меня внутри в данный момент.

   – А что-то заставило тебя думать, что я её трахаю? – Он скрещивает руки на груди, покачиваясь на пятках.

   Выбор его слов заставляет меня поморщиться.

   – Ты же всё время кого-то трахаешь, – язвлю я, чувствуя себя задетой.

   Он хмыкает и опускается передо мной на корточки.

   – Прости, я задел твои чувства? Я не «занимаюсь с ней любовью», если тебя это больше устроит, – с открытой насмешкой говорит он.

   У меня начинает пощипывать в носу и глазах. Я толкаю его в плечо, и от неожиданности он едва не падает назад, но удерживается на вытянутых руках.

   А вот теперь он злой.

   – Какого чёрта на тебя нашло? – поднимаясь, рычит он. Эрик нависает надо мной и без того маленькая каюта начинает будто сужаться. Это напоминает мне сцены ссор с Джеком (правда, его я никогда не рискнула бы толкнуть), после которых была одна лишь боль.

   Я обхватываю себя руками, инстинктивно съёживаюсь и зажмуриваю глаза. Воздух со свистом вырывается из груди Эрика.

   Когда я открываю глаза, в каюте его больше нет.

  
  
   

    Глава 15 

   

   Я смахиваю выступившие слёзы и поднимаюсь. Нужно успокоиться.

   Всё должно было быть не так. Я напортачила из-за своей нелепой ревности. И чего добилась? Только разозлила Эрика.

   Зачем я только затеяла этот разговор?

   Злюсь из-за собственной глупости. Потом в голову приходит мысль, что вновь пытаюсь взвалить всю вину на себя. Как в браке с Джеком, когда я искала проблему в себе, и только позже поняла, что Джек в принципе урод, которому не нужна причина, чтобы причинить боль.

   В небольшой ванной, примыкающей к спальне, я смываю следы слёз, убеждаюсь, что внешне со мной всё в порядке, и возвращаюсь к гостям, хотя меньше всего хочу этого.

   Легче было бы спрятаться, но я не стану.

   Эрик в компании каких–то мужчин, Стефани не с ним, что заставляет меня испытать облегчение. Я опасалась, что, оставив меня, он пойдёт к ней.

   И я снова это делаю. Вновь думаю о них как о паре любовников.

   Да что со мной такое?!

   Меня мутит от подобных мыслей, но я никак не могу остановиться.

   – Вам не холодно? Похоже на то, что вы продрогли.

   Я оборачиваюсь на голос – рядом со мной мужчина, на вид тридцати или тридцати с небольшим. Симпатичный, с волевым подбородком, тёмными глазами, шатен.

   – Нет, всё нормально.

   Я рассеянно улыбаюсь незнакомцу. Вообще-то, может, я и правда слегка замёрзла, но была так увлечена жалостью к себе, что не заметила этого.

   – Десмонт Грант. – Он посылает мне обаятельную улыбку, протягивая руку.

   – Ханна Грегори. – У меня получается довольно естественно.

   У него очень приятное рукопожатие: ладонь сухая и тёплая, в ней достаточно твёрдости. Если по рукопожатию можно сделать вывод о человеке, я бы сказала, что Десмонт Грант уверен в себе. А ещё, похоже, что он англичанин, потому что в его речи присутствует небольшой акцент.

   Я узнаю, что Десмонт – партнёр Эрика по ресторанному бизнесу, а также шеф-повар в Dawat. Я мало рассказываю о себе, не упоминая работу в «Ангелах», а лишь в общих чертах говорю о будущем спортивном клубе.

   – Да, кажется, Эрик что-то такое упоминал, – кивает Десмонт.

   Мимо нас проходит официант с шампанским. Мой новый знакомый останавливает его и берёт два бокала. Один протягивает мне, и я принимаю, решив, что просто не буду пить. У меня совсем нет желания объяснять ему, почему мне противопоказан алкоголь.

   – Как давно вы в Чикаго? – спрашиваю я у Десмонта. Наш разговор помог мне отвлечься от мыслей об Эрике и его рестораторе.

   – Четыре года, а до этого я почти пять лет проработал шеф-поваром в Лондонском «Yauatcha». Но вам это ни о чём не говорит, да? – добродушно смеётся он, без труда поняв это по моему чуть нахмуренному лбу.

   Я пожимаю плечами, виновато улыбнувшись.

   – Простите.

   – Ах, Десмонт, захватил всё внимание Ханны, заставив Эрика нервничать.

   Я едва сдерживаюсь, чтобы не выругаться вслух, когда Стефани подходит к нам, но её слова привлекают моё внимание.

   Я поворачиваю голову вправо – он и правда наблюдает за мной. И, кажется, что не очень доволен.

   – Эрик, похоже, и сам не скучает, – парирует Десмонт, послав Стефани кривую ухмылку. Меня бы это смутило, но она лишь усмехается в ответ.

   Не похоже на то, что эти двое испытывают тёплые чувства друг к другу.

   – Нравится? – интересуется Десмонт у Стефани, когда она берёт тарталетку с креветкой у официанта и отправляет в рот.

   – С тобой ни в какое сравнение не идёт, дорогой.

   Она выглядит очень довольной собой, а я понимаю, что передо мной хищница. Она даже ест сексуально. Серьёзно, как я могу не ревновать к ней? Она же буквально излучает эротизм!

   – Вам непременно надо поужинать у нас, Ханна. Я приготовлю вам такой крем-брюле, лучше которого вы в жизни не пробовали.

   Десмонт приветливо смотрит на меня, тогда как со Стефани он довольно холоден. Впрочем, её это нисколько не смущает.

   – Наш Десмонт знаменитость в мире высокой кухни, – сообщает Стефани, глотнув шампанского. – Вы знали, что он обладатель трёх звёзд Мишлена? Высшая награда.

   Не знаю, какие у них отношения, но даже она выглядит впечатлённой. Я пытаюсь изобразить улыбку энтузиазма, но ничего не понимаю ни в высокой кухне, ни в каких-то там звёздах.

   Мне хочется сбежать. Эта женщина заставляет меня чувствовать себя ничтожной.

   – Обязательно загляну к вам как-нибудь, – обещаю я Десмонту, и это лучшее, что я могу сказать. Наверное, сейчас мои щёки пылают красным.

   Я замечаю, как слегка изгибаются брови Стефани, а взгляд принимает снисходительное выражение. Она будто говорит мне: «Ты мне не соперница, девочка. Мы обе это знаем».

   – Я буду очень рад, – улыбается мне Десмонт, но я так подавлена, что мне это ничуть не помогает.

   В следующее мгновение я делаю нечто, чего обещала себе не делать никогда.

   Я пью шампанское.

   ***

   – Что ты делаешь? – сквозь зубы цедит Эрик, отведя меня в сторону и отняв почти пустой бокал.

   – А что не так? – Моя речь стала немного вязкой, в голове у меня какой-то гул, но я в сознании и на своих ногах.

   – Ведёшь себя глупо, – с раздражением отвечает Эрик.

   Я чувствую, как у меня на глазах закипают слёзы.

   – Что ж ты тогда позвал меня сюда, глупую такую? – В моём голосе проскальзывает обида.

   Эрик делает вдох носом – очевидно, что он едва себя сдерживает.

   – Оставил бы меня лучше дома, потому что мисс Райз тебе более интересна.

   Мне кажется, что её фамилия звучит смешно, и я хихикаю. Очень некстати. Но я лет шесть алкоголь в рот не брала – мой организм совершенно отвык от него, и после одного бокала я, похоже, слегка пьяна.

   – Ты опять об этом? – кривится Эрик.

   – Ты можешь спать с ней, если тебе угодно, – я равнодушно пожимаю плечами, не собираясь останавливаться. Проклятое шампанское развязало мне язык. – Наверняка ведь хочешь, признайся.

   Я улыбаюсь Эрику, горя желанием заехать ему в лицо.

   Признайся, мерзавец, чтобы я перестала изводить себя догадками!

   – Я думал, что тебя вырубает от алкоголя, но нет, ты просто несёшь всякую чушь! – шипит он.

   Мы начинаем привлекать внимание, но, если честно, меня это мало сейчас заботит.

   Волшебная сила алкоголя – никакого беспокойства.

   – Прости, ты так не любишь скандалы, а я именно это и делаю, да? – В притворном ужасе я прижимаю ладонь ко рту.

   Эрик опаляет меня тяжёлым взглядом. Он в бешенстве, и меня это должно бы пугать, но мой инстинкт самосохранения куда-то пропал.

   Эрик хватает меня под локоть и тащит вон с палубы. На нас откровенно глазеют, разговоры стихают.

   Второй раз за вечер Эрик заводит меня в свою каюту, на этот раз просто вталкивает. Он так резко выпускает мою руку, что я не удерживаюсь на ногах и спиной падаю на кровать. Если бы каюта была побольше, я бы свалилась на пол.

   – Не знаю, что за дерьмо с тобой происходит, но ты только что опозорила нас обоих! – Его трясёт от ярости. – Чтобы я не видел тебя наверху до конца вечера!

   Я принимаю сидячее положение и убираю упавшие на лицо волосы.

   – Хочешь, чтобы я сидела здесь, пока будешь обхаживать эту суку?! – выплёвываю я, зло усмехнувшись в его глаза.

   Я никогда никого так не называла. Не узнаю себя сейчас. Если это ревность сделала меня такой, я больше не хочу испытывать это вновь.

   – Сейчас именно ты ведёшь себя как сука, – безжалостно отзывается он.

   – Пошёл ты!

   Я не сразу понимаю, что это тихое, дрожащее шипение вылетает из моего рта. Но это действительно сказала я.

   Эрик хватает меня за подбородок, приблизившись к моему лицу. Воздух вырывается сквозь его ноздри. А я больше не контролирую себя. Всё во мне дрожит от гнева, обиды и жгучей ревности.

   – Я тебя не боюсь! – с презрением выдыхаю я.

   Слышу, как хрустят его челюсти.

   – Мне нахрен не надо, чтобы ты боялась меня, но ты должна уважать меня, а не вести себя как идиотка!

   С этими словами он отпускает меня, отталкивая. Вышагивает по маленькой каюте, запустив одну руку в волосы.

   – Я тебе хотя бы немного нравлюсь?

   Всё, я срываюсь. Из моих глаз катятся слёзы.

   Он смотрит на меня как на ненормальную.

   – Не сейчас. Сейчас как раз ты мне очень не нравишься.

   – Ты знаешь, о чём я! – Я утираю слёзы рукавом. – Что ты делаешь со мной, если очевидно, что я не подхожу тебе?

   – Ханна, я не намерен обсуждать это сейчас. – Он устало трёт ладонями глаза. – Мне нужно вернуться, а ты ложись и проспись. – Он указывает на кровать и тянется к ручке двери.

   – Очень удобно, правда? Отправить меня спать, чтобы я не мешала вам с ней!

    

    

   Эрик замирает на мгновение, но не оборачивается и всё же уходит, оставив меня одну. Я слышу, как поворачивается ключ с обратной стороны.

   Невероятно!

   Я подскакиваю к двери и дёргаю за ручку, но она и правда заперта.

   Эрик

   Это должно было быть легко, без каких-либо сложностей. Хотя я с самого начала видел, что с ней что-то не так, и всё равно не последовал голосу разума, который велел держаться от неё подальше.

   Я согласился на её предложение (хотя не сделай она его, это сделал бы я) и полагал, что всё будет как обычно, без неприятных сюрпризов, пока нас обоих будет устраивать такое положение. А потом мы просто разойдёмся, поблагодарив друг друга за время, проведённое вместе.

   Ага, как бы не так.

   Она была с таким тяжёлым багажом прошлого, который полностью вычёркивал «лёгкость» из нашего соглашения. Уязвимая, травмированная и потерявшаяся девочка. Я сожалел, что ей пришлось вынести весь этот ужас в браке, но сомневался, что готов к ответственности за неё. Не хотел навредить ей ещё больше, когда всё придёт к логическому концу.

   Драгоценностями тут не отделаешься.

   Но я и тут проигнорировал голос разума. Меня тянуло к ней, и я уступал своим желаниям, потому что не привык себя ограничивать. Если уж я чего-то хотел, то брал это. Оправдывал себя, убеждал, что всё разрешится благополучно. Я помогу ей встать на ноги, она не останется ни с чем, когда я уйду.

   Но теперь я не думаю, что всё удастся уладить так легко.

   Когда начиналась стадия истерик и претензий, мои отношения подходили к завершению. Мне этого в браке хватило. Я терпел это от Айлы, но она была моей женой. Я пообещал себе, что впредь буду избавлен от подобного, а, если женщину что-то не устроит, мы простимся.

   Но оставить сейчас Ханну – это проявить себя конченным подлецом. Да, я часто поступал не по-благородному с женщинами, но никогда не сомневался, что они будут в порядке. Насчёт Ханны у меня такой уверенности нет.

   – Мы тут с Элом поспорили, когда ты попрощаешься со своей подружкой.

   Я бросил унылый взгляд на Джейса – эти две тупые задницы выглядели очень довольными, видя меня в таком подавленном состоянии.

   – Ну, и кто на что ставил? – кисло интересуюсь я.

   – Я дал вам две недели, но Эл думает, вы и двух дней не протянете.

   Адам с виноватым видом пожимает плечами.

   – Прости, приятель, но очевидно, что вы с этой девушкой на финишной прямой.

   – Можешь хотя бы десять дней потянуть, мне не хочется платить ему сотку, – улыбается Джейс.

   Я хмыкаю.

   – Отличные друзья. Если уж поспорили на меня, могли бы посерьёзней ставки сделать.

   – Ладно, если без шуток, что у вас происходит? – Эл опирается спиной о поручни, а Джейс наклоняется вперёд, глядя на тёмную воду озера.

   Я не знаю, что сказать, поэтому отвечаю не сразу.

   – Это сложно. Всё с этой девушкой сложно.

   – Кажется, я должен тебе сотню, – сухо шутит Джейс, взглянув на Эла. – Это безнадёжно. Все знают, что Эрик Форд не терпит сложностей в отношениях и только лишь звучат тревожные звоночки, он включает заднюю. Ты разве не проинструктировал её?

   Из уст лучшего друга это звучит не очень хорошо. Я правда кажусь таким циничным?

   – Она не похожа на остальных девушек.

   Не знаю, было ли этого достаточно в качестве объяснения, но Адам не выглядел убеждённым.

   – Что в ней такого особенного? – недоверчиво вскидывает брови он.

   Что особенного? Да много чего. Я сразу увидел, как разительно она отличается от женщин, к которым я привык. Несмотря на свою красоту, она очень неуверенная (и теперь я знаю, что это заслуга её мужа) и не пытается использовать свою внешность в корыстных целях. Она не ждёт каких-то выгод от нашей связи, а я давно привык, что женщины, с которыми я состою в отношениях, ждут от меня всевозможных благ и поощрений.

   – Она настоящая, – негромко произношу я. – Бесхитростная.

   В том-то и проблема. В моём возрасте тяжело менять правила, к которым привык и которые полностью устраивают. Я не однолюб, и знаю это совершенно точно. Единственная женщина, которую я любил – Айла. Я и тогда не выдержал: через два года после нашей свадьбы поддался соблазну и изменил ей. Ругал себя, обвинял и продолжал это делать.

   Мне нравятся красивые, уверенные в себе женщины, которые не ждут от меня многого, получая удовольствие от момента.

   – Она вроде неплохая девушка, так что, может, тебе лучше отпустить её, пока не поздно? – произносит Джейс, и я смотрю на него, задумавшись.

   Боюсь, что «поздно» уже наступило.

   – Десмонт мог бы её утешить. Кажется, она произвела на него впечатление, – усмехается Эл, но это даже не похоже на шутку.

   Идея о том, чтобы Десмонт утешал Ханну, мне не нравится.

   – А вот и охотница, – бормочет Джейс, видя направляющуюся к нам Стефани.

   Он похлопывает меня по плечу, и они с Элом отходят, оставив нас со Стефани.

   – У тебя всё нормально? Надеюсь, вам удалось уладить ваше разногласие с Ханной? – участливо спрашивает она.

   Я киваю.

   – Всё в порядке.

   – Кстати, где она? – Стефани оглядывается в поисках Ханны. – Надеюсь, ты не убил её и не выбросил труп за борт?

   Я слабо усмехаюсь, думая, что такой поворот событий взбудоражил бы её. Я вполне объективно оценивал Стефани: она имела не только убийственную внешность, но и убийственную хватку. Также являлась одним из лучших специалистов своего дела, поэтому я хотел работать с ней. Впрочем, она бы желала не ограничиваться только лишь работой, но ближе её я не подпускал. Не из-за нежелания, а тревоги, что это обернётся проблемами.

   – Ханна устала и решила прилечь.

   Я подумал о ней, запертой в каюте, и на меня нашло раскаянье. Нельзя было допускать такого. Ключ прожигал мне карман, стал вдруг весить целую тонну.

   Это было жестоко, мне не следовало запирать её там.

   – Если честно, ты удивил меня, Эрик, – негромко произносит Стефани, кладя руку поверх моей. Её глаза открыто, беззастенчиво смотрят в мои. Я бы солгал, сказав, что её близость никак не трогает меня.

   – Чем именно?

   – Своим выбором. – Она пожимает плечом; в её улыбке скрыт вызов. – Это не то, что тебе надо, – на ухо мне шепчет она, после чего разворачивается и уходит.

   А я думаю только о том, что её грудь касалась меня, и меня это не оставило равнодушным.

   Ханна

   Я понимаю, что бесполезно ждать, что он одумается и откроет дверь. Ложусь на постель и засыпаю в слезах. Когда же вновь открываю глаза, Эрик сидит на краю постели, поставив локти на колени.

   Интересно, как давно он здесь? И который сейчас час?

   Я подтягиваюсь и сажусь, прижавшись к спинке кровати. Мои волосы спутались, тушь, скорее всего, потекла из-за слёз. Могу только представить, как плохо выгляжу, но меня это не волнует.

   – Я не должен был закрывать тебя, – без выражения говорит Эрик, повернувшись лицом ко мне. – Извини.

   Я не ожидала услышать подобное, поэтому первые несколько секунд ошеломлённо молчу. Прислушиваюсь к себе и понимаю, что моя злость угасла.

   Я себя какой-то пустой чувствую.

   – Ты сказал правду? Про вас со Стефани? – тихо спрашиваю я. Не требую. Не обвиняю. Я просто хочу знать правду.

   Эрик смотрит на меня несколько мгновений, потом кивает.

   – Это правда, Ханна. Между мной и Стефани нет ничего личного. – Его голос звучит опустошённо, будто из него высосали все эмоции. Мне становится страшно. Словно то, что я держу у себя в руках – что-то ценное – выскальзывает из них. Как бы крепко я ни хваталась, это не помогает.

   Я знаю, что Эрик мне не принадлежит, и, однако, я безумно боюсь его потерять. Однажды это всё равно случится, а я хочу, чтобы этот момент никогда не наступил.

   Я тянусь к Эрику и, обхватив ладонями его лицо, целую. Отчаянно. Вся я – это сосуд, полный горечи и скорби. Думаю, он чувствует это в моих поцелуях. Я делюсь с ним страхом, предчувствием скорого краха.

   Почувствуй это. Пропусти через себя. Вот что ты делаешь со мной.

   Ещё никогда не относилась так наплевательски к тому, как я выгляжу перед ним. Я обнажена, оставаясь в одежде. Моя душа открыта, без защиты, и я знаю, что ему это не надо. Но это его заслуга.

   Я больше не узнаю себя.

   Расставляю колени по обе стороны его бёдер, нависая над ним. Цепляюсь за него, его волосы, одежду; рву пуговицы. Мои поцелуи всё глубже, всё болезненнее, требовательнее. Хочу наказать его, сделать ему больно, заставить забыть о других женщинах; видеть только меня, желать только меня.

   «Ты сделал меня безумной, и я хочу, чтобы ты сам испытал хотя бы немного этого безумия».

   Эрик разрывает поцелуй. Его ладонь на моей щеке, глаза впиваются в меня, сканируя. Он в замешательстве. Я для него незнакомка. Сейчас я для него совершенная незнакомка. Он никогда не видел меня такой.

   Я никогда такой не была.

   Я наблюдаю за ним; вижу, как движется его горло, когда он тяжело сглатывает. Грудь вибрирует от быстрого неспокойного дыхания. Зрачки расширены, кажется, глаза стали полностью чёрными.

   Я чувствую свою власть над ним. Она такая реальная, почти осязаемая – я могу протянуть руку и взять её.

   Отчаянье сделало меня сильной.

   Я толкаю Эрика в грудь, и он послушно опускается на спину, ни на миг не сводя с меня взгляда. Удивлённого взгляда, смиренного взгляда; взгляда, полного желания и восхищения.

   Я полностью спокойна внешне, и мои руки действуют твёрдо и уверенно, когда я расстёгиваю его ремень и брюки.

   Он жаждет меня. Нуждается во мне. Всё в нём – каждый нерв и каждый рецептор – взывает ко мне. И пусть это только сегодня. Пусть только сейчас. Но в этот миг я уверена – он мой, и только.

  
  
   

    Глава 16 

   

   После встречи с подрядчиком Эрик предлагает мне пообедать в Dawat, и я с удовольствием соглашаюсь.

   Мы занимаем один из лучших столиков у окна. На улице тепло и солнечно, и просто сидеть с Эриком за неторопливым обедом очень уютно. Каким-то образом мне удалось расслабиться после того, что случилось на яхте. Я стала менее напряжённой. Мы не обговариваем тот вечер, но у нас всё в порядке.

   Вроде бы.

   – Здесь очень красиво, – замечаю я, оценив интерьер и обстановку. Не хочу думать о Стефани, которая, без сомнения, приложила ко всему свою руку.

   – Следующий будет лучше, – улыбается Эрик, а я с удивлением выгибаю брови.

   – Ещё один?

   Он пожимает плечами.

   – Ещё, а потом ещё и ещё. Мне нравится эта ниша в бизнесе, и высокая кухня всегда вызывала во мне интерес.

   Стриптиз-бары и рестораны плохо вязались между собой в моём понимании, но я ничего не смыслила в этом.

   – Я не собираюсь ограничиваться только Чикаго, – признаёт Эрик.

   – Стремишься построить настоящую империю? – шучу я, но он предельно серьёзен.

   – Возможно.

   Эрик амбициозен и, думаю, это неплохо. Я уже знаю, что он не всегда был богат, и всё, что он имеет сейчас, это результат тяжёлого труда. Это достойно уважения.

   – Как… Как твоя мама? – решаюсь спросить я, когда официант приносит основное блюдо: мне запечённого лосося, а Эрику – стейк из говядины.

   – Не очень хорошо, – лаконично отвечает он, и я вижу, что ему не хочется трогать эту тему.

   Столь личные вопросы принято обсуждать с близкими людьми, и я не являюсь таковым человеком.

   Я протягиваю руку за бокалом с водой, чувствуя, как пропал аппетит.

   – Тебе понравился план, который показал Лео? – спрашивает Эрик, разрезая стейк, а я вынуждаю себя улыбнуться и не думать о причинах, по которым он держит меня на расстоянии.

   – Да, очень. И я рада, что один зал будет для уроков гимнастики.

   Конечно, у меня не очень много опыта, и прошло довольно много времени, как я не занимаюсь, но, думаю, меня хватит для начального уровня.

   Я планировала заниматься гимнастикой с девочками лет шести-десяти, не претендуя на серьёзное тренерство. Только как базовая площадка.

   – Но это так дорого. Я не ожидала, что сумма окажется такой большой.

   – Только не надо снова об этом, – тон у Эрика покровительственный, поэтому я решаю не начинать спор.

   – Тебе не нравится рыба? – Эрик кивает на мою почти не тронутую тарелку.

   Я качаю головой.

   – Нет, это очень вкусно.

   И в подтверждение своих слов я берусь за еду. Рыба и правда превосходная, но из-за поведения мужчины напротив я чувствую привкус горечи у себя на языке.

   – Извини, это важный звонок по работе. Я должен ответить, – взглянув на дисплей зазвонившего телефона, сообщает Эрик. Он поднимается, направляясь в сторону своего кабинета, на ходу отвечая на звонок.

   Пока я жду Эрика, невольно гадаю, кто мог позвонить ему. Случаем, не Стефани?

   Я знаю, что они вынуждены общаться, так как работают вместе. Но я не могу не думать, что не все их контакты связаны с работой. Они ведь не только о делах говорят, правда?

   Мне хочется треснуться головой о столешницу. Я становлюсь настоящим параноиком, и меня это пугает.

   – Ханна?

   Я поднимаю голову и встречаю улыбку Десмонта Гранта. Похоже, он рад мне. Это приятно.

   – Привет, – немного растерявшись, я здороваюсь с ним, будто мы старые друзья. Его это нисколько не смущает, потому что улыбка становится шире.

   – Очень рад тебя видеть. Можно?

   Он указывает на стул Эрика, и я киваю.

   – Ты с Эриком? – сев, спрашивает он.

   Я вновь утвердительно киваю.

   – Он отошёл. Какой-то важный звонок.

   Я не могу не заметить, что Десмонт очень хорош собой. Я ещё на вечеринке это поняла, но тогда при ночном освещении не могла разглядеть его достаточно хорошо. Теперь же я вижу, что он привлекательный мужчина слегка за тридцать. В уголках его глаз залегли тонкие морщинки – признак того, что он много улыбается. У него открытое, располагающее лицо. Волосы чуть светлей, чем я думала, и в беспорядке, будто над ними поработали с феном, но причесать забыли.

   – Я только что приехал, на мотоцикле. – Перехватив мой взгляд, поясняет он, используя пальцы вместо расчёски.

   – Ясно.

   Я улыбаюсь – ему идёт небольшая небрежность.

   – Помнится, я обещал тебе десерт?

   Я просияла.

   – С удовольствием попробовала бы твой крем-брюле, – с энтузиазмом откликаюсь я, ловя себя на мысли, что я всё легче и уверенней чувствую себя с Десмонтом.

   – А я с удовольствием тебе его приготовлю, – подражает моему тону Десмонт, и мы с ним смеёмся.

   Именно в этот момент Эрик решает вернуться. Они с Десмонтом жмут друг другу руки, но я улавливаю идущее от Эрика напряжение.

   – Дай мне полчаса, и ты отправишься на небеса, – подмигивает мне Десмонт, не замечая – или делая вид, что не замечает – постного лица Эрика.

   – Жду с нетерпением.

   Десмонт уходит, а я всё ещё продолжаю улыбаться, пока не ловлю на себе вопросительный взгляд.

   – Что он только что пообещал тебе?

   Я подавляю желание закатить глаза.

   – Десмонт приготовил для меня десерт.

   – А я думал, отправлять тебя на небеса – только моя привилегия, – негромко произносит он, скрещивая пальцы у своих губ. Это звучит интимно, немного игриво, но мне это не нравится. Не Эрик в игривом настроении, а то, что для него это ничего не значит.

   Забава и только. Это портит моё приподнятое настроение.

   Мужчина издаёт длинный выдох, откинувшись на спинку стула.

   – Что?

   – Я ничего не говорила.

   – Неужели? – его тон сухой, но в нём проскальзывает раздражение.

   – Перестань цепляться, всё нормально, – убеждаю я, не желая припираться, а сама хочу кричать, что ничего к чёрту не нормально.

   Но я молчу. Я решила, что это лучшее, что я могу сделать.

   Я буду молчать.

   ***

   – Что ты собираешься дарить Эрику на день рождения?

   Лу выходит из своей комнаты, на ходу застёгивая серёжки. На ней умопомрачительное тёмно-синее платье, облегающее стройную фигуру, и замшевые ботильоны, визуально удлиняющие и без того длинные ноги. Её «мистер Икс» сегодня в городе, и Лу готовится к долгожданной встрече.

   – У него скоро день рождения? – удивляюсь я, пряча молоко обратно в холодильник.

   Соседка, кажется, сбита с толку.

   – Ты не знала? В пятницу.

   – Эту пятницу?

   Она кивает.

   – Он ничего не говорил мне.

   – Ну, может, просто скромничает.

   Это звучит не очень убедительно. Я смотрю на неё со скепсисом, и Лу пожимает плечами. Она так же, как и я, подумала, что Эрик смолчал, потому что не планирует отмечать этот день со мной. Почти уверена, что именно так она и подумала.

   Вскоре Лу уходит, а я набираю номер Эрика, и будто в очередной раз из-за него мой желудок не скручивает узлом, спрашиваю:

   – Какие планы на эту пятницу, красавчик?

   Слышу, как усмехается Эрик на том конце провода.

   – Планов нет. А что?

   В его вопросе проступает подозрение. Решаю не ходить вокруг да около.

   – Мне тут птичка на хвосте принесла, что кое-кто в эту пятницу станет на год старше.

   Он страдальчески стонет.

   – И не напоминай: это больная тема. А птичка ещё своё получит, так и передай ей.

   Я смеюсь. Похоже, у него хорошее настроение. Ладно, может, он и не пытался скрыть от меня намеренно свой день рождения, чтобы отпраздновать без меня.

   – Если ты ничего не планируешь, и, если не против, я бы хотела приготовить для тебя праздничный ужин.

   Я закусываю губу и тру несуществующее пятно на стойке, разволновавшись.

   – Звучит как хороший план, – отзывается Эрик, и я чувствую улыбку в его голосе.

   Стараюсь не вскрикнуть от радости, сохраняя спокойствие, которого на самом деле нет.

   – Отлично. Тогда в пятницу, в девять, у меня?

   – Конечно, – соглашается мужчина, и я вновь улыбаюсь как счастливая дурочка. – А теперь скажи мне, что на тебе надето сейчас?

   ***

   У меня есть три дня, чтобы подготовить праздничный ужин для Эрика. Если честно, я ожидала, что он будет занят в этот день – к примеру, какой-нибудь грандиозной вечеринкой, но нет. И теперь мне нужно хорошо постараться, чтобы ему понравилось.

   Подарок!

   Я вспоминаю о подарке, когда составляю список продуктов, которые мне надо будет купить. Но что подарить человеку, у которого есть всё?

   Следующие дни выдаются хлопотными. Я навожу идеальную чистоту в квартире, добравшись даже до труднодоступных мест. Загружаю холодильник продуктами. Даже планирую испечь именинный торт, украсив его свечками. Свечки я покупаю в специальном отделе «Всё для праздника». Надеюсь, Эрик не будет против тридцати восьми свечек на торте.

   По поводу подарка у меня тоже есть идея. Надеюсь, он оценит. Подарок в данном случае заботит меня больше всего.

   В пятницу Лу работает, так что квартира будет полностью в нашем распоряжении.

   За торт я принимаюсь с утра – он будет шоколадный, я покрою его белой глазурью, обсыпав шоколадной стружкой. Не могу назвать себя превосходным кондитером, но этот торт мне всегда удавался.

   – М-мм, фантастика! – одобрительно мычит Лу, зачерпнув растопленный шоколад пальцем. – Оставьте и мне кусочек.

   – Непременно, – обещаю я, смазывая коржи шоколадом.

   Когда торт готов, я оставляю его пропитываться и берусь за ужин. К семи часам у меня всё готово: стол празднично сервирован на двоих, и есть время привести себя в порядок.

   Звонок телефона настигает меня в душе. Недавно подаренный Эриком мобильный я взяла с собой в ванную, чтобы не пропустить его звонок, в случае чего.

   Выключаю воду и тороплюсь к телефону. На дисплее высвечивается имя Эрика.

   – Привет! – Он здоровается в спешке и, прежде чем я успеваю ответить, быстро продолжает: – Слушай, всё так неожиданно вышло. Я не подозревал, что эти олухи выкинут нечто подобное, но они преподнесли мне настоящий сюрприз.

   Я слышу мужской смех и разговоры на заднем фоне. По шуму кажется, что он в машине. Объяснения Эрика торопливы, но я догадываюсь, что новости для меня неутешительные.

   – Ты где?

   – Мы едем в аэропорт, оттуда в Монте-Карло. Всё правда вышло неожиданно, Ханна. Извини. Мы обязательно отметим, как ты хотела, когда я вернусь. Не расстраивайся, ладно?

   – Не буду, – твёрдо отвечаю я, хотя меня всю изнутри раздирает. – Повеселись там.

   Эрик усмехается.

   – Обязательно. Я позвоню тебе позже.

   – Эрик, – зову я, когда он уже хочет повесить трубку.

   – Да?

   – С днём рождения.

   ***

   Вода с моих мокрых волос пропитала полотенце. Мне холодно, но я не шевелюсь. Я не шевелюсь в течение получаса, сжимая в руках телефон, ожидая, что он зазвонит и Эрик скажет, что передумал лететь, и сейчас направляется ко мне.

   От холода я начинаю дрожать – от холода, а вовсе не потому, что плачу. Это не слёзы на моих щеках, это просто вода.

   Плакать глупо. Это не изменит того, что мои чувства не взаимны и я не играю большой роли в жизни этого мужчины.

   Я думаю, что надо пойти и убрать всю еду в холодильник и посуду со стола, но у меня нет для этого сил. Я выжата, выкручена. Во мне ничего не осталось.

   Не снимая влажного полотенца, я забираюсь под одеяло и проваливаюсь в спасительный сон.

   ***

   – Он просто мудак, а торт очень вкусный.

   Лу посылает мне ободряющую улыбку, но жалостливое выражение никак не уходит из её глаз. От него ещё хуже.

   – Думаешь, это конец? – мой голос бесцветный, но сердце замирает в ожидании её ответа. Лу, наверняка, много раз видела, как подобное происходило раньше. – Этот момент настал?

   Я вижу, что она не хочет отвечать. Очевидно, чтобы не травмировать мои чувства, но более чем это уже сделал Эрик, просто невозможно.

   – Я не знаю.

   – Нет, знаешь! – Она лжёт, и меня это начинает злить. – Правду, Лу. Пожалуйста!

   – Ты уверена, что я тот человек, на которого тебе хочется покричать? – Её глаза смотрят с теплотой, хотя я и прикрикнула на неё. – Хочешь правду, Ханна? Но я уже говорила тебе раньше. Ты и Эрик… Прости, но вы разные, и это не тот случай, когда противоположности притягиваются. Он снесёт тебя, как мчащийся на всех парах локомотив, и раздавит. Вот что будет, Ханна.

   От её честности у меня холодеет в желудке. Но я ведь сама просила правду. А ещё я сама предложила Эрику отношения без обязательств и нарушила свои правила.

   – Мне жаль, я не…

   Я останавливаю её движением руки. Это ни к чему. Лу не за что извиняться. Мне не нужна жалость и не нужна пощада. Если я хочу всё выдержать, мне надо закаляться.

   – Это того стоит? – спрашивает Лу, утратив интерес к торту. – Стоит терпеть, зная, что никогда не будет больше?

   Я ничего не отвечаю, мне нечего сказать, но я думаю о терпении. Много лет я терпела издевательства Джека, и теперь я не знаю, что есть для меня терпение: это моя сила или моя слабость?

   ***

   Эрик обронил, что позвонит, но я не особо жду. Не думаю, что ему до меня, пока он с друзьями в Европе.

   Может, Стефани тоже полетела с ним?

   У меня живот сводит, когда я думаю об этом. Пока я здесь в ожидании его, он там с ней развлекается.

   Трахает её?

   Пока он трахает её, она про себя смеётся надо мной.

   Я дурочка, а она победительница.

   Мне надо выбраться из этой квартиры!

   Моя голова идёт кругом, я задыхаюсь. Дней на календаре остаётся всё меньше.

   Тик-тик-тик.

   Часы тикают, минуты уходят.

   Мне кажется, что за мной следят. Чьи-то глаза наблюдают за мной. Кто-то притаился и выжидает. Мне страшно! Так страшно, как уже давно не было.

   Паника рождается в моей душе.

   «Джейми!»

   Я лихорадочно оглядываюсь, выискивая того, кто позвал меня, но вокруг только равнодушные, спешащие по своим делам незнакомцы. Никому нет до меня дела.

   Мне не хочется оставаться одной. Кажется, если никого не будет рядом, случится что-то плохое. Кроме Эрика и Лу я ни с кем не общаюсь в Чикаго, а подруга со своим «мистером Икс». Между мной и Эриком вообще целый океан, даже два, если учитывать метафорический.

   Но есть ещё кое-кто, кому я могу позвонить. Десмонт дал мне свой номер, когда я была в ресторане. Я не планировала звонить ему, но одиночество сводит меня с ума.

   Поэтому я нахожу его номер в списке контактов и нажимаю на вызов.

   ***

   – Ханна?

   Я вздрагиваю, едва не выронив выстиранное бельё, которое перекладываю в корзину из сушилки. Не слышала, как кто-то вошёл в прачечную, расположенную в подвальном этаже комплекса.

   Обернувшись, вижу Эрика. Он улыбается, а во мне вдруг поднимается волна гнева при виде этой улыбки. Его так много в последние дни, и я просто не знаю, как с ним справиться.

   Но я заставляю себя улыбнуться в ответ.

   – Привет.

   Я отставляю корзину, а Эрик подходит ближе. Обнимает меня, затем целует. Это не просто приветственный поцелуй. Он жадный, обжигающий. Я могу подумать, что он и правда соскучился по мне. Что ему не хватало меня.

   – Соскучился? – с усмешкой спрашиваю я, чуть отстранившись.

   Эрик кивает, с голодом глядя на меня.

   – Ещё как.

   Я медленно киваю. Делаю вид, что поверила. Потом хватаю его за ворот рубашки и тяну к пластиковому столу, на который взбираюсь.

   Я осыпаю лицо, шею и грудь Эрика поцелуями. Чувствую, как он охвачен похотью и желанием. Расстёгиваю его брюки и обхватываю своими бёдрами, как тисками. Целуя, больно кусаю за нижнюю губу, но его это ещё больше разжигает.

   Я хочу, чтобы он пожалел о том, что оставил меня.

   Эрик

   Я думал, что разгадал её. Тайн в ней больше не осталось. Я её знаю – запуганная, покалеченная девочка.

   Похоже, я ошибся.

   Я не узнал её и наполовину. В ней сокрыто больше, чем я мог предположить.

   В какой-то момент я смотрю на неё, и мне хочется спросить: кто ты? Какая ты настоящая?

   По-прежнему незнакомка. Всё так же покрыта мраком.

   Ханна

   – Нехорошо вышло в пятницу, – говорит чуть позже Эрик, когда мы поднимаемся в квартиру. – Мне хочется загладить свою вину.

   – Считаешь себя виноватым? – Я улыбаюсь, дразня его. Эрик пожимает плечами, признавая факт.

   – Хорошо, потому что я полдня пекла для тебя торт, который ты так и не увидел.

   – Чёрт! – тихо ругается он, прикрыв глаза. – Ты правда это сделала?

   Я киваю. Он на самом деле выглядит так, будто раскаивается.

   – Это был вкусный торт?

   – Лучший торт в твоей жизни, а ты его так и не попробовал, – с абсолютно серьёзным видом заявляю я.

   – Я уже понял, что идиот. Не добивай меня, – стонет Эрик.

   Мы шутим, и мне удаётся погасить гнев, который он заставил меня испытать. Я не стану спрашивать его, что он делал в Монте-Карло, и были ли там девушки. Спал ли он с ними.

   Нет, не буду. Сейчас он здесь. Этого достаточно. Пусть этого будет достаточно.

   – Это будет очень нагло, если я попрошу испечь для меня ещё один торт?

   – Наглее тебя я в своей жизни человека ещё не видела, – с деланно-хмурым видом отвечаю я, но тут же улыбаюсь. – Но так и быть, я сделаю его для тебя ещё раз.

   Широкая улыбка трогает губы Эрика.

   – Сейчас?

   – Ладно, – вздохнув, закатываю глаза, но правда в том, что мне и самой этого хочется. – Но ты как провинившийся будешь мне помогать, – предупреждаю я.

   – Есть, мэм. – Он шутливо отдаёт мне честь.

   Мы будем печь торт вместе – это должно быть интересно.

   Я обнаруживаю, что у меня есть не все необходимые ингредиенты, и мы отправляемся в магазин. Я не могу не думать, отчего он такой покладистый. Может быть, в Монте-Карло случилось что-то, что заставляет его тяготиться чувством вины?

   Даже когда всё идет хорошо, я не могу не думать о наихудшем варианте. Что со мной не так?

   – Сто лет не был в супермаркете, – замечает Эрик, толкая перед собой тележку.

   Я бросаю на него быстрый взгляд.

   – Какой ты древний, оказывается.

   Он кривится.

   – Мне только тридцать восемь. А ты злая. Не знал, что в тебе это есть.

   Я разворачиваюсь и развожу руками, идя задом наперёд.

   «Джейми злится. Как же она злится».

   От вспыхнувшей мысли мне становится не по себе, озноб проходит по коже. Встряхиваюсь. Сосредоточься.

   Торт. Тебе нужно испечь торт.

   – Ты когда-нибудь пёк торт? – спрашиваю я спустя полчаса, когда мы возвращаемся в квартиру Лу.

   К моему удивлению, Эрик кивает.

   – Когда Сьюзен была маленькая. Однажды на её день рождения мама работала, и мне захотелось сделать для сестры что-то, что поднимет ей настроение.

   Он не смотрит на меня, сосредоточенно разглядывая выставленные на стойку продукты. Между его бровей пролегла хмурая складка.

   – А для тебя кто в последний раз пёк торт? – подавляя желание провести пальцем по этой вертикальной линии, негромко спрашиваю я.

   – Мама. – Эрик тепло улыбается. – Даже когда мы выросли, она пекла торт на наши со Сьюз дни рождения. Перестала только когда заболела.

   Мне становится грустно. Сердце сжимается из-за жалости к этому сильному, самодостаточному мужчине. Но я знаю, что он не потерпит жалости, поэтому мы приступаем к готовке, не продолжая тему.

   – Я люблю готовить, но мне никогда не удавались десерты, – признаётся Эрик, которому я поручила отделять желтки от белков. Он очень забавный в переднике Лу. Я настояла, чтобы он надел его, дабы не запачкать брюки и рубашку.

   – А меня мама научила. Она печёт такие торты и пироги, за уши не оттянешь. Точнее, пекла, – тише исправляюсь я, заметив удивлённый взгляд Эрика.

   Если не считать бардака, который мы развели на кухне, получается у нас неплохо. Мы много смеёмся и разговариваем. Всё проходит с такой лёгкостью, что все мои прежние страхи и мысли кажутся такими нелепыми.

   Случается маленькая неприятность, когда на белоснежную рубашку Эрика попадает шоколад. Я указываю в сторону ванной.

   – Сними и положи в раковину. Я сейчас постираю, и следа не останется.

   Пока Эрик уходит, заканчиваю покрывать торт глазурью. У меня уже почти всё готово, когда на телефон Эрика, который он оставил на стойке, приходит сообщение:

   «От кого: Стефани Райз

   Мне очень понравился вчерашний вечер. Повторим?»

   Я с такой силой сжимаю лопатку, которой наносила глазурь, что та едва не трещит в моих руках.

  
  
   

    Глава 17 

   

   Я думаю, что Эрик спит со своим ресторатором. Я почти уверена, что это так. Что ещё могло означать её сообщение?

   Он провёл ночь с ней (очевидно, он вернулся раньше из Европы, но не торопился ко мне) и поэтому на следующий день был таким шёлковым со мной.

   Меня это убивает просто!

   Я хочу ясности, хочу правды, но боюсь спросить у него, потому что меня пугает эта правда до ужаса.

   Вот такой вот парадокс. Я будто в замкнутом круге. Поэтому, когда через два дня Эрик звонит мне вечером и отменяет нашу встречу, ссылаясь на внезапно возникшие дела, я решаю действовать.

   ***

   То, что я делаю… неправильно. И, если уж совсем откровенно, немного безумно. Может, чуть больше, чем немного.

   Но я должна выяснить, иначе просто тронусь. Мне надо знать, спит Эрик со Стефани, или это только плод моего воображения.

   Я не знаю, отчего просто не спрошу у него. Не решаюсь. Мне страшно. На самом деле очень страшно. Я живу в постоянной тревоге, и это изматывает, надо сказать.

   Со мной что-то происходит. Что-то, чему я не нахожу объяснения. Дело не только в Эрике или Джеке. Есть что-то ещё.

   Наверное, я и правда ненормальная, потому что нормальный человек не станет сидеть в засаде почти два часа, оттого что заподозрил другого человека в намеренном обмане. Хотя в не самых удачных фильмах обманутые мужья или жёны именно так и поступают, верно?

   Только вот Эрик мне не муж, и вообще, я не знаю, кем являюсь для него. Я бы многое отдала, чтобы прояснить этот момент.

   Я даже не знаю, дома он или нет. Возможно, я зря торчу здесь всё это время.

   Два месяца назад я хотела оставить Чикаго. Я не планировала связывать себя какими-либо отношениями. Не планировала влюбляться. Вообще ни в кого, и уж тем более не в кого-то, подобного Эрику Форду.

   Я не планировала прятаться в укрытии, чтобы выяснить, трахает он кого-то помимо меня или нет. Я много чего не хотела, но вот я сижу в своём старом «саабе», и я уже так сильно в этом увязла, что нет вариантов отступления. Взять и уехать. Просто выбрать дорогу и мчаться по ней, пока всё не останется позади.

   Пока Эрик не станет ещё одним фрагментом прошлого.

   Нет, теперь это моя жизнь. Я чувствую, как начинаю пускать корни в этом городе. Я больше не воспринимаю Чикаго как ещё один временный переправочный пункт. Здесь я всё чаще ощущаю себя дома.

   Не знаю пока, хорошо это или нет.

   На улице практически темнеет, когда я замечаю машину Эрика. Range Rover выезжает из подземной парковки и направляется на запад. Стараясь держаться за две машины от него и не потерять из виду, я следую за ним.

   Стук моего сердца отдаётся вибрацией в горле. Тихий, но на удивление настойчивый голосок внутри велит мне повернуть в противоположную сторону и не преследовать его. Чем бы он ни планировал заниматься сегодня (даже если это не то, что он сказал мне). Но я еду за ним до тех пор, пока он не останавливается возле новенького кондоминиума в Вест Тауне. Рискуя быть разоблачённой, я пристраиваюсь у соседнего дома, пониже сползаю на сиденье… и жду. Сама не зная чего.

   Эрик остаётся в машине. Чего или кого он ждёт, я не знаю. Проходит минут пять – может, чуть больше – когда центральная дверь раскрывается и выходит Стефани. Улица освещена достаточно, чтобы я могла узнать её, а также рассмотреть бирюзовое лёгкое – будто летящее – платье, идеально сидящее на её фигуре.

   Стоит показаться Стефани, как дверь Range Rover открывается и выходит Эрик, выглядящий как всегда безупречно. Когда он приветствует её, легко приобняв за талию, я думаю – что очень некстати – о том, что они отлично смотрятся вместе.

   И это неудивительно. Стефани отвечает всем требованиям Эрика Форда.

   Эрик открывает дверь со стороны пассажира перед Стефани – как всегда сама галантность! – и после того как она садится, занимает место водителя.

   Следуя за ними, я ощущаю себя какой-то замороженной. Застывшей. Я будто перешла в режим автопилота. Я не позволяю себе оценить то, что сейчас разворачивается передо мной.

   Мои опасения подтвердились. Он везёт её на ужин (или ещё в какое-нибудь высококлассное место), а потом они вернутся к ней (или отправятся в его квартиру), где он займётся с ней сексом на своей постели. Постели, в которой ласкал меня двумя ночами ранее.

   Я до боли прикусываю щёку изнутри. Нет, нельзя сейчас поддаваться эмоциям. Не подходящее время. Очень несвоевременно!

   Range Rover останавливается возле ресторана Everest. Вот значит как! Меня он сюда никогда не водил.

   Очевидно, мой уровень – это закусочная вроде Tasty and fast.

   Горький смешок срывается с моих губ. «А чего ещё ты ждала?»

   Я игнорирую боль и невероятное, неожиданное чувство горя и утраты. Чувствую себя преданной и несчастной. Но вместо того чтобы убраться восвояси, поджав хвост, я преисполняюсь энергией – тёмной и вязкой энергией – готовая действовать.

   Когда парковщик отгоняет автомобиль Эрика, а сам он со Стефани входит внутрь, я выжидаю ещё пять минут и тоже выхожу из «сааба». Швейцар пытается меня удержать, но я иду так стремительно и целенаправленно, минуя его и девушку-хостес, которая настойчиво просит меня остановиться.

   Вот ещё!

   В большом обеденном зале я быстро оббегаю глазами присутствующих и без труда нахожу Эрика. Сейчас ничто не способно меня остановить. Я быстро иду по проходу между столиками, покрытыми белоснежными скатертями, сокращая расстояние между нами.

   Эрик замечает меня раньше Стефани. Когда он видит меня, его лицо удивлённо вытягивается, и он быстро поднимается, откладывая салфетку.

   – Дела, говоришь, возникли?! – срывающимся голосом едва не воплю я.

   В своё оправдание должна сказать, что очень, очень сильно зла на него. И я не думаю о последствиях. Я вообще не думаю.

   – Ханна, что ты здесь делаешь?

   Эрик старается говорить уравновешенно и спокойно, но вид его напряжённой челюсти ясно даёт понять, что ему нелегко приходится.

   – Не ожидал? – Я вскидываю брови, держась нахально и дерзко, но только потому, что это единственный способ не расплакаться. – Я вот тоже. Оказывается, твоё «важное дело» – это свидание с мисс Райз!

   Я впервые (с момента своего появления) смотрю прямо на Стефани, желая видеть эти бесстыжие глаза. Но я вижу не только это. Я замечаю, что за столом, помимо Эрика и Стефани, сидят ещё двое мужчин азиатской внешности.

   Это не свидание! Чёрт возьми, как я могла так сплоховать?!

   Все краски разом сходят с моего лица. Что же я натворила?

   Господи, какой позор!

   – Ханна.

   Стефани сдержанно улыбается мне, но в глубине её глаз я вижу блеск злорадного удовлетворения. Я выставила себя дурой, чем только потешила её.

   Так мне и надо!

   Мужчина постарше по-японски что-то спрашивает у своего соседа, с недоумением поглядывая на меня, и второй принимается ему что-то объяснять.

   Догадываюсь, что я в его речах фигурирую как сумасшедшая.

   – Скажите господину Асано, что я прощу прощения, – обращается Эрик к более молодому мужчине, который, видимо, выступает в роли переводчика. – Я вынужден отойти на несколько минут.

   – Эрик, только не волнуйся! – вдогонку просит его Стефани, когда он берёт меня за локоть и чуть не тянет за собой.

   Можно подумать, я представляю для него опасность!

   Возмущённая, я оборачиваюсь через плечо и смеряю Стефани гневным взглядом, не стараясь скрыть своего истинного отношения к ней.

   Эрик выводит меня на улицу, и победное выражение лица Стефани Райз скрывается из моего поля зрения.

   Хорошо, пусть сегодня я и ошиблась. Но ведь он всё равно спит с ней! Я уверена. Иначе что значило то сообщение?

   Эрик доводит меня до угла здания, где нет свидетелей, и только тогда отпускает мою руку.

   – Что это было?

   Он не кричит, не повышает голоса, но у меня всё равно озноб по коже от того, как он говорит. Сдержанно. От него веет холодом. Я боюсь, что совершила непоправимую ошибку. Довела его до предела, за которым… ничего. Ничего для меня.

   – Я видела то сообщение, Эрик, – сразу иду в наступление я. – То, в котором она пишет о вечере, что ей так понравился.

   На его лице отражается понимание, но он не выглядит застигнутым врасплох или виноватым.

   – Мы со Стефани поужинали вместе, пока решали рабочие моменты, – ровно сообщает он. – Если ты неверно истолковала сообщение, почему просто не спросила у меня?

   Я всматриваюсь в его лицо, пытаясь определить, лжёт он или говорит правду. Но если я что и узнала об Эрике Форде, так это то, что он не станет лгать, если и правда трахает кого-нибудь на стороне. Не станет, потому что потеря очередной женщины для него не столь большая трагедия. Да и зачем жалеть, когда можно легко заменить одну на другую?

   Так что я облажалась. Теперь же пришло время отвечать за ошибки.

   – Я не знаю. Возможно, я просто испугалась.

   – Испугалась? Это страх подтолкнул тебя к слежке за мной?

   Это звучит довольно безжалостно, и я понимаю, что, несмотря на своё внешнее спокойствие, он зол на меня.

   – Я подумала, что ты солгал, когда сказал о делах, – бормочу я, желая исчезнуть с лица земли.

   Эрик глубоко вздыхает, посмотрев куда-то поверх моей головы. Полагаю, ему хочется сказать мне много неприятных вещей, но он этого не делает. Не скажу, что это приносит мне облегчение. Подозреваю, потом мне не избежать очень неприятного разговора.

   – У меня больше нет времени. Если ты обратила внимание, у меня здесь деловой ужин с человеком, который хотел стать моим бизнес-партнером в Токио. И я должен вернуться, чтобы попытаться исправить ситуацию, которую ты создала своей нелепой, дурацкой ревностью и подозрительностью!

    

    

   Он всё же не выдерживает и повышает голос. Я обхватываю себя руками, сжавшись. Знаю, что виновата, и чувствую себя из-за этого плохо.

   – Извини. Мне жаль, что я поставила тебя в такое положение, – самым кротким тоном, на который способна, сказала я.

   Эрика мои извинения не впечатлили.

   – Езжай домой, Ханна. Мы позже поговорим.

   Эрик вернулся в ресторан, а я села в машину, но внезапно… вместо того чтобы отправиться домой, как он и сказал, позвонила Десмонту.

   Эрик

   Отказываюсь верить, что она сделала это. Как вообще Ханна решилась на подобную выходку?

   Я не только в бешенстве из-за её поступка, но и удивлён, потому что мне казалось, что она уж точно не из тех, кто может заявиться на деловую встречу и закатить скандал на весь ресторан.

   Ошибочка, мистер Форд.

   Благо Стефани удалось всё как-то замять, и, когда я вернулся за наш стол, Асано с помощником уже улыбались. Впрочем, ничего другого нельзя ожидать от мужчин, когда компанию им составляет такая женщина, как Стефани.

   За исключением инцидента с Ханной, вечер складывается удачно. Я прилагаю усилие, но мне всё же удаётся выбросить мысли о ней из головы, пока мы обговариваем дела. Я хочу открыть не один, а сразу два ресторана в Токио, но для этого мне нужен Асано, и он заинтересован во мне не меньше, чем я в нём.

   – Жду с нетерпением поездки в Токио, – мечтательно улыбается Стефани, когда мы садимся в моё авто.

   Через месяц нам придётся слетать в Японию, чтобы на месте решить определённые вопросы.

   – Спасибо, что помогла мне сегодня. Ты отлично справилась.

   Я признателен ей за то, что не растерялась и на время взяла контроль в свои руки. При всех своих отрицательных качествах (а я не обманывался на её счет), Стефани обладала рядом ценных навыков. Она стала для меня правой рукой во многих делах, и я не хотел этого лишиться.

   Именно поэтому мне нельзя было спать с ней. Как работник она требовалась мне намного больше, нежели как женщина. Очень сексуальная и привлекательная женщина, надо отдать ей должное.

   – Ну, для этого ты и взял меня с собой, верно?

   Стефани посмотрела на меня с лёгкой ухмылкой. За её словами скрывался подтекст, если мне не показалось. А это не так.

   Следует признать, что Стефани привлекала меня. Она бы точно не стала устраивать разбирательства в ресторане. Такие, как она, выше этого. Мы с ней из одного теста.

   Я – это она в юбке.

   – Ты напряжён, – с сочувствием заметила Стефани, принявшись разминать мою шею и предплечья. У неё были нежные, приятно-прохладные пальцы, и мне захотелось застонать от удовольствия.

   Наверное, мне следовало её остановить. Я ведь не планировал переступать с ней черту деловых отношений. Но этим вечером одно наслоилось на другое. Я не хотел думать о проблемах с Ханной, о выяснении отношений, потому что, если начистоту, я не стремился к этому после развода с Айлой.

   Поэтому я позволил Стефани массировать мою шею и был совсем не против, когда она подалась ко мне своим чувственным телом и поцеловала.

   В эту ночь мы определённо перешли черту. Мы перешли все черты, которые только могли быть.

   Ханна

   – Прости, что вывалила на тебя свои проблемы.

   Я со смущением посмотрела на Десмонта, который сидел по другую сторону стола. Было немного поздно стыдиться, ведь я уже выложила ему всё, что волновало меня в отношение Эрика и Стефани, включая свою сегодняшнюю выходку.

   Мы встречались всего лишь четвёртый раз, но в третью нашу встречу мы проговорили несколько часов подряд, и я обнаружила, что рядом с Десмонтом мне очень уютно и комфортно. Было легко говорить с ним, хотя я ничего не рассказывала ему о периоде до Чикаго.

   – Тебе не за что извиняться, – от души заверил он меня. – Помнишь, что я сам предложил тебе звонить мне в любое время?

   Я кивнула, испытывая к нему огромную благодарность. Он тепло отнёсся ко мне, и, хотя не делал никаких намёков, я не знала, как он воспринимает меня. Возможно, он просто добр ко мне из-за своих человеческих качеств, или я интересна ему как женщина. В любом случае, я не спрашивала.

   – Ты думаешь, мои подозрения напрасны? – Я обхватила чашку со всё ещё горячим чаем озябшими пальцами. В помещении небольшого бара не было холодно, но я всё равно мёрзла.

   Десмонт не бросился тут же разубеждать меня и заверять, что между Эриком и Стефани Райз ничего нет. Я видела сочувствие в его глазах.

   Конечно же, я была жалкой. Я понимала это, но ничего не могла изменить. Ни свои мысли, ни свои чувства. Я не знала, как остановиться.

   – Я ничего такого не заметил, – ушёл он от прямого ответа.

   Это не могло меня успокоить. Я вообще не знала, что способно меня успокоить.

   – Почему тебе не нравится Стефани? – неожиданно для нас обоих спросила я.

   Десмонт откинулся на спинку стула, пожав плечом.

   – Просто она принадлежит к тому типу людей, с которыми мне становится не по себе.

   Если он и слукавил, фальши я не уловила.

   – Она опасна?

   Я знала это и без его подтверждения, но всё равно спросила.

   – Она беспринципна, когда дело касается её желаний, и это делает её опасной. Я бы хотел сказать, что тебе не о чем беспокоиться, но…

   – Но ты не скажешь, – опередила я его.

   Десмонт кивнул.

   – Нет, потому что не хочу тебе лгать.

   Что ж, я ценила его искренность.

   – Я осталась здесь ради него, – с грустью улыбнулась я. – А теперь я не знаю, что мне делать дальше. Я запуталась.

   – Уверен, ты найдёшь выход.

   Мужчина протянул руку и накрыл ею мою. Это был первый физический контакт, который он позволил себе. Не уверена, понравилось ли мне это – хотя отвращения не вызвало – но руки я не убрала.

   – Я вижу в тебе силу, Ханна Грегори.

   Его глаза тепло смотрели в мои, и я позволила своим губам сложиться в небольшую улыбку. Но внезапно имя, к которому я так привыкла, показалось мне чужим.

   Я отогнала тревожные мысли, потому что не могла ещё и с этим разбираться.

   – Ты очень добр ко мне, – тихо, с признательностью сказала я. – Не знаю только, чем я это заслужила.

   – У меня есть теория: я думаю, что с хорошими людьми должны случаться только хорошие вещи, – поведал мне Десмонт.

   Я не смогла сдержать улыбки, на этот раз более широкой.

   – Считаешь меня хорошим человеком?

   – Очень хорошим, – без запинки подтвердил мой новый друг – я не сомневалась в том, что это так. – Иначе ты бы не понравилась мне.

   Мои щёки стали розоветь от смущения, но это было приятно услышать. И я не могла не обратить внимания, что его ладони всё ещё накрывали мои руки.

   Я не стала ничего менять. Просто оставила как есть.

  
  
   

    Глава 18 

   

   Эрик

   – Когда ты отдыхал нормально в последний раз?

   У мамы озабоченный взгляд, и мне не нравится, что она волнуется из-за меня, когда сама борется с болезнью, победить которую шансов практически не осталось.

   – Я отдыхаю, – заверяю я, расслабленно устраиваясь в кресле.

   Возможно, этим утром у меня не самый отдохнувший вид, но только потому, что я протрахался почти всю ночь до самого рассвета.

   Маме это знать не обязательно.

   – Ты похож на человека, который не спит по ночам, – читается укор в её глазах.

   Отлично, будто мне всё ещё десять лет.

   – В твоём возрасте, Эрик, уже пора иметь жену и детей, а не тусоваться ночами с друзьями.

   – Я был женат, и не скажу, что мне это очень понравилось, – хмыкнув, напоминаю я. – И, кстати, ты только что сказала «тусоваться»?

   Её щёки слегка розовеют, что приятно видеть, ведь из-за химии кожа приобрела сероватый, нездоровый оттенок.

   – Алиса всё время так говорит, – оправдывается мама.

   – Эй, – я тянусь к ней и накрываю ладонью её исхудавшую руку – кожа стала такой тонкой и будто синей от проступивших вен, – у меня всё хорошо, поэтому тебе не надо беспокоиться. Сейчас все твои силы должны идти на поправку.

   Мама улыбается печальной, понимающей улыбкой. Все мы знаем, что выздоровления не случится, а лечение лишь продлит неизбежный момент. Моя сестра отказывается это принять, мама, кажется, смирилась, а я… Я где-то посередине.

   – Мне жаль, что я так и не увижу, как ты остепенишься, – с грустью шутит она. – Я бы всё отдала, чтобы увидеть, как однажды ты станешь отцом. У моего красивого мальчика будут очень красивые дети.

   Мама гладит меня по щеке, а я хватаю её за руку и прижимаю к своим губам. Кожа холодная и сухая, но эти руки всегда дарили любовь и тепло нам с сестрой. Руки, которые без конца трудились, чтобы обеспечить нас всем необходимым.

   Мама одна растила нас со Сьюзен, порой работала в две смены, чтобы купить мне новые кроссовки к школе; или джинсы, о которых мечтала Сьюз.

   Я пообещал ей, что добьюсь успеха, чего бы мне это ни стоило, и я это сделал. Когда клуб стал приносить хороший доход, я купил маме большой комфортабельный дом и окружил её всеми благами, которые только можно было приобрести за деньги. Я могу дать ей почти всё, что она пожелает.

   Всё, кроме времени.

   – Мне жаль, что я разочаровал тебя, – тихо признаюсь я.

   Мама качает головой.

   – Ты не разочаровал меня, сынок. Просто я, как и любая мать, хотела видеть тебя счастливым.

   В представлении мамы непременный рецепт счастья заключался в женитьбе и парочке сопливых носов моих отпрысков. Я не хотел спорить с ней, не тогда, когда каждый день может стать для неё последним. В своё время у нас и так было много споров из-за моего развода с Айлой.

   Айлу мама любила. Да и сейчас любит как родную дочь. Они сохранили тёплые отношения спустя много лет после нашего расставания.

   Этот развод стал для мамы настоящим ударом. Иногда я думаю, могло ли это повлиять на неё так, что в итоге она заболела?

   Может, это моя вина?

   – Я счастлив, – как можно убедительней заверил я, мысленно задаваясь вопросом, так ли это в действительности?

   Прежде я думал, что буду счастлив, когда заработаю много денег. Это была моя идея фикс. Сейчас у меня были деньги, положение и все удовольствия, которые я мог желать.

   Был ли я счастлив?

   Я не уверен. Наверное, я просто перестал понимать, что это.

   – Айла приходила? – желая сменить тему, указал на букет флоксов я – любимые цветы мамы. Айла всегда приносила их.

   Мама с улыбкой кивнула.

   – Хорошая девочка. Знаешь, что она выходит замуж за Бена?

   Я покачал головой.

   – Нет, но я рад за неё.

   Это была правда. Мы развелись почти десять лет назад, и я всегда считал себя виноватым в её неустроенной жизни. В отличие от меня Айла всегда хотела обычных человеческих радостей: дом в пригороде и парочку детей.

   – Айла заслужила быть счастливой. Кстати, – оживилась мама, – Сьюзен рассказала мне про некую девушку, с которой ты приходил в больницу.

   – Рассказала, да? – кисло переспросил я. Кто тянул за язык мою сестру?

   – А ещё сказала, что та показалась ей довольно милой.

   Ханна и правда была милая. Когда не закатывала скандалы.

   – Вы встречаетесь?

   Я смотрел в озарённое надеждой лицо матери и не мог сказать правду. Она годами слышала от меня, что я не связываю себя обязательствами с женщинами, но сейчас у меня язык не поворачивался.

   – Вроде как.

   Её брови чуть нахмурились.

   – Это не ответ, Эрик.

   – Я не знаю. Кажется, мы встречаемся.

   Мне захотелось беспокойно поёрзать в кресле. Что я мог ответить маме, когда сам не знал, что у нас с Ханной происходит?

   Мы всё ещё не поговорили после ресторана.

   «Ты был очень занят, трахая Стефани».

   – Я хочу познакомиться с ней.

   – Что? – Я недоверчиво вытаращился на неё. – С чего это?

   Прежде она никогда не выказывала подобного желания, поэтому моя реакция была объяснима.

   – С того, что я умираю, Эрик. И, если у моего сына появилась девушка, с которой он «вроде как» встречается, я хочу её увидеть.

   Мама всегда умела проявить твёрдость. Даже сейчас, ослабленная болезнью, она показала непреклонную решимость.

   Мне ничего не оставалось, как согласиться.

   ***

   Мне и прежде приходилось спать с женщинами, в то время как я состоял в отношениях, поэтому ночь со Стефани не была чем-то новым. Вполне типично для меня.

   Не думаю, что в этом есть нечто предосудительное, потому что я никогда не клялся в верности Ханне. Я даже не смог сохранить верность женщине, которой давал эту клятву перед священником.

   Это выглядит как отговорка, и не самая лучшая. Признаю. К тому же, я всё-таки обещал Ханне не спать ни с кем, пока у нас отношения.

   Я недолго продержался, хотя меня можно было похвалить за выдержку, которую я проявил в Монте-Карло. Искушения там были, и много, но я выстоял. Я даже отчасти гордился этим.

   И скорее всего, если бы не её выходка прошлым вечером, между мной и Стефани ничего не случилось бы. Возможно, это произошло бы рано или поздно, но не этой ночью.

   Я останавливаюсь на красный свет светофора и делаю громкость радио выше. Не совсем правильно перекладывать всю вину на Ханну. Я понимаю это. С самого начала я видел, что она не создана для правил, по которым я привык строить свою жизнь. Я тот, кто я есть, и меняться мне поздно, так что будет лучше, если мы всё закончим сейчас.

   Я вновь возобновляю движение, хмурясь в задумчивости.

   Правда ли я хочу этого? Закончить всё с Ханной? У меня нет однозначного ответа на этот вопрос. Значит ли это, что я не готов ещё проститься с ней?

   Всё может быть.

   ***

   – Прежде чем ты что-то скажешь, а я думаю, тебе есть, что сказать мне после вчерашнего, – издаёт нервный смешок Ханна, – я хочу ещё раз извиниться перед тобой.

   Её большие глаза, вокруг которых залегли тени, смотрят на меня с глубоким раскаянием и сожалением. Похоже, она всю ночь из-за этого мучилась. Это осознание что-то шевелит во мне, и я с удивлением понимаю, что это чувство вины.

   Должен ли я был устоять и не поддаться искушению, в качестве которого прошлой ночью стала для меня Стефани?

   – Ты не имела права делать то, что ты сделала, – сохраняя суровый тон, произношу я. – Ты понимаешь это?

   Я говорю с ней как с нашкодившим ребенком, отчего мне самому себе хочется дать подзатыльник. В этой ситуации мы оба выглядим не наилучшим образом.

   Закусив губу, она расстроенно кивает.

   – Я знаю, ты прав. Я ничем не могу оправдать то, что сделала.

   Ханна подавлена. Я хотел, чтобы она поняла свою ошибку, но теперь… Не знаю. После того как на самом деле трахнул Стеф, мне не хочется, чтобы она продолжала извиняться.

   – У тебя не возникло проблем с теми мужчинами? – встревоженно спрашивает она. – Надеюсь, я не сорвала ваши переговоры?

   Мне хочется поморщиться и выругаться вслух. Её искренне волнует, не помешала ли она моему бизнесу. Если бы она узнала о ночи со Стефани, то не была бы такой милой.

   Ну, кажется, я действительно чувствую себя говнюком. С моей совестью всё было в порядке, пока я не приехал сюда и не посмотрел в глаза Ханны.

   К своей неожиданности, я чувствую, что налажал, а в последний раз такое случалось ещё во времена брака с Айлой. Изменяя ей тогда, я постоянно тяготился чувством вины.

   И мне это не нравится.

   – Нет, ты ничего не испортила. Всё в порядке.

   Я заставил себя улыбнуться, но на душе кошки скребли. Я не должен был этого делать. Не трахаться со Стефани, а связываться с Ханной. Она слишком хороша для меня. Мне не следовало втягивать её в свою жизнь. Она заслужила счастья после всего, что пережила в браке, а я не тот, кто может дать ей это.

   – Хм… У меня будет небольшая просьба к тебе, – обратился я к ней, чувствуя себя ещё хуже от того, что вынужден просить её об этом.

   Ханна изогнула брови, с интересом посмотрев на меня, и я обратил внимание, что её взгляд стал немного спокойней. Неужели она ожидала, что я закачу ей скандал после инцидента в ресторане?

   – Моя сестра рассказала о тебе нашей матери, и теперь мама желает познакомиться с тобой, – быстро пояснил я.

   Ханна казалась удивлённой и немного растерянной. Я же не хотел, чтобы она истолковала мою просьбу как-то неверно.

   – Это будет удобно? – засомневалась она. – Дело не в том, что я не хочу знакомиться с твоей мамой, но… – Она беспомощно замолкает, и я прихожу ей на помощь:

   – Да, я понимаю, о чём ты. И если бы не исключительная ситуация, я бы не стал тебя просить об этом, – я делаю паузу и секунду раздумываю, но решаю быть честным. – Скорее всего, моя мать разочарована во мне. Я знаю, что она хотела бы видеть мою жизнь немного другой. Я хочу, чтобы свои последние дни, сколько бы ей ни осталось, она провела с уверенностью, что для меня ещё есть надежда.

   Я замолчал, ожидая решения Ханны. Она выглядит поникшей и подавленной, потому что верно истолковала то, что осталось между строк.

   Могу ли я быть ещё большим мерзавцем?

   Очевидно. Может, я вообще пределов не знаю?

   Наконец-то она кивает, и я вижу, как её губы трогает вынужденная улыбка.

   – Я согласна.

   Ханна

   Думаю, это конец.

   Рано или поздно это всё равно случилось бы, поэтому для чего сейчас убиваться?

   Всё логично. Ожидаемо.

   «Ты знала, что это время придёт».

   Теперь собраться и не плакать. Поплакать я и потом смогу.

   Я не стала спрашивать о его отношениях со Стефани. Спит он с ней или нет – какая теперь разница? Главное то, что быть со мной он всё равно не хочет, так что…

   Я окажу ему последнюю услугу (пусть это будет малая плата за всё хорошее, что он для меня сделал) и познакомлюсь с его мамой в качестве девушки её сына. Я сыграю свою роль как надо, а потом мы скажем друг другу прощай.

   И не важно, что сердце ноет от боли, как незаживающая рана. Я справлюсь. И не с таким справлялась.

   Эрик заехал за мной в полдень воскресенья. По случаю теплой, солнечной погоды я надела жёлтое платье в крупный белый горох, а Лу заплела мои волосы в косу. Стараясь держаться, я улыбнулась Эрику, приветствуя его.

   Мы мало разговаривали в машине. Я чувствовала его отстранённость. Не знаю, где он был и о чём думал. Мне было грустно и хотелось плакать, но я не стала.

   ***

   Мама Эрика жила в двухэтажном особняке из белого камня в Нейпервилле. Мне понравился дом с его ухоженным, цветущим садом. Это было хорошее место для семьи, но я знала, что Эрик не вырос здесь. Дом он купил для матери уже после того, как заработал первые большие деньги.

   Этот дом напомнил мне тот, в котором росла я сама.

   Дверь нам открыла плотная женщина средних лет. Её звали Линнет, и она оказалась сиделкой миссис Форд.

   Сиделка проводила нас в уютную, не очень большую гостиную, где в кресле у окна сидела небольшая худенькая женщина лет шестидесяти. Печать болезни уже тронула её лицо, но невозможно было не уловить их внешнюю схожесть с сыном.

   – Наконец-то и вы!

   Измождённое лицо женщины просияло и, превозмогая усталость, а может, и боль, она поднялась нам навстречу. Я поспешила к ней, чтобы ей не пришлось идти через всю комнату.

   – Не надо вставать, мам, – обеспокоенно попросил Эрик, усаживая её обратно в кресло.

   – Ну как же, мои ноги пока ещё слушаются меня, – с улыбкой заметила Маргарет Форд, приветливо поглядывая на меня.

   Мать Эрика понравилась мне с первого взгляда, и я поняла, что приложу все усилия, чтобы она поверила, что у нас с её сыном всё хорошо.

   – Очень рада познакомиться с тобой, Ханна, – сказала Маргарет, после того как Эрик представил нас друг другу.

   – И мне, миссис Форд, – не покривила душой я.

   – Зови меня просто Маргарет. Ты очень красивая. – Женщина легонько похлопала меня по руке, вызвав у меня смущённую улыбку. – У моего сына хороший вкус.

   Я бросила украдкой взгляд на Эрика, скромно молчавшего в своём кресле. Невозможно было разобрать, как он воспринял мамины слова.

   – Спасибо, – кивнула я, возвращая внимание к Маргарет.

   Линнет принесла чай с маленькими пирожными, и мы завели разговор, обсуждая всё – от цветов до погоды. Эрик в разговоре почти не участвовал, а в какой-то момент вышел из комнаты, сославшись на необходимость сделать важный звонок.

   – Ханна, ты влюблена в моего сына, не так ли? – прозорливо посмотрела на меня Маргарет, когда мы остались одни.

   Я поняла, что время цветочных разговоров прошло.

   Маргарет создавала впечатление проницательной, познавшей жизненный опыт женщины, и я не видела смысла лгать ей. К тому же, моя задача состояла в том, чтобы убедить её именно в этом. Мне не нужно было лгать, чтобы ответить утвердительно.

   Я кивнула, порозовев от смущения.

   – Мой сын думает, что я многого не вижу и не понимаю, но это не так. – В глазах Маргарет промелькнул хитрый блеск, и я поняла, что для неё не тайна наша договорённость.

   Маму Эрика нам обмануть не удалось.

   – Вы сердитесь? – негромко спросила я, опустив глаза.

   Моя собеседница издала мягкий смешок.

   – Вовсе нет. Я понимаю, для чего Эрик сделал это. Ханна, я как мать хочу быть уверена, что с моим мальчиком будет всё хорошо, когда меня не станет. Эрик считает, что провести жизнь в одиночестве не так уж и плохо, но в этом нет ничего хорошего.

   Мне слышалась грусть в её словах, и я поняла, насколько ранил Маргарет вольный образ жизни Эрика. Неудивительно, что он захотел выдать меня за свою девушку.

   – Я люблю его, Маргарет, но не могу заставить полюбить себя в ответ. – На моих ресницах задрожали слёзы.

   Мне не хотелось, чтобы мама Эрика видела, как я плачу из-за её сына, но не могла и дальше притворяться.

   – Мне бы очень хотелось, чтобы это была ты. – Она взяла мои руки в свои и легонько сжала, как делала моя собственная мама. – В такие минуты я очень сожалею, что моему сыну не хватает чуткости и знания. Боюсь, однажды для него может стать поздно.

   С тяжёлым сердцем я покинула дом Маргарет Форд. Мне бы хотелось увидеть её вновь, но я не знала, одобрит ли это Эрик.

   – Спасибо тебе. – Он повернулся и посмотрел на меня, затормозив у моего дома.

   – Твоя мама не обманулась, ты же понимаешь.

   Он понимал, и я видела это, но полагаю, не в этом была его задача.

   – Неважно, – пожал плечами Эрик. – Сегодня она была счастлива. Это то, чего она давно хотела – чтобы я привел домой девушку.

   – Я бы хотела ещё раз встретиться с твоей мамой, – набравшись смелости, призналась я.

   Вид Эрика подсказал мне, что он этой идее не обрадовался.

   – Она в плохом состоянии, Ханна, и ей становится хуже каждый день, так что…

   Он не договорил, а я с пониманием кивнула. Я на самом деле понимала его. Невозможно было не заметить, что Эрик любит мать и привязан к ней. Для него главным было её благополучие.

   Я не стала с ним спорить.

   Я не ожидала, что Эрик поднимется со мной, но он вышел следом из машины. Мы не разговаривали, пока поднимались по лестнице. Между нами витала ощутимая тяжесть грядущего финала.

   Оказавшись в квартире, я обернулась к нему в ожидании вердикта. Удивительно, мне удалось сохранить внешнее спокойствие, тогда как не понимала, что творится с моей душой.

   – Так будет лучше, Ханна, – произнёс Эрик, хотя я не издала ни звука.

   Я хотела спросить: «Лучше для кого?», но мои губы остались немы. Я боялась, что если заговорю, то стану его умолять, а этого никак нельзя было допустить.

   – Надеюсь, мы сможем расстаться в хороших отношениях, и это не отменяет нашего сотрудничества. Мне правда было хорошо с тобой, но это, – он вынул что-то из своего кармана и протянул мне, – пора завершить.

   Оказалось, что Эрик дал мне листок бумаги, где было подписано наше соглашение. Соглашение, которое было моей идеей. И если мне показалось, что за это время мы достигли чего-то большего, то это только моя проблема.

   Усмехнувшись, я кивнула, подняв глаза на Эрика. Мне показалось, он был немного напряжённым и настороженным. Ожидал, что я закачу грандиозный скандал напоследок?

   Я не собиралась этого делать. Вместо этого я подошла к нему и, потянувшись, обняла удивлённого Эрика.

   – Спасибо тебе за всё. Это было удивительное время.

  
  
   

    Глава 19 

   

   Эрик

   – Привет, приятель! Передашь это Ханне? Она забыла его у меня в машине той ночью.

   Заглянувший в мой кабинет Десмонт протягивал мне лёгкий полосатый шарф Ханны.

   – Что он делает у тебя?

   Я перевёл хмурый взгляд с шарфа на лицо Деса, не понимая, о чём он говорит. Ханна и Десмонт были вдвоём ночью?

   – Разве Ханна не рассказала тебе? – казалось, искренне удивился он. – Ну, в любом случае ты увидишь её быстрее, так что передай.

   И он положил шарф на спинку кожаного дивана, готовый выйти.

   – Это сомнительно, мы с Ханной больше не в отношениях, – сухо, по-деловому проинформировал я. – Судя по всему, ты увидишь её скорее.

   Мне не нравилось, что Ханна и Десмонт поддерживали контакт, хотя меня это больше и не должно было касаться. Я расстался с Ханной из-за того, что наша связь начала тяготить меня, но испытал куда меньше облегчения, чем рассчитывал. Возможно, меня поразило наше прощание. Не одно моё расставание не проходило столь легко, и в итоге я задумался: может быть, я преувеличил степень чувств, которые начала испытывать ко мне Ханна? Что, если её влюблённость только показалась мне?

   А теперь, узнав о ней и Десмонте, я не мог не думать, что дело могло быть в нём. Привлекал ли он Ханну?

   – Вы расстались? – Он ближе подошёл к моему столу, передумав уходить.

   Вдруг я ощутил странное удовлетворение от того, что он не знал. Значит, он не виделся с Ханной после воскресения.

   Я кивнул.

   – Четыре дня назад.

   «После того как я использовал её, чтобы порадовать мать».

   – Значит, она оказалась права, – с разочарованием усмехнулся Дес, покачав головой.

   – Права в чём?

   – Ты поддался этой стерве? Это на неё ты променял Ханну?

   Мне не нужно было слышать имя Стефани, чтобы узнать, что речь о ней.

   – О чём ты, чёрт возьми, говоришь? – начал злиться я. – Ханна сказала тебе что-то обо мне и Стефани?

   Я не понимал, какого чёрта Ханна делилась с Десмонтом? Когда они успели так сблизиться?

   – Ханна чувствовала, что между вами что-то происходит.

   У Деса был тон защитника, и для меня стало совершенно очевидно, что он неравнодушен к Ханне.

   – Хотя это и не твоё дело, но это не из-за Стефани, – резко сказал я, жалея, что вообще завёл этот разговор. – Просто время пришло, вот и всё.

   Для меня самого мои же слова звучали малоубедительно. Я не должен был что-то объяснять ему. Так почему я делал это?

   – Она заслужила лучшего, – заметил Десмонт, выходя из моего кабинета.

   Да, я знал это и был с ним согласен. Но имел ли он в виду себя? Возможно, Дес был более достоин Ханны, но мысль о них вместе испортила моё настроение на весь день.

    

    

   Ханна

    

    

   – Привет.

   По сочувствующему взгляду Десмонта я поняла – он всё знает. Значит, Эрик сказал ему.

   Я подавила желание издать длинный вздох уныния. Мне хотелось увидеть Эрика: я скучала по нему. Прошло только четыре дня, а я готова была на стенку лезть от желания увидеть его.

   – Привет.

   Я сделала попытку улыбнуться, но, кажется, мои лицевые мышцы забыли, как это делается.

   – Что ты здесь делаешь?

   Наверное, мои слова прозвучали немного неприветливо, но его это не смутило.

   – Ты забыла это тем вечером у меня в машине. – Он протянул мне мой шарф, о котором я и не вспоминала всё это время. – И ещё хотел пригласить тебя на прогулку.

   Я отступила, давая ему возможность пройти.

   – Я не думаю, что сейчас…

   – Привет! – Лу появилась из-за угла коридора – скорее всего, подслушивала. – Я Лу, соседка Ханны. – Широко улыбаясь, она протянула Десмонту руку. – Пожалуйста, уведи её на прогулку, потому что ей просто необходим свежий воздух и солнечный свет.

   Я посмотрела на неё, готовая возразить, но подруга делала вид, что меня нет в комнате.

   Ну, замечательно!

   – Отказ не принимается, – покачал головой Десмонт. – Я забираю тебя с собой.

   Спорить с обоими у меня сил не было, да и желания особого, потому что Лу была права: мне пора было выйти из квартиры.

   Необходимо было отвлечься от мыслей об Эрике. Пагубных мыслей. Болезненных мыслей.

   – Хорошо, я пойду, – сдалась я. – Вот только кофту захвачу.

   Мы с Десмонтом отправились в Грант-парк, где он купил нам по мороженому и мы прогуливались по дорожкам, наблюдая за цветущей вовсю природой, которая, как птица после сна, встряхнулась и широко раскинула свои крылья.

   – Если ты не хочешь говорить об Эрике, то не будем, – сразу предложил мой спутник, и мне понравилась его прямота, а так же то, что он, хоть и щадил мои чувства, не вёл себя так, будто я была хрустальной (камень в огород Лу). Как бы больно мне ни было, я не собиралась прятать голову в песок, словно страус.

   – Да нет, не страшно. То есть я не очень хочу о нём говорить, но ты не должен чувствовать из-за этого напряжения, или ещё что.

   Десмонт улыбнулся.

   – Последнее, о чём ты должна думать, это как я буду себя чувствовать. Ты мне нравишься, Ханна, хотя для тебя это не тайна.

   Я пожала плечами, признавая это.

   – Но я не хочу, чтобы ты думала, что я как-то давлю на тебя. Сейчас здесь я исключительно как твой друг, чтобы поддержать тебя.

   – Друг мне сейчас не помешает, – согласилась я.

   И я была рада, что Десмонт приехал и отвлёк меня. Рада, что он считал меня своим другом. Плохо быть одной.

   Нет, это не просто плохо – это гипер-мега-отстойно.

   – А как насчёт того, чтобы друг предложил тебе конную прогулку на этот уик-энд?

   Я остановилась, не донеся мороженое до рта, изумлённо уставившись на Деса. Десмонт тоже остановился.

   – Конная прогулка? – переспросила я.

   Он кивнул.

   – Каталась когда-нибудь на лошади?

   Я открыла рот, чтобы ответить отрицательно, но отчего-то замешкалась. Я никогда не имела дел с лошадьми, только вот странное чувство: мне казалось, у меня был опыт.

   Я нахмурилась.

   – Нет. Кажется…

   – Кажется?

   – Да. – Я растерянно заулыбалась. – Видишь ли, я уверена, что никогда не каталась верхом, но мне показалось, я знаю, как это делается. Не обращай внимания, – махнула я рукой на сбитый с толку вид мужчины. – Я согласна. С радостью принимаю твоё приглашение.

    

    

   ***

   – Ты уезжаешь? На выходные? С Десмонтом? – с недоверием сыпала вопросами Лу.

   Я кивала с улыбкой – было даже забавно, что мне удалось её удивить.

   – Мы выезжаем в субботу утром, а вернёмся в воскресенье вечером. Это всего в тридцати милях от Чикаго, но Десмонт сказал, что там очень красиво и умиротворённо. Это то, что мне сейчас необходимо. Ты ведь сама говорила, что я не должна сидеть в четырёх стенах и горевать из-за Эрика.

   – Да, но я не имела в виду, чтобы ты ехала неизвестно куда с малознакомым парнем.

   Для меня реакция Лу стала полной неожиданностью.

   – Десмонт не малознакомый парень, Лу, – оборонительно произнесла я. – Да, мы не так давно познакомились, но он мой друг, и сейчас он поддерживает меня.

   – Я тоже твой друг и тоже поддерживаю тебя. – Лу не казалась убеждённой. – Слушай, я ничего не имею против этого Десмонта – он произвёл на меня хорошее впечатление. Просто будь осторожна и держи меня в курсе. Я волнуюсь за тебя.

   Я подошла к подруге, чтобы обнять её и выразить свою признательность.

   Эрик оставил меня, но у меня всё ещё была она. Я не была больше одинокой, и это позволяло моей надежде не угаснуть.

    

    

   Эрик

    

    

   – Что в твоей комнате делает камера? – с намёком в голосе спросила Стефани, когда я вышел из ванной. Она накинула мою рубашку поверх своего обнажённого тела, но не застегнула. Белокурые волосы спутанными прядями лежали на плечах. Вид у неё был соблазнительный, удовлетворённый и как следует оттраханный.

   – Лежит здесь, что же ещё? – усмехнулся я, подходя ближе и отбирая Nikon. Отчего-то мне не хотелось, чтобы она трогала её. В отношении своих камер я был большим собственником, чем с женщинами.

   – В спальне, да? – Стефани обхватила руками мою шею и потянулась, отчего половинки рубашки разошлись, оголяя её ещё больше. – Я подумала, может, ты из тех, кто любит снимать свой секс, а потом смотреть и возбуждаться.

   Это прозвучало как скрытое предложение, и, хотя голая грудь Стефани прижималась ко мне, перспектива заснять наш секс не вдохновила меня.

   Мне нравилось снимать обнажённых женщин, я восхищался данным видом искусства и его процессом, но у меня никогда не возникало желания снять то, как я трахаюсь.

   – Нет, мне просто нравится фотография.

   Я мягко снял её руки с себя, стараясь не быть грубым, но правда была в том, что после секса мне не хотелось проводить время со Стефани. Она была великолепна в работе, да и в постели очень хороша, но в остальном… Я уже установил, что мы были очень похожи с ней, поэтому долгое время наедине со Стефани нагоняло тоску. Это всё равно, что долго быть одному – рано или поздно заскучаешь.

   – У меня встреча с подрядчиком через час, – намекнул я, вынимая бельё из комода. У меня и правда была встреча, а ещё я хотел, чтобы она ушла.

   – Это по поводу спортивного клуба? Ты намерен довести дело до конца? – Стефани выглядела скептически настроенной.

   – Да, а что тебя удивляет?

   Я скрестил руки на груди и вопросительно посмотрел на неё. Мне не нравился её тон.

   – Ничего, но я решила, что, если тебя и эту девушку больше ничего не связывает, ты не обязан исполнять её блажь, – дёрнула плечом Стефани.

   – Это не её блажь, а мой новый бизнес-проект, и я серьёзно отношусь к нему, – холодно заявил я. – Не думаю, что должен обсуждать это с тобой, и, кстати – «эту девушку» зовут Ханна. Не делай вид, что забыла её имя.

   Я не без удовольствия отметил, как вспыхнули щёки Стефани. Она выглядела оконфузившейся, а я ничего подобного не видел раньше. Но я не жалел, что так разговаривал с ней. Она действительно разозлила меня.

   – Извини, если влезла не в своё дело, – примирительно вскинула руки Стефани. – Но тебе не стоит так рьяно защищать Ханну, теперь есть кому позаботиться о ней.

   Я нахмурился.

   – Ты о чём?

   – Я слышала разговор Десмонта с Эдди, и Дес просил его проконтролировать кухню в эти выходные, потому что сам он уезжает на Vintage View Farm, – сообщила Стефани, плохо скрывая свой энтузиазм. – Это конная ферма с пансионом недалеко от Чикаго, и, как я выяснила, Дес едет туда не один, а с Ханной.

   Какого хера?! Ещё и недели не прошло, как мы расстались, а она уже едет с Десмонтом на романтические конные прогулки?

   Я был возмущён, а ещё никак не мог понять, что мне-то за дело до этого? Почему меня это волнует? Разве не должен я радоваться, что она так легко переносит наш разрыв? Я ведь хотел, чтобы она не пострадала, а теперь, когда вижу, как хорошо она справляется, меня это нервирует.

   Может быть, всё потому, что сам я справляюсь хуже?

   Неожиданно.

   Моя реакция – это отсутствие всякой логики. Прежде не замечал за собой хоть сколько-нибудь беспокойства дальнейшей судьбой женщины, которая стала днём вчерашним.

   – Ты что, ревнуешь? – хмыкнула Стефани, внимательно наблюдавшая за моим лицом.

   – Тебе пора, у меня на самом деле нет времени.

   Я ушёл в гардеробную, закончив этот разговор.

   Стефани могла делать собственные выводы.

    

    

   Ханна

    

    

   – Ты правда никогда не делала этого раньше? – покосился в мою сторону Десмонт, когда мы спешились с лошадей и работник фермы увёл животных. – Потому что для новичка ты впечатляешь, серьёзно.

   Я смущённо развела руками. Это было странно, но я будто правда знала, что делать и как вести себя с лошадью. Для первого раза мне дали Аризону-Пай, смирную гнедую кобылу. У меня не возникло никакого страха перед животным, и я как будто подсознательно знала, что мне следует делать.

   – Спасибо, что привёз меня сюда. Здесь невероятно красиво и так спокойно.

   С замиранием сердца я смотрела на зелёные сочные поля и холмы, что простирались вокруг фермы, которой владела молодая супружеская пара.

   Кажется, я влюбилась в это место и могла бы остаться здесь навсегда, возможно. За этот насыщенный эмоциями и восторгом день я почти не думала об Эрике, и хотя бы ради этого стоило приехать сюда.

   – В Мидленде у нас были лошади, когда я рос, – рассказал мне Десмонт. – Родители и сейчас их держат. Я вырос на ферме, и, находясь в штатах, я скучаю по этому, оттого и нашел это место и, когда могу, приезжаю сюда.

   – Наверняка у тебя было хорошее детство, – улыбнулась я ему.

   Десмонт кивнул.

   – Замечательное. А что насчёт тебя? – Он посмотрел на меня, и я поняла, что пора и мне рассказать что-нибудь о себе. – Откуда ты?

   – Я родилась в Арваде, штат Колорадо. Мой отец имел свою юридическую практику, а мама занималась домом и нами. У меня было самое обычное, счастливое детство, – слегка пожала плечами я.

   – Твои родители и сейчас живут там?

   – Нет. Их не стало, когда мне было шестнадцать.

   И я рассказала Десмонту то же, что ранее Эрику, только на этот раз я не волновалась и не чувствовала себя так, будто меня загнали в угол.

   Месяцы, что я провела в Чикаго, изменили что-то во мне. Я больше не испытывала этого удушающего, пронизывающего до костей страха.

   Нет, я не забыла, что до освобождения Джека осталось меньше недели, но это не вгоняло меня в панику, как прежде. Я перестала зачёркивать дни в календаре, стала более уверенной, и, что бы там ни было между мной и Эриком, я думаю, что в этом много его заслуги.

   Десмонт предложил мне поужинать на террасе, и мы провели прекрасный, уютный вечер, ставший завершением великолепного дня. Он рассказывал мне про Англию, и его рассказы были такими красочными и душевными, что я заочно влюбилась в эту страну, о чём и сказала Десмонту.

   – Я бы хотел однажды показать её тебе, – мужчина улыбался, но при этом его глаза были совершенно серьёзными.

   Меня это смутило. Мне нравился Десмонт, но пока что меня полностью устраивало, что мы друзья, хотя, несомненно, он был очень привлекательным мужчиной. Но я не была готова к большему. Мне казалось, он немного торопится.

   – Прости, я тебя смутил, – с досадой произнёс он.

   Я покачала головой, хотя это и было так.

   – Просто всё происходит быстро, понимаешь?

   Я посмотрела на него с надеждой, и он кивнул.

   – Я пообещал, что не буду давить на тебя, и я не собираюсь этого делать. Мне просто хорошо с тобой.

   Мне тоже было хорошо с ним, я начинала дорожить этими пока новыми, но многообещающими отношениями. У меня больше не было желания покинуть Чикаго.

   Теперь мой дом был здесь.

    

    

   ***

   В воскресенье вечером Десмонт привёз меня домой и пообещал, что вскорости мне позвонит, после чего мы попрощались.

   С улыбкой на лице я вошла в квартиру, застав попивающую за кухонной стойкой сок Лу.

   – Привет!

   Я махнула ей, пребывая в хорошем настроении, а в ответ получила довольно сдержанную улыбку. Это было мало похоже на Лу, которую я знала, а потому я насторожилась.

   – У тебя всё хорошо?

   – Да, у меня да, – кивнула соседка. – Просто… мать Эрика умерла вчера вечером. Он просил меня погулять с Конкордом эти дни, потому что будет занят.

   – Не может быть! – Я даже взялась за стойку: столь неожиданной была неприятная новость. Я знала, что Маргарет умирает, но не была готова к тому, что это случится так скоро.

   Лу только пожала плечами – я рассказывала ей, какой замечательной женщиной была Маргарет и как она понравилась мне.

   Чувствовала я себя ужасно. Мне казалось, что я потеряла близкого друга, хотя с матерью Эрика мы встречались лишь единожды.

   Я не знала, должна ли позвонить ему и сказать, что сочувствую его утрате. Мне всё ещё было больно из-за того, как у нас всё вышло, но я не желала ему плохого, и уж не того, что случилось. Потеря близких всегда трагедия и приносит много боли.

   Я хорошо это знаю.

   Поэтому позже, тем вечером, когда я оказалась одна в своей комнате, я набрала номер Эрика. Моя рука чуть дрожала, и я волновалась, пока ждала его ответ.

   Прежде чем услышать его голос, я сомневалась, правильно ли поступаю. Возможно, он будет недоволен моим звонком? Скорее всего, ему сейчас вовсе не до меня…

   – Ханна?

   Моё сердце сбилось с ритма, когда он произнёс моё имя вместо принятого «алло».

   – Привет, – с выдохом вырвалось из меня. – Я звоню, потому что узнала про твою маму и хотела сказать, что мне жаль. – Я опустила глаза на руку, щипая одеяло – верный признак того, как сильно я нервничала. – Надеюсь, ты не злишься, потому что я правда позвонила, только чтобы сказать…

   – Ханна, – утомлённым, но совсем не сердитым голосом перебил меня Эрик, – я не злюсь. Спасибо, что позвонила.

  
  
   

    Глава 20 

   

   Ханна

   Той ночью после разговора с Эриком мне не спалось. Я лежала в постели, глядя в тёмный потолок, и размышляла о том, как всё странно вышло. Вопреки моим опасениям Эрик не только не разозлился из-за моего звонка, а, кажется, даже был рад. Мы недолго говорили, но было что-то такое в его голосе, что заставило меня думать: может быть, он жалеет, что порвал со мной? Может быть, ему так же не хватает меня, как и мне его?

   Я перевернулась на бок, тихо вздохнув в темноте своей комнаты. Скорее всего, я надумываю и вижу то, чего нет на самом деле.

   Ну зачем я это делаю?

   Эта ложная надежда только усугубит и без того моё незавидное положение.

   И где-то далеко за полночь, когда я всё ещё мучилась бессонницей, в нашу дверь позвонили.

   Лу не было – у неё была очередная встреча с мистером Х, поэтому я испуганно подскочила на постели. Довольно пугающе, когда ты одна в квартире и кто-то заявился к тебе посреди ночи.

   Я быстро поднялась и поспешила к двери, заглянув в дверной глазок.

   Это не был какой-нибудь незнакомец, который ломился внутрь, но моё и без того колотящееся сердце ещё громче забухало в груди.

   Что Эрик делал здесь, да ещё в такое время?

   Пребывая в растерянности, я распахнула дверь, и мы молча уставились друг на друга. Никто не решался первым нарушить молчание. Меня поразило не только то, что он был здесь, а то, что он сам на себя не был похож. Всегда выглядящий безупречно до кончиков ногтей, сейчас он казался немного небрежным: синяя толстовка поверх серой футболки, довольно полинявшие джинсы и кроссовки, а на лице заметная щетина.

   Я впервые видела его таким.

   Тогда я ещё не знала этого, но меня ожидала одна из самых странных, невероятных ночей в моей жизни.

    

    

   ***

   – Я не знаю. Ответ на твой вопрос – я не знаю. – Эрик откинулся на спинку диванчика, пожав плечами. – Не знаю, почему оказался на твоём пороге в два часа ночи.

   – Я ни о чём не спрашивала, – напомнила я.

   Я и правда не задавала вопросов. Когда открыла дверь и Эрик спросил меня, не хочу ли я позавтракать, я согласилась. И меня не волновало, что на улице стояла глухая ночь. Человек, которого я люблю и который только что понёс утрату, хочет позавтракать со мной в два часа ночи?

   Не вижу в этом ничего необычного.

   – Вот это и странно, – заметил Эрик, глядя на меня как-то по-новому.

   – Ладно, значит вопросы, – улыбнувшись, вскинула руки я. – Почему ты захотел приехать сюда? Почему сейчас?

   Мне казалось, он настроен на разговор. Он выглядел как человек, которому необходимо выговориться. А я была готова выслушать его, если это способно хотя бы немного облегчить его боль.

   – Знаешь, чего я не могу понять? Точнее, я не понимаю, почему всё происходит именно так, – подавшись вперёд, в замешательстве заговорил Эрик. – Прежде я полагал, что, когда у меня будут деньги, я автоматически обрету счастье. Но оказалось, что одно вовсе не гарантирует другое. И теперь выходит, что есть всего лишь два места, где я действительно был счастлив, не имея ничего. Одно из этих мест – эта закусочная. Вот почему мы сейчас здесь.

   Откровения Эрика не оставили меня равнодушной. Несмотря на тяжесть характера, наши ссоры, было много причин, за которые я полюбила его.

   – А второе? Что это за место?

   Я ожидала, что он ответит, но он показал мне.

   Было четыре часа утра, когда Range Rover остановился в «Риверсайд» – старом трейлерном парке на окраине Чикаго.

   – Ты, должно быть, думаешь, зачем мы забрались сюда, – усмехнулся он, когда мы вышли из машины.

   Я и правда была удивлена, но виду не подавала.

   Это была ночь откровения, как я назвала её позже.

   – Наверняка, у тебя была причина, – ответила я, и вдруг почувствовала, как рука Эрика обхватывает мою.

   Несмотря на то, что ночь была лунной, всё равно без освещения видно было плохо.

   – Мы жили здесь в течение пяти лет, пока мама расплачивалась с долгами, которые остались после смерти отца, – негромко говорил он, ведя меня куда-то. – Экономить приходилось буквально на всём, я с ума сходил – так мечтал вырваться отсюда. А теперь я вспоминаю те годы и понимаю, что здесь со мной произошло много хороших моментов.

   Эрик остановился перед трейлером, выглядевшим заброшенным и неприветливым в ночной темноте.

   – Парк уже лет десять пустует, но в дни моего детства здесь всегда было шумно и многолюдно. Мы часто устраивали уличные праздники с соседями, и воздух наполнялся запахами жареных сосисок и смехом детей. – Он замолчал, погрузившись в воспоминания, а я боялась громко вздохнуть, чтобы не мешать ему.

   Конечно же, мне хотелось спросить, почему он захотел показать мне это место, которое, очевидно, оставило след в его душе. Почему именно мне? Но я не стала спрашивать. Некоторые вещи просто не имеют значения, тогда как на первый взгляд незначительные моменты оказываются поистине ценными.

   ***

   – Извини за эту ночь, которую ты вынуждена была провести со мной, – с сожалением произнёс Эрик, положив голову на подголовник сиденья.

   Мы сидели в Range Rover, наблюдая с небольшого холма за универмагом Kmart, как зарождается рассвет; Эрик рассказал мне, что, когда он был подростком, возле универмага каждую пятницу и субботу собирались старшеклассники, пили пиво, купленное по поддельным правам, и клеили девчонок. Он улыбался, пока говорил, и я поняла, что это были очень хорошие времена.

   – Брось, ты ни к чему меня не принуждал, – возразила я. – Я сама согласилась, помнишь?

   – Иногда я хочу, чтобы всё было как раньше. Просто, – устало проведя ладонями по лицу, признался Эрик.

   – Ты говоришь так, потому что потрясён и расстроен. Это нормально – порой поддаваться ностальгии. Я делаю то же самое, вспоминая времена, когда была подающей надежды гимнасткой. Но ты правда хотел бы жить так, как раньше? – Я мягко покачала головой, пока он внимательно смотрел на меня. – Видишь ли, человеческая память коварна. Как бы плохо нам ни было, мы запоминаем только счастливые моменты. В основном потому, что невозможно удержать всё, приходится делать выбор, а мало кто хочет помнить плохое намеренно. Ты многого достиг с тех пор, как был мальчишкой из Риверсайда, тебе есть чем гордиться. Благодаря тебе последние годы твоей мамы прошли в комфорте, и ей не нужно было трудиться множество часов каждую неделю, чтобы заработать деньги. Ты помогаешь своей сестре, и ты любишь свою племянницу. Именно благодаря тебе Алиса имеет возможность учиться в частной школе. Ты позаботился о её будущем, открыв счёт на её имя для дальнейшего обучения в университете. Это достойно уважения, Эрик.

   – Как ты об этом узнала?

   Казалось, он был немного смущён.

   – Маргарет рассказала. Она очень любила тебя и гордилась своим сыном.

   Мы замолчали на некоторое время, а между тем солнце всё выше и выше поднималось из-за линии горизонта.

   – А знаешь, я уже очень давно не говорил ни с кем вот так, по-настоящему, – повернул ко мне голову Эрик.

   – Я тоже. – И я не солгала. Хотя я давно призналась ему и Лу, что убегаю от мужа и вся моя жизнь сама по себе не настоящая, но мне казалось, что я продолжаю обманывать. Будто я сама была ненастоящей.

   – Можно у тебя спросить кое о чём?

   Я кивнула, соглашаясь. Было немного странно, что Эрик вообще просил разрешения.

   – Тебе нравится Десмонт? – Он смотрел на меня открытым взглядом, и в его голосе не было обвинения или осуждения. Ему просто нужна была правда, и я решила быть честной.

   – Я думаю, он замечательный мужчина и человек, но я не готова к тому, чего он хочет. Возможно, я поступаю нечестно, невольно давая ему надежду, но с ним мне не так одиноко. Он мне очень помог после…

   Я оборвала себя, не желая произносить вслух то, что мы и так оба знали.

   – Я не знаю, как всё зашло так далеко, – безрадостно усмехнулась я. – Я не планировала этого, когда делала тебе то предложение.

   Уголки губ Эрика приподнялись в едва заметной улыбке.

   – Да, я понимаю, о чём ты.

   – Это было самое безумное, на что я когда-либо решалась, – приложив ладони к щекам, призналась я.

   – Верю, – посмеиваясь, отозвался Эрик. – Я удивился, что ты вообще решилась.

   – Потому что мне казалось, что сам ты точно не решишься, – парировала я.

   – Вот уж неправда! Я бы и так сделал это, но ты опередила меня. Я проверял свою волю, она оказалась не очень прочной.

   Это замечание вызвало у меня улыбку.

   – Я всё равно не жалею, что первой сделала шаг. Что вообще его сделала, – негромко произнесла я.

   Эрик обратил на меня долгий, задумчивый взгляд, после чего кивнул.

   – Я тоже, Ханна.

   Между нами повисло молчание, после которого должен быть поцелуй. На который я втайне рассчитывала. Но поцелуя не было. Вместо этого, прочистив горло и оживившись (скорее всего, чтобы рассеять возникшее ожидание), Эрик спросил:

   – Значит, ты всегда поступала правильно и не делала ничего предосудительного?

   Его тон заставил меня насторожиться.

   – Если не считать, что я предложила тебе секс без обязательств, и о, погоди! танцевала топлес в твоём клубе, да. И, кстати, выдавать себя за другого человека считается?

   По его губам скользнула усмешка. Потянувшись, Эрик завёл мотор.

   – Куда мы?

   – Мы собираемся нарушить закон.

   ***

   – Я быстро. Будь тут, – скомандовал Эрик, прежде чем выйти из авто.

   Ну, я-то уж точно никуда не собиралась.

   Эрик пересёк улицу и завернул за угол круглосуточной аптеки, но не прошло и пяти минут, как уже вернулся. Сохраняя непроницаемый вид, занял место водителя и повернул ключ в зажигании.

   Я не выдержала:

   – Куда ты ходил?

   Он бросил на меня таинственный взгляд, после чего вынул из кармана скрученную вручную сигарету.

   – Это то, о чём я думаю? Травка? – Мой рот образовал букву «о» от изумления.

   – Ты призналась, что не делала глупостей, а я делал их предостаточно, – заулыбался Эрик. – Поэтому вот тебе мой подарок.

   Я покосилась на него.

   – Сомнительный какой-то подарочек. И я не имела в виду глупости – как раз этого у меня было достаточно.

   На самом деле мне хотелось сделать это. Совершить лёгкое безумие с человеком, которого я люблю. Идея привлекла меня. Мы вернулись на холм, и он вынул из бардачка зажигалку, при этом перегнувшись через меня.

   У меня дыхание замерло от его близости, и я боялась, что он услышит предательский стук моего сердца.

   – Это последнее, о чём я могла подумать, проснувшись сегодня утром, – хохотнула я, когда Эрик чиркнул зажигалкой и раскурил сигарету. – Точнее, уже вчера. Как-то странно, когда так долго не спишь.

   Думаю, и без марихуаны я соображала не совсем ясно. Было ранее утро понедельника, я не спала сутки, и всё, что со мной происходило, было из ряда вон. Мои мысли путались, и усталость давала о себе знать.

   – Не передумала? – затянувшись несколько раз, протянул мне сигарету Эрик.

   Чёрт возьми, наверное, у меня и правда помутился рассудок, если вид затягивающегося косяком Эрика возбудил меня. Это было сексуально. Он был сексуальным, и я хотела его.

   Беря у него сигарету, я мысленно возмущалась тому, что до сих пор не подкатил ко мне. Неужели я вообще его не привлекаю?

   – Нет, не после того как ты рисковал своей жизнью, добывая её, – сыронизировала я, делая свою первую в жизни затяжку.

   Конечно же, я закашлялась.

   Эрик легонько похлопал меня по спине, посмеиваясь над моим замечанием.

   – Вот тебе факт: я никогда в своей жизни не курила. Вообще, – вскинув палец вверх, заявила я с глубокомысленным видом. – Так что это вроде как мой первый раз.

   Я затянулась ещё раз, издав смешок. Нет, мне нельзя было так долго не спать. Я становилась болтливой и несла всякую чушь.

   Эрика это насмешило. Прикрыв глаза, он расхохотался.

   – Тебе надо выспаться, – пробормотала я, не сразу сообразив, что на него уже подействовала волшебная сигарета. – Ты ужасно выглядишь.

   – Ну спасибо! – он посмотрел на меня с деланой обидой. – Ты тоже ужасна.

   Но ничего подобного не было в его взгляде – он так не думал. Нет, его глаза скорее говорили, что он хочет меня поцеловать.

   В общем, я немного запаниковала. Сигарета делала со мной нечто необъяснимое, поэтому я вернула её ему.

   – Ты весёлая, – вдруг сказал он, по всей видимости, удивляясь.

   – Я просто не соображаю, что несу, – хмыкнула я, пока вязкий, сладковатый туман обволакивал мой мозг. – Хотя, может, ты и прав. Может, я правда такая, просто забыла об этом.

   Я прикрыла глаза, дрейфуя на мягких облаках из пёрышек.

   – Надеюсь, ты не засыпаешь, потому что я хочу поцеловать тебя прямо сейчас, – севшим голосом произнёс мужчина.

   А вот это уже интересно!

   Я распахнула глаза, уставившись на него. Сонливость как рукой сняло.

   – Знаешь, мне нравится эффект неожиданности. Поэтому… почему бы тебе просто не…

   Не дав мне договорить, он притянул меня к себе и поцеловал с настойчивой потребностью, и я отвечала тем же, потому что его близость была нужна мне больше всего.

   Я могла притворяться и делать вид, что справляюсь с нашим расставанием, но стоило ему меня коснуться, как всё рухнуло.

   Вся вина могла быть в марихуане, что мы выкурили, а ещё в тяжёлом периоде в его жизни. Его желание могло быть лишь порывом, кратковременным эффектом. Причин могло быть много, и я это понимала. И тем не менее я вновь готова была отдать ему всю себя.

   Моя голова кружилась, но я была уверена, что виной всему его опьяняющий поцелуй. Наше дыхание слилось в одно, его губы посасывали, вбирая меня в себя, и трудно было удержать стоны наслаждения в этой сладкой, чувственной пытке.

   – Иди сюда, – прошептал Эрик, обхватив меня за талию и переместив на себя. Его обжигающие ладони скользнули под мою футболку, лаская пылающую кожу.

   Не прекращая поцелуя, я потёрлась промежностью о его твёрдую, выпирающую часть, чем вызвала низкий, горловой стон Эрика.

   Это было столь удивительно и невероятно хорошо. Как он раскрывал и высвобождал меня, занимаясь со мной любовью.

   – Приподнимись, – хрипло скомандовал Эрик, и я послушалась, позволяя ему расстегнуть «молнию» на джинсах и приспустить боксёры.

   Обрывистое дыхание слетело с моих губ, когда я опустилась, приняв его горячую твёрдую плоть в себя. Чувство наполненности и нашего единения захлестнуло меня. Не спеша, с каждым движением наращивая темп, я начала раскачиваться на нём, приближая нас к сладостному финалу.

   Задрав мою футболку, Эрик ласкал мою грудь горячими губами и языком, даря ни с чем не сравнимые ощущения. Но чем ближе мы были к краю, тем громче, чаще становилось наше жаркое дыхание, и в конце всё, что мы могли делать, это ловить ртом воздух.

   Спустя несколько минут, которые, казалось, растянулись в вечность, когда моё дыхание только приходило в норму, произошло нечто совершенно неожиданное.

   В окно постучали. От испуга я дёрнулась так сильно, что больно ударилась о руль спиной. Но самым страшным было не это.

   Мы с Эриком повернули головы к окну, за которым, склонившись, стоял полицейский.

  
  
   

    Глава 21 

   

   Когда я вспоминаю самую необычную ночь в своей жизни, я думаю о той, когда Эрик отвёз меня в трейлерный парк, где когда-то жил, и о том, как мы курили травку в его машине, занимались сексом после – и в итоге всё это закончилось арестом. Но ни за что на свете я бы не променяла эту ночь на что-то другое.

   Те часы позволили мне увидеть другую сторону личности Эрика Форда. И признаться, в такого его я могла ещё больше влюбиться.

   Нас арестовали сразу за два нарушения: курение наркотического вещества и занятие сексом в общественном месте. Хотя я уверена, что нас никто не видел. Кроме того копа, само собой.

   В участке мы пробыли чуть больше двух часов. После всей процедуры приехал друг Эрика и внёс за нас залог.

   – Серьёзно, чувак? Снова?

   Это был Джейсон Рид, с которым мне уже приходилось встречаться прежде. Мы только вышли из участка, прямо на послеполуденное солнце.

   – В прошлый раз ты был со мной по ту сторону камеры, – в свою защиту сказал Эрик, пряча бумажник в задний карман джинсов. – Это было ещё в колледже, и нас задержали за нарушение общественного порядка, – пояснил он, поймав мой вопрошающий взгляд.

   – Я до конца жизни буду утверждать, что в камере тогда мы оказались по твоей вине. – Джейсон хлопнул Эрика по спине.

   Тот ничего не ответил, но посмотрел на меня с видом: «Не слушай его».

   Range Rover находился на штрафплощадке, поэтому Джейсону пришлось подвезти нас. В дороге я молча сидела на заднем сиденье, гадая, что теперь будет с нами дальше.

   Мы, конечно, начудили прошлой ночью, и я бы хотела сказать, как сожалею и мне стыдно, но это не так. Я ни о чём не жалела, и стыдно мне не было. Может быть, немного неловко (исключительно из-за секса в лёгком наркотическом дурмане) и чуть-чуть страшно из-за вернувшейся неопределённости.

   – Извини, что втянул тебя во всё это, – сказал Эрик, когда мы остановились возле моего дома и он вышел проводить меня.

   – Не надо, не извиняйся, – попросила я с лёгкой улыбкой.

   Мои отпечатки появились в полицейской базе данных, и теперь существует запись об аресте Джейми Хилл, а также меня, очевидно, ждёт суд, но это мало беспокоило. Меньше, чем должно было.

   Между нами повисло молчание. Догадываюсь, что Эрик не знал, что сказать мне после всего, поэтому я решила прийти ему на помощь:

   – Тебе необходимо выспаться, потому что тебя ждут очень непростые ближайшие дни. – Я мягко посмотрела на него, и мой взгляд говорил о том, что мы с ним – это не то, что он должен решать сейчас. – Езжай домой, а, когда всё закончится, мы поговорим. Если ты будешь заинтересован в этом, – добавила я, предоставляя ему право выбора. Я не собиралась давить на него и не считала, что после нескольких часов вместе он чем-то обязан мне.

   Несмотря на усталость, изнурённость и недолгое пребывание в тюрьме, я, как никогда, соображала взвешенно и хладнокровно. У меня не было иллюзий на его счёт. Я знала, что больше не совершу эту ошибку. А также то, что я буду в порядке, как бы всё ни обернулось.

   – Спасибо за то, что была рядом, когда я нуждался в этом больше всего, – приобняв за талию, Эрик поцеловал меня в висок. Потом он развернулся и пошёл к машине, а я поднялась в квартиру и сделала то, чего желала больше всего на свете.

   Я легла спать.

   Эрик

    

    

   – Ничего мне объяснить не хочешь? – уставился на меня Джейс, когда я вернулся в машину. Я знал, о чём он спрашивает, но совершенно не хотел говорить об этом.

   Не сейчас.

   – Нет, – я покачал головой, чувствуя, как она пульсирует от боли из-за недосыпа.

   – Что с ней? И какого чёрта её зовут Джейми? – Очевидно, Джейс не собирался сдаваться, не попытавшись.

   – Ты ничего не вытянешь из меня, – хмыкнул я, а друг недовольно поджал губы. – Как-нибудь я всё тебе расскажу, но не сегодня.

   Джейсон вздохнул и завёл авто, принимая поражение.

   – Как ты, приятель? – он серьёзно посмотрел на меня, и я кивнул, чуть помедлив.

   – Паршиво, но справляюсь. Просто как-то надо пережить эти дни.

   Откровенно, меня пугало то, что должно было произойти. Даже Сьюзен я не говорил, что предстоящие похороны мамы вызывают во мне ужас.

   – Ты же знаешь, что мы с Элом всегда рядом и обязательно поможем тебе.

   – Я ценю это, дружище.

   Выражая признательность, я похлопал его по плечу, планируя подремать, пока мы не приедем ко мне.

   – Знаешь, – раздался голос Джейса, когда я уже начал проваливаться в сон, – вы теперь на всю жизнь связаны с этой девушкой, как бы на самом деле её ни звали. Ты должен на ней жениться.

   Я ничего не ответил и не стал открывать глаза, чтобы проверить, шутит он или нет.

   Мне казалось, что эту ночь я провёл с девушкой, которую совсем не знал. И она понравилась мне.

   Может быть, это была настоящая Джейми? Той, кем Ханна была в действительности?

   Я думал об этом до тех пор, пока сон окончательно меня не одолел.

   Ханна

   Я не могла поверить, что всего десять дней назад была в этом доме и встречалась с Маргарет, а сегодня я и все люди, которые меня окружали, собрались здесь, чтобы проститься с ней.

   Мне не пришлось долго думать, идти или нет на похороны матери Эрика. Я была здесь не столько ради него, сколько ради женщины, которая заслужила, чтобы почтили её память.

   После красивой трогательной службы в часовне святого Луки все собрались в доме покойной. Я могла видеть Эрика с гостями, и он хорошо держался, особенно в том, что был поддержкой для рыдающей сестры и принимал многочисленные сочувствия. Но мы не разговаривали. Единственный раз, когда мы пересеклись, Эрик поблагодарил меня за то, что я пришла. Очень официально, но я одёрнула себя, когда поняла, что меня это задело.

   – Принести тебе что-нибудь поесть? – предложил Десмонт, который почти всё время был рядом.

   Мне было стыдно, что я почти не думала о нём и вообще мало обращала внимания, хотя он правда был рядом. Он не знал о том, что случилось между мной и Эриком пару дней назад, и я не собиралась ему рассказывать. Он был моим другом, но не более. Я не обязана была ни в чём признаваться. И всё же мне было совестно. Будто я держала его на крючке, в то же время не желая ничего больше, кроме дружеского общения.

   – Нет, спасибо, не нужно. – Я заставила себя улыбнуться.

   – Эй, не сходишь со мной в туалет? – подошедшая Лу потянула меня за руку, и я извинилась перед Десмонтом, прежде чем уйти.

   – Так, ладно, я знаю, что это поминки, и мне немного неловко даже заводить этот разговор прямо сейчас, но какого чёрта происходит?

   Лу уткнула руки в боки, уставившись на меня.

   – Ты о чём сейчас?

   Я и правда не понимала.

   – Ты витаешь где-то, игнорируешь Десмонта и при этом пялишься на Эрика.

   – Не пялюсь я на него! – вознегодовала я.

   Ну, я очень надеялась, что не делала этого.

   – Может быть, посмотрела пару раз. Случайно.

   Подруга фыркнула, закатив глаза.

   – Да уж, рассказывай! Он, кстати, тоже смотрит на тебя. Признайся, между вами опять что-то есть?

   Лу не знала о той ночи. Я не хотела рассказывать даже ей, желая оставить это только между мной и Эриком. Хотя бы на время, потому что в итоге вся правда всё равно всплывёт. Возможно, нас не ждёт продолжение, но те часы – никто не отнимет их у меня.

   – Ничего, Лу, – заверила я, но не похоже, что убедила её. – А теперь давай выйдем отсюда, потому что там за дверью собирается очередь в туалет.

   Я солгала Лу, и меня должно было обеспокоить то, насколько легко мне это далось. Легко и без всякого сожаления.

   Мне захотелось попить, и я отправилась на кухню, чтобы взять что-нибудь из холодильника, но отвлеклась, заметив Стефани Райз, поднимающуюся на второй этаж.

   Да, она тоже была здесь. Я не могла об этом забыть, хотя Эрик и не уделял ей особого внимания, как я заметила к своему удовлетворению.

   Наверное, Лу права и я правда пялилась на него.

   Я взяла банку диетической колы, продолжая думать о Стефани. Я пообещала себе, что для меня не имеет значения, какие отношения связывают её и Эрика, но правда в том, что всё же имеет.

   Вернувшись в гостиную и не обнаружив там Эрика, я посмотрела в сторону лестницы. А потом, не давая себе возможности передумать, поднялась наверх.

   Я сразу услышала их голоса. Они спорили, а Эрик даже ругался, разговаривая повышенным, отрывистым тоном. Дверь комнаты, в которой они находились, была приоткрыта и, подойдя ближе, я смогла услышать всё разборчиво.

   – … правда думаешь, что мне есть до этого дело сейчас? – раздражённо говорил он. – Чёрт возьми, я знал, что у тебя вместо сердца гранит, но ты саму себя переплюнула.

   – Ты несправедлив, Эрик, – оскорблённо отозвалась Стефани, а я подошла ещё ближе – на свой страх и риск. – Я понимаю, что у тебя сейчас тяжёлый период, но нельзя же забывать о деле. Мы вынуждены вылететь в Токио раньше, мы ведь всё равно это планировали. Асано хочет…

   – Да посрать мне на то, чего он хочет! – рявкнул Эрик, и не знаю как Стефани, а я вздрогнула. – Ты блядь что, серьёзно думаешь, что я немедленно всё брошу и полечу хрен знает куда, потому что у кого-то там что-то загорелось? Сомневаюсь, что тебе дано это понять, но у меня там сестра, горстями глотающая успокоительное и напуганная племянница, и всё, что я должен делать, это быть рядом. Это называется ответственность, Стефани!

   – Эрик, я знаю, что такое ответственность, – попыталась успокоить его она, но, очевидно, выбрала не тот способ. – Именно поэтому я прошу тебя не горячиться и подумать. Потом ты будешь жалеть и…

   – Убирайся! – с тихим гневом – я едва расслышала – велел он.

   – Что, прости? – опешила она.

   – Вон! – сорвался на крик Эрик. – Убирайся! Сейчас же, иначе обещаю, Стефани, что уволю тебя!

   – Уволишь? Меня? – недоверчиво переспросила она деревянным голосом.

   – С огромным удовольствием, – подтвердил мужчина. – Я начинаю жалеть не только о том, что спал с тобой, а вообще связался. Таким, как ты, работать в самом аду надо!

   Через мгновение Стефани выбежала из комнаты. Поражённая его словами о сексе с ней, я не успела убраться оттуда, и, конечно же, была поймана с поличным.

   – О! – Женщина затормозила, злобно глядя на меня. – Всё правильно, дорогуша, он трахнул меня ещё до того, как бросил тебя.

   Поделившись со мной этой информацией, она ринулась к лестнице, а я не могла отлепить свои примёрзшие ноги от пола.

   – Ты тоже настроена поговорить со мной сейчас? – тяжело дыша, Эрик смотрел на меня из-под нахмуренных бровей. – Потому что правда, Ханна, не время.

   Я покачала головой, мысленно проклиная себя за любопытство. Знаю, я убеждала себя, что не важно, спит Эрик со Стефани или нет, но меня просто разрывало от обиды и горечи.

   – Вот и отлично, – кивнул он и, пройдя мимо меня, спустился к гостям.

   ***

   Я ушла, воспользовавшись задним входом, никого не предупредив.

   Не сказать, что известие о том, что Эрик трахался с этой стервой стало большой неожиданностью, но всё же это был сильный удар. Это даже не был одиночный удар. Мне казалось, что чья-то сильная рука держала меня за затылок и безостановочно лупила лицом о твёрдую землю.

   Вот как я себя чувствовала.

   Я была без машины, поэтому мне пришлось сначала добраться до станции и там сесть на поезд до Чикаго. Когда я оказалась дома, уже наступил вечер. Мой телефон был переполнен входящими сообщениями и пропущенными звонками от Лу и Десмонта. Но я не желала ни с кем говорить, поэтому отключила громкость в телефоне, позволив ему бесшумно разрываться в сумке.

   Планируя сходить в душ и после провалиться в спасительный сон, случайно бросила взгляд на календарь в своей комнате и замерла. Уже несколько недель я не вычёркивала даты, но я помнила, какой сегодня был день. Я просто позволила себе забыть, с каким событием он был связан. Но вот дата, которой я так опасалась, стояла у меня перед глазами, и не знаю, что произошло в следующее мгновение, но во мне будто что-то сломалось. Я словно и правда услышала этот противный хруст, и сквозь образовавшуюся трещину хлынул поток всевозможных удушающих, тревожных эмоций.

   Я села на край кровати – рухнула, как обвалившееся здание, и разрыдалась до пульсирующей боли в висках.

   Я знала, что мои слёзы – это горе и печаль, разъедающей кислотой действующие на душу. Я оплакивала нечто, о чём забыла, не позволяла своему разуму открыться и принять правду, к которой я по-прежнему не была готова и сомневаюсь, что когда-нибудь буду.

   Я сжала ладонями голову и зажмурилась в надежде остановить то, что пыталось всей своей массой вырваться наружу; то, что мой разум всё ещё отвергал.

   Вскочив на ноги, я дёрнула ящик комода и принялась рыться в поисках жёлтого пузырька, который выписал мне доктор Тодд. Я не касалась его несколько месяцев, но сейчас это было единственное, что могло помочь мне.

   Не уверена, сколько капсул я проглотила в спешке, даже не запивая водой. Действуя на адреналине, пошатываясь, я схватила свою пустую дорожную сумку и побросала всё, что поместилось в неё.

   Я не понимала, для чего это делаю, у меня даже не было конечной цели. Но я должна была двигаться и делать хоть что-то, потому что была уверена, что если остановлюсь, то умру. Ко мне вернулась тревога, моё сердце колотилось так, будто я пробежала сорокапятикилометровый марафон, а во рту было так сухо, как в пустыне.

   «Главное, не прекращай двигаться. Не останавливайся».

   ***

   Я открыла глаза и, морщась от боли в руке – похоже, она была серьёзно ушиблена, – приняла вертикальное положение.

   С недоумением огляделась, обнаружив, что нахожусь в номере какого-то убогого, сомнительной чистоты мотеля. Наморщила лоб, пытаясь вспомнить, как оказалась здесь, и не сразу, но ко мне возвращалась память в качестве обрывочных воспоминаний.

   Кажется, я сама приехала сюда и сняла номер, но была уверена, что со мной был кто-то ещё. Мужчина. Мужчина, которого звали Джек, но это не мог быть он, потому что Джек мёртв по моей вине.

   Поднявшись на слабые ноги, я зашла в ванную и посмотрела на своё отражение. Подняла руки и осторожно потрогала лицо. Оно было целым, неповреждённым, хотя могу поклясться, что тот мужчина, который никак не мог быть Джеком (и всё же был им), бил ту девушку. Точнее меня, или всё же её, потому что я действительно ощущала всё так, словно мы два совершенно разных человека. Я помнила, что была ею (вернее, она – мною), но всё как будто подёрнуто дымкой. Как если бы я смотрела картинку вне фокуса.

   Мне нужно было узнать, какое сегодня число и где, чёрт возьми, я нахожусь!

    

    

   Телефон! Я вспомнила, что у Ханны был телефон. Мне необходимо было найти его.

   Мобильный обнаружился в сумке. Я проигнорировала все сообщения и звонки и по памяти набрала номер родителей. В ожидании ответа кусала губу, представляя, что должны были испытывать мама с отцом, пока меня не было.

   – Алло? – раздался мамин голос на том конце провода, за тысячи миль от меня.

   – Привет, мам, – с дрожью выдохнула я и услышала, как мама тихо вскрикнула.

   – Джейми?! Детка, это ты?

   Из моих глаз покатились слёзы, и я прикрыла их.

   – Это я, мам. И я очень, очень хочу домой.

   Эрик

   Только после того как все гости разошлись, а Сьюзен с Алисой уснули наверху, я смог остановиться и подумать о том, как облажался. Мне не хотелось признавать, но то, что Ханна услышала наш со Стефани разговор, было полным провалом.

   – Тебе не надо этого делать, – сказал я, когда увидел, как Грейс собирает оставшийся мусор в пакет. – Завтра придут уборщики и наведут здесь порядок.

   – Мне не сложно, – пожала плечами жена Адама, и я ответил ей благодарной улыбкой.

   – Будешь? – Джейс приподнял бутылку «МакКалан» в своей руке. Они с Элом только что вошли в комнату, решив, что неправильно оставлять меня сегодня одного. Но я неплохо справлялся, как мне казалось. До того момента пока не вышел из себя и не прогнал Стефани, а заодно не выболтал при Ханне, что трахал Стеф. Да, я не знал, что она меня слышит, но всё равно ощущал себя полным идиотом.

   Мне ведь даже не нравилась Стефани. Она возбуждала, но после пары-тройки раз в постели весь мой интерес иссяк. Я понял, что совершил ошибку – оно того не стоило.

   Красивой внешности и сексуального тела больше не было достаточно. Я даже поймал себя на мысли, что заскучал, чего не было с Ханной, хотя она и выносила мне мозг своей ревностью и подозрительностью.

   – Нет, мне нужно кое-что сделать. Присмотрите за Сьюзен, пока меня не будет? – обратился я к друзьям.

   – Конечно, мы никуда не торопимся, – отбирая бутылку у Джейса, заверил меня Эл.

   Я почти не пил, поэтому не боялся сесть за руль. Мне нужно было вернуться в Чикаго и поговорить с Ханной. Я не знал, что собираюсь сказать ей, но не хотел бороться с потребностью увидеть её.

   Я вспомнил выражение её лица в коридоре и поморщился, как если бы мне заехали по яйцам. Необходимо было всё исправить, что я и собирался сделать. Но когда я приехал к ней, Ханны дома не оказалось.

   – Её нет? Как это? – чуть ли не набросился я на Лу, которая выглядела встревоженной. – Сейчас почти десять, где она может быть?

   «Только не с Десмонтом. Не говори мне, что она с ним».

   – Мне самой бы хотелось узнать. Я думала, ты в курсе. Ханна уехала, её вещи исчезли, и она не берёт трубку!

   Я прошёл мимо Лу к комнате Ханны, чтобы убедиться, что она на самом деле уехала. Её вещи всё ещё были здесь, но, присмотревшись, я понял, что не все – многое пропало. Комод опустел, и почти вся одежда из шкафа также исчезла.

   Она и правда уехала. Причём в спешке.

   – Чёрт! – Я выругался сквозь зубы, поднеся руки к голове.

   Я идиот. Идиот!

   Быстро вынув мобильный из кармана, я нажал на кнопку питания – ещё перед службой я отключил его, а потом так и не включил.

   Что, если она звонила мне?

   – Ты знаешь, из-за чего она могла сорваться с места? – за моей спиной спросила Лу. Я догадывался, но трусил признаться ей.

   Серьёзно, я боялся.

   – Возможно, – уклончиво обронил я, увидев сообщение от неё. Поднеся трубку к уху, я услышал голос Ханны, на краткий миг испытав облегчение, но её слова ничего не прояснили, а лишь ещё больше запутали.

   – Лу, – я обернулся к девушке, которая в напряжённом ожидании смотрела на меня, – ты хоть что-то понимаешь из этого?

   И я прокрутил запись ещё раз, чтобы Лу могла послушать. Девушка была сбита с толку не меньше меня. А потом её рот приоткрылся, и глаза наполнились испугом.

   – Ты помнишь, когда её муж выходит из тюрьмы? – дрогнул её голос.

   Я не знал точной даты: Ханна никогда не называла дня, но предполагаю, что это должно было случиться в самое ближайшее время, если уже не случилось.

   Я бросил взгляд на календарь Ханны, и, хотя она перестала вычёркивать даты несколько недель назад, всё внутри меня похолодело.

   Что, если Джек выследил её и забрал? Может быть, этим прощанием Ханна пыталась мне что-то сообщить?

   Набрав номер Ханны, я в напряжении ждал ответа, но с той стороны неслись лишь длинные гудки, вгоняя меня в ещё большее отчаяние.

   – Я должен найти её, – поражённо прошептал я, мысленно кляня себя, потому что был уверен: если бы не я, она бы не попала в руки этого психопата и не была бы сейчас неизвестно где, напуганная и, что ещё хуже, возможно, травмированная. Если с ней что-то случится, это будет моя вина.

   – Мне нужна твоя помощь, – выпалил я, позвонив Элу, когда понял, что Ханна не ответит.

   Каждая минута промедления могла стоить Ханне жизни, и я впервые за долгое время молился о том, чтобы с ней всё было в порядке.

  
  
   

    Глава 22 

   

   Эрик

   Я заглушил двигатель и, выйдя из машины, захлопнул дверцу. Сложив руки на поясе, поднял голову, осматривая двухэтажный, с открытой верандой дом в колониальном стиле.

   К крыльцу вела тропинка, выложенная из колотого камня, а по бокам цвели примулы самых разных расцветок – очевидно, хозяйка дома была такой же поклонницей садоводства, как и мама.

   Я испытывал настоящее внутреннее волнение, когда подносил руку к двери из красного дерева. Я не мог предвидеть, что найду здесь и отыщу ли то, что искал с того момента как услышал её сообщение десять дней назад.

   Всё это время я ни на минуту не прекращал поиски, которые в итоге привели меня сюда, к дому её родителей, которые, судя по всему, были живы.

   Невероятно, но, как оказалось, не только её имя было ложным. Всё, что рассказывала мне Ханна – а правильней сказать Джейми, – было выдумкой. Тем более было странным и необъяснимым её сообщение.

   Я надеялся, что здесь обрету правду, потому что зашёл в тупик и окончательно запутался.

   Через несколько секунд после того как я постучал, дверь мне открыла красивая, хоть и немолодая женщина, удивительно похожая на более зрелую версию Ханны.

   Нетрудно было догадаться, что это её мать. Женщина, которую я считал давно мёртвой.

   – Миссис Хилл?

   Немного растерянно улыбнувшись, женщина кивнула.

   – Да, это я. А вы…?

   – Меня зовут Эрик Форд. Я… друг вашей дочери.

   По слегка наморщившемуся лбу матери Ханны, я понял, что моё имя ни о чём ей не говорит.

   – Мы познакомились с ней в Чикаго.

   «Правда, она сказала, что зовут её Ханна, ах, да – и то, что вы умерли».

   – Вот оно что! – На её лице отразилось понимание. Отступив, она сделала приглашающий жест. – Входите. Джейми сейчас нет, но я бы хотела поговорить с вами, мистер Форд.

   Я прошёл в просторный холл – расширяющаяся книзу дубовая лестница вела на второй этаж, а под потолком висела большая хрустальная люстра. Всё здесь указывало если не на богатство, то на достаток хозяев, и это совсем не вязалось с тем образом, который возник у меня, когда Ханна описывала мне свою жизнь.

   Чёрт возьми, хоть что-то из того, что она сказала, было правдой?

   Миссис Хилл проводила меня в гостиную и принесла кофе, после чего мы несколько секунд смотрели друг на друга в неловком молчании.

   – Значит, вы знали Джейми, когда она жила в Чикаго и верила в то, что была… той девушкой? – мать Джейми (мне следовало привыкать) понизила голос, принявшись нервно перебирать жемчужное ожерелье.

   Я нахмурился: что значит «верила?»

   – Миссис Хилл…

   – Элеонор, – попросила она.

   – Элеонор, я познакомился с Ханной – она так назвалась мне, – несколько месяцев назад и до недавнего времени я верил, что она жертва мужа-тирана, который сидит в тюрьме, но должен выйти скоро, чего она очень опасалась. Я слышал ужасные истории о нём и видел шрамы, которые он, якобы, оставил на ней. Всё было так реалистично, – я усмехнулся, чувствуя себя последним идиотом, – и, когда десять дней назад Ханна исчезла, оставив мне сбивчивое, ничего не проясняющее сообщение, я думал, что это дело рук её мужа. Я принялся искать её, но оказывается, что никакой Джек Браун не покидал тюрьму в штате Огайо, а единственный человек с таким именем и фамилией разменял шестой десяток и выйдет не раньше 2025 года. Далее ещё занятней: родители Джейми Хилл, которые, как она утверждала, мертвы, оказываются более чем живыми. И тут я окончательно запутался. Вы можете объяснить мне, что происходит?

   Она могла, и в следующие полчаса Элеонор рассказала мне самую невероятную историю, которую я когда-либо слышал.

   Джейми

   Я простилась с Тиной, с которой завела знакомство на корте и, закинув сумку на плечо, вышла из раздевалки.

   Это было моё третье посещение теннисного центра Арвады, потому что доктор Тодд считал, что физическая активность пойдёт на пользу терапии. Сначала я скептически отнеслась к этому, но теперь мне даже нравилось. Это было хоть какое-то разнообразие, потому что после возвращения вся моя жизнь делилась на дом родителей и кабинет терапевта.

   Я знала, что потребуется время, прежде чем моя жизнь действительно станет моей жизнью. Я всё ещё чувствовала связь с Ханной порой, хотя и не была ею, но казалось, она не исчезла бесследно, а осталась где-то не столь глубоко в моём сознании.

   Как пояснил доктор Тодд, в какой-то момент моему сознанию потребовалась защита, из-за чего и произошла подмена личности. Так я уберегла себя от непоправимого ущерба. Док сыпал терминами, но главное, что я поняла: при угрозе катастрофы мой разум выкинул этот номер, чтобы окончательно не свихнуться. И ведь было отчего.

   Я помню первое время после смерти Джека, и было два варианта развития событий: я слетаю с катушек и я заканчиваю жизнь самоубийством. Внутри меня сработала защита, исчезла Джейми Хилл, а с ней и мёртвый муж, а с ним и непереносимая боль существования. Появился муж, которого ненавидела Ханна.

   Действие от противного.

   На самом деле это жутко: ты вроде бы живёшь, но в то же время – нет. Тебя нет, есть только твоя оболочка, и кто-то чужой в ней.

   Ещё доктор Тодд сказал, что это удивительный, очень редкий случай, который он хочет изучить детальней.

   «Здорово, – подумала я, – сделает меня своей лабораторной мышкой».

   Терапевт также поменял мои таблетки, потому что от них у меня начались галлюцинации.

   «Такое иногда случается. Нечасто, но бывает».

   Да я вообще редкий случай во многом, и это не комплимент самой себе. Я на самом деле (Ханна, технически) верила, что злющий муж-уголовник держит нож у моего горла. Я чувствовала сталь металла.

   К чёрту эти таблетки! К чёрту вообще все таблетки!

   – Ты была у Джека после своего возвращения? – спросил док на последнем сеансе.

   Я покачала головой с таким видом, будто это ему требовалось проверить голову. После моего последнего посещения Джека я очнулась спустя девять месяцев где-то в Иллинойсе. Я не хотела, чтобы мой мозг выкинул такой фортель ещё раз. Да, спустя год я всё ещё не пережила смерть мужа, и было очень, очень паршиво жить с этой тяжестью на сердце, но я была готова карабкаться каждый день по чуть-чуть, но при этом быть собой.

   Я потеряла Джека, и я не могла больше потерять себя.

   На стоянке центра я заметила знакомую машину. Знакомую Ханне, но я тоже её помнила. Авто я увидела на полсекунды раньше, чем его хозяина.

   В серых слаксах, лёгком чёрном свитере и солнцезащитных очках Эрик Форд с каждым шагом приближался ко мне.

   Наверное, я должна была ему позвонить. Сначала было не до того, потом тоже, да и вообще – я ведь не привыкла ставить в известность незнакомых людей о том, где я и как. Хотя я не была незнакомкой для него. Та версия, которую он знал.

   Да, надо было позвонить.

   Я остановилась, и Эрик сделал то же самое, сохранив между нами чуть меньше расстояния, чем мне хотелось бы. Пришлось напомнить себе, что с Ханной их связывали довольно близкие отношения. Я не помнила всего, но этого хватало, чтобы мне стало не по себе.

   Я никак не могла отделаться от мысли, что предала Джека.

   Отвратительно!

   – Это правда ты, – в некотором замешательстве пробормотал Эрик, сняв очки.

   Я растерялась – а кого из нас он имеет в виду?

   – Джейми. Только чтобы уточнить. – Я улыбнулась немного неловко, и мне показалось, как в его глазах промелькнуло разочарование.

   Но, может, мне и правда только показалось.

   – Я разговаривал с твоей мамой, и это просто невероятно.

   – Доктор Тодд мне то же самое сказал, – усмехнулась я, но, похоже, Эрик шутки не оценил. – Слушай, тут рядом кофейня есть, – я указала направление вниз по улице. – И у тебя, наверное, куча вопросов. Можем взять кофе, и я попытаюсь тебе всё объяснить.

   Эрик согласился, и я повела его в кофейню, по пути пытаясь придумать, как лучше всего объяснить ему то, чего я и сама не могла постичь полностью.

   Эрик

   Я на неё пялился. Понимал, что делаю это, и не мог остановить себя. Потому что всё, связанное с этой девушкой, было невероятным. И хотя после разговора с её матерью я знал правду, мне всё равно казалось, что во всём этом есть некий подвох.

   Поэтому я и не мог отвести от неё взгляда, пытаясь найти в её облике хоть что-то, что подскажет мне, лжёт ли она, и если да, то для чего?

   Внешне это была всё та же Ханна, какой я запомнил её, но в остальном я не мог отделаться от мысли, что передо мной незнакомка. Чем дольше я смотрел на неё, тем больше деталей замечал. У неё был другой взгляд, другие жесты, даже интонация голоса изменилась. Если бы я не знал её лица, решил бы, что вижу эту девушку впервые.

   – Итак, ты, наверное, хочешь узнать, что же происходит, – с чуть виноватой улыбкой начала Джейми (мне всё хотелось назвать её Ханной), когда мы сделали заказ и официант отошёл.

   Я кивнул.

   – Твоя мама мне многое рассказала, но да, я хочу услышать всё от тебя.

   – Мой доктор называет это диссоциативной фугой. Это что-то вроде побега от себя, когда человек забывает свою прошлую жизнь и считает себя кем-то, кем не является на самом деле. Я не просто забыла свою жизнь и себя настоящую, а создала новую личность. Пока я была Ханной, я верила во всё, о чём говорила, и считала, что события, о которых рассказывала, имели место. Поэтому не думай, что я намеренно вводила тебя в заблуждение – это не так, – внушительно посмотрела на меня Джейми, и я верил ей. – Год назад в моей жизни случилось событие, которое я не могла пережить и принять, и мой мозг защитился таким образом.

   От Элеонор я знал, что Джейми потеряла мужа в аварии, что и спровоцировало её расстройство.

   – Джейми должна была уйти, и на её месте появилась Ханна. А в день похорон твоей мамы, я – то есть Ханна – вернулась домой расстроенная из-за того, что узнала о тебе и той женщине, и к ней начали возвращаться воспоминания.

   – Я должен объяснить, что тогда… – начал я, но она остановила меня движением руки.

   – Ты ничего не должен мне объяснять, – мягко улыбнулась девушка. – Эрик, для меня это не имеет значения, мне на самом деле всё равно, с какими женщинами ты проводишь время, – пожала плечами она, и я опять верил ей. Её голос был совершенно спокоен и не заинтересован.

   Не могу сказать, что мне это нравилось. Не хотелось признавать, но её слова задевали.

   – Мне жаль твоего мужа, – решил сменить тему я, но, видимо, сделал неверный выбор – её плечи поникли, и глубокая печаль проступила на лице.

   – В том, что случилось с Джеком, моя вина, – негромко, но убеждённо заявила Джейми.

   – Почему ты так говоришь?

   – Потому что, если бы не я, мой муж по-прежнему был бы жив. Это я устроила ему сцену ревности, пока он был за рулём, и он не справился с управлением. Это наша машина съехала с моста, Эрик, только вот я выжила, а Джек – нет.

   Её глаза заблестели, и я испугался, что она сейчас расплачется. Я в принципе никогда не был фанатом женских слёз, но утешать девушку, для которой я, судя по всему, являюсь чужаком, очень неловко.

   Но она не заплакала. Сделав глубокий вздох, Джейми взяла себя в руки, и я почувствовал облегчение. В этом тоже было различие между ней и Ханной. В Джейми чувствовалась твёрдость, которой в Ханне не было.

   Но вот что странно – мне не хватало Ханны. В поисках её я не только желал убедиться, что она в порядке, а также хотел увидеть, потому что мне её недоставало. Она вошла в мою жизнь и стала её частью. Я осознал, что не хочу лишаться её. Но оказалось, у меня не было выбора. Девушки, которая была нужна мне (и теперь я признал это), никогда не существовало.

   И осознав это, я испытал самую настоящую горечь потери.

   – Ты помнишь время, когда была Ханной? – спросил я, контролируя свой голос, не желая выдать направление своих мыслей.

   Джейми слегка пожала плечами.

   – Кое-что, не всё. Многие воспоминания окутаны туманом, я не уверена, что из этого правда, а что нет, – призналась она.

   Я выдохнул, откинувшись на спинку стула. Не ситуация, а самая настоящая задница!

   Я не знал, что мне следует делать дальше. Уехать и забыть о том, что девушка с именем Ханна была в моей жизни?

   Ещё недавно я сам хотел положить всему конец, и вот оно – идеальное разрешение проблемы. Очевидно же, что Джейми наш разрыв не нанесёт никакого вреда.

   Ей нет, но, как оказалось, не мне.

   – Твои истории о том, как ты была гимнасткой и сколько ужаса пережила в браке, были очень реальными, – заметил я. – Я видел твои переломы на снимке, откуда они?

   Джейми чуть склонила голову к плечу, улыбнувшись.

   – Когда мне было двадцать лет, я упала с лошади. Вообще-то я довольно неплохая наездница, но тогда мою кобылу испугала невесть откуда выбежавшая злобная собачонка, и лошадь меня скинула. У меня были сломаны ребра, и острый камень рассёк мне кожу, оставив шрам в виде дуги.

   – А занятия гимнастикой? Это тоже выдумка? – Я был как утопающий, который надеялся спастись с помощью соломинки. Я надеялся в этой чужой девушке отыскать Ханну, не желая мириться с тем, что никогда больше не увижу её и не заговорю с ней.

   – Я правда была гимнасткой, но не очень хорошей, поэтому решила уйти сама. На тренировки со мной ходила одна девочка, мы не были подругами, но неплохо общались. У неё всё отлично получалось, но потом случилась трагедия – её родители погибли, и ей пришлось переехать к бабушке.

   Она замолчала, позволив мне догадаться об остальном.

   – В Фалконвуд, штат Огайо? – спросил я, хотя уже знал, каким будет ответ.

   Джейми кивнула.

   – Фалконвуд, штат Огайо. И, как ты уже понял, звали её Ханна Грегори. Та Ханна действительно вышла замуж очень рано и терпела издевательства мужа. Сейчас он сидит в тюрьме – это тоже правда – за убийство своей жены, – негромко закончила Джейми.

   Твою мать! Такого я точно предположить не мог.

   Я провёл рукой по волосам, не зная, что и сказать.

   – Возможно, я услышала это перед тем, как мой мозг решил сделать эту штуку с подменой, поэтому и появилась Ханна. Я не знаю, у меня нет точного ответа. Всё, чего я хочу сейчас, это вернуть себе свою жизнь и дать себе время проститься с Джеком, потому что у меня его не было для этого.

   – У вас был счастливый брак? – спросил я, на самом деле желая знать.

   Её губы тронула печальная улыбка.

   – Очень. Выходя за Джека, я ни на мгновение не сомневалась, что проведу с этим мужчиной всю свою жизнь и буду счастлива.

   Мне было странно слышать, с какой любовью и тоской Джейми говорит о муже, человеке, который, как я считал, превратил её жизнь в настоящий кошмар.

   Но я узнал всё, что хотел. Теперь я видел, что Ханна – или Джейми, кем она была сейчас, – в полном порядке; и ей ничего не угрожает. В моём нахождении здесь больше не было смысла.

   – Ты должна позвонить Лу, – вспомнил я. – Она переживает за тебя.

   Джейми кивнула.

   – Позвоню. Эта девушка проявила настоящую доброту к Ханне, мне стоило намного раньше сообщить ей о том, что случилось.

   – Похоже, после возвращения у тебя хватало забот, – предположил я.

   – Это непросто – возвращаться к своей жизни. Я всё ещё пытаюсь постигнуть то, что произошло с моим другим «я» за прошедший год. Я очнулась, и оказалось, что я попала в своё будущее, и я не представляю, как это произошло. – На её лице отразилась растерянность. – Я вспоминаю последние месяцы, но это всё равно как если бы мне рассказывали историю о человеке, которого я не знаю. Я не ассоциирую себя с девушкой, которой была долгое время. И меня бесит, – с досадой поморщилась Джейми, – что я не контролировала свою жизнь, что полностью потеряла управление. И то, что было, это останется моим прошлым, от которого я никак не смогу избавиться, при том что я даже не была собой.

   Не знаю, осознанно ли, но Джейми дала мне понять, что я один из составляющих этого прошлого, о котором она так сожалела.

   Не так давно, той ночью в моей машине, Ханна сказала мне, что не жалеет о нас. И я, несмотря ни на что, не сожалел о девушке, которая однажды вошла в мой клуб, а потом и в мою жизнь.

   Но той девушки больше не было, и я мог только смириться с этим.

   Возможно, пройдёт немного времени, и я вообще буду думать, что она была лишь миражом?

   – У тебя обязательно всё наладится, – сказал я, улыбнувшись.

   Я смотрел на Джейми, мысленно прощаясь с Ханной. Я должен был отпустить её. Это не должно было составить труда, ведь такого человека никогда в реальности не существовало. Было только одно «но», способное стать проблемой: для меня Ханна была реальной.

  
  
   

    Глава 23 

   

   Эрик

   Фотографии были упакованы. Мне оставалось только погрузить их в машину и отвезти на склад, после чего эта сторона моей жизни останется в прошлом.

   Возможно, однажды я захочу вернуться к этому, но сейчас наступало время перемен. Я знал это. Всё вокруг меня менялось: мои друзья шли дальше, и, как бы ни сопротивлялся, я также не мог оставаться на месте. Я убедился в этом три недели назад, когда мне пришло приглашение на свадьбу Айлы. Моя бывшая жена заново устраивала свою жизнь и была счастлива как никогда.

   Возможно, новый брак не был ответом на мои вопросы, но мне требовалось что-то, что вытащит меня из этого застоявшегося состояния.

   – Я понимаю тебя, приятель, – ответил Джейс, когда я поделился с ним своими мыслями несколько дней назад в клубе. – Это называется взросление. У тебя это случилось позже – у всех нас – но вечно невозможно убегать. Я это понял, когда взял на руки этого парня. – Он достал бумажник, в котором хранил фотографию новорождённого сына.

   Я усмехнулся, глядя на маленького щекастого малыша, которым не переставал восхищаться мой друг.

   Не думаю, что неожиданно мне захотелось того же, но моя привычная жизнь больше не устраивала меня.

   После того как коробки с фотографиями были упакованы и запечатаны, я собирался отвезти их на склад, где в течение нескольких лет арендовал помещение для вещей, которые не хотел выбрасывать, но которым не было места в моей квартире.

   Единственные фотографии, не отправленные в коробку, принадлежали Джейми. Я знал, как должен поступить. Следовало вернуть их ей. Она не соглашалась на ту съёмку, и было неправильно хранить их у себя.

   Большой конверт вместе с плёнкой лежал на моём рабочем столе. Я долго смотрел на него, прежде чем взять в руки и вынуть снимки.

   Чувство, что я делаю что-то непозволительное, возникло во мне, когда я посмотрел на изображение обнажённой девушки, которую знал как Ханну.

   Изумительной, прекрасной девушки, которую я отверг, а опомнившись и осознав, что не хочу её терять, на всём ходу врезался в разочаровывающую правду.

   Опустившись в кресло, я провёл ладонью по лицу, всё ещё удерживая снимок в руке. В какой-то момент мне даже показалось, что её губы изогнулись в едва уловимой усмешке, обращённой ко мне.

   Я не мог понять, что за чертовщина со мной происходит. Откуда преследующая меня хандра? Я пытался избавиться от неё известным мне способом: друзья, бар и много виски, но в итоге неизменно оставался один. Оказалось, все мои друзья женились, завели детей и побыстрей торопились к своим семьям.

   Мне было тридцать восемь, и главное, чего я достиг – одиночество. Оказывается, когда не с кем пить всю ночь и снимать красоток, это не так уж и весело.

   Чтобы отвлечь себя от абсолютно унылых, жалких мыслей, я открыл браузер на компьютере и ввёл в поисковую строку: «Ханна Грегори, Фалконвуд, Огайо».

   Я только хотел посмотреть, как выглядела настоящая Ханна, но принялся читать статью, на которую вела первая же ссылка. В ней говорилось, что 23 ноября 201… года, мужчина по имени Роберт Грегори убил свою жену, нанеся ей семь ножевых ранений. В течение многих лет Грегори избивал супругу, подозревая в постоянных изменах, ни одна из которых не подтвердилась.

   К статье прилагались фото Роберта и Ханны Грегори; последняя ничем не походила на ту Ханну, с которой я познакомился несколько месяцев назад. Настоящая Ханна была симпатичной, ничем не примечательной шатенкой.

   Я закрыл вкладку и потянулся за телефоном, отправив сообщение Джейми на старый номер Ханны. Не уверен, что тот телефон всё ещё у неё, но, возможно, она прочтёт моё sms.

   Джейми

   – Джейми, – произнёс доктор Тодд тоном, которым обычно говорят: «Да, детка, ты знаешь, как тебе следует поступить. Не сопротивляйся».

   Блин! Терпеть не могу, когда он вновь заводит этот разговор!

   – Прекратите, док! – захныкала я, желая скатиться с дивана, на котором мне было жутко удобно, и уползти за дверь.

   – Одна мысль о том, чтобы пойти на могилу Джека вселяет в меня ужас! – подавшись вперёд, я прижала ладони к груди. – Последний раз, когда я была там, закончился тем, что я на девять месяцев стала кем-то другим! Что, если это снова произойдёт? Мои родители считали меня мёртвой и отчаялись когда-нибудь увидеть вновь живой, поэтому я не могу поступить с ними так ещё раз. Даже не просите!

   Но я понимала, что док просит меня не об этом. И если бы я была предельно откровенна с ним, то призналась бы, что дело не только в страхе вернуться к прежнему состоянию.

   Мой муж был мёртв, но прийти на его могилу после того, что натворила, будучи Ханной, мне смелости не хватало. Стыд и чувство вины буквально топили меня.

   – Ты не несёшь ответственности за то, что происходило, пока ты была другой женщиной, – мягко, умиротворённо сказал доктор Тодд.

   Я не смогла скрыть удивления: может, он ещё и экстрасенс, а не только психотерапевт?

   – Я не могу с этим смириться, – хмыкнула я, взмахнув руками. – Я всё слышу, что вы говорите, но я не могу с этим смириться.

   Док ничего не ответил, но сделал пометку в своём жёлтом блокноте. Хотела бы я знать, что он там пишет.

   – Джейми, расскажи мне, как проходит твой день, – сменил тему док, вновь обратив взгляд на меня.

   Столь неожиданный переход привёл меня в замешательство.

   – Особо и рассказывать не о чем. Просыпаюсь, завтракаю, иногда до обеда помогаю маме в саду. Теннис, наши беседы, – улыбнулась я, пожав плечами. Я слышала, как убого звучали мои слова. Вот так я теперь и жила.

   – Виделась с кем-нибудь из своих друзей после возвращения?

   Неловко потерев подбородок, я отрицательно покачала головой.

   – Мне звонили друзья, но я пока ни с кем не встречалась. Как-то времени не было… – я умолкла, не договорив, потому что это была неправда. Времени-то у меня как раз завались. Я целыми днями почти ничего не делаю.

   Я и сама не понимала, почему не желаю встречаться со старыми друзьями, хотя мне звонили почти каждый день и предлагали увидеться.

   Осознавая, что моя трусость мешает моей терапии – доктор Тодд настаивал, чтобы я восстановила свои старые социальные связи – тем же вечером я позвонила Берни и Лилиан, семейной паре – нашим с Джейком друзьям.

   Мы договорились об ужине в ближайшую пятницу, и когда в назначенное время я приехала к ним, то поняла, почему избегала встречи.

   У Берни и Лилиан собралась вся наша прежняя компания. За исключением Джека.

   Помимо хозяев дома здесь были Вейн с Урсулой и Эдвин с Тиффани. Все наши друзья были женатыми парами. Я была среди них одиночкой, и это лишний раз напомнило мне, что отныне всегда так будет.

   – Ты не представляешь, как мы волновались, когда ты пропала! – Лилиан погладила меня по руке, вызывая чувство вины.

   Пока мужчины жарили барбекю на заднем дворе, мы с девочками дегустировали вино на кухне. Это была наша традиция. Джек обожал такие вечера.

   Я глотнула вина из своего бокала, вместе с ним проглатывая и горечь.

   – Я знаю, и мне жаль, что я заставила всех вас переволноваться.

   Я вымученно улыбнулась, а подруги в один голос принялись меня утешать и подбадривать. Я вставляла какие-то слова, терзала своё лицо улыбками, которые давались всё сложнее, и кричала во всю глотку глубоко внутри себя.

   Я вспомнила, что ещё до потери памяти ограничила общение с друзьями. Можно сказать, что я его вообще прекратила. Мне было невыносимо находиться рядом с ними без Джека. Всё напоминало мне о том, что он больше не со мной.

   Я с удивлением узнала, что моя подруга Урсула родила девочку полгода назад. А это значит, что она была беременна, когда погиб Джек. Я об этом не знала, но неудивительно – в то время я была в прострации, до самого момента, пока не исчезла.

   А Лилиан с Тиффани открыли свой свадебный салон. Эдвина сделали главным хирургического отделения, хотя ему лишь недавно исполнилось тридцать три.

   У всех моих друзей жизнь не стояла на месте, и только я зависла над какой-то беспросветной пропастью.

   Вечер с друзьями превратился в муку, и, когда только стало возможно, я сбежала. Вейн с Урсулой предлагали меня подвезти, но я отказалась, вызвав такси.

   На самом деле я пока что не собиралась домой. Домой, но не к родителям. Я отправилась на квартиру, которая принадлежала нам с Джеком. Я не была там очень давно и не хотела, чтобы друзья знали, куда я направляюсь.

   – Маленькими шажками, – пробормотала я, когда таксист высадил меня у не так давно отстроенного квартирного комплекса. Квартиру на восьмом этаже с двумя спальнями мы с Джеком купили за год до того случая, который отобрал его у меня.

   Только оказавшись здесь, я вспомнила, что у меня с собой нет ключей.

   Превосходно!

   О том, чтобы съездить за ними к родителям, а потом вернуться, не было и речи. Но я вспомнила, что мы хранили запасной ключ у миссис Аткинс со второго этажа.

   Я позвонила в её квартиру и попросила впустить меня. Чтобы удостовериться, что это действительно я, пожилая женщина высунулась из окна. Вид её наталкивал на мысль, что она приняла меня за призрака.

   – Ох, деточка, я уж и не думала когда-нибудь тебя живой увидеть, – передавая мне ключи, бесхитростно заявила миссис Аткинс.

   Во избежание вопросов я отделалась туманными фразами о времени, которое мне потребовалось, чтобы пережить смерть мужа и, поблагодарив старушку, заторопилась к лифту.

   Я ожидала, что в квартире будет отсутствовать электричество, но с этим проблем не возникло – видимо, мама исправно посылала чеки в нашу электрическую компанию.

   Включив свет, я огляделась – всё здесь оставалось прежним, как и в тот день, когда я вышла за дверь, чтобы навестить могилу Джека. Последнее, что я помню до того как очнулась в том номере полтора месяца назад – я рыдаю у надгробного камня.

   Я подошла к коричневому кожаному креслу с регулируемой спинкой и провела пальцами по подлокотнику, вспоминая, сколько споров было у нас с Джеком из-за этого кресла. Оно не вписывалось в интерьер, но муж любил его, и в итоге мне пришлось сдаться, хоть и без особого желания.

   – Мне тебя очень не хватает, – прошептала я, опустившись в кресло и прикрыв глаза.

   Прошло больше года с той ночи, но для меня это были только пять месяцев, и их недостаточно, чтобы принять тот факт, что я никогда больше не увижу его лица, не услышу звук его голоса, не уткнусь в тёплый изгиб шеи.

   Наш брак не был идеальным. Мы спорили чаще, чем нужно. Обычно из-за меня. Мой дурацкий характер послужил причиной того, что Джек перестал следить за дорогой и не справился с управлением.

   Я потянулась к переполненному автоответчику, на котором всё ещё хранилось наше приветствие, и нажала кнопку исходящего сообщения.

   «– Привет!

   – Привет!

   – Вы позвонили…

   – … Браунам!

   – Джеку и его жене…

   – … Джейми!

   – Пожалуйста, оставьте ваше сообщение после сигнала, и мы…

   – … вам перезвоним!»

   А потом шло наше хоровое, протяжное «бииииип». Я помню, как мы смеялись, записывая его.

   Воспоминания о том, как я была счастлива и не ведала, что вскорости нас коснётся горе, ударили по мне, и, не выдержав, я разрыдалась.

   Я плакала и плакала, пока, обессилев, не уснула там же, в кресле. Не знаю, сколько времени прошло, но проснулась я от того, что мой мобильный разрывался.

   – Джейми?! – фальцетом выкрикнула мама, когда я приняла вызов. – Детка, где ты?! Я звонила Лилиан, но она сказала, что ты уехала почти три часа назад.

   Вот чёрт! Чем я только думала, спрашивается?

   – Мам, со мной всё хорошо. – После слёз и сна мой голос прозвучал сипло. – Я заехала домой, – последнее слово вышло неуверенно, потому что я не знала, могу ли всё ещё называть эту квартиру домом.

   – О, милая!

   Я слышала, как папа в отдалении спрашивает у мамы, где я и что со мной. Мама ответила ему шёпотом.

   – Не волнуйся, ничего со мной не случится, – окрепшим тоном заверила я. – Я проведу ночь здесь, а утром приеду.

   – Родная, ты уверена, что это хорошая идея? – осторожно спросила мама.

   Я знала, её пугает мысль о том, что я вновь забуду, кем являюсь, и исчезну. Я видела этот страх в глазах родителей, и это заставляло меня испытывать вину.

   Будто с меня уже не было достаточно.

   – Да, мам. Ложитесь спать. Увидимся завтра.

   Я «отключилась» и некоторое время просто пялилась в пустоту. До недавнего времени я не задумывалась, что за прошедший год изменилась не только моя жизнь. Все мы, кого объединял Джек, почувствовали нежеланные, но неизбежные перемены.

   Я пообещала себе, что в скором времени навещу родителей и сестру Джека в Боулдере. Я разговаривала с ними по телефону после возвращения и знаю, что они также себе места не находили, когда я пропала.

   Я поднялась и пошла в нашу спальню, где всё было аккуратно убрано и сложено. Только небольшой слой пыли на мебели указывал на то, что здесь давно никого не было, но его было не достаточно для комнаты, в которую год не заходили, поэтому я сделала вывод, что мама периодически заезжала с уборкой.

   Несмотря на то, что была ночь, сон мой пропал. Открыть дверь следующей по коридору комнаты я решилась не сразу. Это был ещё один пластырь, который я сорвала с раны. Раны, что всё ещё не зажила.

   Здесь ничего не трогали с того дня, как Джек занёс сюда банки с краской, чтобы выкрасить стены комнаты, которая скоро должна была стать детской.

   – Ты торопишься, – сказала тогда я, хотя не была против, чтобы он покрасил комнату. – Джек, это всего лишь тест. Давай подождём, пока я не схожу к доктору, – попросила я.

   К тому моменту он уже выкрасил половину стены в ярко-жёлтый, но согласился.

   Я не была беременна. Тест дал ложный результат. Мы узнали об этом на следующий день. Я видела, как в его глазах появилось разочарование: Джек всегда хотел детей, я же говорила, что мы слишком молоды и ещё успеем.

   Но мы не успели. Из-за своего эгоизма я не родила ему ребёнка, о котором он так мечтал.

   Тем вечером мы собирались на небольшую вечеринку в честь дня святого Валентина. Приглашение мы получили двумя неделями ранее. Джек сказал, что нам не обязательно идти, но я возразила. Мне не хотелось провести праздничный вечер, горюя о том, чего никогда не было. Меня злило, что он так близко к сердцу принял ситуацию, ведь ничего ужасного не произошло. Да и в душе я даже рада была, потому что не хотела рожать в ближайшие два-три года.

   Испытывая внутри себя злость и раздражение, я выпила лишнего, а потом мне показалось, что мой муж уделяет более чем нужно внимания нашей знакомой. По пути домой я устроила бурные выяснения, и дальше – я очнулась на берегу в перемигивании огней скорой и полицейской машин. На мне оказалось всего лишь несколько ссадин и царапин, а Джек погиб.

   Ничего в своей жизни страшнее не видела, чем труп человека, который был моей жизнью (когда мне пришлось опознавать его в морге).

   Но на сегодня терзаний было достаточно. Я вышла из комнаты, прикрыв за собой дверь, но отправилась не в спальню, а вернулась к креслу. Там мне казалось, что Джек и я становимся ближе друг к другу.

   ***

   – Ты не думала занять себя каким-нибудь делом? – на очередном сеансе спросил доктор Тодд.

   Я рассказала ему о фиаско с друзьями, и к моему удивлению, он не стал уговаривать меня попробовать ещё.

   «– Молодец, что попыталась. Ты делаешь успехи».

   Разве? Нет, разве?

   Я так не думала. Мне до Африки ближе, чем до успеха. Да и попытка была так себе. Стоило признать, что я схалтурила.

   – Я подумывала о том, чтобы наняться нянькой для собак, но после вспомнила, что не люблю собак.

   Я иронизировала, но док даже не улыбнулся. Может, он был фанатом-собачником, а я и не в курсе?

   – Нет, не думала, – призналась я, потому что док продолжал изводить меня своим всепроникающим взглядом. – То есть я думала, но пока что не готова вернуться к старой работе.

   – Я не об этом говорю, Джейми. – Док закинул ногу на ногу, а я обратила внимание на его мягкие кожаные туфли для офиса. Удобные, наверное. – Я бы и сам не стал советовать тебе возвращаться к прежней работе. Должность социального работника далеко не проста, а ты сейчас не в том состоянии, чтобы думать о проблемах других. Подумай о волонтёрстве. Что-то не утомительное и не стрессовое.

   Да, наверное, это была стоящая идея. Во всяком случае, несколько часов в день я была бы занята вне дома, где я начинала сходить с ума понемногу.

   – Я подумаю, – пообещала я и тем же вечером поделилась мыслью с мамой.

   – О, дорогая, думаю, это было бы чудесно! – обрадовалась она, суетясь – у неё это всегда больше походило на порхание – по кухне. Я вроде как должна была помогать с ужином, но у мамы почти всё было готово, и я просто составляла ей компанию. – Знаешь, папина секретарша как раз собралась в декретный отпуск, и ты могла бы её заменить. Уверена, отец будет рад какое-то время поработать вместе с тобой.

   – Вообще-то я немного о другом думала. Что-то вроде строительства домов для нуждающихся.

   – Джейми, ты в жизни ни одного гвоздя не забила, – тепло посмеялась мама.

   – Я и не буду. Уверена, им не помешает дополнительная пара рук для любой помощи.

   Я не так уж сильно горела желанием строить дома, но работа с отцом также не значилась в моём топ-рейтинге.

   Я очень любила своего отца, но мне была необходима небольшая передышка от родителей. Дома я была под надзором мамы, а в офисе за мной станет присматривать отец. Меня немного нервировало, что они замерли в ожидании, когда я ещё раз выкину какую-нибудь штуку из ряда вон.

   Да и вообще, я начинала подумывать о том, чтобы съехать, но пока ещё не решила: вернусь ли в нашу с Джеком квартиру или сниму другую.

   – Ты всё же подумай о том, чтобы помочь отцу. Вы станете отличной командой! Ах, да, как я могла забыть! – спохватилась мама и, взяв что-то с края стойки, протянула мне. – Я не стала вскрывать конверт. Это принесли сегодня, пока ты была у доктора Тодда.

   Внутри оказалась повестка в суд. Слушание по нашему делу назначили на пятнадцатое число следующего месяца.

   Мне следовало вернуться в Чикаго, чтобы понести наказание за преступление, которое даже не я совершила.

   Чудесно просто!

   – Мы можем не говорить об этом? – попросила я застывшую возле меня маму. – Здесь ничего серьёзного, просто нарушение. Всё, что тебе надо знать – мне ничего не грозит.

   На деле я не была так уж в этом уверена, поэтому решила погуглить после ужина. Конечно, я могла спросить у отца-юриста, но мне становилось дурно от самой мысли, что тогда они узнают, что я курила траву и трахалась в общественном месте. И всё это в один день. Не то, что если бы эти два случая произошли в разные дни, это делало бы их менее ужасными.

   А эта Ханна была той еще шлюхой! Я злилась на неё из-за идиотского, неразумного поведения.

   Наверное, мне следовало связаться с Эриком. Хотела бы я этого избежать, но мы же всё равно встретимся в суде. Может быть, ему известно, чего стоит ожидать.

   Поэтому после ужина я поднялась в свою комнату и на дне дорожной сумки обнаружила телефон Ханны. Батарея сдохла: он два месяца здесь провалялся.

   Поставив мобильный на зарядку, я сходила в душ, а, когда вернулась, увидела, что у меня/Ханны уйма пропущенных звонков и сообщений от Лу (блин, я ведь так ей и не позвонила!) и какого-то Десмонта. Тут мне пришлось хорошо напрячь память.

   – Надеюсь, хотя бы с ним ты не кувыркалась, – под нос пробубнила я, открывая сообщение от Эрика, которое он прислал месяц назад.

   Это было уже после его визита сюда.

   Хм… Странно.

   «Ты хочешь, чтобы я вернул тебе твои фото?» – спрашивал он.

   Фото? Что за…

   Ах, твою же мать! Ну конечно, фото, будь они неладны!

   Надеюсь, моя память вернулась ко мне до того, как в «гениальную» голову Ханны забрались мысли о проституции или торговле наркотиками.

   «Да, я бы хотела вернуть их», – отослала я, а потом дописала: «Но не присылай их почтой: не хочу, чтобы они случайно попали в руки родителей. Я заберу их, когда приеду на слушание».

   Я отложила телефон, не ожидая, что он ответит раньше завтрашнего дня, но уже через две минуты раздался звук уведомления.

   «Как тебе будет удобно».

   Лаконично, сухо, по-деловому.

   Я снова отложила телефон, переоделась в пижаму, но тут мне в голову пришла мысль – может, и не слишком удачная, но я не дала себе времени передумать.

   «Ах, да, сделай мне одолжение и не смотри их».

   Лучше бы я всё же обдумала эту мысль, потому что, как только я нажала кнопку «отправить», тут же пожалела об этом.

   С чего я вообще взяла, что он захочет рассматривать мои фотографии?

   «Извини, это было очень самонадеянно. Просто заверни их в старую газету и пусть дождутся меня в кладовой)))».

   Я даже поставила на конце двоеточие с тремя скобками, надеясь, что он поймёт: это шутка, которой я пытаюсь сгладить неловкость.

   Эрик набирал ответ, и я прикусила губу в ожидании. Сейчас он или сидит в недоумении от того, какая я тупица, или улыбается.

   Хотя это вряд ли.

   «Договорились, так и сделаю. И даже притворюсь, что уже не упаковал их в старый номер Chicago Tribune с очень скучной статьёй о разведении пчёл».

   В конце он также добавил смайлик, а я даже приоткрыла рот – он шутил? Он же шутил?

   «Скажи, что это была шутка».

   Я забралась в постель, удобно устроившись среди подушек.

   «Да, Джейми. Это была шутка».

   Я улыбнулась, но тут пришло следующее сообщение:

   «На самом деле это была Chicago Sun-Times)))»

   Невероятно, но я рассмеялась, поймав себя на мысли, что меня увлекла наша переписка.

   «Как ты?»

   На этот раз обошлось без скобок, и я поняла, что мы перешли к серьёзным темам.

   Хотя мои обнажённые снимки сами по себе тема серьёзная.

   Я занесла пальцы над экраном и пялилась на него, не зная, с какой стороны подступить к ответу.

   Два слова. «Как ты?» – разве так сложно ответить на них?

   Я набрала:

   «Прекрасно», но почти тут же удалила, потому что каждая буква отдавала фальшью.

   «Даже мои пальцы, оказывается, против лжи. Ну не ирония ли? Ответ на твой вопрос: не очень, но это как раз и неудивительно. А если бы я осмелела ещё больше, то сказала бы тебе правду, в которой я не решаюсь признаться даже своему психотерапевту… Моя реальная жизнь кажется мне ненастоящей. Я как выпавшая частица из паззла – кажется, отыскалась, но всё равно не подхожу».

   Я отослала сообщение и почувствовала облечение… ровно на пять секунд. А потом пришла в ужас. И чем я только думала?! С чего вдруг стала такой болтливой с ним?

   «Знаю, сегодня уже просила тебя об одолжении, но не мог бы ты забыть то, что я сказала?»

   «Ты этого правда хочешь?»

   Я вытаращилась на экран, будто Эрик мог видеть этот полный негодования взгляд.

   «Да».

   И следом:

   «Пожалуйста».

   «Ладно».

   Ладно? Что это вообще за ответ такой?

   «Не осуждай меня!» – недовольно написала я.

   «Почему бы я стал это делать? Джейми, поверь, я последний человек, который имеет право осуждать тебя».

   Я прочитала его ответ и откинулась на спинку кровати. Что-то я разошлась с признаниями этим вечером, но я не была уверена, что мне это на самом деле не нравится.

   «Я не знаю, почему с тобой это так легко, тогда как мысли о том, чтобы сказать что-то подобное родителям или хотя бы доктору Тодду, пугают меня до чёртиков».

   На этом я решила закончить. Выключила звук мобильного, спрятала его в тумбочку и легла спать.

  
  
   

    Глава 24 

   

   Эрик

   – Республиканцы должны вернуться к власти в этой стране. Я вам говорю – будущее Америки за Республиканской партией! – громогласно заявил Теренс Найл, глава акционерного общества «Эдвертайзинг групп».

   – Победа Клинтон будет иметь большое значение не только для нашей страны, но также для всех женщин мира, – вставила его жена Марис, на что Найл только сдержанно поджал губы.

   Разговор в нашей небольшой компании всё больше наводил… уже даже не тоску, а отчаяние. Я оглядел банкетный зал отеля JW Marriott, раздумывая, как бы сбежать, не привлекая к себе излишнего внимания.

   – А вы, Эрик, так не считаете?

   Густо подведённые глаза Марис Найл уставились на меня. Чёрт, о чём она? Последнюю минуту разговора я полностью прослушал, и помочь мне теперь могло только чудо.

   Мой телефон издал звук входящего сообщения, и я с трудом удержался от вздоха облегчения.

   – Прошу меня извинить, но это важно, – едва взглянув на экран, со скорбным видом оповестил я и поспешил ретироваться подальше от напирающих республиканцев.

   Я даже не видел, от кого сообщение, пока не вышел сквозь боковые двери на каменную широкую террасу.

   Может быть, чудеса на самом деле случаются. Иначе как объяснить то, что спустя месяц (когда я уже и не рассчитывал), именно в момент наибольшей необходимости, Джейми ответила мне?

   Первые секунды я глазам поверить не мог, а потом заулыбался. Как идиот. За прошедшее время ничего не изменилось, я не мог забыть её. Ханна/Джейми (я до сих пор воспринимал её как одного человека, хотя, наверное, это было неправильно) не покидала моей головы. Мысли мои постоянно возвращались к ней, и очень часто я пялился в экран телефона в надежде, что там волшебным образом окажется хоть небольшое напоминание о ней.

   И вот это случилось. В тот день, когда я присутствовал на этом нуднейшем мероприятии «Финансист года». Эл устроил мне настоящую подставу, не явившись в последний момент.

   Ладно, причина у него была уважительная. Пенни заболела ветрянкой, и этот тридцативосьмилетний здоровяк подхватил её у своей годовалой дочери. А я сейчас хотел больше всего оказаться дома, или где-нибудь, но не здесь.

   Мне хотелось поговорить с Джейми. Узнать, как она. Что происходит в её жизни? Мне нужна была эта женщина – и не важно, как она называла себя. И теперь, видя на экране её сообщение, такое лаконичное, сдержанное, я ощутил прилив надежды.

   И этого было достаточно.

   Джейми

   Проснувшись следующим утром, я сразу же потянулась за телефоном, поймав себя на мысли, что впервые за долгое время я чего-то ожидала от предстоящего дня.

   Пусть это только несколько фраз на экране мобильного.

   «Порой открыться незнакомцу проще, чем самым близким людям».

   Прочитала я ответ Эрика, который он прислал ночью.

   «Но, Джейми, тебе придётся рано или поздно поговорить об этом с кем-нибудь».

   Оставаясь в постели, я написала:

   «Я говорю, но не те слова, которые на самом деле хочу сказать».

   Я отправила текст и несколько секунд невидящим взглядом смотрела в окно, гадая, что же со мной такое происходит? Откуда во мне это стремление к откровенности с ним?

   Может, дело в самой переписке? Так мне проще выразить то, что лежит на моей душе?

   «Извини, я тебя, наверное, утомила своим нытьём. Не бери в голову».

   Я бросила телефон на одеяло и ушла в ванную, а, когда вернулась, меня ждал ответ.

   «Если нужна виртуальная жилетка, я готов. Что больше всего тебя беспокоит?»

   Он предлагал выслушать меня? На самом деле? Я засомневалась, потому что это было бы странно.

   Или нет?

   Да или нет? Ну же, Джейми, решайся!

   «Страх. Я очень боюсь и не могу заставить себя навестить могилу Джека. В Арваде я уже два месяца, и до сих пор не была там. Но я знаю, что до тех пор, пока я не переборю этот страх, часть меня никогда не смириться с тем, что его больше нет. В последний раз, когда я побывала там, стала кем-то другим почти на целый год. Что, если это снова случится?»

   Только закончив набирать, я заметила, что от душевного волнения моё дыхание участилось. Но поразительно, как вместе со словами меня покидало напряжение.

   Испытав пусть и немного облегчения, я улыбнулась.

   «Ты никогда не узнаешь, если не сходишь туда».

   Я пожевала губу, соглашаясь, что он прав.

   «Одна из причин, почему я не делаю этого – стыд. И, прости, но ты одна из составляющих моего стыда. Я знаю, что та девушка не была мной, но всё равно чувствую, будто предала память Джека».

   Прошло некоторое время, прежде чем я увидела, что он набирает ответ.

   «Прости».

   Я непонимающе нахмурилась.

   «За что?»

   «За то, что сейчас из-за меня ты чувствуешь себя предательницей по отношению к мужу. Джейми, мне жаль, что всё случилось так».

   Я не думала, что Эрик должен был винить себя. Завязывая отношения с девушкой по имени Ханна, он не мог предположить, какой окажется правда. Но вместо того чтобы сказать ему это, я написала:

   «Мне тоже жаль».

   На этом, я полагала, наш разговор окончен. Оставив телефон, спустилась вниз и до обеда помогала маме подсаживать цветы в саду.

   Мама была настоящим цветочным фанатиком, мне же это увлечение не передалось – я с трудом могла назвать сорта, но мне нужно было чем-то занять себя.

   Выкапывая маленькой садовой лопаткой землю, я никак не могла выбросить из головы нашу переписку, и немного – совсем немного, – мне было любопытно, ожидает ли меня новое сообщение в телефоне.

   После работы в саду мы с мамой перекусили в кухне, а затем я поднялась к себе. К тому моменту меня уже разбирало неслабое любопытство.

   «Возможно, дело не в том, что ты говоришь, а в том, что ты делаешь это не с тем?»

   Это заставило меня задуматься. Скорее всего, он был прав.

   Мне давно нужно было это сделать, поэтому я поднялась, привела себя в порядок, переоделась и, несмотря на то, что мой желудок сводило от тревоги, поехала к мужу.

   ***

   Джека похоронили на кладбище Ралстон, на участке, где покоились многие члены его семьи.

   Со страхом, на слабых ногах я подошла к надгробному камню и ясно увидела себя в тот день почти годичной давности. Разбитая, рыдающая от горя, я просила прощения у Джека, а в душе отвергала саму мысль о возможном прощении для себя.

   Если бы только не моя глупая, нелепая ревность…

   – Ты, наверное, хочешь спросить: «Где тебя носило всё это время, Джейми?» Верно? – сквозь навернувшиеся слёзы усмехнулась я, опустившись на траву. Обхватила колени руками и сделала глубокий вздох, собираясь с силами. – Мне столько нужно тебе рассказать, Джек. Ты бы никогда не поверил, но это правда. Эта история похожа на фантастику, и она случилась со мной.

   А дальше я ему во всём призналась. Я говорила и говорила, и прошло, наверное, больше часа, пока я закончила, но когда это случилось, то поняла, что сделала всё правильно. Джек должен был это узнать от меня.

   Я подняла голову, слезящимися глазами глядя в синее, безоблачное небо, и улыбка невольно приподняла уголки моих губ.

   – Где бы ты ни был, Джек, – прошептала я севшим голосом, – я готова тебя отпустить. Я готова, дорогой.

   И в тот момент я говорила правду. Я пока ещё не отпустила и не смирилась, но я была готова и знала, что однажды, возможно очень скоро, но это произойдёт.

   ***

   Мне пришлось набраться храбрости, чтобы решиться прийти сюда, но теперь, стоя под дверью квартиры, никак не могла постучать.

   Три месяца я не разговаривала с Лу, не звонила. Просто исчезла однажды и всё. Если она прогонит меня, я не стану её винить.

   Расправив плечи, я поднесла руку к двери и постучала, быстро соображая, как мне поступить, когда она откроет.

   Закричать «Я вернулась!» или сразу начать извинятся?

   Но, когда бывшая соседка открыла дверь, всё, на что меня хватило – это молча смотреть на неё.

   Лу была поражена, но опомнилась первой.

   – Твою мать! Это правда ты?

   Она даже выступила вперёд, дабы убедиться в моей реальности.

   Я кивнула. Пусть и не была больше её подругой, но я помнила доброту Лу. У этой девушки было большое сердце, и я задолжала ей объяснение.

   – Кажется, мне нужно извиниться перед тобой, – виновато улыбнулась я.

   – Было бы не плохо, но я слышала, у тебя была уважительная причина. Эрик мне всё рассказал, и я рада, что ты в порядке. Иди сюда.

   И тогда Лу обняла меня, а я поняла, как меня радует, что эта девушка не держит на меня зла.

   ***

   Я вернулась в Чикаго на судебное заседание, и удивительно, но как только сошла с самолета, почувствовала, будто вернулась домой.

   Как такое могло быть? И, что более странно, когда три месяца назад я вернулась в Арваду после почти года отсутствия, такого ощущения у меня не возникло.

   Мы с Лу долго разговаривали, и я всё рассказала ей, а потом она предложила мне остановиться у неё, пока не будет известно, какое наказание меня ожидает. И я согласилась, понимая, каким образом Ханне так легко было подружиться с этой девушкой.

   Тем же вечером я отправилась к Эрику. Мы часто общались в течение последнего месяца, но исключительно в текстовом режиме. Так негласно установилось, и меня это устраивало. Оказалось, что мне легко делиться с ним тем, что я не могла или не хотела говорить родителям или доктору Тодду.

   Док, кстати, очень положительно оценивал моё состояние. Говорил, что его радует динамика моего выздоровления, и не за горами тот час, когда я полностью оправлюсь.

   Может быть. Я очень на это надеюсь. Но я и сама видела положительные результаты. Я съехала от родителей и смогла вернуться в нашу с Джеком квартиру. Поначалу пришлось тяжело, но постепенно я стала привыкать и наконец-то смогла принять тот факт, что Джек ушёл навсегда.

   Док предложил мне представить официальное заключение для суда о том, что на момент совершения преступления (я всё же нашла в себе храбрости признаться ему, в чём именно меня обвиняли) я не могла отвечать за свои действия. Я отказалась.

   Я готова была вернуться в Чикаго и принять то, что мне уготовано. Во мне была сила для этого. Я её чувствовала. Как бы всё ни сложилось в дальнейшем, я знаю, что больше не потеряю себя.

   Прежде чем постучать, я посмотрела на время. Мы договорились на девять, а я приехала на пять минут раньше, но решила больше не ждать. Мне хотелось увидеть Эрика, чтобы проверить, как отреагирую на него. Ханна была влюблена в этого мужчину, для меня он стал другом, и обе мои личности тянулись к нему.

   Почти сразу Эрик открыл дверь на мой стук, и при виде него на моём лице появилась улыбка. Не могу точно сказать, кем он сейчас был для меня, но никак не незнакомцем.

   Эрик

   – Потише, приятель! – засмеялась Джейми, уворачиваясь от облизывающего её Конкорда. – Я из-за тебя вся в слюнях буду!

   – Он по тебе очень соскучился, – заметил я, не став добавлять вслух, что не он один.

   – Невероятно, но я тоже, хотя я и не большой поклонник собак. Но ты, дружок, особый случай, – заулыбалась Конкорду девушка, потрепав его по лохматой холке.

   С тех пор как я впустил её в квартиру несколько минут назад, не мог перестать на неё смотреть. Этим я, скорее всего, выдавал себя с головой, но мне было всё равно.

   Я планировал сделать всё от меня зависящее, чтобы заставить Джейми остаться в Чикаго.

   Со мной.

   – Мне нужно в ванную – помыть руки, – поднявшись с корточек, сказала Джейми, не догадываясь, о чём я думал в этот самый момент.

   – Где ванная, помнишь?

   Её брови сошлись на переносице.

   – Постараюсь не заблудиться.

   Пока её не было, я открыл бутылку "Pergole Vece" и приготовил два бокала. И, чёрт возьми, я нервничал!

   Это выглядело смехотворно, но я был в напряжении из-за встречи с ней. Между нами установилась связь за последний месяц, но я не знал, достаточно ли этого, чтобы дать нам шанс?

   – Пахнет вкусно, – вернувшись, одобрила Джейми.

   – В духовке рыба с овощами по-провански. Скоро будет готово.

   – О-о, нет! – Её лицо сникло.

   – Что такое?

   – Как оказалось, я придерживаюсь строгого веганства.

   – Серьёзно?

   «Твою мать, кто бы знал!»

   – Нет, – она покачала головой, прыснув от смеха. – Но, чтобы увидеть это выражение на твоём лице, стоило солгать.

   Я прищурился, с укором взглянув на неё.

   – Так нельзя. Ты не представляешь, сколько я провозился с ужином.

   «Не так долго, но она-то не знает».

   – Ну, прости, просто захотелось тебя немного подразнить, – Джейми развела руками, не выглядя особо раскаивающейся.

   Я улыбнулся, протягивая ей бокал с вином.

   – Я рад, что ты здесь.

   – Ты просто не хочешь отбывать наказание один, – усмехнулась она, хитро взглянув на меня поверх бокала.

   Я только пожал плечами, ничего не ответив, но про себя подумал, что готов принять любое наказание, если она будет рядом.

   ***

   – Эй, перестань!

   Джейми приоткрыла рот от возмущения, когда я слегка обрызгал её мыльной водой.

   Вместо того чтобы послушаться, я вытянул руку и оставил немного пены у неё на носу.

   – По-твоему, это смешно? – прищурилась она.

   – Это веселей, чем мыть тысячную тарелку на этой кухне.

   – Это наказание – оно не должно быть весёлым, – напомнила Джейми.

   – Кто сказал?

   – Судья.

   Переглянувшись, мы не выдержали и рассмеялись. Наш адвокат сказал, что мы ещё легко отделались – штраф в тысячу долларов и двадцать пять часов исправительных работ, что означало мытьё посуды в столовой для малоимущих. И после общество готово будет нас простить.

   По правде сказать, я считал это невысокой платой за ту ночь с ней.

   – Ты халтуришь, – Джейми указала на плохо вымытую мной тарелку.

   – Потому что я разучился это делать. Было бы проще, если бы я подарил им пару посудомоечных машин.

   – Опять же, ты не уловил сути наказания.

   – Только не говори, что получаешь от этого удовольствие, – недоверчиво покосился на неё я.

   Джейми фыркнула.

   – Да ни капли!

   С минуту мы продолжали работу в тишине, потом я спросил:

   – Ты же могла этого избежать. Почему ты здесь?

   Она слегка приподняла плечи.

   – Подумала, будет несправедливо, если ты один за всё станешь отвечать. В той машине ты ведь не был один.

   – Ты помнишь ту ночь?

   Мне хотелось, чтобы она помнила. Потому что та ночь была особенной. Пусть тогда со мной была Ханна, но характер Джейми проступил в ней той ночью. Я готов был спорить теперь, когда узнал их обеих.

   Мне нравилась Ханна, и порой я всё ещё скучал по ней. Но Джейми…

   От неё я мог потерять голову, и я хотел, чтобы это случилось.

   – Помню достаточно, – кивнула она, и я заметил, как проступил румянец на её щеках.

   Мы почти не говорили о тех отношениях, когда она считала себя Ханной. Но я хотел, чтобы она знала, как я отношусь к ней сейчас, только не был уверен, готова ли она. Джейми призналась, что едва смирилась со смертью мужа.

   Любила ли она до сих пор Джека? И найдётся ли в её сердце место для меня? Что-то останавливало меня всякий раз, когда я хотел заговорить об этом.

   Несколько дней нам предстояло работать на кухне бок о бок, и я планировал выбрать подходящий момент для этого разговора.

   – Чёёёёрт!

   Закричал я, когда что-то очень холодное коснулось моей спины. Я быстро обернулся, пытаясь вытряхнуть из-под свитера невероятно холодные кубики льда, которые попали туда стараниям Джейми.

   – Это тебе за вчерашнее брызганье! – отскочив от меня подальше, залилась весёлым смехом она.

   – Ты всё это время выжидала? – Я всё ещё кривился от холода, хотя лёд уже выпал на пол.

   Она только руками с невинным видом развела. Я прищурился, поднял обжигающий лёд и с угрозой подступил к ней.

   – Готовься.

   – Ты не посмеешь! – Джейми выставила ладони вперёд, но, увидев решимость в моих глазах, испуганно забежала за длинный стол с металлической столешницей. – Эрик, не надо!

    

    

   – Ещё как надо, мисс Хилл!

   Я бросился к ней, но она увернулась, и мы опять оказались по разные стороны стола. Хохоча, мы кружили вокруг него, пока я не сделал обманный манёвр и не перехватил её.

   – Пожалуйста, Эрик! – задыхаясь от смеха и бега, жалобно протянула Джейми.

   Я хотел расплаты, но теперь, когда она была в моих руках, неожиданно подумал совсем не о том. Мой взгляд опустился на её ярёмную вену, в которой неистово бился пульс, и мне отчаянно захотелось провести по ней языком.

   Тёплая, нежная, удивительно пахнущая Джейми была рядом, я касался её, и всё, чего я хотел и о чём мог думать, это она.

   Я помнил, каково это – заниматься сексом с Ханной, и это всегда было умопомрачительно, но ещё больше я хотел узнать, как это будет с Джейми.

   Я заметил, как она задышала ещё быстрей, неравномерно, и теперь дело было не в беге. Смотрела на меня огромными, широко распахнутыми глазами, на дне которых плескалась настороженность.

   Я обещал себе, что не буду торопиться. Никому не известно, что ей на самом деле пришлось пережить. Её напуганный взгляд говорил о том, что она не готова.

   Я обхватил её затылок ладонью и зажмурился, прижавшись лбом к её лбу. Я не был сделан из титана, и не поцеловать её сейчас было одним из самых непростых моих решений.

   – Кхм… кхм…

   Откуда-то сбоку послышалось недовольное покашливание. Джейми отпрянула от меня, и мне пришлось отпустить её.

   – Мистер Форд, мисс Хилл, надеюсь, вы помните, для чего вы здесь? – с постным лицом обратился к нам Гарольд Кунц, управляющий, в чьё распоряжение мы попали. – Возвращайтесь к работе: посуда сама себя не помоет, а у нас скоро обед.

  
  
   

    Глава 25 

   

   Эрик

   – Влюбился?

   Вопрос Джейсона отвлёк меня, и я перевёл на него немного рассеянный взгляд.

   – С чего ты взял?

   Друг усмехнулся, переворачивая стейки на решётке.

   – Ты пялишься на неё с тех пор, как вы приехали. Отойди от гриля – закапаешь мне всё мясо слюной.

   – Иди в задницу! – беззлобно отозвался я, пока Джейс ржал над своей шуткой.

   Но он был прав. Два часа как мы были у Ридов – которые в этот день крестили Остина, – а я почти всё время глаз с Джейми не сводил. Сейчас она стояла с сыном моего друга на руках и, кажется, получала от этого большое удовольствие.

   Я правильно сделал, что пригласил её пойти со мной.

   – Не собираюсь слушать того, кто расхаживает во фланели, – заявил я, окинув рубашку друга красноречивым взглядом.

   Джейса, впрочем, это не смутило.

   – Это пригород – фланель тут всегда в моде, – профессионально орудуя большими щипцами для мяса, отмахнулся он.

   Я хмыкнул – да кому ты это рассказываешь! Но я сколько угодно мог подкалывать его по поводу клетчатых рубашек или переезда в пригород – они с Сарой купили здесь дом пару месяцев назад и уехали из Чикаго, – но я не мог отрицать, что никогда ещё не видел его таким счастливым.

   – О чём болтаете, девочки?

   Эл, который почти всё время проводил с дочерью на руках, передал малышку жене и присоединился к нам.

   – Я говорю Эрику, что он влюблён в Джейми, но, кажется, он мне не верит.

   – Ты не можешь знать, что в этот раз всё не так же, как и всегда, – возразил я больше из-за упрямства, потому что Джейс был прав.

   – Посмотри на меня, – попросил Адам.

   Я кисло посмотрел в его сосредоточенное лицо.

   – Нет, ну всё понятно.

   – Что? Что тебе там понятно? – Эта парочка порядком достала меня.

   – Ты влюблён – Джейс прав, говоря так.

   Джейсон удовлетворённо хмыкнул, отхлебнув из бутылки с пивом.

   – И как же ты это понял, можно узнать?

   – Взгляд идиота. Нас всех выдаёт взгляд идиота, когда мы влюблены, – глубокомысленно ответил Эл.

   Я покачал головой, поражаясь, что стало с моими друзьями после женитьбы и рождения детей. Может, беременность сказывается не только на женщинах, но и на нас, когда мы становимся отцами?

   – Вы просто два идиота, и влюблённость тут ни при чём.

   – А что, скажешь, что не любишь её? – Джейс встал рядом со мной, указав в сторону Джейми, которая улыбалась Остину. – Тогда почему она здесь? Это детские крестины, чувак, а не тусовка с морем выпивки и гарантированным пьяным перепихоном. На такие мероприятия кого попало не водят.

   – Рубашка в клетку права, – закивал Адам.

   – После праздника я сожгу её, клянусь, – под нос себе пробормотал Джейсон.

   – Дело не в том, что я против. Чёрт возьми, я даже начал думать, что и сам хочу всего этого. – Я жестом обвёл задний двор Джейсона, где были установлены столы для пикника и резвились дети. – Но не уверен, что она хочет этого со мной, – кивнул я в сторону Джейми.

   – А по-твоему, она здесь только ради бесплатного куска торта? – хмыкнул Эл. – Поэтому выслушивает занудные разговоры соседок Джейса и позволяет Остину пачкать себя какой-то красной фигнёй?

   – Приятель, Эл дело говорит. Девушки не делают такого просто так, если ничего не ожидают.

   – Вы разговаривали о том, что ждёт вас в будущем?

   Я покачал головой, чувствуя, что теперь идиот здесь я.

   – Мы не говорили о нас. Мы даже не пара, но видимся каждый день, и я не представляю, что не смогу делать этого, когда она вернётся в Колорадо.

   – Постой, дай уточню, – Джейс наставил на меня щипцы, – хочешь сказать, что не спишь с ней?

   Я покачал головой, умолчав о том, что скоро мои яйца взорвутся. Дойдёт до того, что я, как подросток, буду дрочить под душем.

   – Целуетесь?

   – Нет.

   – Тебе крем для рук подарить? У Сары этого добра хватает.

   – Пошёл ты! Идите вы, оба! – заявил я в ржущие морды моих так называемых лучших друзей. – Придурки, – улыбаясь, покачал головой я, направляясь в дом, куда чуть раньше ушла Джейми.

    

    

   Джейми

    

    

   Сара сказала, что в ванной на первом этаже я смогу смыть с себя липкий клубничный сок, оставленный на мне Остином.

   Великолепный малыш. Взяв его на руки, я больше не хотела его выпускать. Это заставило меня думать, что, если бы у нас с Джеком был ребёнок, всё могло сложиться по-другому.

   Но что сейчас об этом? Неблагодарное это дело: думать и гадать, что было бы «если бы».

   Поэтому я отогнала эти мысли подальше, смыла с лица сок и вышла из ванной, чуть не столкнувшись с Эриком.

   – Что ты…

   Не успела я договорить, как была прижата к стенке сильными руками. Горячие губы атаковали мои, влажный язык погрузился в глубину рта, и я застонала, слабея всем телом.

   «Ух ты, Господи! Как же, оказывается, я хотела этого всё время!»

   – Я так больше не могу, Джейми! – не без усилия оторвавшись от меня, прохрипел Эрик. Его руки дрожали на моём теле; ладони обжигали кожу. – Я знаю, что тебе пришлось очень нелегко, и скорее всего, ты не готова и ещё не скоро будешь, но, чёрт! Джейми, каждый раз, когда ты рядом, я ни о чём думать не могу, кроме того, чтобы целовать тебя и касаться.

   Меня поразило, с какой нуждой, потребностью звучал его голос. Вместо ответа я привстала на носочки и поцеловала его со всем пылом и страстью, которую он вызывал во мне.

   Уже некоторое время я сама не могла избавиться от мысли, что хочу его, и с каждым днём это желание только усиливалось.

   ***

   Нам пришлось в спешке проститься с хозяевами, и мы едва сдержались, чтобы не сорвать друг с друга одежду, пока высматривали из окон машины ближайший отель.

   До Чикаго терпеть было невозможно, заниматься сексом в автомобиле – уже проходили. Мы только что отработали наказание за прошлый раз.

   Единственная остановка, которую мы сделали, пока не нашли отель, был магазин на заправке, куда Эрик зашёл купить презервативы, а я тем временем себе чуть ногти от нетерпения не сгрызла.

   Это была не просто физическая потребность тела. Он действительно мне нравился, и, хотя я не планировала бросаться в омут с головой, впервые после смерти Джека я не думала, что моя жизнь также закончена.

   Джек навсегда останется в моём сердце, но для меня пришла пора двигаться дальше. С Эриком или без него.

   Не успела за нами захлопнуться дверь номера, а мы уже едва не разрывали друг на друге одежду. Даже до кровати не добрались – первым на нашем пути оказался диван. Эрик потянул меня за собой, и я оседлала его ноги.

   – Я и забыл, какая ты сладкая. – Скользнув рукой по моему животу, он скомкал мою блузку в кулаке. В моих ушах раздавался звук его тяжёлого дыхания. Эрик сдвинул чашечку лифчика, и моя грудь легла в его ладонь, о которую тёрся мой ставший чувствительным сосок.

   Не сдержавшись, я застонала, слегка откинувшись назад. Эрик наклонил голову, и в тот момент, когда его губы накрыли сосок, дикое, самое примитивное желание устремилось к центру моего естества.

   Мне было нужно, чтобы он немедленно оказался во мне. Эрик и сам понял это – запустив руку под мою юбку, коснулся моих трусиков, согретых желанием моего тела.

   – Что ты со мной делаешь?! – выдохнул мужчина, возвращаясь к моим губам. Его раскалённое тело вибрировало в такт голосу: он был по-настоящему напряжён.

   Я не знала, что именно делала с ним и было ли это похоже на то, что делала Ханна. Во мне происходило нечто странное: моё тело сохранило память о его прикосновениях, знало их, но для меня всё было новым и очень волнующим.

   Я схватилась за волосы на затылке Эрика и, наклонив голову, провела языком по твёрдой линии его челюсти, слегка прикусив её зубами.

   Из его груди вырвался низкий рык в ответ на мои действия.

   – Надень презерватив, Эрик, – жарко прошептала я ему на ухо. – Скорее, потому что я так сильно хочу тебя, что готова воспламениться.

   Мне и правда казалось, что ещё немного – и моя кожа на самом деле заполыхает. Эрик вынул пачку презервативов из кармана, а я опустилась между его коленей, чтобы помочь стащить брюки.

   Поглядывая на меня своими потемневшими, одичавшими глазами, Эрик быстро справился с контрацептивом. Моя блузка была распахнута, лифчик сдвинут, но на мне всё ещё оставалась свободная юбка и трусики.

   Я поднялась и без смущения, под наблюдающим взглядом мужчины сняла с себя лишнюю одежду. А затем, не торопясь и не прерывая контакта с его глазами, медленно опустилась на него.

   Эрик

   Джейми потянулась, и её грациозное тело обозначилось под тонкой простынёй. Открыв глаза, несколько раз моргнула, и сонная, расслабленная улыбка тронула её чуть припухшие от поцелуев губы.

   – Ты что, глазел на меня, пока я спала?

   После сна её голос был чуть хрипловатый, что делало его очень сексуальным. Я вновь хотел её, и подозреваю, так будет всегда.

   Мне всегда будет мало. Поэтому я хотел её всю.

   Навсегда.

   – Я не хочу, чтобы ты возвращалась в Арваду, – без тени улыбки признался я.

   Я проснулся полчаса назад и всё это время сидел напротив кровати, смотрел, как она спит и соображал, какие слова сказать ей, чтобы она осталась.

   Джейми нахмурилась, и небольшая морщинка пересекла её лоб. Медленно села и, придерживая простыню на груди, перекинула спутанные волосы на левое плечо. А у меня дыхание перехватило от того, какой прекрасной она была. И я не хотел её потерять. Сама мысль о том, что она уедет и всё закончится, приводила меня в отчаяние.

   – Мой дом в Колорадо, Эрик, – спокойно напомнила мне Джейми.

   Будто я мог об этом забыть!

   – Твоя жизнь теперь здесь, в Чикаго, и ты не станешь этого отрицать, Джейми.

   Я поднялся с кресла и пересел на кровать.

   – Ты перепутал меня с Ханной, – холодно усмехнулась она.

   Я стиснул челюсти, понимая, что должен быть терпеливым.

   – Не надо так. Разве ты ещё не поняла, что я давно воспринимаю тебя настоящую? Мне нужна Джейми. Мне нужна ты.

   Я никогда не думал, что хоть одну женщину в мире стану убеждать и уговаривать остаться со мной.

   Жизнь – особа коварная и непредсказуемая.

   – Это потому, что тебе со мной в новинку, но однажды я надоем тебе так же, как и любая другая женщина.

   Она ошибалась! Как же она ошибалась! Но как мне донести это до неё?

   – Знаешь, ещё недавно я был бы напуган мыслью о детях, жизни в пригороде и фланелевых рубашках в клетку. А сегодня, когда мы были на празднике, я представил такую жизнь с тобой и… – я пожал плечами, надеясь, что не звучу как последний придурок, – мне это даже понравилось. За исключением рубашки, конечно.

   Слабая улыбка приподняла уголки её губ.

   – Ничего не выйдет, Эрик. Я становлюсь сумасшедшей из-за ревности, а вокруг тебя всегда будут женщины, от которых ты не сможешь отказаться. Мы уничтожим друг друга.

   Я покачал головой, не соглашаясь.

   – Я не боюсь твоей сумасшедшей ревности.

   – Потому что пока ты видел только мою хорошую сторону. Но стоит мне в тебя влюбиться, как подозрительная, ревнующая Джейми вырвется наружу.

   – Значит, ты не влюблена в меня? – приподняв одну бровь, спросил я.

   Джейми прикусила губу, а потом накрыла лицо ладонями.

   – Я не буду торопить тебя, – отнимая руки от её лица, пообещал я. – Нам обоим стоит поработать над нашими пороками. Что скажешь, если мы будем делать это вместе?

   Джейми усмехнулась, покачав головой.

   – Ты не представляешь, во что ввязываешься сейчас.

   Я притянул её к себе для поцелуя.

   – Так покажи мне. Мне уже не терпится увидеть.

   ***

   – Смотри, снег пошёл! – радостно засмеялась Джейми, подняв голову к тёмному небу, с которого, кружась, падали хлопья первого снега. – В детстве, когда выпадал первый снег, я выбегала на улицу и делала вот так!

   И, высунув язык, она стала ловить им снежинки, кружась вокруг своей оси.

   Джейми была такой красивой и смешливой, и я никак не мог сдержать широкой улыбки на лице.

   – Давай, это весело! – помахала мне она. Снежинки налипли на её ресницы, а щёки раскраснелись на холоде, и в этот момент она показалась мне ангелом, спустившимся на землю в эту волшебную ночь.

   – Я слишком стар для этого, – не очень убедительно отказался я.

   Джейми закатила глаза.

   – Не прикидывайся! Я знаю, что ты не так стар, как говоришь. – Она лукаво взглянула на меня своими озорными глазами. – Ну же, смелее! – Я огляделся, убеждаясь, что поблизости нет свидетелей, но быстро плюнул на это. На самом деле это не имело значения. Рядом со мной была женщина, которая приносила счастье в мою жизнь. Важным было только это. Поэтому я высунул язык, чувствуя, как падают и тают холодные снежинки.

   – Разве это не здорово? – захлопала в ладоши Джейми. Я посмотрел в её сияющие глаза и кивнул. Это правда было здорово, и она была причиной всего. Она была рядом. И внезапно всё стало просто и понятно.

   Вот он, секрет счастья: если она будет со мной, я никогда больше не усомнюсь в смысле своей жизни. Даже если она будет сумасшедшей ревнивицей, даже если будет выяснять отношения каждый день, даже если сорвёт ещё не одни переговоры в моей работе.

   – Я люблю тебя, – признался я, и это было так естественно и легко, потому что эти три слова отражали то, что я чувствовал к ней.

   После всех лет, которые я провёл, удовлетворяя свои эгоистичные желания, я готов был отдать ей себя полностью и делать всё для того, чтобы видеть улыбку на её прекрасном лице.

   Джейми резко вздохнула и замерла, посмотрев на меня испуганными глазами. Казалось, время остановилось в ожидании её ответа.

   Моё сердце, которое, как я думал, перестало чувствовать много лет назад, находилось в её руках. И от того, как она распорядится им, зависело всё моё будущее.

  
  
   

    Эпилог 

   

   «Приглашаем вас на празднование первого дня рождения Мэттью и Зоуи, которое состоится 17 июня в 15:00 по адресу: Нейпервилль, Поплар-стрит, 3569.

   С уважением, Джейми и Эрик Форд».
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